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Rio Janeiro.—

7 kwietnia. — O $wicie, byly przed nami skaliste
brzegi Rio Janeiro i wejscie do portu. Z lew¢j strony
w dziwacznych ksztattach gory przediuzaja si¢ w waz-
kie migdzymorze i otulaja od poludnia zatokeg, stawiac
u samego do niej wejScia potgzng gore zwana Pano de
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azugar. Po drugi¢j stronie, od poinocy, nizsze i tago-
godniej pozaokraglane wzgoérza powolnie schodza ku
morzu i na ich koncu stoi zamek §go Krzyza (Sta Cruz).
W gtebi obrazu widac'byto okreta, i za niemi daleki
tancuch Brezylijskich Andéw, ostremi wierzchami po-
nastrzepiany i jakby jednym pertowym kolorem pocia-
gniety.

Miasta niewida¢ jeszcze bylto; zupeilna cisza zatrzy-
mata nas na gladkiem, bigkitnem morzu, pod turkuso-
wem niebem. Stonice wschodzito od Przyladka Nero, za-
czerwienity si¢ gory, i postyszeliSmy wystrzaly dzialowe
z zamkow Rio Janeiro. Przybyly z nami na okregcie
Brezylijezyk wytlumaczyl, Zze wystrzaly te znaczyty ob-
chod rocznicy abdykacyi Don Pedra I i wstapienia na
tron Don Pedra II, ktéra to rocznica przypadata wia-
$nie 7 kwietnia na nasze przybycie.

Wiedzie¢ potrzeba, ze na Brezylijskich brzegach a
mianowicie u zatoki Rio Janeiro panuja wiatry peryo-
dyczne, ktore przez cala noc wieja od ladu, potem sta-
biejg, nastgpuje cisza i przed poludniem poczyna si¢
wiatr od morza, ktory tagodzi goraco, ozywia cala we-
gietacya 1 jest prawdziwem dobrodziejstwem dla mie-
szkancow.

Cisza ktora nas zatrzymala u wejécia zatoki, przypa-
data w godzing przemiany wiatru wschodniego na la-
dowy. O godzinie 8m¢j wiatr nadszedt od ladu i szesé
okretow z pelnemi zaglami wyszlo na przeciwko nas
z zatoki. Mijaty nas predko, podczas kiedy nasz okret
ubijal si¢ przeciw wiatru idac kreto i podplywajac juz
to ku Glowie Cukru (Pano de Azugar) juz to ku zam-
ku $go Krzyza. W cigglym ruchu przed nami byta cata
okolica; obracaty si¢ skaly strojne w podzwrotnikowa
zielono§¢. Ciagle goraco i deszcze na tym brzegu czy-
nig, ze tu kamienie nawet predko si¢ okrywaja drze-
wami i rozmaita krzewing; urwiste tytko brzegi i stro-
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mo sterczace wierzchy nagie sa i wprowadzaja do tego
obraza pigkng rozmaito$¢ kolorow i nagle przejscie od
zielonosci do zottych czerwonawych urwisk. Wynioste
palmy i dlugie ramiona banandéw dziwnie upigkniaja te
natur¢ 1 nadaja jej charakter r6zny od naszych najpig-
kniejszych widokéw. Pigkny las wspina si¢ az na

grzbiet najwyzszej gory Korkowado; — a w dolinach i
miedzy gérami kawa, pomarancze i tysigce innych drzew
i krzewow. X

Goraco byto wielkie, (86 F.) stonce prawie a zenitu,
kiedy o samem potudniu wplyn¢liSmy na zatok¢ gorami
i skatami w kolo ostoniong. Wiatr ucicht jakby dla da-
nia czasu do przypatrzenia si¢ portowi, najpi¢kniejsze-
mu z portdw na $§wiecie.

Droga dla wigkszych okretow, czyli koryto glebsze
zatoki idzie po za poinocnéj forteczce $go Krzyza, na
przeciw ktorej na potudniowym brzegu wida¢ drugi
mniejszy zamek, a migdzy niemi na wyspie trzecig for-
tecg, zwana Villagalhao— (od nazwiska jednego z naj-
dawniejszych osadnikoéw vice admirata Villegagnon kto-
ry za Henryka II (1555) zatozyl tu byt osadg wespot
z O6wczesnymi nowatorami koS$ciola, a wrociwszy po
nicjakim czasie do katolicyzmu odpedzit od siebie sek-
ciarzy na powro6t do Francyi).

Zatoka Rio Janeiro rozciagga si¢ wigc¢j niz na parg
mil od pdinocnego do potudniowego brzegu a od za-
chodu zajmuje daleko wigcéj obszaru i rozgaleza sig
tworzac wiele wysp ogrodami okrytych. Miasto lezy na
poludniowym brzegu, na potnocnym za$ wida¢ pigkny
rzed wsi Praya Grande.

W ktorgkolwiek stron¢ obrocitem oczy, bylo co wi-
dzie¢ 1 czém si¢ zadziwi¢. Poczawszy od tej poteznej
Glowy Cukru bedacej filarem u wejscia, widaé we
wschodnio-poludniow¢j stronie gromade pigknych, wspa-
niatych gor i skal, otaczajacych jedno nizkie okragte
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wzgorze palmami uwienczone, przy ktéorem lezy wie$
Bota-Fogo na par¢ mil od miasta. Od niej po za samym
brzegu ciaggnie si¢ tancuch plantacyj, ogrodéow i posia-
dtoéci moznych, a na pét drogi do miasta, stoi pigkny,
wysmukty koscidtek Sta Madre da Gloria na skale wsrod
bananowych bukietow. Miasto nie wydaje si¢ by¢ roz-
legtem z przyczyny ze wigksza jego czg¢é¢ i dlugie uli-
ce zachodzg za gor¢. Palac cesarza, potezny klasztor
Benedyktynoéw, kilka ko$ciotow, arsenat i komora celna
goruja nad pryncypalna cze¢Sciag miasta u samego brze-
gu. Okregta wojenne stoja naprzeciwko miasta prawie
na $rodku zatoki, okrg¢ta za$§ handlowe zachodza dalej,
za wyspe zwang Wyspg Szczurow, za ktoérg widacé ja-
koby las jaki§ z niezliczonej liczby lin i1 masztéw zlo-
zony. Dalej ku zachodowi, zmienia si¢ obraz; nizka ro-
wnina od brzegu powoli si¢ podnosi, a przy horyzoncie
tancuch gor, ktorego wyzsze cyple ehowajg si¢ w oblo-
kach. Blade i mgliste kolory odcieniaja t¢ czg$¢ obrazu
kiedy tymczasem dziwna jaskrawo$¢ na pdlnocnym
brzegu, réznokolorowe skaty wposréd gestej krzewiny i
bielejace wsi przy wodzie wykonczaja z tej strony obraz
w sposéb bardzo wesoty i malowniczy.

O poludniu, kiedySmy wplywali na zatoke Bio Janei-
ro, strzelano z harmat w miescie i w tymze czasie od-
powiadaly na salwe¢ wszystkie zamki i forteczki po brze-
gach i na zatoce. Huk dziat zachodzil w gory i tamat
si¢ migdzy skatami do kota, a po nad spokojng woda
utworzyt si¢ lekki dym pertowy. Dwa statki parowe
biegaly przez zatok¢ migdzy miastem a Praya Grande,
napetnione wystrojonemi damami i §wiatkujacym ludem;
trzeci takiz statek wychodzit do Santos. W tymze cza-
sie muzyki graty na brezylijskich fregatach, w r6zno-
kolorowe bandery i wstazki przybranych.

Wszystko zapowiadalo wielka patryotyczna uroczystosé
w mie§cie. Niecierpliwo$¢ nas brata czém predzej sta-
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na¢ na kotwicy i doptyna¢ do brzegu. Nie mogac do-
czekaé si¢ wiatru, kazatl Kapitan polowie swoich majt-
kow wysia$§¢ na czoéina, i uwigzawszy liny do okretu
pomykaé okret za pomoca wiosel. O trzeciej przybli-
zyliSmy si¢ do angielskiej wojennej korwety Rober i tu
nasz okre¢t zatrzymatl si¢ obok pigknej fregaty Stanow
Zjednoczonych Independent. Natychmiast przybywa do
nas urze¢dnik policyjny dla rewizyi pasportow i dopet-
nienia innych formalnos$ci. Wigksza czg¢$¢ podroznych
nie miata pasportéw. Milody konstytucyjny urzednik
byl w ambarasie, zaczal si¢ srozy¢ i cytowal prawa
tak jasne jak dzien, ktére cudzoziemcom niemajacym
pasportow nie pozwalaja wyladowaé i odpowiedzialnym
czynia samego Kapitana. Ale Kapitan nieco z gory
Taktowal urzednika i ten ostatni w wigkszym znalazl
a¢ kltopocie od bezpasportowych Anglikow. Przybyt
tez i oficer jaki§ z wielkiemi czarnemi wgsami, sma-
glaw¢j twarzy, i bardzo na pozor surowy. I ten nie-
viedzial co poczaé z niemajacemi pasportow. Dare-
mna to bowiem zaprowadzaé reglamenta policyjne ze
starej Europy, pierwej nim si¢ wynajdzie sita na ich
wykonanie. Dobrzy urzednicy odptyneli jak przyptyneli
a w poélgodziny wyladowaliémy na zamkowym Placu
wszyscy bez wyjatku podrozni ze Speya.

Nad spodziewanie moje, nie [znalaztem tu uciech ni
aarodowej uroczystos$ci, ktéra tak pompatycznie wy-
itrzalami, muzyka i kolorowemi banderami na zatoce
aumiala. Palac Monarszy nie wielki, nieozdobny, za-
bdwo si¢ tern od innych doméw rdézni, ze w nim Zza-
6iych kram ni magazyndéw niemasz. Nie bylo tu owej
czby, ktora si¢ w koto Tuilleries podczas dni lipcowych
keci. Pomimo tego, ze [miasto Rio Janeiro liczy do
pjltora kro¢ sta tysigcy mieszkancow, nie bylo nawet,
komu patrze¢ na dwoéch jakich§ ministrow, suto hafto-
wanych zlotem, i obwieszonych wstegami i1 krzyzami,
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ktorzy w oknie cesarskiem rozmawiali z sobg. Wszak-
ze, zwyczajem Panstw cywilizowanych, ogromne afisze
1 programmy konstytucyjnego §wigta poprzylepiane byty
po murach. Ogloszono, ze Cesarz i ksi¢zniczki beda
tego dnia w teatrze, ze si¢ widowisko rozpocznie od
narodowego hymnu, i Zze potem dana begdzie reprezen-
tacya drammy Swigta Izabella krolowa Hiszpanska; —
ale pod afiszem bylo dodane, ze dla waznych przyczyn
(por justos motivos) nie oglasza si¢ kiedy widowisko
ma si¢ zaczac.

Gorgco dnia tego dochodzito do 90° F. w ludnosci
na ulicach nic nie okazywato niezwyczajnej uciechy lub
przerwy w zatrudnieniach. Murzyni ci¢zko pracowali;
blade i jakby zmordowane twarze biatych wygladaly
z ciemnych kram 1 magazyn6éw, francuskiemi i angiel-
skiemi towarami zarzuconych; od czasu tylko do czasi
przeciagaty wkoczykach jakie§ urzegdowsze figury z gwia-
zdami ; nie bylo nawet podchmielonych zohierzy.

O zmroku, méwigc gazeciarskim jezykiem uillumino-
wano miasto: to jest budynki skarbowe i niektore wig-
ksze domy przystrojono lampami. W tern nawet daleko
wyzej tu postapiono nizli na Europejskich rocznicach:
bo zamiast lamp dymiacych i czernigcych mur, uzywa-
ja tu latarni réznokolorowych, ktéore ani budynkoéw nie
psuja, ani §wiatto w nich nie gas$nie od wiatru. Coz
kiedy nie byto komu na to patrze¢! — Oprocz nieli-
cznych grup Francuzéw i Anglikéw, ktérzy dla dobre-
go tonu, i majac zmyst konstytucyjnych uciech lepig
rozwiniety, zotwim przechadzaty si¢ krokiem koto illu
minacyi, krajowcom zdaje si¢ ani przeszto przez glow?
ze to pigknie; co za$§ murzyni, to jakby zartowali sobe
z tych $wiatetek, oni ktorzy takie piekne stonce ma$
w domu. Liczniejsze ich gromady czernity si¢ po dt-
lekich od patacu ulicach, gdzie jak na przedmiesciu St.
Marceau w Paryzu ani jednego patryotycznego knota,
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uie zapali policya. Zmordowany od dzwigania ci¢za-
réow, do bioder i od kolan nagi murzyn, przechodzi jak
filozof jaki po za o$wieconym patacem, utopiony w brze-
kaniu gesli swojej, ktora przyciska do kokosowdj sko-
rupy, aby mu wigcodj dzwigku data; przechodzi ze schy-
long glowa i ani oczu niepodniesie na konstytucyjne
$wiatlo, — ciggnie do swoich, gdzie§ na ciemne przed-
mieécie, gdzie wigcej takiego brzakania, ktére mu jego
Afrykanska pustyni¢ przypomina.

8. — Nazajutrz przypadato wielkie koscielne $wieto,
jedno z najmilszych, $§wieto wierzbnej, a jak tu w kra-
ju palm zowig, palmowej niedzieli. — Z wieczora juz
w sobotg, mate dzieci czarne i biatawe biegaty po uli-
cach z dlugiemi palmami ijakiemi$ z zielon6j kory trab-
kami. Z rana koscioty wszystkie byty napetlnione, w nich
mily cklodek, pelno zielonosci, $wiezo§¢ w ustrojeniu
oltarzow, zapach kwiatow i dziwnie przyjemna spokoj-
no$¢. Szedltem jeszcze ze $ciSnigtem sercem od wido-
ku tej ludnosci czarnej, ktora tak upodlona pracuje
w niewoli, nago$ci, pogardzie i ukrzywdzona wydaje
si¢ by¢ od samej nawet natury kolorem i organizacys,
Ale zaledwo koS$cielny prég przestapitem, otworzyly mi
si¢ oczy 1 lzej mi si¢ na duszy zrobilo. Tu znikta ro-
znica koloru, rdéznica ras, sily, przemystu i bogactwa.
Czarni i biali wszyscy pospotu klgczg, bez zadnego od-
roznienia miejsc; wyjawszy mate po'bokach odgro-
dzenia dla kobiet. Wszyscy tu juz bracia, dzieci jedne-
go Boga: rowno$¢ radykalna. Te afrykanskie glowy,
ktore erudycya szkolng nawyklem byt do malpich cza-
szek pordéwnywaé, wydaty mi si¢ teraz tak uszlachetnio-
ne prosta, spokojna poboznoscia, ze jakkolwiek drogo
i cigzko ci ludzie okupuja wielkie $wiatlo ktore im przez
biatych Boég posyta, dzigkowalem Bogu za niezbadane
Jego sady i za wprowadzenie do kos$ciota naszego tylu
braci, wyznawajacych jednego co my Ojca. — Po mszy
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podano ksigdzu pe¢ki powiazanych palm diugich pie-
knych, zielonych, i caty lud ruszyl do oltarza, a ksiadz
rozdawat palmy. Patrzylem w oczy jednego murzyna
kiedy przyjmowal §wigcona palme¢: — bylo w nich co$
wyzszego, glebszego, szlachetniejszego od catej filozofii
dzisiejszego wieku; to czolo znizone zdawalo si¢ po-
dnosi¢, stodycz, tagodno$¢ irczygnacya byly na twarzy,
a kolor jej byt jako cien od zaslony, ktora ja dzielita
jeszcze od wyzszego $wiatta. Trzeba tez bylo widzieé
jak si¢ ten lud roznokolorowy, cisnal do oltarza, i zja-
ka cichg wesotoscig rozchodzit si¢ z palmami do domow.

Wielka to roskosz o par¢ tysiecy mil od domu, zna-
lezé tez same obrzadki co i u nas przez Kosciol Swie-
ty zaprowadzone. Wiele tez zwyczajow, jak mi powia-
dal moj znajomy Brezylijczyk, zachowuje si¢ dotad
w familijnem zyciu, j zwyczajéw podobnych tym jakie
si¢ praktykuja u nas przy nadchodzacej Wielkanocy.
Czerwono farbowane jaja przedawano po ulicach, przy-
gotowania czyniono po domach do $wigconego i szcze-
$liwe familije zbieraly si¢ do przepedzenia razem $§wiat
wesoto. Zwyczaje te szczegdlnie egzystuja na wsi; w mie-
$cie za§ przez Francuzow 1 Anglikow wys$miane, od-
mienity si¢ jak i po naszych miastach.

Teg6z dnia poszliSmy z Panem L do botanicznego
ogrodu, potozonego o trzy godziny pieszej podroézy od
srodka miasta, w stronie poludnio-zachodniej. Po dro-
dze widzieliSmy pigkny publiczny ogréd, starannie u-
trzymany, pelen rzadkich drzew i kwiatow; dalej ow
koséciot Sta. Maria da Gloria o ktérym juz wpomniatem
Od tego kosciota az do wsi Bota-Fogo ida rezydencye
moznych, patace i ogrody, pomaranczowe i bananowe
gaje, migdzy brzegiem zatoki a tancuchem gor ciagna-
ce sie. Wie$ Bota-Fogo bardzo czysta i cata nowo zbu-
dowana, lezy na poludniowym brzegu jeziora w kolo
skalami i po skatach lasami otoczona. Jezioro to laczy
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si¢ z portowg zatoka, ale ich polgczenia niewidaé ze
wsi, za jednem wzgoérzem wysokiemi palmami porostem.
Brzeg jeziora od strony wsi plaski, na brzegu domy
w jeden rze¢d stawione, a przed domami sadzone drze-
wa rozmaite, migdzy ktoremi kwitly drzewa rajskie
z ktorych te ziarna stuza na paciorki do koronek.

Minawszy Bota-Fogo wida¢ natur¢ dziksza, samej so-
bie zostawiona. Waska, krzywa, podobna do naszych
parafialnych drézka idzie doling przy ktoérej poczynaja
si¢ lasy czarnej zielono$ci, podnoszace si¢ na gore, i
poplatane owa ros$ling pasozytna, ktéora w ksztalcie nici
a racz¢j powrozoéw zielonych spada z drzewa na drze-
wo, czepia si¢ po gateziach i czyni obronnemi, niepo-
dobnemi do przebycia puszcze w glebi kraju po ktérych
si¢ jeszcze kryja dzicy Amerykanie. — Na tej dolinie
widzialem tez motyle, stawne wielko$cig i przepychem
kolorow swoich, unoszace si¢ po nad krzewami jakoby
latajace kwiaty. Brezylia ma by¢ ojczyzna najpigkniej-
szych motylow i ptakdw na S§wiecie: z ptakéw jednak
nic szczegdlnego niezdarzylo nam si¢ widzie¢, albowiem
najpickniejsze daleko jak mowig, odlecialy od miasta,
przestraszone drapiestwem kupcow i naturalistow.

Po drodze zwiedziliimy miejsca po ktérych tamano
skaly na bruk i na budynki. Skaly te sg granitowe,
a miedzy niemi, wiele gneisu dajacego si¢ bardzo ta-
two tamaé¢ na szerokie plyty nie wigcej jak sze$¢ do
dwoénastu cali grubos$ci majace.

PrzyszliSmy nakoniec do ogrodu. Chociaz niedawno
zatozony i1 daleko od oka ministréw i urzednikow pie-
lggnowany, ogrod ten mogiby i§¢ w zawodd o pierwszen-
stwo z wielu krolewskiemi ogrodami w Europie. Wida¢
w nim tre$¢ caléj wegetacyi miedzy zwrotnikowéj w drze-
wach i krzewach najrzadszych i najpozyteczniejszych.
Tu si¢ uprawiaja przyniesione z dalekich czg$ci §wiata
ro$liny, na probeg, czy ich uprawa moze przynie$¢ jaka
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korzys¢ dla kraju. Zaraz u wejScia, po lewéj stronie
ogrodu, wida¢ szerokie kwatery sadzonej herbaty, ktoéra
si¢ poczyna z wielka korzyScia uprawia¢ w prowincyi
Kio Janeiro; i1 jak mi modwiono, niektorzy wilasciciele
majag wyborng herbat¢ ze swoich ogrodéow. Szerokie
ulice, najstaranniej wygracowane krzyzuja ten ogrdd i
dzielg na regularne kwatery, po ktoérych widzimy zasa-
dzone cynamon, gozdziki, muszkatowe drzewo, kamfo-
rowe drzewo, bawelna i wiele innych drzew i krzewow
ktore nam handel tak pozytecznemi uczynit. Dwa po-
tezne bambusowe krzaki, geste ze ledwieby si¢ przez
nie waz przecisngl wyrastajag do wysokos$ci najwyzszych
prawie drzew tego ogrodu. W pomniejszych gaikach
znalezliSmy wiele drzew wielko$ci $liw naszych, ktore
wyborny daja owoc zwany karambola, soczysty i ochta-
dzajacy jako limonada. Dodaé winienem ze w posrod
tego bogactwa i obfitosci rzadkich i ciekawych roslin,
zadna moze tak silnie ku sobie nie pocigga oczu, §wie-
70 z Europy przybytego goscia, jako rozmaite gatunki
palm, ktore tu rozkosznie i swobodnie, bo we wilasnym
domu rosng. Ich posta¢ wachlarzowa, bardziej si¢ od-
dala od formy naszych drzew poinocnych niz inne jakie
drzewo z goracego pasa. Blado i zniewie$ciale wygla-
daja przy nich wszelkie iglaste drzewa w tym ogrodzie:
nie wida¢ na nich ani smolastych szyszek, ani grubych
kolcowr, ani zadnej zalety naszych czarnych lasow: wszy-
stkie maja tu co§ blawatnego tak z wejrzenia, jako
z koloru 1 gietko$ci swojej, a niedochodza wielkosci so-
sien naszych. Ale obok wysmuktych, delikatnych, pod
tém cieptem niebem wypielggnowanych roslin, zastano-
wit mi¢ wielce jeden gatunek drzew ktore z postawy
swojej silniejsze i powazniejsze, jako deby migdzy na-
szego kraju florg wygladaja. Ich zielono$¢ nieco czar-
niejsza od innych, liScie naksztalt dgbowych powykra-
wane, a czestokro¢ wigcej niz na tokie¢ dlugie i szero-
kie, jakas barczystos¢ w rozgatezieniu si¢ i obfity cien
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pod ktérym si¢ chowaja gromady drzew innych, wszy-
stko w nich zapowiada jakie§ wyzsze przeznaczenie;—
duze na nich owoce, koliste, zielone, nie sa do zapra-
wienia potraw mozniejszym i do rozpalenia namigtnoS$ci:
te powazne owoce sg chlebem dla wyspiarzy oceanu
Spokojnego, a drzewo nazywa si¢ chlebowem 1 zostato
sprowadzone z wyspy Otaity, pamigtnej poswigceniem
si¢ 1 $miercig kapitana Cooka.

Nie mys$le tu opisywac flory tego picknego ogrodu.
Niemam do tego ni czasu ni potrzebnych wiadomosci.
Rzucitem tylko kilka wyrazéw na zatrzymanie mitego
wrazenia, ktorego doznatem przebiegajac pigkne jego
kwatery i ulice. Jakoz sadze, Ze mi na zawsze w pa-
migci zostanie cata ta okolica wsrod ktoréj ow ogrod
lezy. Ciche, pigkne jezioro podchodzi tu pod plantacye
ktore dotykaja ogrodu. Niemasz piedzi ziemi, ktoraby
gesto kwieciem 1 zielono$cig nie byla okryta: goéry do
kota, zdajg si¢ by¢ przedtuzeniem t¢j zielonosci ktora
si¢ na doling zlewa.

SpotkaliSmy murzynéw niosgcych ogromne kosze a-
nanasOw, banandw i pomaranczy. Za trzy sztuki mie-
dziane (wielko$ci dawnych pietanéw ruskich) dano nam
dwa ananasy najwigksze jakie byly w koszu, a jakich
ani na krélewskim stole nie ujrzysz; za grosz miedziany
sze§¢ wielkich pomarancz.

Pozno o zmroku wréciwszy do miasta, trafiliémy na
pogrzeb poczciwego czltowieka Don Jose Bonifacio de
Andra da e Silva. Byl to jeden z najstarszych patryo-
tow tego kraju, pochodzit z dawnéj, bogat¢j familii, byt
ministrem i przyjacielem D. Pedra Igo i pierwszy upo-
mniat si¢ o prawa i konstytucya dla swojej ojczyzny.
Obrany potem opieckunem miodego Cesarza, regentem,
najwyzsza piastowal godno$¢ z umiarkowaniem i spra-
wiedliwoscia; a kiedy intrygi na dworze i swawola co-
raz bardziej gor¢ braé zaczely, nie widzac sposobu o-
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parcia si¢ zawisciom i niedowierzania, usunat si¢ od
spraw publicznych i mieszkal na ustroniu, na jednej
z pigknych wysp rozrzuconych po zatoce. Przezwano go
Lafayetem Brezylijskim, jako niezachwianego w opinijach
swoich i wzor uczciwosci. Wojsko, ministrowie, wszy-
scy mozni i urzednicy panstwa towarzyszyli wyladowa-
niu i zaprowadzeniu ciata do koS$ciota, gdzie we drzwiach
spotkat je mtody Ceaarz, podnidst rgke i wespot z przed-
niejszymi panami nidst trumng.

Na dobrej stopie byly w tym czasie interesa polity-
czne Brezylijskie. Stary regent Diego Feijoo, ksiadz,
cztowiek spokojny i umiarkowany nie mogac wydotaé
ustawicznym buntom i zawichrzeniom po prowineyach,
ztozyt byl dobrowolnie rzady panstwa pod maloletnosc
Cesarza w r¢ce ministra Pedro de Aranjo Lima i mia-
nowal go tymczasowie regentem. Ztad zmiany w urze-
dnikach, nowo$¢, nadzieja czego$ lepszego, ozywily nie-
co, ze uzyje¢ wyrazenia jednego Brezylijczyka, duch
publiczny patryotyzmu. Swieze zwycigztwo w Babia,
umocnito rzad; powszechnie chwalono energiczne rozpo-
rzagdzenia ministra wojny i czynno$¢ tymczasowego re-
genta. Czyniono tez przygotowania do obioru nowego
regenta a z tych ktorzy si¢ o t¢ dostojno$¢ ubiegaja
rzecz ma si¢ rozstrzygna¢ migdzy tymczasowo miano-
wanym regentem Lima, a czlowiekiem bardzo popular-
nym i bogatym Cavalcanti. Z ludzi wyzszego rozumu
i niepospolitych zdolno$ci styszalem czgsto cytowane
imie ministra Vasconcelos przezwanego tu Mirabeau
Brezylijskim: ma to by¢ cztowiek moéwny, zreczny, bez
wielkich skruputow, filozof, i nie bardzo surowych oby-
czajow.

Nie przestawano tez mowi¢ jeszcze o odwiedzinach
Xcia Joinville, ktéory mial oczarowac¢ tutejszy S§wiat pig-
knym balem danym na ,Herkulesie". Jakoby sze$¢set
0sob bylo =zaproszonych; tancowano przez calg noc i



515

byla suta wieczerza. Tyle si¢ tylko dowiedzie¢ byto
mozna o pobycie tu syna Filipowego.

9.—Dzien nastgpny poswigcilem zwiedzeniu pracowi-
to) czegSci miasta ktéra po za brzegi zatoki ciagnie sig
ku wyspie Szczuréw i handlowym okretom. W tej stro-
nie idgc od patacu widzimy pickny rynek rybny na
ktorym dziwna rozmaito$§¢ konch, zotwi i ryb réznokolo-
rowych. Dalej, komora celna, warsztaty okrgtowe, ma-
gazyny i targ niewolnikéw. Na tym targu mozna ka-
zdego dnia kupi¢ silnego, mtodego cztowieka za 200 dola®
row (mniej wigcej tysiac frankow). Dawniej murzyni tansi
byli; cena mezczyzny nie przechodzila 150 dolarow; ale
od czasu owych traktatow obalajacych handel niewolni-
kami, handel ten przeszedt w rgce kontrabandzistow i
cena towaru podrosta.

Murzyni uzyci sga do dzwigania ci¢zar6w i tamania
kamieni w mieécie; na wsi za§ do uprawy trzciny cu-
krowej i plantacyi. Miedzy tymi ktorzy tamali kamie-
nie po nadbrzeznych karyerach, widziatem pospolu pra-
cujacych kryminalistow okutych, po wigkszej czesci bia-
lych lub metysow.

Eozmaité¢j sity, organizacyi i wejrzenia wida¢ tu mu-
rzyndow, stéosownie do prowincyi z ktoérych przybywaja;
a jako migdzy nimi na pustyni sa odrdéznienia i kasty,
tak i w niewoli, méwiono mi ze sg dystynkcye. Wi-
dziatem niektérych, co od wierzchu czota w linii prostej
az do konca nosa, maja rzad brodawek wielkosci gro-
chu. Inni szerokoS$cig policzkow i szpetnoscig przecho-
dza drugich a nizkiej sg budowy i krgpi. Po wigkszej
za§ czeSci zdaje si¢ tu by¢ wybor czarnych ludzi. Nie-
ktorzy jak wulani, bardzo ksztaltnych rak i piersi, ani
nadto barczyS$ci, ani ocigzali, czarniejsi od innych poty-
skuja si¢ na stoncu i ani tak szerokich nozdrzy, ani
tak ptaskich czot jak nam zazwyczaj maluja wojazero-
wie nie maja. Ci ktérzy sa prosto z Afryki sprowadze-
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ni, majg pi¢tna na czole lub na piersiach, lub téz na
ramionach; drudzy zrodzeni w Brezylii nie maja tych
znakow.

Rzecz godna uwagi, ze ci ludzie ciggle $Spiewaja przy
pracy i zdaje si¢ nie mogliby pracowaé bez S$piewu,
ktéry im zapewne lagodzi wszelka bole$¢ i sit dodaje.
Spiew ten jest zawsze powtdrzeniem jednego akordu
bardzo prostego i smutnego. Ci¢zary nosza na glowie,
a ida w takt podskakujac, dosy¢ predko, jak gdyby
byli pedzeni od kogo. Najcz¢sciej wida¢ po dwoch lub
po trzech biegacych z workami, jeden za drugim i do-
pomagajacych sobie $piewem: pierwszy poczyna akord,
drugi za nim bierze poSrednie néty, a trzeci konczy.
Na kazdy taki akord, po kilka krokéw czynia podska-
kujac. Sag to jakby preludye jakie smutne, ktore cze-
stokro¢ na stekanie zakrawaja. Nieraz ten $piew peten
jest bolesci i placzu w starym negrze, ktorego chudos¢
niczem nie przykryta, a skurczone barki uschty prawie
od ci¢zarow.

Patrzac na to, trudno si¢ uchroni¢ od gniewu na bia-
tych. Cala mechaniczna praca nie wymagajaca zadnego
myS§lenia ni rachunku, zadnej zdolnosci ni dowcipu spa-
da na czarnych; kiedy tymczasem lud biaty, despota,
odpoczywaé zdaje sie, proznuje. — W istocie, bytoby tu
miejsce wypali¢ liberalng jaka rozprawe o ludzko$ci.

Przypatrzywszy si¢ jednak nie teoretycznym owym
tym na pozér odpoczywajagcym ludziom, nie tak latwo
filozofowa¢, nie tak latwo sadzi¢ tudzi i potepia¢ ludz-
kos¢. Twarz europejczyka blada, mys$laca, spokojna lecz
cierpigca w posrod tej czerni, jest jakby postana na za-
prowadzenie nowego na tej ziemi porzadku, na przygo-
towanie czego$§ gruntowniejszego przysztym pokoleniom.
W posrdéd prostéj, mozolnéj pracowito$ci czarnych, widaé
po kowalskich i §losarskich warsztatach bialy lud pra-
cujacy umiejetnie, z rozumem, i zachgcajacy ku prze-
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myS$lniejszej pracy plemi¢ murzyndéw. Widzialem juz
czarnych zrgcznie koto budowy statkdw pracujacych i
bioragcych si¢ do $losarskiej jako tez ciesielskiej sztuki.
Wielu z dawna zaprzedanych tworzy juz kolorem i zdol-
nosciami przejscie od biatych i czarnych i sa twarze,
tak na pograniczu zjednego do drugiego plemienia ze
z ich odcienia trudno odgadnaé¢ do ktérego naleza.

Nie widzialem negréw na wsi, przy uprawie roli, plan-
tacyach i fabrykach. Mowig powszechnie ludzie tego
kraju, ze trzech biatych nie zrobi tyle co jeden silny
murzyn. Mowia, ze od goraca niepodobna byloby bia-
lym wzias¢ si¢ do cigzkiej pracy i jej wydotaé; ze ani
wlasdciciele szukaja biatych do postugi, ani biali chca
pracowaé wespot z czarnymi; mowig nakoniec ze uwol-
nienie czarnych a raczdj wytepienie zupeilne handlu nie-
wolnikami bytoby ruing kraju.

Jakimze sposobem niegodny ten handel, hanba dzi-
siejszego wieku, przecigga si¢ jeszcze pomimo tylu par-
lamentarskich rozpraw, traktatow 1 siln¢j marynarki
panstw ktore si¢ mu sprzeciwity? Handel ten, kupno i
przedaz potgpione od filozoféw, politykow i catej ludno-
$ci, dotad si¢ utrzymuja na brzegach Brezylii, kryjorno,
tak jednak, ze wszyscy o tern wiedza. Rzad patrzy
przez szpary, pobtaza a nawet jak mi mowiono sam
cesarz i jego ministrowie kupuja negrow, do utrzyma-
nia i uprawy rozleglych plantacyj. Naladowane murzy-
nami okr¢ty, nie wchodzg do zatoki portowej przez o-
bawe¢ wojennych okretoéw angielskich i francuzkich kt6-
re si¢ w niej znajduja; ale zazwyczaj, ze $wiezym to-
warem z Afryki przybywajace statki zatrzymuja si¢
przed wejsciem do zatoki przy brzegu, w stronie wsi
Bota Fogo i wysadziwszy noca czarnych odplywaja
czem predzej; a sprzedaz odbywa si¢ w miescie bez za-
dn¢j tajemnicy, jakoby ci ludzie byli zrodzeni w Bre-
zylii lub dawno przed potgpieniem handlu sprowadzeni.
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Tym sposobem, jak mi mowili ludzie godni wiary, co rok
po kilkadziesigt tysiecy negrow wyladowywa po roz-
maitych miejscach na Brezylijskim brzegu w Bahia, Per-
nambuko, Rio Grande i Rio Janeiro. Kapitan okrgtu
na ktorym przyptyn¢liSmy do tego portu powiadal mi,
ze jednego razu byt bal u posta angielskiego w jego
pigknej rezydencyi niedaleko Bota Kogo. W nocy kiedy
si¢ rozjezdzala kompania, zabraklo wiele pojazdow i
dowiedziano si¢ potem, ze przekupieni byli furmani do
przewiezienia $wiezo wysadzonych na lad negrow z nad-
brzeza wspomnianej wsi do miasta.

Ciekawy jestem coby na to powiedzieli dzisiejsi cy-
wilizowani ludzie, gdyby zamiast wszelkich teoryi i ab-
strakcyi znalazt si¢ jaki rzad energiczny, coby przed-
sigwzial a mial ku temu dobrg wole i pienigdze, ufa-
twia¢ jakim godziwym sposobem przesiedlanie czarnych
i zaludnianie nimi ktoérejkolwiek z owych pigknych i
zyznych cze¢$ci Ameryki gdzie na niczem nie braknie
tylko na ludnosci. Wiemy, ze wszelkie usitowania euro-
pejczykéw okolo poprawy bytu negrow w ich wlasnej
ojczyznie, bezskuteczne dotad byly; wszystkie tam osa-
dy biatych i lud postany na ich utrzymanie wymieraja
od niewdzigcznego klimatu i goraca; kiedy tymczasem
pomimo catego barbarzynstwa i nikczemno$ci tego ohy-
dnego handlu niewolnikami, tysiace liczymy familij czar-
nych w Ameryce osiadtych, cywilizowanych, chrzescian,
i kto wie, ludno$¢ negrow zréwna si¢ tu zreszta mie-
szkancow za jakie moze lat pieédziesigt? Przyodziaé
nagiego, da¢ mu poznanie prawdziwego Boga, nauczy¢
pracowaé i zabezpieczy¢ lepszy i godniejszy byt catemu
pokoleniu, a pusta i we wszystko obfita prowincya za-
ludnié, nie jestze wielka rzecza godna zabiegéw najpo-
tezniejszego panstwa? Wyrwany z barbarzynstwa i pu-
styni negr zostalby chrzedcijaninem, wtascicielem, wol-
nym. Zamiast przyzwalania tajemnie na owa kradziez
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ludzi, A lub utrudzanie tylko handlu na korzys$¢ kontra-
bandzistow, czemuzby si¢ nie znalazt rzad jaki, ktdiyby
si¢ zajal wyzwalaniem z barbarzynstwa, wykupywaniem
z pustyni, opiekg matoletniego ludu i jego hodowaniem
pod tagodniejsza i pigkniejsza, strefa nieba.

Ale wro¢my do swego. Nie wiele co mi pozostaje
powiedzie¢ o Rio Janeiro. 'Miasto jako miasto nic w so-
bie nie ma godnego do zanotowania. Koscioly niewiel-
kie ale czy$ciej moze i staranniej utrzymywane nizeli
gdziekolwiek na $wieci¢. Klasztory prawie juz wszy-
stkie puste lub od malej liczby mnichow zamieszkate.
Najbogatszy i najobszerniejszy, na Wysokiem wzgdrzu
klasztor benedyktynéw, panuje nad miastem a ma tylko
kilku ksiezy. Rzad tutejszy, izby i cywilizowani mini-
strowie nie chca czy nie §mieja otwarcie pokasowaé za-
konow, ale trwozliwi i takomi na dobra ko$cielne uchwa-
lili naprzéd prawo aby nikt nie§miat zosta¢ zakonnikiem
bez pozwolenia rzadu, i skoro to prawo zapadlo posta-
nowili wzbrania¢ wszystkim bez wyjatku wejscia do
zakonow. Odtad starsi zakonnicy powoli wymieraja, a
nie wolno im nikogo przyja¢ do klasztoru. Brzydki ten
i podstgpny system, zdaje si¢ by¢ wynalezienia euro-
pejskiego, a jednak tutejsi ludzie Stanu bardzo si¢
z niego chelpia, licza dni dogorywajacych mnichéw i
ostrzg zeby na obszerne ich posiadtosci. System ten
niestuszny jest i niepolityczny w kraju, gdzie stan mo-
ralny Indyan wewnatrz pafnstwa i stan moralny negréw
po calej Brezylii przez ksigzy tylko i poboznych ludzi
poprawionym by¢ moze.

Doda¢ winienem , ze od czasu zaprowadzenia filozofii
monarchiczno-konstytucyjnej w tych krajach, zupelnie
zaniedbano moralng poprawe czarnych, a niewola pozo-
stata w calej swej srogosci, jako zlo konieczne i po-
trzebne do utrzymania industryi. Dawniej pamigtano przy-
najmniej ochrzci¢ negra, nauczy¢ go pacierza i zaszcze-

34-
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pic mu ospe¢: dzisiejsi industriele nie majg czasu tém
si¢ zajmowac a przez ludzkos$¢ pozwalaja negrorn raz
w tydzien pracowaé na siebie, w niedzielg. Dla tego to
kwietnej niedzieli widzialem po wszystkich cze$ciach
miasta pracujacych negrow, tak wilasnie', jak sie to wi-
dzi w Paryzu pracujacych unorierow we dni $wiateczne.

Trzy gazety rozmaitych kolorow, jedna francuzka
{Techo francais), gabinety dziennikarskie, czytelnia ro-
mansoéw, bursa, assygnaty (nie wiccej jak 60 za sto
kursujace) dwa teatry, mnoéstwo wekslarzy i marchands
de modes, porzadne kawiarnie, bilardy i wielka liczba
kram na sposéb nowy urzadzonych; oto jest w czem
to miasto najbardziej do nowozytnych miast europej-
skich przybliza si¢. Majac tu nawet pewien rodzaj mar-
sowego pola La praca de aclamacio gdzie byla niegdy$
ogtoszona konstytucya: plac obszerny, dosy¢ brudny; ko-
biety na nim bielizng suszyly i przewietrzano stare ru-
piecie. Jest jedna ulica samymi prawie ztotnikami i ju-
bilerami zamieszkata. Brylanty drozsze tu niz w Eu-
ropie a nieszlifowanych kamieni do mineralogicznych
*kollekeyj dosta¢ trudno. Ujedego tylko spekulanta ma-
jacego stosunki z Londynem i Paryzem widziatem pig-
kne euklazy, szafiry, ogromn¢j wielkosci zielone turma-
liny, topazy etc., a cena ich byla we troje drozsza ani-
zeli cena tych kamieni w Paryzu: za krysztal euklazu
na jeden cal diugosci zadano 60 dolarow. Kiedym si¢
pytat o przyczyne¢ tak wysokiej ceny, powiadano mi Zze
kupcy Europejscy a racz¢j kompanie kupieckie zaku-
puja hurtem wszystkie drogie kamienie w Brezylii a
kiedy si¢ kto zdarzy z amatorow w Rio Janeiro musi
drogo przeptaca¢ i z trudnoscia wynajdzie co nadzwy-
czajnie pigknego. Rzecz tez dziwna, ze ptaki nawet,
kolibry, tygrysie skury i wszelkie inne osobliwosci, ta-
ki¢j prawie ceny sa po magazynach w tem mieScie co
w Paryzu. Godne uwagi sa kwiaty, ktore tu bardzo
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pigknie z rozmaitych piér robig kobiety. Jest tez mu-
zeum mineralogiczne po wigkszdj cze$ci z Europejskich
kamieni ztozone; jest medyczna szkota, kolegium i wie-
le publicznych, i prywatnych szk6t w miescie.

Potozenie geograficzne tego miasta niewiele sprzyja
koncentracyi sil i bogactw jakichby wymagata stolica
rozlegtego panstwa. Niemasz tu uj$cia zadnej rzeki,
okolice miasta w okolo goérami poprzecinane, i kommu-
nikacye ladem z prowincyami trudne, dilugie i niepe-
wne. O rewolucyi w Pera rzad dowiedziat si¢ z dzien-
nikéw Angielskich; o zwycieztwie w Babia wiadomosé
we 13 dni nadeszta; posta¢ wojsko do Rio Grand¢ na
przytlumienie rewolucyi, jest jakby jaka ekspedycys
przedsiewziaé na podbicie dalekiego narodu. Przy tern,
umysty po prowincyach bardziej ku federacyjnemu
zwiazku niz ku zupelnéj jednoSci zdaja si¢ przechy-
la¢. Bezsilne tu jest nazwanie monarchii, a mtody dwu-
nastoletni cesarz ni wiele mitosci ni wiele blasku nie
posiada.  Slyszatem utrzymujacych ludzi $wiadomych
kraju, ze gdyby w jednym czasie kiedy wybuchia re-
wolucya w Bahia, przypadlo najmniejsze zaburzenie
w Pernambuko, nie chybnieby si¢ rozwigzalo cale Bre-
zylijskie cesarstwo i1 potworzylyby si¢ udzielne prowin-
cye zadnego zwigzku niemajace z Rio Janeiro.

Cata zatem wazno$¢ tego miasta na przyszlo§¢ zawi-
sta od handlowych jego stosunkéw z Europa. Wygodny
i bezpieczny port, lepszy od ktoregokolwiek portu na
wschodnich brzegach Ameryki poludniowej; przy tern
stalszy nieco od innych i cywilizowanszy rzad, trady-
cya przynajmni¢j jednajacy wigcej zaufania u Europej-
skich kupcéw, nizeli mtode §wiezo zawiazujace si¢ rza-
dy; te i tym podobne przyczyny czynig ze dotad jest
tu wielka przystan, sktad gtéwny handlowy i wymiana
krajowych ptodow na europejskie.
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Nie od rzeczy bedzie, dla dania dokladniejszego wyo-
brazenia o handlu w tym porcie i jego wazno$ci), przy-
toczy¢ tu niektore data statystyczne wyciagnigte z ra-
portow celnych na miesigc marzec r. b.

Wywoz gltowniejszych plodéw krajowych w miesiagcu
marcu 1838 roku.

Kawa 65,458 worow 314 barylek.

Cukier 918 skrzyn 1,142 barytek.56 worow.
Skur 27,734.

Rogoéw 41,718.

Ryz 600 wordw.

Tytuh —

Wodka 544 kuf.

Tapioca 104 barylek.

Jacaranda 1,026 tablic.

Mandioca 440 wordow.

Migso suszone 264 arobas (kazda aroba wazy 25 funt).

Przychéd celny w miesigcu marcu 1838 —364,780,
dolarow '), 298 reisow.
. w miesigcu marcu 1837 — 433,103,
doi. 420 reis.
» w w miesigcu marcu 1836 — 386,004,
doi. 933 reis.

Z towardéw, ktéore w miesigcu marcu r. b. weszly do
portu Rio Janeiro z portéow zagranicznych celniejsze sg:

") Jeden dolar brezylijski znaczy 6 frankow, 12 c. (10 zip.),
w jednym dolarze miesci si¢ tysiac reisow. Nie latwo jest nawy-
kna¢ do tej drobnej monety, ktora si¢ na tysigce liczy. Zdziwilo
mie wielce kiedy mi szewo za par¢ butéw kazal zaplacie szes$¢
tysigcy reisow.— W istocie wynosilo to na 36 fr. 72 c.
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Fajans (714 koszéw) miedz, zelazo, obrgcze zelazne,
otow, dziegie¢, wegiel ziemny, deskijodtowe (855 tuzi-
néw), farby, wina francuzkie i hiszpanskie (900 kuf,
209 beczek etc.) wodka, oliwa tlusto$¢ rybia, piwo,
maka pszenna (7,790 beczek), suchary, mydto, $wiece,
migso wedzone (36,388 kintalow), 16", skury, sol, tytun,
cygara, szklto, papier, liny okrgtowe, wosk, stoniowa
kos¢ (64 zgby) etc. Towary bawelniane ( 1,922 pak>
ptoétna (115 pak) sukna (293 pak). ,

Clo od towardéw zagranicznych 15% wyjawszy her-
bate, ktora przynosi 300% 1 proch od ktérego clo
500%; nadto plaei si¢ /% % wydatkéw komornych i
74 % skladowego. Clo od wywozu 2% i 1%¥2 % wy-
datkow.

Nie miatem czasu dobrze si¢ rozpatrzyé w geologicz-
néj posadzie okolic tego miasta. Rio Janeiro lezy na
granitowym poktadzie Brezylijskich Andéw, ktore sig
ciggng w kierunku potudniowo zachodnim i ktorych for-
macyi przypisa¢ nalezy odpowiedni kierunek wschodnich
brzegow potudniowej Ameryki. Nowsi geografowie upa-
truja w tym systemie gor trzy glowne tancuchy: ten
ktory widzimy za miastem i za zatoka od strony za-
chodniej , jest tancuch réwnolegly od brzegu morza,
zwany od Brezylijezykoéw Serra do mar. Poczyna sig
niedaleko Rio de la Plata i acz przerywany idzie po
za brzegiem oceanu, przerzyna prowincye nadmorskie
i dochodzi, az do Olinda, gdzie tancuch ten niknie a
brzeg ladu zawraca si¢ ku poéinocy. Za tym lancuchem
jest drugi, przeciagajacy przez najbogatsza w ziloto i
diamenty prowincya Mina Geraes; zowig go Kkrajowcy
serra do Espinliago 1 ma by¢ nieco wyzszy od nadbrzez-
nego; nieprzechodzi jednak wysokosci 900 sazni mad
p. m. Za tym nakoniec faficuchem poczyna si¢ trzeci,
ktérego przyplaszczone goéry zlewaja si¢ w Srodkowa
wyniostos¢ Ameryki Poludniowej rozdzielajaca wody
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miedzy spad poéinocnych rzek i Rio de la Plata. Kie-
runek tego trzeciego tancucha oddala si¢ juz znacznie
od kierunku nadbrzeznych gor, nie tworzy ciaglego po-
jedynczego pasma, ale raczej ma to byé szereg wierz-
chow przerywanych pasem rozmaitego nazwania. Temu
trzeciemu tancuchowi a raczdj gromadzie Brezylijskich
gor dano nazwanie Serra dos Vertentes.

Rzecz godna uwagi, ze Brezylijskie panstwo zajmuje
cata t¢ gromade¢ czyli system gor, ktorych sktad, forma
i kierunek roézne sa od gléwnego tancucha zachodnich
Andéw, 1 ktoérych fizyczne, naturalne granice nie od
trafu zapewne znalazlty si¢ w zwiazku z politycznemi gra-
nicami Brezylii. Gory te jakem powiedzial oznaczaly
kierunek brzegom oceanu atlantyckiego, podobnie jak
laficuch Cordylieréw wytknal niejako linija brzegom
oceanu spokojnego. Dwa te olbrzymie pasma czy gro-
mady gor przedzielone wyniosta ptaszczyzng od ktorej
ku poéinocy odrywa si¢ trzecia mniejsza gromada (sy-
stem) gor Csierra de Parime, sierra de Pacaraine etc.)
podzielity cata Ameryk¢ potludniowsg na trzy rozlegle
tozyska (bassins) wod: to jest Rio de la Plata Orenok
i rzek¢ Amazonskag °).

Rio Janeiro i jego zatoka leza w szczerbie granito-
wej nadmorskiego tancucha gér Brezylijskich, Serra
do Mar. Glowna massa granitu sktada si¢ z kwarcu,
czarnej miki i zielonego felspatu. Oprécz tych glownych
elementow, daje si¢ widzie¢ w tymze granicie mika bia-
ta, w szerokich blaszkach, przezroczysta,i drugi gatunek
felspatu, czerwonawy, podobny do czerwonego felspatu
Baweno. Czg¢stokro¢ oba te gatunki felspatu widzimy
w jednej i tejze samej masci: tamten biatawy, tupa si¢
na trzy kierunki (a trois clivages) prawie jednostajnie
tatwe i nietworzy osobnych krysztalow, kiedy ow drugi

Humboldt.
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czerwony, ma tylko dwa klivaze i wszystkie posiada
charaktery felspatu Ortozy. Ten ostatni pokazuje si¢
najcze¢sciej w zylach i pojedynczych ziarnach, tworzac
sze$cio-§cienne pryzmy podwodjnemi plaszczyznami za-
konczone, a towarzysza mu biala mika i krysztaty kwar-
cu. Z mineratdéw dosy¢ obficie rozsianych po tym gra-
nicie, napotykamy piekne, prze§wiecajace granaty z ro-
dzaju Almandynu, zielone i czarne turmaliny, wiele chlo-
rytu, piryt zelazny, i w tymze granicie lezg owe zolte
topazy, euklazy, beryle i wielka rozmaito$¢ innych kamieni.

Rozmaitego ziarna i trwatoS$ci jest ten granit. — W o-
g6lnosci tatwo si¢ rozkltada od wplywu powietrza i wil-
goci, a rozpadajac zostawia $rodki czyli jadra gor,
w ksztatcie ostrokr¢géw podobnych do gtow cukru. Od
tego to nazwang zostata gdéra u wejscia do portu Pano
do Azugar i takiejze formy wida¢ inne gory w okoli-
cach Rio Janeiro jako tez wierzchy tancucha gor od
zachodu. Forma ta ma by¢ wilasciwa catemu pasmu
gbr Brezylijskich i zalezy niewatpliwie od natury skat
i sposobu w jaki si¢ tworzyly.

Gliniaste poktady pochodzace z rozktadu skat grani-
towych sg albo biate (Kaolin) z ziarnami kwarcu, albo tez
rozmaitych kolorow zoéttych, czerwonych i pstrych, two-
rzace ziemig¢ tlusta i urodzajna'

Oprocz granitu w massach bezksztaltnych, widzimy
tu poklady gneisu z takichze samych co granit czgs$ci
ztozone. Skaly te gneisowe, warstwowane, zdajg si¢ by¢
trwalsze od granitu i z nich utworzone widzimy wszy-
stkie przyplaszczone wzgdérza w samem miescie 1 jego
okolicach. Warstwowanie si¢ tych skat nic w sobie jnie-
ma statlego; warstwy powyginane w rozmaitych kierun-
kach i nachyleniu, a sama skala zbardzo drobnych bla-
szek miki i drobnych =ziaren felspatu zlozona, niezna-
cznie przechodzi w granit za ukazaniem si¢ kwarcu.
W niektéorych miejscach skata ta dzieli si¢ tatwo na
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ogromne plity, od 5 do 10 cali grubo$ci majgce uzy-
wane tu do brukowania ulic, do murowania mostow,
ogrodzen i domow. Widziatem ulice wylozone na cata
swa szeroko$¢ sztukami na 3, do czterech tokci dlugie-
mi, i z takichze sztuk porobione trotuary.

Poktady gneisu poprzerzynane widzimy wielka ilo-
$cig zyl, ktore podobniez jak zyly w granicie z czer-
wonawego felspatu, i wielkich krysztatéw miki i kwar-
cu sa zlozone. Zyly te niemaja stalego kierunku ni
nachylenia, przecins,ja zazwyczaj kierunek warstw, krzy-
zuja si¢ a czgstokro¢ przyblizaja si¢ do kierunku pra-
wie poziomego. Rozsiane po tym gneisie granaty na-
leza raczej do jego massy niz do zyl i zdarza si¢ je
widzie¢ w takiej obfitosci, ze skala przybiera osobne
wcale wejrzenie.

Godzien jest uwagi jeden gatunek gneisu, ktory sie¢
tu napotyka i ktéryby nazwaé nalezatlo gneisem porfi-
rowym, z przyczyny, ze w glownej jego massie ziarni-
stej widzimy krysztaty czerwonego felspatu, juz to po-
jedyncze majace forme¢ graniastoslupdéw czworosciennych
juz to podwojne (hemitropies). Krysztaly te rozsiane
sg po calej massie gnejsowej, w takiz sposob jak wi-
dzimy podobnez krysztaty felspatu rozsiane po porfiro-
wym granicie w Cewenach, (Lozera) z ta rdznica, ze
w tutejszym gnejsie krysztaly te uwigzione widzimy
mig¢dzy cienkiemi warstwami drobnej miki i biatego lels-
patu, kiedy w porfirowych granitach §rodkowego pod-
niesienia Francyi, takiez krysztaly leza w ziarnistej mas-
sie nie warstwowanej, a ztozonej z drobnych ziarek miki
1 innego felspatu, bielszego nieco 1 tlatwiej rokladaja-
cego si¢ od powietrza nizli same krysztaty.

To podobienstwo skal, tak daleko od siebie potozo-
nych, dwojaki w nich felspat i porfiryczna budowa, tern
bardziej .mi¢ zastanowily, ze w ogolnym utworze tutej-
szych granitow, gneisow i porfirowych gneisow, tenze
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gam czerwony felspat, ktory si¢ pokazuje w krysztatach
rozrzuconych mi¢dzy drobno ziarnista massg, wchodz
do sktadu zyt (filons et veines) przecinajacych te skaty,
kiedy tym czasem drugi gatunek felspatu zdaje si¢ na-
leze¢ wytacznie do samej massy poktadu. Zkad wno-
sicby nalezato, ze uwigzione w pos$rod tej massy kry-
sztaly nadajace joj porfiryczna budowe, w takiz sposob
powstaly i potworzyly si¢, od takichze samych przy-
czyn, co i zyly, ktoére t¢ mass¢ przecinaja. Co wigksza
zyly te niekiedy zdaja si¢ by¢ powiazaniem tylko tych-
ze samych krysztatow, ktore gdzie indziej potworzytly
si¢ kazdy pojedynczo w posréod porfirowej massy; zytly
te czestokro¢ zamykajg si¢ nieprzerwane zadnemi inne-
mi zytami i bynajmniej nie trzymaja si¢ zadnych sta-
tych kierunkéw jakem powiedzial: z czegoby tez wno-
si¢ nalezato, ze te zyly (jak zapewne wiele zyl meta-
licznych) nie powstaty ze szczepania si¢ czy pegkania
skat przez podziemne rewolucye i z zapelnienia rozpa-
dlin krystaliczna materya, (jak to geologowie zwykli thu-
maczy¢) ale zapewne z powolnego uktadania si¢ w kry-
sztaly czastek materyi czasu jej stygnienia, w epokach
juz pézniejszych od jej wylania si¢ na powierzchnia
ziemi.

VIL

Wyjazd * Rio Janeiro.—Dalszy ciag podrézy morskiej az do uj$cia
rzeki Rio de la Plata-Montewideo.

11 kwietnia.—Okret Spey na ktéorym przybyliSmy do
Rio Janeiro powracal do Anglii, a drugi okret (packet-
boat) angielski, utrzymujacy poczt¢ mi¢dzy Rio-Janeiro
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a Monte-Video i Buenos-Ayres odptywal dzi§ rano. Na
tym okregcie zwanym Spider, pod dowodztwem kapitana
OWReilly zaméwit dla mnie i dla siebie miejsca pan
Lambert i wczesnie z wieczora przesiedliSmy si¢ dnia 10
kwietnia na korwete Spider po dwumiesigcznym pobycie
na Speyu.

Tu mata zdarzyla mi si¢ przygoda z paszportem.—
W urzadzeniach policyjnych tego portu, egzystuje rozkaz
niewypuszczania podroznych z portu, nie majacych for-
malnego brezylijskiego paszportu., Kazdy cudzoziemiec
przybywajacy do Rio Janeiro, winien natychmiast zlto-
zy¢ swoj paszport w policyi a prosi¢ o inny, krajowy,
za ktory si¢ ptaci rzadowi kilka dolaréw. Do otrzyma-
nia takiego paszportu potrzeba najmniej trzy dni czasu
na ogloszenie po gazetach, lub tez porgki ktorego z kon-
sulow czy ambasadoréw. Prawo to moze by¢ nawet ko-
niecznie potrzebne w tym porcie, z przyczyny wielkicj
liczby spekulantéw, uciekajacych z pienigdzmi i fatszy-
wych bankrutéw. Nie miatem czasu czeka¢ na wymiang
paszportu, i nie mialem konsula do ktéregobym si¢ udat
po porgke. Z rana wiec, kiedy O0w grzeczny z czarnemi
wasami komendant przybyt dla rewizyi okrgtu, bardzo
si¢ zagniewal na widok mojego francuzkiego, emigran-
ckiego paszportu, i znalazl si¢ w wigkszym jeszcze am-
barasie nizja. Pomimo bowiem wszelkich z nasz¢j strony
argumentéw, prawo przeciwko mnie bylo, a dobre serce
Brezylijezyka i wzgledy jakie mial dla mego ojczystego
kraju i dla kapitana nie dozwalaly mu postagpi¢ wedtlug
.catej surowos$ci swoich obowigzkow. « Mocno si¢ osrozyt
gdy mu zaczgto przektadaé, ze takie urzadzenia nie
egzystuja w zadnem cywilizowanem panstwie. ,,My nie
idziemy stanowi¢, rzecze, praw miedzy waszemi cywili-
zowanemi panstwami, dajciez nam rzadzi¢ si¢ w domu,
jak si¢ nam podoba*. Te stowa powaznie wyrzekt, i
i dat przy tém pozna¢ Ze nie sa3 mu nieznajome Cywi-
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lizowane prawa, na mocy ktorych, przyaresztowanoby
mi¢ niechybnie w podobnym razie, we Francyi w Anglii,
ze nie powiem w Eossyi.

Cywilizowaniej postapil ze mng komendant, uklonit
si¢ grzecznie, i odptynat a okre¢t nas Spider podjat ko-
twicg, rozpial zagle i o 106j rano pozegnal pigkna za-
toke Rio Janeiro.

Okret ten mniejszy i chyzszy od Speya mial w sobie
co§ faryzeuszowskiego. Zewnatrz czysty, pomalowany,
po kilkakrotnie myty na dzien, miat wewnatrz wiele
brudu, plugastwa, prusakéw, pajakow etc., a przy tem
dobrze byt opatrzony w grog, oporto, migsiwa, ser i cale
angielskie confortable. Byla na nim familia kapitana,
zona i pigkna corka, jeden obywatel z Monte-Video,
konsul tej rzpltej przy Brezylijskim dworze z synowcem
swoim, i jeden mlody sowizdrzat, anglik, wojazujacy
przez ekonomija, z nudy i niecierpliwosci.

11—14. — Za pigknej pogody i o pigknom jeszcze
morzu plyneliSmy przez pierwsze dwa dni po wyjsciu
zportu, ale zaledwoSmy przeszli za linija 25° szeroko-
$ci, temperatura nagle z 85" F spadla do 67° F i morze
przybralo t¢z sama grozua powierzchowno$¢ jaka miato
na Biskajskiej zatoce. Nawykty juz do cich¢j, tagodnej
zeglugi wpadlem w recydywe ale choroba morska ta
raza predko mingta.

Na tej drodze po za Brezylijskich brzegach nie masz
wiatréw statych; zegluga niepewna, a czgstokro¢ diuga
1 nieprzyjemna. Zdarza si¢ ze okreta, ledwo we cztery
tygodnie po wyjsciu z Rio przychodza do Buenos Ayres;
kiedy zazwyczaj podrdz te za pomyslnych wiatréw w dzie-
sie¢, lub dwanascie dni odbywaja zeglarze. Wiatry pot-
nocne prawie zawsze s3 wilgotne; przypadkowe sa i
mato trwale. Plynace za tem okr¢ta do Buenos Ayres
zmuszone s3 najczesciej postugiwac si¢ potudniowo-za-
chodnim wiatrem, ktoéry si¢ tez czg¢sto odmienia i prze-
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eliodzi w potudniowy. Ale z pomigdzy innych znaja tu
zeglarze, 1 nieraz si¢ im we znaki daje wiatr poludnio-
wo-zachodni, wiejacy od pustyni Pampa, zawsze prawie
suchy i zdrowy, ale czgstokroé¢ tak gwaltowny ze okreta
na rzece la Plata juz bedace, musza ucieka¢ na morze
i zdarza si¢ ze wigcej niz na sto mil odbijaja od brze-
gbébw. Wiatr ten nazywa si¢ Pampero.

Od wyjscia z Rio Janeiro ciagle prawie mieliSmy na
oku wynioste nadbrzeze Brezylii, przypominajace mi ze
ksztattu goér swoich, pickna zatoke ktorg rzucitem. 14go
po potudniu ujrzeliémy wyspe Sta Catarina.

Patrzac na nig, moéwit mi konsul z Montewideo, czlo-
wiek powazny, moéwiacy dobrze po francuzku, dyplomata
krajow tutejszych, wtasnie powracajacy z waznej bardzo
i delikatnej missyi, ktoéra sprawowal przy Brezylijskim
dworze: ,Na tej wyspie i przyleglych brzegach mam
wiele przyjaciét szkolnych, kolegdow, z ktorymi mtodosé
moja przepedzitem w Buenos-Ayres— potem, zasady po-
lityczne rozdzielity nas, oni zostali unitaryuszami i emi-
growa¢ musieli; Bog wie jak si¢ im powodzidl Pierwszy
raz postyszalem to nazwanie unitaryusz. Prosilem o wy-
tlumaczenie mi, co znaczy ten wyraz i jaka byla zbro-
dnia tych wygnancow, z kraju wolnego, rzpltej!— ,Ha!
rzecze, ci zapaleficy chcieli despotyzmu, koncentracyi sit
i wladzy w jednej osobie, potaczenia wszystkich prowin-
cyi wjedna cato$¢. Daremne byly ich usitowania; zy-
jemy w epoce postepoéw, liberalne instytucye i federa-
cyjny porzadek rozwijac si¢ codziennie musza. Czlowiek
poznal si¢ na swej godnosci, i uczul mocng -wole. Wiek
przesaddéw, ciemnoty i jezuityzmu dawno juz przeminal.
Co tez ci Jezuici wyrabiali za swojego czasu. Patrz
Pan, niedaleko ztad, tam, na Paraguay, poczynaja si¢
owe Misiones, zawiazane przez tych fanatykdéw, jezui-
tow, za czasOw ciemnoty i barbarzynstwa. Ogromne wsi
Indyan, dotad pograzone zostaly w ciemnocie i zabobo-
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nach; lud pracowity, spokojny, uprawia role, ma pigkne
plantacye; c6z kiedy fanatycznie nabozny. Dotad jeszcze,
gdy wielki tydzien nadejdzie, lud ten rozpamigtywa meke
Jezusa, czyni posty i sa ktéorzy w osobie Jezusa przyj-
muja cbtoste i naigrawanie®.

Na to rzeklem: zapewne w kraju wolnym rzpltej, ma-
cie Panowie nie malo Indyan osiadtych i wolnych, u-
prawiajacych rolg, ale bardziej cywilizowanych nizli ci
Indyanie z Missiones— ,,Bezwatpienia, rzecze, ale,—
Indyan nie wiele mamy w rzpltej orientalnej; nie wigcej
moze, nad kilkadziesiat iamilij. — Dzicy to sa ludzie, i
nie mozna im zawierza¢. Dawniej, bylo ich daleko wig-
cej u nas; kilkaset familij w jednej dolinie nad Uruguay
liczono. Byli nawet pomocni liberalistom czasu wojny
0 niepodlegtos¢é. Ale potem, potrzeba bylo ich mie¢ na
oku W ostatniej rewolueyi, pod pozorem ze si¢ czyni
wyprawa na Brezylijczykow wezwano Indyan do broni.
Wystapili wszyscy, i jak ich obyczaj niesie, z zonami i
dzie¢mi. Postawiono ich w miejscu bezpiecznem, tak,
izby ani szkodzi¢ ani ucieka¢ nie mogli, i potem, za
danym znakiem rzucono si¢ na nich i prawie do jednego
wycieto. Obes ktory byt podat rade i plan do tej wyprawy
na Indyan, jest teraz wygnancem w Rio Janeiro, i rzecz
szczegolna, w tej akcyi jednego tylko zolnierza patryoci
stracili a byl to syn jego jedyny. Mala garstka tych
dzikich uciekta jakim$§ przypadkiem; pogonili za niag
nasi, a migdzy innymi, jeden dzielny jezdziec odwazny
1 silny, brat, czy tez powinowaty Rivery. Indyanie zre-
cznie ich wywiedli w pole i porozlaczali tak, ze 6w wa-
leczny cztowiek znalazl si¢ sam jeden w pos$rod dzikich.
Miat dzielnego konia i nie lgkal si¢ choéby na dziesig-
ciu uderzy¢; ale Indyanie nie przyblizali si¢ do niego;
ci$nigto bolasami migdzy nogi konia, zwinat si¢ kon,
ci$nigto raz drugi i obwingly si¢ bolasy w kolo ramion
jezdzca; wtenczas rzucono arkan, i $ciggnictego z konia
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wlekli ci barbarzyncg. Méwit mi jeden Indyanin obecny
temu zdarzeniu, Ze kiedy go postawiono na $mieré, a
kazdy wymys$lat tylko meczarnie, odbiegta od niego
odwaga i prosit o zycie. Przyrzekal powr6ci¢ im Zony
i dzieci ich ktore tylko zostaty przy zyciu.—A ci ktorych
juz nie masz, kto nam ich powréci, zawotal jeden ze
zgrai; i, rzucili si¢ nan ze wsciekla rozkoszg i z tryum-
fem Ze przymusili nieprzyjaciela swego prosi¢ o zycie,
i rozszarpali go najokrutniej*.

Wiele tym podobnych scen i wydarzen opowiadal mi
konsul z nowszych czasow, i niemoglera si¢ wstrzymac
od zrobienia uwagi, ze nie potrzeba wielkiej odwagi ni
cywilizacyi niszczy¢ Indyan, lub odpgdzaé ich wlasy i
na pustynie: ksi¢za umieli ich pokonywa¢ pokojem i
cierpliwo$cig, zaszczepili w nich wiar¢, nauczyli praco-
wac 1 zostawili przyktad jaka droga cztowiek z dziczy-
zny wychodzi.

Zadziwila nieco konsula ta niespodziana uwaga i nie
zbijat mi jej; zdawal si¢ podziela¢ moje zdanie, a to
dalo mu okazya do pokazania mi niedawno wydanych
w Buenos-Ayres dokumentéw tyczacych si¢ historyi, or-
ganizacyi politycznej i dzisiejszego stanu tych Indyj-
skich missyi: (') Historia del Paraguay, Rio de la Pla-

ta y Tucuman por el P. Guevara S. J. — (~) Memo-
ria Hist, geogr. polit. y econom. sobre la provincia de
Misiones por D. Gonzalo de Doblas). — W ostatniem

dziele znalaztem ciekawe porownanie stanu tych pro-
wincyj za czasu Jezuitow ze stanem w jakim je znale-
ziono we cztery lata po wypedzeniu Jezuitow. — Po-
pis ludnosci, i ocenienie calego dobytku Indian czynio-
ne bylto przez jednego z urzednikéw, ktory w tym dzie-
le zdaje si¢ by¢ raczej nieprzyjacielem Jezuitow nizli
ich stronnikiem. Rzecz ta wydata mi si¢ bardzo wa-
zng i zanotowalem w dzienniku moim liczby, ktére D.
Gonzalo de Doblas podat w raporcie swoim oficyalnym.
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Stan wlasno$ci Indian w Missiones.

Wofy  Konie Ililaczc Muty  Owce Osty

w roku 1768 44,114 31,603 64,352 12,705 225.486 6,055
w roku 17-72 25,493 18,119 34,605 8,145 93,739

w ogoélnosci Bydta rozmaitego sztuk (Ganado de rodeo)

743,608 — za Jezuitow.

158,699 — po ich wypegdzeniu. Przy tem czyta-
my w tymze urz¢gdowym raporcie (z roku 1772) ze przy
wypedzeniu Jezuitow liczono wiecej 100,000 dusz lu-
dnoéci a w r. 1777 nie pozostalo po wsiach wiecej nad
60,000 Indian oprocz 8 do 10 tysigcy nie osiadlych.

15. Swicto Wielkiej Nocy smutnie i nieprzyjemnie
rai przeszlo: nie miatem nawet ustroni pomodli¢ si¢ i
pomysli¢ o domie, krewnych i przyjaciotach. W An-
glikach i tem co ich otaczato, nie bylo najmniejszego
znaku wielkiej uroczystosci. Ludzie ci po czes$ci z upo-
ru, nienawisci i dumy, po czesci z falszywej filozofii
wyrzekli si¢ najmilszej w zyciu ludzkiem pociechy, ob-
chodzenia uroczyscie wielkich $wiat koscielnych.

Dnia tego napadla na nas cisza i trwata dwa dni.

18. Zawial Pampero; morze si¢ wiclce wezbralo, by-
lismy rzucani jakby od najwigkszej burzy, pozmniej-
szano zagle i termometr spadt do 65° F. — (Barometr
Kapitana wskazywal 29° 70). — Na tej drodze miedzy
Rio a Montewideo barometr jak mi powiadat Kapitan
doznaje silnych odmian i czgstokro¢ podchodzi az do
31 60 cali ang.) O potudniu dnia tego byliSmy pod 31°,
49 S. 1 49°, 49 DI, G. (od pot. Lond).

Wieczorem, réwnalismy si¢ z Rio-Grande, gdzie jak
nam powiadano w Rio-Jaueiro, cata prowincya byta
w zaburzeniu. Ciekawy szczegotow tej rewolucyi, py-
tatem konsula, jako czlowieka stanu i obywatela sasie-
dniej prowincyi w jakim celu podniesiono i-ewolucy%
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w Rio-Grande i jakie byty zamiary rewolucyonistéw.—
Niewiadomo jeszcze byto czego zadali naczelnicy ani
tez jacy to byli ludzie i jakiej sity. Prowincya ta gra-
niczy z rzplita Uruguay ciagle zaburzona i niedaleko
potozona od Zwigzku Argientynskiego, gdzie tez nie-
wiele byto dotad pokoju. Przyktad sasiadoéw i daleka
odlegtos¢ od centralnego rzgdu wielce sprzyjaty wszel-
kim politycznym odmianom. Lada herszt poburzat lu-
dzi przeciw miejscowym witadzom, ogtaszat rzeczpospo-
lite, wolnos$¢ i udzielng egzystencye panstwa. — Wojua
ta bezustanna wiele juz kosztuje frzgd Brezylijski i
bezwatpienia zakonczy sie uznaniem niepodlegtosci
Rio-Grande. Niedawno ogtoszono wolno$é czarnym
w tej prowincyi, ale tym tylko, ktérzy sie do broni
wezmg przeciw Brezylijezykom. — ,Ministeryum dzi-
siejsze w Rio-Janeiro, rzekt konsul, miato w podejrze-
niu rzad rzpltej orientalnej, jakoby sprzyjat rewolu-
,cyonistom w Rio-Grande, dawat im positki i poburzat
sich przeciw monarchicznemu rzgdowi. Dzienniki wpra-
wdzie nasze ogtosity po kilkakrotnie wiadomos¢ o zwy-
ciestwie liberalistow i przemawiaty dosy¢ $miato w ich
snteresie. Minister Wasconcellos wymawiat mi, ale sie
.<ftumaczytem, ze w kraju wolnym, kazdemu jest wolno
.pisaé co sie mu podoba, i z tej okazyi wymawiatem
,Ministrowi, ze pozwalat swoim rzgdowym dziennikom
.-ogtasza¢ artykuty i wiadomosci przeciwne interesom
,<dzisiejszego rzadu w Montewideo. Z tgd pochodzg roz-
.maitc plotki i nieporozumienia miedzy dwoma rzada-
rmi. — Trudno byto wybi¢ z gtowy tym ludziom, Zze
,Montevideo bynajmniej nic zyczy sobie ustalenia rzplitej
,W Rio-Grande. Rozmaite dowody i przyczyny dawa-
Jcm w notach na zbicie tego uprzedzenia; — i ludzie
,Ci, nie widzg istotnej przyczyny, ktérg mamy niepo-
,magac¢ rowolucyonistom,— przyczyny,*o ktérej rzecz
»jasna, nic byto wzmianki w moich stosunkach z rza-



- 535

»dem Brezylijskim. — Rewolucyonisci bowiem dotad
»mocniejsi sa od leitimistow, w razie zawigzania si¢
»rzpltej silnej w Rio-Grande, i zaprowadzenia w niéj
»porzadku, nasza rzplta dostataby niebespieczncgo sa-
,siada, ktoryby si¢ mieszat do interesOw naszych i da-
»wal przytulek malkontentom.— Kiedy tymczasem Bre-
»zylia majac usiebie domowego nieprzyjaciela ani nam
»5zkodzi¢ moze ani jest niebespiecznall Ale w razie
tryumtu wojska leitimistow, zapytatem, czy tez moga
liczy¢ na "pomoc sasiedniego rzadu republikanie z Rio-
Grande? — ,,Rzad mdj, odpowiedziat konsul, nie zej-
»dzie z linii umiarkowania i stusznos$ci jaka mu intere-
»Sa jego panstwa nakazuja”.

Takto daleko juz zabiegta dyplomatyczna rachuba,
najdrozsze dziecko nowej cywilizacyi. Nieokrzesany
Pampero niepozwolit nam dtugo rosprawiaé o polityce,
i pobnrzong falg ze slonej wody pospedzal nas z po-
ktadu — pozamykano kajuty iprzez cala noc balwany
morskie przerzucaty przez okret: Przededniem kiedy si¢
burza wolnie¢ zdawata, uderzyl raz jeszcze silny wicher
i poszarpalt nam zagiel od wielkiego masztu.

19. — O potudniu nastata cisza, a majtkowie jeli si¢
do przyrzadzenia nowego zaglu, ktéry wyjeto z okre-
towych skladéw. Pomimo ciszy, morze tak bylo pobu-
rzone, ze trudno bylo usta¢ na poktadzie.

20. Z rana wiatr polnocny; po potudniu znowu po-
tudniowo-zachodni, (Pampero) ktéry nas daleko na wschod
odpedza. — ByliSmy tego dnia pod 33" S. a 48° Dt
o wigcéj niz 300 mil od Montewideo. — Br. 29;96 —
Ter. 07 - WSW.

21. Pampero. — Odbiegamy ciaggle ku potludnio-wscho-
dniej stronie. — Ter. 65,—Bar 31.00 SW.

22. Po krotkiej ciszy, wiatr potudniowo-wschodni. Za-
wracamy si¢ prosto ku celowi nasz¢j podrozy. Br. 30.43
Ter. 05 — SE.

35.
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23. O potudnia 51° 46 D*t.-34° 51 S. — Bar. 30,52
Ter. 69 — wiatr N.

24. O potudniu mijamy szeroko$¢ przyladka S. Ma-
rie — wiatr poélnocny — ubiegamy po 7 do 8 weztow
(mil) na godzing *). — Morze zmienito swodj kolor i
od wczora, z bigkitnego przemienito si¢ w zielonawe.
Ta przemiana koloru pochodzi zapewne od wody stod-
kiej, ktéra si¢ tu juz miesza ze stona, i od niewielkiej
gtebokosci, nieprzechodzacej w tern miejscu 50 do 70
sazni.

O 3ciej kiedy$my u obiadu spijali szampanskie, dano
znaé, ze si¢ pokazuje ziemia.— W tym momencie mi-
jaliSmy duzy bryg Hiszpanski, ktéory od rana na pare
mil ang. biegt przed nami.

O p6t do szostej zrownaliSmy si¢ z wyspa Lobos
tak nazwang .od wielkiego mnostwa fok, ktore na te
wyspe wytaza 1 w koto niej kraza. Rzad rzpltej Ori-
entalnej i obywatele nie maty maja przychod z ich po-
towu, ktory nie wiele kosztuje pracy i nakladu, a sko-
ry i tlusto$¢ tych zwierzat dobrze si¢ poptacaja.

O polnocy obaczyliSmy $wiatetko od latarni morskiej
na wyspie Flores. Waiatr silny i pomysiny pedzil nas
prosto do celu. Uptywalismy po 9 [do 10 wezléw na
godzing a jednak ruch okr¢towy tak byt staby, niezna-
czny, jak gdybySmy na miejscu stali. Woda byla me-
tna, $wiatlo po fali i w koto okre¢tu biatawe, przecig-
gte, stabe, bez iskier i btyskotek: patrzac w wode z tylu
okretu, wida¢ bylo jak to $wiattlo gleboko zachodzito
w rzeke potem si¢ wynurzalo na powierzchni¢ i sze-
roki szlak zostawiato po drodze ktoredy biegl okret.

"y W jezyku zeglarzy czesto si¢ uzywa wyraz wealy za mile,
albowiem sznurek ktory sic puszcza na morze <!la mierzenia cliyzo-
6¢ci ma na sobie wezly i na ile weztow rozciagnie si¢ sznur na mi-
nut¢ tyle mil na goilzing ubiegamy.
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25. Rano o wschodzie stonca byliSmy juz niedaleko
Montewideo: wida¢ bylo miasto na réwninie i za niem
jedne samotng gore w ksztalcie ostrokregu, od ktorej
port i miasto wzigly nazwanie. Wiatr slabial, i napo-
tkaliSmy silny ciag od rzeki, ktéry nas ku mieliZznie po-
suwal. Kapitan zmuszony byl na czas rzuci¢ kotwice,
ale w godzin¢ wiatr nadszedl i zawingliSmy do portu.

Montewideo.

Wyladowatem o potudniu. — ZnalezliSmy w tej rzpolitej
domowa wojng: dwoch prezydentow, dwa wojska i roz-
dwojone panstwo. Stolica Montewideo 1 wigkszo$¢
mieszkancOw na prowincyi byly przy legalnym prezesie
Oribes, ktoremu deputowani dali na czas wojny nieo-
graniczong wladz¢ rzadzenia. Czlowiek to ma by¢ spra-
wiedliwy, umiarkowany, czynny, ale zdaniem cudzo-
ziemcOw tu zamieszkatych nie wielki polityk i bez ener-
gii. Przeciw niemu utrzymuje si¢ w polu na czele ocho-
tnikow, gauczéow, rozmaitego rzedu ludzi i partyzantow
z rozmaitych stron Ameryki, dawny prezes, potem gto-
wny dowddzca wojsit rzpolitej Frutos Ribera. Czlowiek
siln¢j woli i silnej budowy, bitny, wytrwaly i zc uzyje
wyrazu, przybylego znami konsula istny foro (byk). Przy
tem, nie bardzo surowych obyczajow, rozrzutny, pope¢-
dliwy; wiele potozyl zaslug w ojczyznie, pobil Portu-
galczykow, porozbijat partye, ustalit udzielno$§¢ rzplitej;
ale kiedy byt Prezesem zyl jakoby w obozie, ani po-
zyczonych pienigdzy nie placit ani o pozyczone nie
upominat si¢. Gléwny jego talent polega¢ ma na zrg-
cznem zazyciu i ciggiem oszukiwaniu swoich nieprzyja-
ciét. Podejrzliwy, nieprzebacza i najblizszym przyja-
ciotom, skoro si¢ znajda na zawadzie. Pyta o radg,
stlucha, ale zawsze wedlug swojego widzimisi¢ poste-
puje i nikt go jeszcze nie zbadal. Raz pobity (w 1337)
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od przeciwnej partyi, nie majac co poczaé, poradzit zot-
nierzom swoim zaciggna¢ si¢ na czas do Brezylijskiego
wojska na pograniczu Rio-Grande, a sam z niewielka
garstka Gauczow koczowal po nieludnym a rozlegtym
swoim kraju. Rzad owczasowy nie mogl si¢ upomnieé
u Brezylijskiego dworu o wydanie lub odpg¢dzenie mal-
kontentow, albowiem mu odpowiedziano, ze byli to za-
cigzni zolnierze a nie emigranci. Po niejakim czasie
Ribera znowu zebrat garstke ludu, wrécili partyzanci i
znowu liczy do dwoch tysiecy wojska a coraz straszniej-
szy rzagdowi. Unika spotkania si¢ i walnej rosprawy,
wyciencza sily i cierpliwo$¢ rzadu, liczac na jego nieu-
dolnos¢ 1 brak wytrwatosci w jego zwolennikach. Ja-
kiez sa jego zamiary? — prowadzi¢ wajn¢, obozowac,
a zwycigzywszy nieprzyjaciot swoich znowu by¢ Preze-
sem, mie¢ pieniadze, przyjaciol. — Ogromne trzody ko-
ni, bydta i nieprzejrzane okiem pola i rOwniny czynia
weselszem i mniej moze kosztownem prowadzenie woj-
ny na tym nadbrzeznym szlaku orientalnej rzpolitej,
nizli zaprowadzenie porzadku i industryi. Podczas kie-
dy hucznie i gromadnie plondrowali po rozleglej stepie
wolni buntownicy, prawodawcze izby naradzaly sig¢ i
sp6r wiodly o instytucye i prawa, w nudnem miescie,
na piaszczystym brzegu, wposrdéd kram i cudzoziemcodw.

W takim stanie rzeczy znalaztem w tem nowem, u-
dzielnem panstwie, ktore od wypedzenia Hiszpandéw, a
potem Portugalczykdw przybralo nazwanie wschodniej
rzpltej Uruguay. Panstwo to, jakem powiedzial przy-
granicza od poinocy do zaburzonych prowincyj Rio-
Grande, a z drugiej strony oddzielone jest od kiotliwe-
go tez Argientynskiego zwiazku, rzekami Uruguay iPa-
rasio. Niepigkne sa jego brzegi od morza, plaskie, su-
che; ale wewnatrz kraju, ma by¢ jako zwierzyniec jaki,
trzodami, i wszelkiego gatunku ptastwem przepelniony;
ziemia zyzna, w pigkne rdézno owocowe drzewa obfitu-



- 539

jaca, klima tagodne, powietrze czyste i zdrowe; umyst
tylko mieszkancow niespokojny.

Miasto i port leza na poilnocnym brzegu Rio de la
Plata; niewieclka zatoka wzebia si¢ migdzy miasto i owa
pickng goére Montewidco, na ktordj widaé niewielki za-
meczek opuszczony dzi§ od ludzi. Nie zupelnie bezpie-
czny jest ten port i zwlaszcza wrazie silnego Pamperu
wicksze statki ucieka¢é musza na inorze. Handel jednak
ma by¢ bardzo czynny, i tego dnia znalezliémy wigcej
sze$ciudziesiat okretow na zatoce.

Miasto nie pigkne; domy jednopietrowe a ich pokry-
cia ptaskie, poziome, z parapetami, sluza czasu de-
szczoOw na zebranie wody do cyterny (do sporzadzonych
na to studzien) a razem na przechadzke¢ czasu pogody.
Ulice proste, krzyzujace si¢ pod kat prosty ale niego-
dziwie brukowane i wigksza ich czg¢$§¢ bez bruku. Da-
wna cz¢§¢ miasta daleko regularniejsza od tej ktora
teraz buduja. Domy najwigcej w kwadrat murowane,
z cegiet, a na dziedzincach wida¢ niemato kwiatéow i
wazonow. Z reszta ani drzew ani zadnych ogrodéw nie-
masz w koto miasta, co nadaje mu wejrzenie suche i
nieprzyjemne.

Jedyna ozdobg tego miasta jest ko$ciét porzadnie
zabudowany na wielkim rynku. W tym koS$ciele widzia-
tem kilka pigknych obrazéw i wszystkie oltarze czysto
i starannie utrzymane.

Na przeciw kos$ciota cabildo (czyli ratusz) dalej nieco
wigzienie, 1 za nietn w ulicy, rynek owocowy, na kto-
rym wielka obfitos¢ jablek, gruszek i wszelkiej legumi-
ny europejskiéj.

Wyszli§my za miasto. Jakze odmienna tu natura od
téj ktorasiny tylko co rzucili; od tej goracej, w palmy,
banany i ananasy bogatej ziemi. ZnalezliSmy tu juz
jesien cicha lagodng; mnéstwo koni i bydta pasto sie
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po réowninie; cieplo umiarkowane, przyjemne; zboza i
warzywo zebrane juz byly z pola.

Tuz przy brzegu tamano skaty na bruk i budowle, i
w temze samem miejscu robiono cegly z wierzchniej
gliniastéj ziemi, a wypalano je kosciami. W tym albo-
wiem szczegdlnym kraju wigcej bydia i koni niz drzew;
przemyst niedoszed! jeszcze do tego stopnia, izby ze
zwierzgcego wegla korzystaé. Styszalem ze sa tu Wia-
Sciciele, ktorzy po kilkanascie tysigcy sztuk bydia za-
bijaja na rok ze swoich wtasnych trzéd przedaja skory
a migso krajane w cienkie pasy i suszone, uchodzi
W handlu pod nazwaniem czarki.

Przebiegajac raz jeszcze przez miasto, uderzalo mig
najbardziej owe pospolstwo dziwnie malownicze, lud na
koniach ze wsi przybywajacy, owi gancZe w rozmaito$¢
zywych ijaskrawych koloréw przybrani, w ktoérych wia-
daniu sg zyzne i obszerne stepy potudniowej Ameryki.
Widzialem ich tylko w miedcie, nie wiele wigc o nich
na ten raz mam do powiedzenia. Ich ptaszcze z jednej
sztuki, bez rgkawow, z otworem tylko na glowe, spa-
daja po nizé¢j kolan, a sa rozmaitych koloréow, najcze-
Sciej czerwonem podszyte. Z pod takich plaszczow
zwanych pornczo spada az do stop czerwona jakoby
spddnica z pgsowego sukna, ktéorem to suknem zwanem
czylipa okreca sobie jezdziec nogi i az do pasa kiedy
jest na koniu. Ich kapelusze wysokie wstazkami prze-
pasane, buty z dlugiemi ostrogami, a u pasa no6z. Kil-
kadziesiat takich gauczow siedzialo i przechadzalo sig
ti wejscia do koszar, byli to zoilnierze, mni¢j podobni
do naszych zolierzy nizeli turki lub araby. Z oczu im
nieulegto$¢ i pustynia wygladaty; kazdy innym kolorem
przybrany; diugie piki, i dilugie patasze z pod powa-
znych plaszczow spadajace, noze i pistolety za pasem
a ciemne twarze;— w istocie takich jeszcze republika-
noéw nie bylo na $§wiecie.
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Nie mato tu jest murzynéw ale nietnasz handlu nie-
wolnikami, i zaden kupiec nie§mialby tu jnz zawinad
z nowym transportem negrow. Ci ktérzy z dawnych
Czas6w pozostali, nalezg jeszcze do swych pandw, ale
maja prawo wykupywaé si¢ i niewolno panom wigcej
od nich zadaé¢ nad to co zaptacili za nich; tak przynaj-
mniej mowi tutejsze republikanéw prawo. Murzyni tu-
tejsi zachowali jeszcze po wigkszej cze$ci kolor i wlo-
sy wlasciwe ich pokoleniu; ale wszyscy porzadnie ubra-
ni, powazniejsi sa i rozumniejsi od Brezylijskich, stra-
cili juz cata dziko$¢ i zaszta jaka$ szlachetna odmiana
w ich twarzach. Widziatem metysow, ktorzy mieli pie-
kne hiszpanskie twarze ciemnym tylko kolorem powle-
czone.

Kawiarnie i traktyery urzadzono juz na sposéb euro-
pejski; garsony tylko mniej wyelegantowani i dzienniki
nie tak $wiegotliwe. Te ostatnie na ten raz dosy¢ na-
wet znalaztem skromne i prawie rumieniagce si¢. Przy-
czyna tego bylo, Ze niedawno prezes powaga swoja i
dyktatorski¢m prawem kazat oppozycyjnym redaktorom
milczeé, niektéorych przepedzita jednego panfleciste,jak
wie$¢ niesie, wlasng swoja dyktatorska reka wybil. Po-
mimo to jednak, $mialo tu i glo$no rozprawiaja o poli-
tyce po traktyerach, jak tego bylem $wiadkiem przy
obiedzie.

Pod wieczor przechadzala si¢ po ulicy ludnosé¢ wyz-
szego tonu, takaz sama co i po naszych miastach. Ko-
biety biate, urodziwe, z wachlarzami i wysokiemi grze-
bieniami, na ktéorych poupinane weluny chociaz nienaj-
$wiezsze] mody dodaja wiele wdzigku i powagi.

Niemialem czasu zebra¢ statystycznych wiadomosci
tego udzielnego panstwa na samym rogu migdzy dwo-
ma zaburzonemi panstwami klocacego si¢. Jego ludnosé
nieprzechodzi sta tysigcy mieszkancow, a co do satngj
stolicy, chociaz wspomniany konsul tej Rzpltej zargczat
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mi, ze Montewideo liczy juz wiecéj 20,000 ludnosci, czy-
talem po statystykach i styszalem mowiacych, ze nie-
masz tu 1 10,000 mieszkancow.

Powiedzmy tez cokolwiek o geologii tego miejsca: to
przynajmniej com widzial na swoje oczy za miastem.

Cata nadbrzezna plaszczyzna jest z granitu, matlo
podniesiona nad poziom morza, i zadnych na niej gor
niewida¢, wyjawszy owa okragta ostrokrezna goére Mon-
te Video, ktora tu zdaje si¢ by¢ ostatnim ogniwem tan-
cucha goér Brezylijskich. Po drugim bowiem brzegu
rzeki poczynaja si¢ owe poludniowe stepy Ameryki za-
chodzace az w Patagonia, i zadnej gbéry niemasz, ni
$ladu granitu. Z opowiadania krajowcow, poczynaja si¢
wzgdrza ciagle i miejsca skaliste o 20 mil na podinoc
za miastem, a nierownosci te sg przedluzeniem tancu-
cha ktorySmy widzieli w Rio Janeiro. Forma tych gor
podobna do glow cukru, zapewne i tej czesci tancucha
jest mwiasciwg gdyz jak mi mowiono, sg i w tutejszym
kraju pojedyncze goéry zwane Pan de azucar (glowa
cukru).

Jednakze granit przy Monte Video ro6zni si¢ od gra-
nitu jakiSmy widzieli w Rio Janeiro. Tutejsza skata
sktada si¢ z kwarcu i miki bronzowego koloru. Jest to
prawdziwy tupek mikowy (mica chiste) poprzerzynany
w rozmaitych kierunkach zylami felspatowemi, w podo-
bny sposoéb co gneis i granity Brezylijskie. Zyly te maja
takaz sama grubo$§¢ co w Rio Janeiro, nieprzechodzaca
dwoéch do trzech cali.

Godng jest uwagi i dokladnego zastanowienia si¢ na-
tura felspatu wchodzacego do sktadu zyt, i sposob
w jaki si¢ tamiag te skaty.

1) Lupek ten mikowy tamie si¢ we trzy kierunkil
najlatwiejszy i wedlug ktoérego brukarze lamia t¢ skate
na ptyty od 8 do 12 cali grubos$ci majgce, zapada pra-
wie pionowo i odpowiada potudniowo-wschodnim brze-
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gom Ameryki. Kiernnek ten pochodzi od potozenia bla-
szek mikowych, bardzo drobnych i cienkich, ktore tej
skale jakby wejrzenie warstw nadaja;— co wcale nie
do pojecia by¢ si¢ wydaje jakim sposobem skata war-
stwowaé si¢ mogta pionowo 1 utworzyé plaszczyzng
(plateau) rowna. Drugi kierunek ptaszczyzn wedtug kto-
rych dajg si¢ tupaé te skaly, jest prawie poziomy, czy-
nigcy z poprzednim katy proste; trzeci nakoniec, odpo-
wiadajgcy kierunkowi brzegéw rzeki, odpowiada tez
wielki¢j liczbie zyl felspatowych.

2) Gatunek felspatu w tych zylach zdaje si¢ roznié
od feldspatu ortozy granitowych zyt w Rio Janeiro. Tu-
tejszy niema dwoch kliwazow tatwych, blaszki krzywe
czgstokro¢ o katach wklestych, rozmaitego koloru, i zda-
rzylo mi si¢ znalez¢ utamek jeden feldspatu takichze
samych teczowych koloréw jakie si¢ zazwyczaj daja
widzie¢ na labradorze. Jakoz z zewng¢trznych charakte-
row felspat ten raczej do labradoru niz do innych ga-
tunkéw felspatu nalezy. Jemu tez towarzyszy kwarc nie
krystalizowany (amorph) 1 zyly te po wigkszej czesci
tak si¢ szczepig i rozpadaja jak gdyby od ognia byly
przyprazone.

VIIL

Zegluga po rzece Rio de la Plata — Blokus Francuski — Buenos-
Ayrces.

25 Kwietnia. Okret odplywal tego wieczora po za-
chodzie stofica, przybyto do nas trzech oficerow fran-
cuskich i poptyn¢liSmy z pomy$lnym wiatrem w po-
przek przerzynajac rzeke¢ ku potudniowi. O par¢ mil
znalezliSmy wojenng fregate francuska la Minerve na
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ktorej byl admirat le Blanc. Oficerowie przesiedli na
swoj okret, a my niezatrzymujac si¢, w dalsza ruszy-
lismy drogg.

Admirat ten, fregata i oficerowie nalezeli do eskadry
ktora oblegata port Buenos Ayres. Niemilo dla mnie
byto znalez¢ tu trzykolorowa flage, kldcaca si¢ z mio-
demi rzpltemi. Dumma z cywilizacyi i filozofii swojej,
Francya zarozumiala, przewodniczka do zlego jak tez
czasem do dobrego, by pokry¢ obelgi od sasiadow swo-
ich, szuka nieprzyjaciét za morzem, i tatwego tryumfu.
Znajdzie kij kto chce uderzyé, nie zabraklo tez i pre-
tekstu do wojny cywilizatorom $wiata. Szeroko si¢ o
tem rozpisali konsul i admirat francuski i szeroko im
odpowiedziano z Buenos Ayres. Ale jak si¢ czesto zda-
rza, nie masz i wzmianki o istotnej przyczynie w dhu-
gich manifestach, a przyczyn¢ t¢ zbliska tatwiej spo-
Strzedz 1 1 odgadna¢.

Chwalg si¢ az nadto Francuzi i Anglicy, ze dali po-
chop Amerykanom do wybicia si¢ z pod Hiszpanskiego
rzadu. Tak bylo weszto w mode krzycze¢ na Hiszpa-
biono halasu o wolnosci i wolnych instytucyach w Pa-
ryzu, ze przy pierwsz¢j okazyi, nie trudno bylo pobu-
rzy¢ cata Ameryke potudniowa i oderwac ja od Euro-
py. Kazdy Francuz byl“natenczas rewolucyonista natus;
garsony 1 butikiery przemienili si¢ na zurnalistow”, pan-
fleciarzy i instytutoro6w pensyi,a gospodarni Anglicy
z kontrabandzistow przeszli na wolnych handlarzy. Ale
skoro raz przepedzono dawnych posiadaczy, ktorych
pradziadom tyle krwi i mozotu kosztowato odkrycie i
zawojowanie nowego $wiata, reformatorowie-spekulanci
pomyslili tylko jak korzysta¢ z nowego, zawigzujaeego
si¢ porzadku. Chociaz poklaskiwali republikanckim for-
mom, nie mieli ochoty zosta¢ republikanami. Liczne fa-
milie cudzoziemcéw m od dawnych lat osiadle, wolaty
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zy¢ pod protekcya krolewskich konsuldw, nizli przyjac
obywatelstwo §wiezych rzeczypospolitych z obowiazka-
mi, ktéore do niego byly przywiazane. Tysiace Francu-
z6w w samem Buenos-Ayres, pozenionychjuz w tym
kraju, i ktorych dzieci juz doroste pozbogacaly sig;
wiele wiladcicieli ziemnych, od wielu lat zyjacych wtem
miescie, wyrzeka si¢ prerogatyw, i wszelkich obywatel-
skich godnosci, byle nieponosi¢ zadnych ci¢zaréw, nie-
naleze¢ do milicyi, ktorej instytucye tak zachwalali sa-
mi liberalisci; a nadewszystko, zeby mie6 prawo do
protekcyi swego dawnego kraju, w razie nieporozumien
zrzadem, do ktérego ustanowienia sami przyczynili sig.
Ztad powstata i rownie pasozytna klasa spekulatorow
w narodzie, ktérzy ani o jego dobro, ani o jego chwa-
t¢ ni $§wietno$¢ niedbaja. Zwadliwi, a po wiekszej cze-
$ci z kupieckiej klasy konsulowie, se¢dziami chca by¢
migdzy rzadem rzplitej a swymi dawnymi krajowcami.
Liczac na sil¢ morskag swojego narodu, lada kaprys
groza temuz rzadowi blokusem portdéw, a na nieszcze-
$cie, dosy¢ jednej fregaty na odjgcie calemu panstwu
jego gtownych dochodow =z komory i =zagranicznego
handlu pochodzacych. Ta widoczna przemoc i niebez-
pieczenstwo od silnych na morzu potencyj, ciezej juz
daje si¢ czu¢ mtodym rzplitym, bardziej je upokarza
nizeli dawna Hiszpanska niestusznosé. Korzy$¢é nieza-
przeczona jest przy cudzoziemcach. Tutejsze panstwa
nie majg flot, nie majg protektora, ani pomysle¢lmoga
o odporze. Wytrawniejsi Anglicy powoli, systematy-
cznie i z niejakiem umiarkowaniem uzywaja tej korzy-
$ci, ale jezyczno$¢ francuska, chciwos$¢ i duch niespo-
kojny obrazaja dume¢ narodowa; mieszaja si¢ do do-
mowych rzeczy, szyja pokatnie intrygi i podaja kraj
swoj na nienawi$¢ u tutejszych ludzi. Bolesna nade-
wszystko dla krajowcow juz obeznanych z dzisiejszg
cywilizacya Europejska, ta pogarda i ton wyzszoS$ci,zja-
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kim lada Francuz ich traktuje, przeSmiewa im obyczaje
i religijne obrzadki, wyszydza domowa cnot¢ i wszelka
tradycya; odejmuje powage i moralng silg publicznym
wladzom, i zdaje mu si¢, ze wszystko mu wolno, byle
papla¢ o wolnosci, réwnosci, i tajaé dawnych tyranow
Hiszpanskich. Najszkodliwsza jest, bo najdiuzsza nie-
nawi$¢ i za nig wojna, ktora si¢ powoli, przez wzaje-
mne urazy i niestuszno$§¢ migdzy partykularnymi ludz-
mi zawigzuje. Tego to gatunku nienawis¢ podsycita i
ow blokus dzisiejszy.

W ostatniej domowej wojnie migdzy federalistami i
unitaryuszami, Francuzi polaczyli si¢ z unitaryuszami
i czynny mieli udziat. Ich partya byla stabsza; rzad
pozostal przy federalistacli, a dowddzcy unitaryuszow
poszli na wygnanie. Francuzi tylko, stronnicy tych o-
statnich pozostali na miejscu, pod protekcya swojego
konsula; i niepoprzestali sarka¢ na rzad nowozaprowa-
dzony. Latwo pojaé, ze w takim stanie rzeczy, lada
okoliczno$¢, mnozylty si¢ wzajemne urazy i nieporozu-
mienia migdzy rzadem i cudzoziemcami, a publiczna
opinija, niesprzyjajaca tym ostatnim, powickszata zlo
1 przy$pieszyla wojng. Chwycili si¢ Francuzi pozoru,
jaki im dato do oblgzenia portu, uwigzienie jednego
Francuza z rozkazu Prezesa, i zaciggnienie wielu innych
do milicyi; a przy tej okazyi upomnieli si¢ o przyzna-
nie sobie takichze samych korzy$ci handlowych jakie
osobnym traktatem zawarowane byly Anglii. Swieza
jeszcze byla pamigé $wietnego balu Joinvila, danego
Brezylijskiemu Cesarstwu na ,,Herkulesiel, kiedy trzy ma-
te okreta ijedna fregata pod dowoddztwem Admirata Blanc
weszly na Rio do la Plata i zamknely port. Ustat han-
del, zamkni¢to komore; Prezes czem predzej kazal sa-
dzi¢ uwigzionego Francuza i osadzonemu przebaczyt;
postat rozkazy do wojska 1 milicyi by da¢ dymissyo
Francuzom, ktorzy si¢ jakim przypadkiem pod narodo



547

we znaki zaciagneli; — ale na ostatni artykut odpo-
wiedzial, Zze co do korzy$ci handlowych, te osobnym
traktatem, dobrowolnym a nie wymuszonym moga by¢
przyrzeczone. Buenos-Ayres miato prawo daé pierw-
szenstwo Anglii jako przyjaznemu narodowi; przyjaznia
tylko i zobopdlna postuga wielki naréd jak Francya
powinien szuka¢ korzys$ci w handlowyeh i politycznych
stosunkach z wolnemi chociaz stabszemi panstwami.

26. Przez cala noc byl wiatr pomyS$lny; obudziliémy
si¢ dalej niz o 50 mil od Monte-Video. Woda Zzotlta,
fala jak zazwyczaj na rzece, okret po trzy do czterech
mil uchodzit na godzing. W potudniowej stronie widaé
byto brzeg niski, rowny, piaszczysty i gdzie niegdzie
wierzby na nim. W tej stronie o podal od brzegu, po-
kazat mi Kapitan dwa maszty z pod wody wystyrkie,
z ktorych jeden, z poprzeczng jeszcze od zagla belka,
wygladat jako krzyz na mogile niedawno rozbitego o-
kretu. Nie mato takich mogit wida¢ na la Plata, i tuz
przy porcie Monte-Video pokazano mi wczora jedng po-
dobng na zatopionej przed kilku laty Brezylijskiej fre-
gacie.

Jakoz, nietatwa jest zegluga na tej rzece, a wiatr
Pampero co roku rozbija nie mato statkbw na niej.
Woda na rzece i na niewielkiej glebini, daleko pre-
dzej i gwaltowniej wzburza si¢ od nagle nadchodzace-
go wichru nizli na oceanie. Dno rzeki jest z mialkie-
go piasku mielizny poczynajg si¢ tuz od Monte-Video.
Jedna najwigksza, idzie prawie $rodkiem rzeki i nazy-
wa si¢ lanco de Ortiz; druga niebespieczniejsza, mig-
dzy poprzednia a potudniowym brzegiem, waska i stro-
mo w glab zachodzaca znajoma jest pod nazwiskiem
lanco Chico. Wychodzace okreta z portu Monte-Video,
plyna naprzéd ku poludniowi dla okrazenia pierwszej,
i zostawiwszy ja po prawej rece, zawracaja si¢ na za-
chod i z wielka ostrozno$cia, sadujac bezprzestannie
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rzeke, trafiajg juz te na droge migdzy mielizng Ortiz i
Chieo idaca, juz to na szerszy nieco ale mniej gleboki
trakt migdzy ta ostatniag a potudniowym brzegiem. Sa
ludzie, doswiadczeni zeglarze, ktorzy cale swoje zycie
na tej rzece spedziwszy, czestokro¢ wielkiemi nieszcze-
Sciami nauczeni, uzyci sg jedynie do przeprowadzenia
okretow z Monte-Video do Buenos-Ayres i z Buenos-
Ayres na morze. MieliSmy jednego takiego zeglarza na
naszym okrecie, wigcej sta razy przeptynal t¢ niebe-
spieczng ton bez zadnego przypadku; przyjeto go w Mon-
te-Video i zaplacit mu Kapitan sto piastrow (500 fr.)
za przeprowadzenie okretu do Buenos Ayres i na po-
wrot do Monte-Video.

Ptyn¢liSmy droga migdzy dwoma Srodkowemi mieli-
znami, a wida¢ bylo pomniejsze statki plynace druga
gtebinia migdzy banco Chieo i brzegiem potozona. Na
tej drodze pod wieczor, spostrzegli nasi zeglarze jeden
bryg Amerykanski kupiecki, niedaleko brzegu, i domy-
slili si¢, ze ten bryg stoi tam dla przemycania kontra-
bandy. Jakoz o zmroku spotkaliSmy jeden wojenny
okret francuski, ktory, jakeSmy si¢ potem dowiedzieli,
$pieszyt na spedzenie owego brygu z nadbrzeza.

Juz byla 6sma, kiedy si¢ nasz okret zatrzymatl; brzgk
tancucha od kotwicy dat wiedzie¢, ze juz przyplynagtem
na miejsce i caly ocean oddziela mi¢ od kraju. Wieczor
byl pochmurny, ciemny; wiatr zimny [wiat od potudnia,
i fala byla wielka. Wahaty si¢ na wodzie po rozmaitych
stronach okretowe $§wiatla; ale niestycha¢ bylo majtkow
1 najmniejszego znaku Zycia w tym porcie nie bylo.

Stan¢liSmy miedzy dwoma francuzkiemi brygami,
ktore ten port w oblezeniu trzymaty i kilkanadcie roz-
maitych statkOw miaty na oku. Pomimo surowos$ci zja-
ka ta fraucuzka eskadra traktujo mniejsze olcrgta, wol-
no byto angielskiemu paketbotom wyladowaé pasazerow
swoich.
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Jakoz réwno ze $witem, rzuciliSmy nasz okret i po-
plyneliSmy na pozyczonym angielskim bacie do miasta*
Port Buenos-Ayres jest jeden z najniewygodniejszych
do wyladowania portow. Wszystkie wigksze okrety za-
trzymuja si¢ o o$Sm mil morskich od brzegu; w miejscu
gdzieSmy zastali brygi wojenne francuskie. Ztamtad na
po6t drogi do miasta, wida¢ druga linia mniejszych han-
dlowych statkow, ajeszcze blizej brzegu trzecia dla naj-
l1zejszych. Do czterdziestu rozmaitéj wielko$ci i rozmai-
tego narodu siatkow byto w tych dwoch ostatnich lini-
jach: Statki te znajdowaly si¢ w porcie jeszcze przed
ogloszeniem blokady i dla tego maja sobie dozwolone
wyjécie z portu az do 14 czerwca. Po tym terminie Zza-
den okr¢t nie bedzie mogt ruszyé z miejsca.

Zdarza si¢ ze kiedy nadejdzie Pampero, podrdzni
przybywajacy do portu, przez kilka dni czekaé musza
na okregtach, nim wyladuja: zadna albowiem miara nie-
podobna jest w tenczas dobi¢ do brzegu. Dzi§ na szcze-
scie wiatr byl od rzeki, i chociaz fala bardzo wielka,
nie wahali si¢ na moment podrézni przesiag$¢ na czoéino.
PlyneliSmy wigeéj godziny i dosy¢ szczgdliwie przybli-
zyliSmy si¢ do brzegu; ale sam brzeg od miasta tak
jest plytki ze nasz bat nie moégt do niego doptynac.
Nadbrzezna fala podnosita si¢ wysoko i oblewata pod-
roznych jakby w kapieli przez dlugi czas, nim dopty-
neli do nas z miasta na matych czoélach szypry, ktod-
rzy nas przesadzili o kilkadziesiat krokéw od brzegu
na wysokie dwokolowe wozy i na tych wozach wjecha-
liSmy do miasta.

Zaledwo cztowiek dotknat suchej ziemi zapomniat o
trudach i niewygodach zeglugi; odetchnat zdrowem, czy-
stem powietrzem, ktore mi przypominato slowa pierw-
szych ludzi co tu wyladowali: que buenos ayres etc. (jak-

ze dobre powietrze ztad wieje).
36
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Zaprowadzono nas na komorg¢; nie z potrzeby, ale
z natogu: komora bowiem byta pusta, zamkni¢ta,— mo-
wiono, ze prezes Rosas odprawi¢ mial, oficialistow,
z t¢m, ze ani komory, ani Francuzow, ni handlu ni ich
pieniedzy niepotrzebuje.

Poszedlem naprzod podzickowaé Bogu za szczesliwie
odbyta podr6z morskg, a potém poszedlem widzieé
miasto.

Buenos Ayres jest rozlegte, porzadnie zabudowane
majgce juz wejrzenie stolicy. Proste, szerokie, w kat
prosty krzyzujace si¢ ulice, jak po wszystkich Hiszpan-
skich w Ameryce miastach. Rynek duzy na ktorym ze
trzech stron kramy pod kolumnami, policya, ratusz etc.
a z czwartej kosciot katedralny z ogromnym portykiem
architektury greckie;j.

Liczg w tém miescie do 80,000 mieszkancow; a po-
mimo tego ze mig¢dzy nimi tysigce znajduje si¢ familij
europejskich, i kramy po europejsku urzadzone, miasto
ma swoj charakter wlasciwy nie latwy do opisania.

Domy sa nizkie, jednopigtrowe, o plaskiem pokryciu,
bez dachow i po wigkszéj cze$ci bez okien:— przyby-
wajacemu z poinocnej Europy, nawykiemu do wysokich
dachéw, maja te domy wejrzenie §wiezo pogorzatych.
' Cicho w miescie, niewida¢ prawie pojazdéw, catly han-
del chowa si¢ po kramach; przelatujg tylko szybko po
ulicach konni ludzie, owi gaucze jaskrawo przybrani, a
tu i owdzie przy domach stoja osiodtane konie, same
sobie zostawione, ze spuszczonemi na ziemi¢ cuglami.

Wielka rozmaito$¢ ludzi: poczawszy od bialej euro-
pejskiej twarzy, wida¢ wszystkie odcienia koloréw az
do ciemnej brazow¢j, z ktoré¢j oczu jakad§ nieznajoma
dziczyzna wyglada; od tych brazowych nareszte na-
potykamy przejscia i odmiany az do czarnych, afrykan-
skich twarzy. Nie wida¢ bylo wojska ni policyi, a je-
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dnak glucho po ulicach i smutno, ni $§piewu; ni muzyki
ni wieczorami zabaw, jako po naszych wioskach.

Wséréd tego rhiasta, na pobrzezu morskiem, siedzi
w najezonej dziatami forteczce restaurador ') Rosas.
Gromada gauczéw w pasowych plaszczach stoi na strazy.
Tysigce sprzecznych wieSci o tym cztowieku biega mie-
dzy ludzmi. Nielubia go cudzoziemcy i l¢kaja sig; kra-
jowce stuzg mu i lgkaja sig. Wlasciciel ziem rozlegtych,
i nieprzeliczonych stad koni i bydla; zazyly z ludem
konnym, sam gaucza i przyjaciel gauczéw, nie wiele
wazy ludzi frakowych, filozofow i cywilizowanych. Mo-
wiono mi ze nieraz kiedy si¢ radcy i postowie zbiora
dla dyskutowania trudnych, i glebokich kwestyj poli-
tycznych, on z kilku wie$niakami, ze swojej komnaty
szydzi z nich i zartuje, ubrany w ponczo czylipali i przy
ostrogach. Odwazny, porywczy, silny; pobil przeciwni-
kéw swoich unitariuszow, przepedzit hersztow; potem
ukrocil swawole swoich, polowit zbdjcow, zlodziei a
dziennikarzom milcze¢ kazal. Zwoluje on od czasu do
czasu izb¢ poselska i pozwala naradzaé si¢, glosowac,
ale sam dzierzy dyktatorska wtadze¢ i do innych rzecz-
fjospolitycJi federacyjnego zwigzku posyta swoich aby
si¢ wszystko podtug jego woli dzialo. Moéwiono mi tez
ze przywrocil jezuitdow, wypedzit kilku nieprzykladnych
ksiezy, a protestantom odebral wolno$¢ uczenia po szko-
fach i kolegiach.

Nie widzialem tego cztowieka, ale gdziemkolwiek si¢
obrocit, wszedzie widzialem jego portrety. U wejscia do
ratuszu, do policyjnej sali, i po wszystkich rzadowych
domach, wielkiemi literami na drzwiach napisano Viva

'J Restaurador de las leyes restaurator praw, tytul nadany mu
od narodu, a raczej tytul przybrany przez samcgoz Rosas. Wszy-
scy tutejsi przywladeiciele i samowladzcy w nowych Rzpltych ame-
rykanskich przybieraja tytuly filantropiczne jako to: Restaurator
praw, libertador, protektor etc.

36+
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la Federacion, mueran los unitarios (niech zyje Fede-
racya, $mier¢ Unitariuszom) i przy tych napisach po-
piersia restaurodora, nie jako naczelnika Rzpltej, ale
jako generata, w wojskowym mundurze z generalskg
ming. Urzednicy, podwtadni, straz, wojsko, kupcy, gau-
cze nawet, kazdy nosi czerwona wstazke z powyzszym
napisem 1 twarza restauradora. Widziatem ksigzy, za-
konnikow =z takiemi wstazkami; spotkalem biskupa
w pigknej fioletowej sukni z takgz wstazkg;— uwaza-
tem ze na duchownych osobach nie byto drugié¢j poto-
wy napisu, a tylko ,niech zyja Federali$ci.“— Spotka-
lem jedn¢ zebraczke¢ u progu kosciota, bardzo biedna, i
starg, byla to murzynka czarna jako wegiel; wlos miata
jako mech na grobowej desce; spokojne miata oczy,
nienatrgtne; w jedncj rece trzymala u swych ust cygaro,
druga wyciggata po jalmuzng, a na piersiach przy ko-
ronce i krzyzu, miata czworogranng blaszke¢ z napisem
»Mueran los Unitariosbyto to pozwolenie j¢j przez
policya do Zebrowania.

Cudzoziemcy tylko wolni sa od noszenia tych zna-
mion mimowolnego patryotyzmu: oni tez nieprzestaja
moéwi¢ zle o restauradorze, chociaz cisz¢j nieco niz
przed czasem, albowiem coraz bardzi¢j wzmaga si¢ ku
nim nieprzyjazu ludu, a propaganda francuzka powie-
wajaca we trojkolorowej choragwi na rzece, nie o sym-
patyi i braterstwie ludow przyszla mowic.

K ONIEC CZESCI PIERW SZEJ.
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1651 — 1653.

(Przyczynek do historyi wojen Szwedzkich).

I11.

Wolne narody stoja w kazd¢j epoce jednym lub kil-
koma wielkimi ludzmi, ktoérzy cigzar sprawy publicznej
dzwigaja, a owoce ich usilowan zaleza od tego, o ile
w massie narodu znajda poparcie, czgsto nawet o ile
nie znajda przeszkéd. Ta zasada da si¢ przystésowac
do historyi panstw starozytnego i nowozytnego $wiata.
Ale rzeczpospolita polska, gdzie elekcyjnos¢ krolow, a
bardziej jeszcze zbytnia moze fantazya narodu, niedo-

Zobacz zeszyty styczniowy i lutowy.
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zwolita uformowa¢ statych instytucyj i wyrobi¢ dhlugich,
dziedzicznych, wiekowych tradycyj politycznych; gdzie
interes ogodlny rozrywany byl nieustannie milionem in-
teresOw 1 ambicyj prywatnych; taka rzecz publiczna po-
trzebowata wigcej niz inne spoélczesnie w Europie istnie-
jace, indywidudéw nieporéwnanej zacno$ci i dzielno$ci.
Jezli, nawet z mniejszg ich liczba, za dziedzicznosci kro-
low panstwo kwitna¢ moglo; to po6zni¢j, ze zmieniong
forma rzadu, wszyscy, ilu ich bylo naszych mezéow Plu-
tarchowych, zaledwo wydota¢ potrafili trudno$ciom utrzy-
mania jedno$ci i catosci kraju. 1 w istocie, niejestze to
na pierwsze wejrzenia zadziwiajacem, ze Polska za Ba-
torego i Zygmunta III, mimo tylu wodzéw i megzoéw
stanu pierwszego rzedu, nic wiekopomnego niezdzialala,
nie zawsze nawet zdotata si¢ obroni¢, i w szeregu euro-
pejskiego wplywu i znaczenia stang¢la nizej niz Szwecya,
niz¢j nawet niz Holandya. Je$li wolno jest porownywaé
ludzi w roznych okolicznosciach i spoteczenstwach po-
stawionych, to zapytamy, czyli Gustaw Adolf, lub Oxen-
stiema, albo podzniej Kromwell mieli wigcej geniuszu
nizli Jan Zamojski? Nie sadzimy. A jednak co za ro-
znica ich dziet w historyi europejski¢j ? Bo tamci zyli
w narodach, ktéore umialy dzielnie popieraé, tego zas
zycie na nieszcze$cie zmarnialo na pasowaniu si¢ z prze-
szkodami, ktore jego wtasni stawiali; bo niezbitg jest
prawda, i ktéraby zawsze w pamigci ludzkiej trwaé po-
winna, ze kazdy nardéd o tyle tylko ma wielkich ludzi,
o ile umie pomagaé¢ swym naczelnikom lub gléwnym
dziataczom.

Juz za Wtadystawa IV spostrzedz bylo mozna, ze cha-
rakter i dzielno$¢ najwyzszych rzpltej urzednikow zma-
laty; w braku Tarnowskich, Zamojskich, Zétkiewskich,
Chodkiewiczoéw, hetmanstwa i kanclerstwa przeszly w ro-
dziny Potockich, Leszczyfskich, Lubomirskich, Sapie-
how, Rzewuskich i w ich reku, z matemi przerwami, az
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do upadku kraju utrzymaty si¢. W panstwie tak oligar-
chicznym jak rzplta polska, zjawiskiem jest naturalnem,
ze kazda epoka ma swoje rodziny, przez jej czas zu-
pelnej przewagi uzywajace. Lecz jes§li to prawda, co
dosy¢ czgsto stysze¢ i czyta¢ mozna, ze ogdt szlachty
byl u nas zawsze jeden i ten sam, w XVI, w XVII, ba
nawet w XVIII wieku, zawsze od piywaty daleki, do
poswigcen skory i sprawe publiczng nad wszystko mi-
lujacy, skadze si¢ wziglo u jego szczytu tak wielkie
zepsucie 1 zimno, jaka przyczyna tych plam ktoére od
potowy siedemnastego wieku, na powierzchnijego ciata
tak sa razace? Nardd jak ziemia, stosownie do ciepta
ktore je ogrzewa, rézne z siebie wydaje plody, a drze-
wo zdrowe spruchnialych owocéw nie rodzi. Bywa to,
ze dla zakrycia powszechnej winy wyszukaé trzeba ko-
zta ofiarnego; lecz jesli tak wciaz historycy sktadaé be-
da nieszcze$cia na zto$¢ lub pomytki jednego lub kilku
to si¢ podobno nigdy niedopatrza ztego, ktore bylo 1
jest w gruncie, i nie podadza na nie lekarstwa.
Powiedzielismy poprzednio, ze za drugiego Wazy,
procz Koniecpolskiego i Ossolinskiego, nie bylo juz
w rzpltej senatora, ktéryby o jej dobru jako o swojem
mys$lat. Podczas gdy Europa tongta w wojnach krwa-
wych, kraj nasz uzywat pokoju glgbokiego; mozna za$
uwaza¢ w kistoryi az do potowy XVII w., ze kazdy
dtugi pokodj rozsprzegal rzplte coraz bardziej, ostabiat
wladze krolewska, i niweczyl moralne i materyalne sity
panstwa ich zaniedbaniem i nieuzyciem. Usilowania
krola aby z szczesliwych okoliczno$ci korzystaé, wy-
wie§¢ rzplte zjej politycznego odosobnienia, i zmusié¢
ja uo zajecia stanowiska w polityce europejskiej, rozbi-
ly si¢ o ciemnote i obojetno$¢ szlachty i senatu, rza-
dzacych sie tak w wewngtrznych jak zewnetrznych sto-
sunkach jedna tylko zasada: wygodq szlacheckq. Z cate-
go narodu podobno sam tylko Wladystaw wiedzial pod-
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owezas co si¢ w Europie dzialo; a c6z mogt poradzié,
kiedy wola jego niepierwej wziag$¢ mogta skutek, az
byla na sejmikach potwierdzongjednomysinie,, przez dwa-
kro¢ lub trzykro¢ sto tysiecy prawodawcow! Tymczasem
razem z pomnazajaca si¢ swawola moznych, wzrastat
ucisk stabszych; na wielu zloczyncéw nie bylo inszéj
kary jak potgpienie opinii publicznej, ktéore moznych
rzadko dosiggato; jesli za$ ktéoremu z kroléow przyszto
na mysl da¢ uczué¢ zbrodniarzom moc prawa, byt to
krok tak nadzwyczajny i zdumiewajacy, ze po uplywie
dwoéch lub trzech wiekéw wystepni znajdowali i znaj-
duja jeszcze swych obroncow. Wszakze czytamy, pra-
wie wciaz, obrony Zborowskich, Zebrzydowskich, Ra-
dziejowskich!

Gd S$mierci Wladystawa stan rzpltej pogorszyt sig,
nietylko w skutek straty tak mys$lacego i do wojny o-
choczego kroéla, ale i t¢m ze gdy panstwom europejskim
traktat westfalski rozwiagzal rgce, spotczesnie w Polsce
wybuchta od wschodu wojna domowa. Niecny egoizm
niektérych pandéw, zamiast broni¢ rzadu wtiasnego, do-
radzal im szuka¢ dla siebie opieki i schronienia u obcych.
Znajdujacy si¢ w czasie bezkrdlewia w Warszawie, po-
sel szwedzki radzca Skytte, przestrzegal swoj rzad (17
listop. 1648) aby mial w pogotowiu wojsko dla korzy-
stania z wypadkéow mogacych w Polsce rozwinaé sie,
»a mianowicie, pisze on, je§li przy trwajacych rozru-
chach, jedna lub druga partya pomocy nasz¢j zazada,
co juz per priniarios Lithuaniae sekretnie stato si¢ z pro-
spozycya oddzielenia Litwy od Polski, a potaczenia j¢j
ze Szwecya 'Ju. Domys$le¢ si¢ wypada, ze podobne pro-
jekta i do innych zapewne dworéw byly wowczas po-
sylane; bo anarchia i gnus$no$¢ ten owoc zawsze wyda-
ja, ze odejmuja wiar¢ we wlasne sity, ktére tylko przez

*) Carlson Fr. Geschichte Schicedeu’s. Gotha 1855. IV. 27.
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lad i przez nieustajaca czynno$¢ staja si¢ kazdemu nie-
watpliwe. Codzkolwiekbadz, nastgpca Witadystawa miat
zadanie bardzo trudne; azeby kraj z tak zadawniondj
choroby wyleczy¢, i tyle przeszkod zwyciezy¢, bylo po-
trzeba w nowym monarsze czlowieka zaréwno silnej
gltowy, jak wielkiej energii i nieugi¢tego kartu— Spro-
bujmy skres§li¢ obraz Jana Kazimierza, jak go nam
przedstawiaja ci co go osobidcie znali; on nam odpowié
czyli to byl krol, ktérego stan rzplt¢j wowczas potrze-
bowal.

Urodzit si¢ Jan Kazimierz w r. 1609; mial wigc wstg-
pujac na tron czterdziesci lat. Zostajac zbyt diugo pod
wtadzg matki i dworskich kobiet, odebral wychowanie,
ktére go raczej na spokojnego dobr ziemskich posiada-
cza, niz na przysztego monarch¢ sposobilo. Do $mierci
ojca, to jest do 23 r. zycia, sypial zawsze razem z bra-
¢mi mtodszymi, a oprocz nich i stug domowych, z nikim
niewolno mu bylo przestawaé. Dordstszy, zachowal
zwyczaj unikania powaznego towarzystwa; nikogo ze
znakomitszych nie miatl na swem dworze, i krol Wta-
dystaw musial zawsze pamigta¢ aby bratjego wyjezdzat
za granic¢ w przyzwoitem otoczeniu. Poki zyl Zygmunt
wychowaniem Kazimierza trudnili si¢ Jezuici, lecz nie
majac zadnej do nauk ochoty, nie wiele z nich korzy-
stal. Nie starano si¢ bynajmniej oswoi¢ go ze sprawami
Kzpltej i Europy. Umial po tacinie, po niemiecku i po
francuzku, atoli przez cale zycie, jak $wiadczy de Noyers,
jednej ksigzki od deski do deski nie przeczytal 2). Nun-
cyusz Visconti, ktéory go znatl jeszcze krolewiczem, u-
pewnia, ze starszy brat, Wladystaw, zle wptynal na je-
go edukacya. ,,Obawiajac si¢, moOwi tenze, zamystow
macochy 1 chcac sttumi¢ w Kazimierzu wszelka ambi-
cya, a oraz zapobiedz planom ktoéreby mtodszemu bratu

Portofolio Maryi Ludwiki 1. 182.
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intrygant jaki§ mogt podsuna¢, staral si¢ wprawdzie by¢
z nim jak najlepiej i przywiaza¢ go do siebie, ale za-
nadto podzielat z nim swoje rozrywki i nie najlepszym
bezwatpienia byl dla niego przykladem 3)*.

O ile hojna byta natura dla Wtadystawa, o tyle ska-
po obdarzyta Kazimierza. Umyst jego cigezki mysli¢ nie
lubit, powoli przywykat do catodziennego préznowania
i nabieral wstrgtu do wszelkiego zajecia. Skoro tylko
moglt u siebie zamykal si¢ i na fraszkach godziny tra-
wit, zwotywat ulubionych kartdow, z nimi bawit si¢ jak
z pieskami, chowal malpy i ptaszki. Te zabawy byly
u niego tak zwyczajne ze o nich mowia Visconti w r.
1635, i de Noyers w r. 1658. Twarzy byl nieprzyjemnej,
0spa zeszpeconej, w obcowaniu sztywny, wyslawiaé si¢
nie umial. Byl naprzemian zimny i apatyczny albo na-
kazujacy i niecierpliwy; nie zyjac z ludzmi nie nauczyt
si¢ tej pierwszej, tak dla prywatnych jak dla krélow
niezb¢dnej maxymy, ze stosunki ludzkie utrzymuja sig,
w znacznej cze¢sci, ciaggla a wzajemng wyrozumiatoscig.
Natura zimna, w sobie zamknigta, do zycia publicznego
niezdolna, zadnej wyzszej mys$li, zadnych gorgtszych
popeddéw nie majaca. Obojetno$¢ martwa i samolubna
dla wszystkiego, co nie dotyczylo jego drobnych, co-
dziennych zaj¢¢, byla pigtnem jego, ze tak powiemy,
zamarztej duszy.

Odkad wyszedl z pod dozoru ojca, nigdy dlugo na
jednem miejscu nie umiat wysiedzie¢ ani wytrwac w przed-
sigwzigtym zamiarze. Po ci¢zkiej chorobie, ktora odbyt
we Lwowie (1634), wyjechat byt za wolg krola do Wie-
dnia dla wybadania Cesarza, a oraz na wesele corki
cesarskiej Maryi z Elektorem bawarskim. Po weselu dat
si¢ zaprosi¢ do obozu i mimo ze kr6l staral sie¢ wow-
czas o przyjazn panstw zachodnich bedacych w wojnie

) Cytowana po wielekro¢ w Cz. II. Relacya Ms.
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z Cesarzem, przyjal Kazimierz w bitwie pod Nordlingen
komend¢ nad putkiem Cesarskim, pdzniej zaswjednem
spotkaniu si¢ z Francuzami o malo sam nie dostal sig¢
do niewoli. Zdziwito i zgniewalo krola to nieroztropne
brata jego wmigszanie si¢ do wojny z Francya. Wrocit
wigc Kazimierz do Polski; wr. 1635 po raz drugi, wr.
1636 po raz trzeci pojechal do Wiednia, gdzie imieniem
brata poslubit Cecylia Renatg. Malo co po odprowadze-
niu joj do Polski, postanowil odwiedzi¢ dwor hiszpanski.
Z towarzyszami przydanymi od kréla przejechat Wieden,
Wiochy poétnocne i w Genui wsiadl na statek do Barce-
lony. Po drodze, gdy morze zmusito go zblizy¢ sie¢ do
brzegéow francuzkich wysiadl, z rozkazu Kardynala Ri-
chelieu przytrzymany. Wnet odwieziono go do Salon,
skad pdzniej do Cisteron, w koncu do Vincennes prze-
niesiony, pod Scista straza byl trzymanym, dopoki przy-
byly nadzwyczajny ambassador Ggsiewski nie zargczyt
w imieniu kréla, stosownie do zadania Rickelieugo, ze
ani Polska w ciggu wojny pomocy Cesarzowi dawac,
ani ksigz¢ przeciw Francuzom walczy¢ juz nie bedzie.
Uwolniony pod koniec marca 1640 Kazimierz, porzucit
mys$l zwiedzenia Hiszpanii i przybyt do Warszawy pod-
czas sejmu, a zaraz za nim pospieszyl hr. d’Avaux
z uroczystem poselstwem dla przeproszenia krola i rzpltej
za to przytrzymanie polskiego ksigzecia.

Wr. 1643 (w Maju) wyjechat znowu za granicg¢ w za-
miarze zwiedzenia poludniowych Wtoch. Przybywszy
do Loretu poczut nagle powotanie do stanu duchownego;
jakoz, bez wiedzy krola, zajechawszy do Rzymu wsta-
pit do zakonu Jezuitow. W pazdzierniku t. r. doszla
kréla po raz pierwszy ta wiadomos$¢; przyjat ja z pta-
czem 1 bolescig 4). Pisat Wladystaw i1 odpisywal na
listy brata naganiajagc mu taka zmienno$¢ postanowienia;

U Radziwitt Albr. Pamietniki 11. 112.
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staral si¢ przez rdézne osoby w Rzymie odwies¢ go od
zamiaru, wzywal ku temu powagi samego Papieza. Na-
prézno. Uparl si¢ Kazimierz i gluchym byl na przedsta-
wienia brata. ,,RozumieliSmy, pisze Radziwill, ze po wto-
zeniu sukienki zakonnej przez Kazimierza zawakowaly
starostwa przez niego dzierzane; wnet o nie konkuren-
tow bylo co niemiara ija chcialem otrzymac starostwo
prenskie. Lecz krél remonstrowatl Ze prawo kazdemu
dozwala wstgpujacemu do zakonu trzymaé dobra swoje
az nowicyat odprawi i $luby zakonne uczyni; poniewaz
tedy u Jezuitow nowicyatu dwie lecie sa naznaczone,
to¢ ich potrzeba czekaé jeSli w zakonie zechce trwac".
Bez mata w rok potém przystat Kazimierz do Polski
pokojowego, donoszac o nicodzownej woli i wyrzekajac
si¢ dochodow S$wieckich. Krol wahat si¢ i wstrzymywat
jeszcze znajac brata swego; az gdy agent polski w We-
necyi Buchalino postany do Rzymu donidst (w czerwcu
1644), ze z calag swoja wymowa i staraniem nie mogt
nadwatli¢ decyzyi ksigcia, nie bez zmartwienia zezwolit
krol i o tem Generata zakonu uwiadomit.

Wkrétce po dojsciu tego zezwolenia krolewskiego,
wystat Kazimierz z Rzymu nowego gonca do Warsza-
wy (listopad 1644). ,,Czytany nam byt, moéwi Radziwil,
list tego ksigcia w wielkiem umyslu zamigszaniu pisany,
w ktorym prosi kréla aby mu godzito si¢ wyni$¢ z za-
konu Societatis, ze nie clice juz trwaé¢ w stanie ducho-
wnym". Byla za§ owej odmiany ta przyczyna. Agent
polski Ursus opat, wrdéciwszy do Rzymu i przybywszy
do Kazimierza oznajmil mu o oburzeniu i gniewie kro-
lewskim. ,,Toz, powiadal, dobra si¢ podaje okazya u-
proszenia kardynalstwa od nowego papieza. A je§li po-
tém zdarzy si¢ ksigciu sposobno$¢ do ozenienia, mozna
bedzie purpure ztozy¢ i mnie studze swemu jéj ustapic".
Teraz dopiero zachwial si¢ Kazimierz, Ursus za$§ nie
bawigc jat dla niego prosi¢ Papieza o kapelusz kardy-
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nalski. Odpowiedziat Papiez ze uczyni to, jesli si¢ do-
wie, ze taka jest wola krolewska. Zatem wystano listy
do Polski, lecz ze po Rzymie wnet si¢ rozeszla poglo-
ska o nowej godnos$ci Kazimierza, i ustawicznie z wizy-
tami przyjezdzano do kolegium, starsi zakonu przestrze-
gajac spokoju, odestali ksigcia do Loretu aby tam ocze-
kiwat odpowiedzi kréla. Zgromit Wtadystaw Ursa, Pa-
piezowi podzigkowat, ze tak lekkiemu czlowiekowi nie
dal wiary, a co do Kazimierza, strawiwszy wiele godzin
na powtéornem z kilkoma senatorami odczytaniu wszy-
stkich listow jego pisanych od czasu wstapienia do za-
konu, kazal odpowiedzie¢ zeby rozwazniej postepowat,
ale ze w kazdym razie stosownie do zacno$ci rodu swe-
go bedzie opatrzony. W kwietniu 1645 (we dwa lata
po ostatnim wyjezdzie z Polski) przystat krélewicz do
Warszawy ksigdza Stefanowicza, oznajmujac starszemu
bratu ze stanowczo umyslit zakon opusci¢ i ze na to
prosi krola o pozwolenie. Odpisal Wiadystaw upomina-
jac aby brat jeszcze rok w zakonie pozostal, aby lepiej
namyS§lit si¢ co czyni, a po uptywie jednego roku, juz
krol wystapieniu brata sprzeciwiaé si¢ nie bedzie. ,,Za-
wsze, rzekl krol do senatoréw, Kazimierz jest mi prze-
ciwny; kiedym ja mu odradzat stan zakonny, to on
wszelkiemi sitami przeczyl i assekurowal si¢ w nim az
do $mierci pozostaé. A gdym ja na to zeszlego roku
zezwolil, wnet on od przedsiewzigcia swego odskoczyt.
Dalby Boég, azeby teraz wzigwszy odemnie pozwolenie
wystapi¢ z zakonu, na przekor mnie, w nim az do $mier-
ci wytrwal.“ Tym razem Kazimierz skorzystal z wolno-
$ci ktora mu dano*; zakon porzucil i przywdziat kardy-
nalska purpur¢. Ale nie na dlugo, bo niestaty jego
umyst niedozwolil mu pozosta¢ w Rzymie. Przyjechat
wigc do Warszawy (w grudniu 1646), skad chciat zaraz
odesta¢ Papiezowi oznaki ksigzgcia kos$ciota, czego mu



562

Wiladystaw zabronit. Mozna si¢ domys$la¢ ze powrot
krolewicza nie mitym byl senatorom w jego starostwa
opatrzonym; miatl wigc krol i z tego powodu nie male
nieprzyjemnosci.

Takie bylo zycie Kazimierza przez czas rzadow jego
starszego brata. Byl ten ksigze tem wlasciwie nieszcze-
$liwy, Ze cale zycie si¢ nudzil; nic go na prawde nie-
obchodzito, w niczem na dlugo niemoégt znalez¢ upodo-
bania. — Lubil polowanie i wie$, nietyle dla rozrywki
ktéora w nich znajdowal, jakze uwazal je za sposob od-
dalenia si¢ od ludzi i od spraw publicznych. W boju
odwaznym byt i miat wiele determinacyi, lecz dilugich
kampanij nieznosil. Wszelka przewloka i niepewnos$é
nuzyty go i niecierpliwity, i kazda sprawe¢ rad byt jak
najpredzej zakonczy¢ i pozby¢ si¢ jej. Strata czy wy-
grana bywata mu oboje¢tna, byleby po bitwie mial zwy-
czajne swoje zabawy. W drodze zwykt byt wozi¢ z so-
ba pieciu czy sze$ciu Jezuitdw, wozono tez zanim cu-
downy obraz matki Boskiej, przed ktérym gdy niebylo
w Dbliskos$ci kosciota, w przedpokoju krolewskim mszg
odprawiano, ale Krél jej niestuchal. Na wiele lat przed
jego abdykacya napisano o nim, ze je$li krélowa prze-
zyje, niezawodnie ztozy koron¢ i chetnie powrdei do
zycia prywatnego. Niebyt bowiem do krdolowania, a
najmniej w Polsce, stworzony; ustawicznie skarzyt si¢
ze w Senacie zbyt dlugo musial przesiadywaé, ze go
meczg dlugie rozprawy, i ze zbytnia praca rujnuje jego
zdrowie. Nietubit stuchaé, nielubit mowié; pierwsze wra-
zenie tak silnie czepialo si¢ jego glowy, Ze go nieod-
stepowat chociazby ten ktory je byt sprawil, zdanie swo-
je odmienil. — Im bardzi¢j chciano go odwies¢ od prze-
konania, tem mocniej w niém zacinal si¢; slabnal wte-
dy dopiero gdy mu przestawano przeczy¢. Powolnemu
jednak wplywowi silnego umystu ulegal i juz potem
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rad byt za miat kim wyrgczy¢ si¢ w niezno$nym dla
niego klopocie rzadu i decydowania 5).

Takim byt 6w ksigze, ktory wstapil na tron w chwili
groznychi coraz grozniejszych bojow kozackich, za ktoremi
widocznie nastgpowala turecka albo moskiewska wojna, i
w czasie gdy tak dtugo wiszaca kwestya szwedzka musiata
nakoniec w ten lub inny sposdb by¢ rozwigzang. Pa-
nowa¢ mial wposrod magnatéw zepsutych, szlachty krzy-
kliwej, swawolnej i oboje¢tnej; w narodzie z ktérym nie-
mozna bylo nic zrobi¢ bez zelaznej wytrwatosci i rzu-
tkosci, bez sily i zrecznosci, a gtdéwnie bez serdecznosci
udan¢j czy prawdziwej, ale troch¢ fantastycznéj. Przy-
czynita si¢ do jego elekcyi, wybrawszy go sobie za
matzonka, wdowa po Wtadystawie, Marya Ludwika.
Nazywaja czasy jego nieszczg¢$liwemi; nam si¢ zdaje
ze nieszcze$C, ktore wowczas na Polske spadty, niemo-
wigc juz o przywarach Owczesnej szlachty i senatu, by-
ta przyczyna jego zupeina do rzadéow nieudolno$¢, brak
do$wiadczenia, nieznajomo$¢ o6wczesnego stanu Europy,
a co najgorsza obojetnos$é; 1 niezastapity tych w krolu
niedostatkOw rozum bystry i silny charakter Zony jego
Maryi Ludwiki. Niebyto tez, powtarzamy, w stanie ry-
cerskim i migdzy dygnitarzami nikogo coby ze tak po-
wiemy brak panujacego mni¢j dotkliwym moégt uczynic.
Ostatni  Ossolinski byt podobno kanclerzem rozumieja-
cym dobrze o6wczesny stan Europy i znajacym osobi-
scie j6j ludzi publicznych. Umart w r. 1650 przez ni-
kogo, nawet przez krdla, niezatowany.

Chociaz poprzednicy Kazimierza, Zygmunt i Wiady-
staw odmiennej kazdy trzymali si¢ polityki; jeden chciat
potaczy¢ sity Rzpltej z Liga katolicka, drugi zas, wig-

6 SkresliliSmy niniejszy obraz Jana Kazimierza powtarzajac nie-
mal doslownie rozrzucone tu i owdzie wyrazenia tych, ktorzy tego
krola osobiscie znali i dtugo mu przypatrywali si¢, jak Visconti, do
Noyers, Albr. Radziwitt itd.
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ksza dla nas widziat korzy$¢ we wspolnosci interesow
i dziatania znieprzyjaciétmi domu Cesarskiego, obadwaj
jednak byli mniemania, ze nienalezy Polsce w chwili,
gdy cala Europa podzielona byta na dwa obozy, zosta-
wacé nieczynnie i oboje¢tnie na ustroniu. Dla wielkiego
panstwa neutralno$¢ nie jest dobra polityka bo, chocby
zadnych materyalnych strat nieprzyniosta, ujmie niewat-
pliwie jego znaczeniu w szeregu innych wielkich mo-
carstw. Kazdy nar6d i panstwo ma naturalnych, sta-
tych 1 wlasciwych sobie sprzymierzencow, ktérych kto
opuszcza, naraza si¢ ze nawzajem w ci¢zkiej doli be-
dzie opuszczonym. Wolno byto Anglii niemieszaé si¢
do wojny trzydziestoletniej, bo Anglia jest wyspa. Sej-
my Rzpltej tak jej polityka kierowaly jakby i Polska
ze wszech stron morzem byla od reszty $wiata oddzie-
lona. Niemozna obwinia¢, powiedzg nam, szlachty ze
porowno z innemi gabinetami nieznata stanu Europy i
tajemnic polityki. Stuszna uwaga ale i to niemniej jest
prawda, ze kto czego niezna ani zna¢ niemoze, powi-
nien w tém zostawi¢ decyzya lepiej znajacym. Na tyle
ufnosci w krélach, Sejmy Rzplt¢j nigdy si¢ niezdobyty.

Skonczyta si¢ teraz owa stuletnia wojna w Europie,
ktorej pozorem byta wolnos¢ religijna, a celem gléwnym
oslabienie domu Austryackiego. Z upadkiem albo za-
spokojeniem dawniejszych interesow, rozerwal si¢ sy-
stem dotychczasowych alianséw. Ci co dawniej byli nie-
przyjacidolmi, nimi by¢ przestali. Odlaczaty si¢ interesa
Hiszpanii z domem Cesarskim. Dwor madrycki pogodzit
si¢ z Holandya; tej ostatniej Anglia dawniej wierna
sprzymierzona wydata wojne¢; Stany holenderskie diugo
Scistym sojuszem ze Szwecya zwigzane, teraz zazdro-
sném okiem patrze¢ poczely na jej przewage na morzu
baltyckicm. Nowe, dotad mniej wyrazne potegi, jak
Kurfirszt Brandeburgski i W. ksigz¢ Moskiewski nabie-
raly znaczenia i wchodzily w rachube.— Wszed! takze
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w catej Enropie zwyczaj utrzymywania u obcych dwo-
réow statych rezydentéw, przez ktérych zazierano w we-
wnetrzne interesa kazdego narodu. — W skutek wigk-
szego niz dotad skojarzenia interesow europejskich (co
po kazdej dluzszej, powszechnej wojnie za zwyczaj na-
stepuje) sztuka rzadzenia w kazdem panstwie stawata
si¢ coraz trudniejsza, wymagajaca glebszej nauki i dtuz-
szego doswiadczenia; stosunki zagraniczne dla kazdego
kraju nabieraly coraz wigkszej wagi. Wszedzie Euro-
pa otrzgsala si¢ z zabytkow Sredniowiecznej formy rza-
du, ktéore dawniej utrudnialy niezmiernie scentralizowa-
nie i uzycie sit panstwa. Widoczne byly znaki, Ze no-
wa epoka nadchodzi, ale Rzplta ich niepostrzegta i do
nich si¢ nie zastésowala, bo niemiata udzialu w mor-
derczej walce ktora te zmiany wywolata. Byla to pierw-
sza kara za obojetno$¢, zjaka stan rycerski uzywal u nas
btogich wczasow w ciggu tych dtugich lat, przez ktore
krew lata si¢ w Europie. Gorsze skutki nastapily nie-
bawem.

Rzplta jedno z dwojga miata wowczas do zrobienia.
Niebedac do$¢ silng aby naraz prowadzi¢ wojng ze
wszystkiemi sgsiadami, powinna byla albo pogodzi¢ si¢
z kozakami i zabezpieczy¢ si¢ od strony moskiewskiej
a szukaé aliansow przeciw Szwecyi; albo tez, badz co
badz, pojedna¢ si¢ ze Szwecyag i uzyskawszy od niej
pomoc kosztem krolow swych pretensyj, kozakoéw przy-
wies¢ do spokoju, a pomsci¢ si¢ krzywd przez Tatarow
i Moskwe zadanych. Spodziewano si¢ w Europie, ze
Polska wejdzie na jedn¢ z tych dwu drég. Juz po zer-
waniu traktatow lubeckich, Karol Gustaw gotujac woj-
n¢, chociaz niebyt jeszcze pewny przeciw komu, wystat
do Warszawy agenta swego Jana Kocka z rozkazem
wyrozumienia czyli zanosi si¢ na pokéj miedzy Moskwa
a Polska, czy w takowym razie nalezy obawiaé si¢ so
juszu tych dwu panstw, albo tez czy Polska bylaby

37



566

sktonng szuka¢ pomocy w Szweeyi 1 zawrze¢ pokoj
wieczysty z tem panstwem. Mamy dostateczne powody
uwierzy¢, ze Karol Gustaw przystalby ochotnie nietyl-
ko na pokdj, ale na traktat zaczepny i odporny z Rzplta;
Kazimierz bowiem byl jedynym ksigciem mogacym za-
przeczy¢ mu prawnosci posiadania korony szwedzkiej;
mniej takze Szwecya miata przyczyn lekania si¢ Polski
niz Moskwy. Od odpowiedzi naszej zalezala decyzya
rzadu szwedzkiego. Ale Kazimierz niecheial uznaé¢ Ka-
rola krolem Szwedzkim; w tydzien po przyjezdzie agen-
ta szwedzkiego do Warszawy, krol polski niedawszy
mu postuchania, ze stolicy wyjechatl.

Niechciano pokoju ze Szwecya a nieszukano srodkow
ktoreby wojne ztem mocarstwem uczynity, co najmniej,
podobng. Niemogli przewie$¢ tego na sobie panowie
polscy, aby zostawi¢ Zaporozcom dawne wolnos$ci; nie-
podobalo im si¢, ze kozacy niechcieli cierpie¢ na Ukra-
inie zydow arendarzy; Senat polski wzdrygat si¢ przy-
ja¢ w swoje grono metropolite Kijowskiego. To tez,
gdy na tych trzech warunkach Ossolinski zawart pokgj
z kozakami w r. 1649, podniosty si¢ przeciw niemu i
przeciw krolowi krzyki, a niezmiernie urosta wzigtosc
tych, ktorzy kozactwo ogniem i mieczem t¢pi¢ doradzali.
Najzacigtszym przeciwnikiem pokoju Zborowskiego (1649)
a oraz niemitosiernym kozakéw przesladowca byt Wo-
jewoda Ruski Wisniowiecki. Skoro pod koniec roku
1649, przyjezdzat on na sejm do Warszawy i po stoli-
cy rozeszla si¢ wiadomo$¢ o jego zblizaniu sig, wysy-
pali si¢ na jego spotkanie znajomi i nieznajomi, nietyl-
ko stan rycerski i duchowienstwo, ale nawet pospol-
stwo. Prowadzili go z radosnemi okrzykami, nazywa-
jac obronca wiary i wolnosci. Przylaczyta si¢ do tego
mnostwa 1 senatorow cz¢$¢ nie mata. Jak Polska Pol-
ska, nigdy prywatna osoba niedoznata tak powszechnej
w narodzie mitosci. Duchowienistwo go czciFo jako o-
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bronice wiary, rycerski stan jako hojnego pana i wale-
cznego meza, pospoOlstwo jako bohatyra. Dodaje Ru-
dawski, ze owemu ,,Bogu opiekuiczemu Rusi®“ dlatego
gtownie oddawano te honory, iz byt nieprzyjaciclem Os-
solinskiego ktérego . nienawidzono za wierno$¢ krolowi
i sprzyjanie kozakom Q. — W kilka lat pdzniej na-
strgczatl si¢ Rzpltej nowy sprzymierzeniec przeciw Szwe-
cyi. W koncu 1654", przyjechat do Warszawy z Hagi
rezydent polski de Byc z projektem traktatu odpornego4
ulozonym miedzy Polska a Holandya przez Wgo Pen-
syonarza stanéw de Wita. Projekt ten 7), miedzy in-
nemi korzys$ciami, zapewniat Polsce, na przypadek woj-
ny ze Szwecya, dwadziescia okr¢tow wojennych i po-
trzebng dla wojska amunicya. U obcych pisarzy znaj-
dujemy $lady, ze w Europie podéwczas mdéwiono wiele
o tém zblizaniu si¢ Holandyi do Danii i Polski; w pol-
skich atoli, wcale o projekcie wspomnianym nieznajdu-
jemy wzmianki. Niezajmowal si¢ nim Sejm, niezdaje
si¢ aby przeszedt pod rade Senatu. Niewiedzac jakie
w Szwecyi robig si¢ przygotowania do wojny, niewi-
dziano snaé¢ potrzeby taczyé sie¢ z tak odlegtem jak
Holandya panstwem. Gdansk tylko, niezyczacy sobie
wcale, aby Rzplta czy wlasna, czy obca flotg¢ miata do
swej dyspozycyi, odpowiedzial Stanom, Ze tego rodzaju
alians w zaden sposob niemoze by¢ zawarty. ,,To przy-
mierze, pisze Sekretarz Senatu gdanskiego Chemnitz,
tak jest podobne, jak gdyby ptaki z rybami umawiaty
si¢ 0 pomoc dla siebie! Nardéd polski nie niema wspol-
nego z rybotowstwem i wolno$cia morz; mato tez albo
nic wcale nieobchodzi Holandya co si¢ dzieje na po-
graniczu Bessarabii. Co do nas, tylko przemoca zmu-

o Il gtoriarum Poloniae Annales L. 11 s. 55.
7) Znajduje si¢ in extenso w kronice Aitzecmy ksigga XXXIV s.
1099 cdycya in folio.
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szeni przystapiliby$my do tego traktatu". — Jes§li Gdank
tego byl zdania, my mieliSmy przyczyny inaczej rzecz
widzie¢ 1 czego innego pragnaé- Atoli, kto te czasy
sumiennie bada, co chwila czuje bol i smutek gleboki;
bo widocznem jest, ze Polska ani razu poprzednio nie-
data dowodu takiego lekcewazenia swych nieprzyjaciot
i niewiadomos$ci zupelnej ich zamiardéw, jak w tej nie-
szczesnéj kwestyi szwedzkiej az do potowy roku 1655,
to jest do chwili w ktor¢j Wittenberg wkroczyt na zie-
mi¢ polska. Ani razu tez tak wielkie jak wowczas kle-
ski jej niespotkaty. Bog, w sprawiedliwosci swojcj,
karze grzechy ludzkie, naprzéd ich wlasnemi nastg-
pstwami.

WyprzedziliSmy tem co si¢ dotad powiedziato, ciag
historycznego opowiadania, bo zdawato nam si¢ potrze-
bne oznaczy¢ dobrze stanowisko, z ktorego w Polsce
zapatrywano si¢ na trudnosci Rzplte wiazace, i na zmie-
niong posta¢ europejskich stosunkow. Wracamy do dal-
szego opisu wznawianych od lat tylu i potylekroé¢ prze-
rywanych uktadow pokojowych miedzy Szwecyg a Pol-
skg. Matoletno$¢ Krystyny zywita na dworze polskim
nadzieje, ze przy szczesliwym zbiegu okolicznos$ci linia
Zygmuntowska wroci do swego dziedzictwa. Brat cio-
teczny ksiezniczki szwedzkiej, Karol Gustaw, miat dtu-
go nadziej¢ (dano mu nawet przyrzeczenie) ze j¢j reke
otrzyma. Byla to, jak si¢ zdaje, pierwsza mito§¢ Kry-
styny lecz ostygla dos¢ predko; hrabia de la Gardie
zajal wjej sercu miejsce ksiazgcia Dwu-Mostéw. Odtad
dwa uczucia przeciwne walczyly w niej. Kochajac hra-
biego wstrgt miata do zaSlubienia Karola, a sumienie
tém dotkliwiej wyrzucato j¢j zawod dawnemu kochan-
kowi uczyniony. Im wigcej, przeto utrwalala si¢ w po-
stanowieniu niep6j$¢ za maz, tem bardziej czula si¢ obo-
wigzang nagrodzi¢ krzywde Karola, i tém spiesznicj,
pomimo niech¢ci naczelnych urzednikéw panstwa, toro-
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wala mu droge do tronu. Zmiana jéj uczué¢ dla ksigcia
Karola rozpoczgla si¢ podobno w r. 1647; w r. 1648
oddatla mu naczelng komend¢ w Niemczech; w r. 1649
Stany na joj zadanie, uznaly go nast¢gpcag tronu; w T.
1650 przyznano mu dziedzictwo korony Szwedzkicj.—
Niemniej przeto sprawy wewnetrzne szwedzkie byly
w ciezkiem zamieszaniu. Przez czas raatoletnosci Kry-
styny urosta bardzo potega arystokracyi, i juz wiladzy
krélewskiej zaczynata byc¢ szkodliwa. Ciagle wzrasta-
jacy nieporzadek finansowy wymagal stanowczycli re-
form, ktore tylko silna, me¢zka reka mogla przeprowa-
dzi¢. Wyprawa Gustawa Adolfa i wojna w Niemczech
toczona, rzucily na Szwecya, za panowania Krystyny,
blask chwaty i potegi, ktory jednak mogt $ciemnieé
dos$¢ predko. Wielko$¢ Szwecyi przez wojn¢ osiggniona
zbyt jeszcze watla zdawala si¢, a zdobycze przez nia
uczynione tak niepewne, ze tylko nowa, zwyci¢zka woj-
na mozna je bylo utrzymaé. Zewngtrzne i wewngtrzne
stosunki pchaty kraj ten na pole bitwy. ,,Szwecya, rze-
kta pewnego razu krolowa, niemoze obej$¢ si¢ bez woj-
ny, a monarcha ktoéry nieidzie z armia na nieprzyja-
ciela, zawisly jest od tego ktory w boju dowodzi i kam-
panig kieruje.“ Takie przyczyny obudzaty w Krystynie
my$l ztozenia korony, a projekt ten zyt w jej umysle
przez lat cztery raz stabngc, to znow biorgc gorg. Ile-
kro¢ decydowata si¢ pozosta¢ przy wtadzy, chwytata
si¢ srodkow ukrécajacych nietad finansowy i utrzymu-
jacych pokéj z sasiadami a mianowicie z Polska. Lecz
postanowienia te zmienialy si¢ skoro wracata do jej
duszy cheé zstapienia z tronu. A tak stan umyshu i ser-
ca krolowej nadawatl odmienna, raz po raz, dyrekcya
w kierunku spraw wewnetrznych 1 przeinaczal widoki
Szwecyi w zagranicznéj polityce.

Kilka razy za Wtadystawa IV wnoszono propozycye
odnowienia traktatow. Zrazu niespieszyli si¢ do nich
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Szwedzi, przewidujac ze w razie ich zerwania, mogtoby
przyj$¢ do nowej wojny, nieczuli si¢ za§ dosy¢ mocny-
mi dopoki dawna trwala w Niemczech. Skoro nadzieja
uspokojenia Srodkowej Europy nabierala w Munster pe-
wnos$ci, zastanawiano si¢ w Radzie Szwedzkiej nad py-
taniem, czyby niedobrze bylo w tym samym czasie ne-
gocyowaé z Polakami, popierajac uktady wojskiem sto-
jacém w Niemczech. Czlonek Rady Tott mniemat ze
nienalezy si¢ ich obawiaé¢, choéby i wojng wywotlaty.
»Wszak z Dunczykami, rzecze, rozpocz¢liSmy kampania,
durante priori balio.” ,,Hazardowne to bylo konsylium,
odpowi¢ kanclerz stary Oxenstierna, misericordia est Dei
quod salvati sumusu ,,Wszak ten sam Bog jeszcze zyje
dla Szwecyi“ zawolat Tott. Przemogla w Radzie opinia
posrednia i zdecydowano wysta¢ do Polski sekretarza
krolowej Canterstena dla zbadania jak dalece umysty
sktonne sa do pokoju. Rzad polski w r. 1648 przyjat
zimno propozycye szwedzkie 8); podniosty si¢ wigc w Ra-
dzie mys$li wojenne, najostrozniejszy z ministrow szwedz-
kich Oxenstierna sam si¢ juz do nich naklaniat.

Autor rekopismu 9), z ktéorego wiadomosci nasze do
historyi zjazdu Lubeckiego gltéwnie czerpaliSmy, tak
przedwstepne uktady opowiada. ,,W chwili §mierci kréla
polskiego Wtadystawa nastrgczaly si¢ liczne okazye,
ktore moglty przyspieszy¢ pokdj. Nowi kandydaci do
korony polskiej Jan Kazimierz i Karol Ferdynand, chcac
mie¢ poparcie Szwecyi, ofiarowali, kazdy z osobna, od-
stagpi¢ za nie pretensyj swych dziedzicznych. A chociaz
Kazimierz wyrazni¢j od brata zobowiazywat si¢, krélowa
nie od razu tweszta z nim w porozumienie, sadzac ze

Carlson Geschichle Schweden’s IV 27.
®) Le Dran fflemoire de ce qui s'est passe en la negociation de
la paix entre leg Couronnes du Nord. Bibl. Imp. Biel. de Colbert.
nr. 8.
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jest nieprzyzwoitym dawaé lub odbiera¢ podobne obie-
tnice bez pewnosci ich wykonania; jak réwnie dla tego
ze j¢j doniesiono z Polski iz partya Karola silniejszg
jest, a nadto ze ministrowie szwedzcy bardziej ku jego
stronie sktaniali si¢, znajac go mniej zdolnym i mniej
przedsigbiorczym od Kazimierza, a zatem majac go za
dogodniejszego dla Szwecyi sasiada. Z tych przyczyn
sekretarz krolowej Cantersten wahat si¢ dlugo za kim
si¢ ma o$wiadczy¢é w imieniu swego rzadu, i bylby te
ostrozno$¢ dluzej przeciagnat gdyby poset francuzki
w Sztokholmie niebyt znaglil krélowoj do przechylenia
si¢ na stron¢ Kazimierza. Ta spdzniona usluga Szwe-
cyi nie zobowiazata bynajmniej nowego .kréla i odwio-
dta go od zamiaru latwego ugodzenia si¢ o swoje pre-
tensye. Znajdowal si¢ wtedy w Polsce wicehrabia d’Ar-
pajou wystany z Francyi z orderem §. Ducha dla kroéla
Wiadystawa. Chociaz d’Arpajou niemial charakteru am-
basadora nadzwyczajnego, poniewaz byl w Szwecyi i
w Polsce zarowno znany i lubiony, mogt byt z korzy-
$cig uzytym by¢ do posredniczenia miedzy dwiema ko-
ronami. Owczesny poset francuzki w Polscel wicehrabia
de Bregy, zjednawszy sobie wielu przyjacidét w tej Rzpltej,
a mianowicie wszedlszy w §cisla zazytos¢ z ksigciem kur-
landzkim, mogt réowniez gdyby obie strony zezwolity
na rozpoczecie ukladow, przyczyni¢ si¢ do szczgsliwego
zakonficzenia tego dzieta” Atoli krél polski zajety byt
bardziej swoja installacya nizli innemi mniej naglacemi
sprawami; Szwedzi takze ostatecznie woleli aby pokoj
niemiecki pierwej byl zawartym. W ciggu pobytu swo-
jego iw Warszawie Cantersten ulozyl si¢ tylko o miej-
sce negocyacyj 1 wybor posrednikow. Szwecya zgodzila
si¢ na proponowang przez Polakow Lubeke. Co do po-
$rednikow, zamyS$lano naprzéd wezwaé tych samych
ktorzy podpisali rozejm z r. 1635. Ze za$ krél angiel-
ski niebyl teraz w moznoSci zajmowania si¢ obcemi
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sprawami, proponowano ze strony polskiej kréla Dun-
skiego, a nastepnie Rzplte Wenecka i1 na t¢ ostatnig
stangla zgoda. Oba dwory zaprosily wigc na posredni-
kéw: Francya, Wenecya, Holandya i Margrabiego Bran-
deburskiego. Kurlandzki ksigz¢ wspomnianym zr. 1635
traktatem obowigzany byl stara¢ si¢ o przy$pieszenie
pokoju 10). Zaproszenia rozestano w poczatku 1650 r.

»Krol francuzki postanowil uzy¢ do posrednictwa p.
Piotra Chanuta, dawniej rezydenta, pdzniej ambasadora
swego w Sztokholmie, ale zanim go do tej godnosci
powotal, chcial wiedzie¢ jak bedzie w Polsce przyjety.
Pisat zatem przez p. de Brienne sekretarza Stanu do
krolowej polskiej aby sktonita meza i1 Rzplte do poto-
zenia w tym ministrze ufno$ci swej, gdyz wtlasnie jego
dlugi pobyt w Szwecyi usposobil go wybornie do od-
dania na konferencyach dworowi polskiemu ustlug zna-
komitych. Po odebraniu od tej krélowej odpowiedzi
zadawalniajacej, krol francuzki w miesigcu sierpniu
1650 r. rozpisat tak do stron jak do posrednikéw, ze
kongres otwarty zostanie z koncem listopada 1650 r.
Krélowa szwedzka zgodzila si¢ na ten czas, krol polski
odpowiedziat ze dla niedogodno$ci pory zimow¢j, jak
rownie dla sejmu, ktory na t¢ wlasnie zwotat pore,
chciatby odroczy¢ zebranie Lubeckie do wiosny nastg-
pnego roku, o czem wszystkiem posrednikom donosit,
prosil za$ listownie p. Chanuta izby t¢ zwloke w dobry
sposob krolowej szwedzki¢j wytlumaczyt n). W samym

100 Za jego usilowaniem przeszta na sejmie koronacyjnym konsty-
tucya o wznowieniu traktatow ze Szwedami. Lengnich Geschichte
der preuss. poln. Lande VII 81.

‘3 Pod ten czas wystat Kazimierz do Sztokholmu Fcszera wiel-
korzadzca Mitawskiego celem zapewnienia krolowej ze starsza linia
Wazow gotowa jest zrzec sig praw swych do korony dziedzicznej
w zamian positkow w wojsku i gotowce od Szwecyi otrzymanych,
i byleby Szwccya za Inflanty ziemi jakiej dziedzicznie jOj ustapita.
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poczatku 1651 r. krol francuzki stosownie do zyczeuia
obu stron, naznaczyl otwarcie zgromadzenia Lubeckiego
pod koniec kwietnia. Szwedzi wybrali na komisarzy
hrabiego de la Gtardie, Jana Salviusa, Ita Vactmestra
senatorOw, i1 sekretarza Stanu Canterstena." Hrabia de
la Gardie, ulubieniec krolowej, brat W. Marszalka, miat
by¢ dla swego znaczenia i bogactw naczelnikiem t¢j
komissyi; na jej kierownika przeznaczono Senatora Sal-
viusa, ktory dopiero co wraz z Janem Oxenstierng, diu-
gie 1 trudne westfalskie negocyacye przeprowadzit.
Z polskiej strony wybrano na komisarzy: Jana Leszczyn-
skiego kasztelana gnieznienskiego, Zbigniewa Goray-
skiego kaszt, chelminskiego, Alex. Naruszewicza staroste
lidzkiego i Jerzego Fiszera de Vireden wielkorzadzce
mitawskiego; ze za$ Prusacy domagali si¢ aby ktos,
z ich takze strony byl wyznaczonym, dodano Podko-
morzego parnawskiego Jana Zawadzkiego. Ale Szwedzi
dali zna¢ do Warszawy, ze oni, wedlug umowy, czte-
rech tylko komisarzy wysytaja, niewypada zatem aby
Polakow bylo pigciu. Zawadzki przyjechawszy do Ro-
stoku znalazl tam rozkaz wrdcenia si¢.

Instrukcya dana komisarzom polskim jest tej tresci 2).
Za przybyciem do Lubeki, maja baczy¢ pilnie i przede-
wszystkiem azeby w grzeczno$ciach oddawanych panom

Krolowa za$§ niechciana do niczego sie obowiazywac, jak tylko ze
kréla bez pomocy niezostawi. Priv. PufFendorf Historia Suecica ks.
XII §. 52. Nicpodobaty sie Szwedom przyczyny owej zwloki przez
Kazimierza podawane. W instrukcyi danej r. 1648 Canterstenowi
powiedziano: ,II devait pressentir si on ne pouvait changer la treve
en une paix aveo les avantages qu’on pretendait parceque si la repu-
blique ne s’y portait dans la conjoncture presente, la feuede ne pou-
vais jamais esperer quc de bon gre les Polonais s’y resolussent.u
Linage do Vauciennes [Hemnires I, 336, cytowane zwykle pod tyt.
Memoires de Chanut.

) Znajduje sie w Tekach Naruszewicszowskich Vol. 1651 mar*
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posrednikom czy tez drugiej stronie, Szwedzi niemieli
zadnej wyzszosci z ujma kréla Imci i Rzpltéj. Przy-
stapi¢ do traktowania powinni nie pierwej az zjadg si¢
pp. Medyatorowie, a przedewszystkiem wyznaczony od
Stanow Holenderskich. Os$wiadcza pp. Komissarze, ze
tylko JKMosci jako istotnemu wtascicielowi i1 prawdzi-
wemu krolestwa szwedzkiego dziedzicowi i nastgpcy ty-
tul krola szwedzkiego nalezy si¢, a dopiero gdy ujrza
umysty strony przeciwnej bardzo w swym uporze zacig-
te, dozwola aby obojoj strony komisarze uzywali tytu-
tow krola lub krolow¢j ale z opuszczeniem nazwisk
krolestwa i nalezacych panstw. Powierzaja si¢ im do-
kumenta udawadniajace prawo JKMoséci do korony
szwedzkiej; stara¢ si¢ maja aby uchwata Stanow szwedz-
kich mianujaca Palatyna Dwu-Mostow nastgpca tronu
za niewazna byla uznana, aby zostal zniesiony dekret
odsqgdzajgcy kréla Zygmunta ijego potomstwo od tronu
szwedzkiego. Zada¢ beda aby i nadal wolno byto
JKMosci uzywac¢ tytuldow szwedzkich; przedstawiaja ze
za prawo do korony szwedzkiej nalezy si¢ JKMosSci wy-
nadgrodzenie. Rzplta zastrzega bezwarunkowy zwrdt In-
flant i domaga si¢ satysfakcyi szkdéd przez Imé. X. Kur-
landzkiego odniesionych. ,,Gdyby zas, sa slowa instruk-
cyi, niemozna bylo zadng miarg otrzymac zniesienia de-
kretu odsqdzajgcego, 1 skassowania nastgpey, a nadto
zwrotu Inflant, maja komisarze wybadaé zrgcznie mysli
i zamiary strony przeciwnej jakiemi sposoby zaspokoié
chca Najjadniejsze potomstwo Zygmuntowe, i na ja-
kich warunkach mogltby by¢ osiagnigty trwaly i wie-
czysty pokdj; co dostatecznie wyrozumiawszy, maja o
wszystkiem obszernie uwiadomi¢ JKMos$é i Rzpltg pier-
wej zanim coskolwiek uindéwionem zostanie; albo tez
gdyby czas i okolicznos$ci doradzity, powinni, zatwier-
dziwszy istniejacy dotad rozejm i oddawszy pod sad
medyatorow, wyznaczenie czasu i miejsca nowych ne-
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gocyacyj, calg t¢ sprawe odnies¢ do nas i do najbliz-
szego sejmu, dla dalszego oznajmienia woli naszej i in-
strukcyi. “

Punkta tej instrukcyi, rozwazajac je bezwzglednie,
nie zawieraja wcale zadafh, do ktérycbby kroél i Rzplta
nie miaty prawa. Ale w polityce prawo wazy o tyle o
ile jest poparte silag, materyalng czy moralng. Moznaby
wigc warunki tej instrukcyi potozy¢ wtedy nawet, gdy-
by oba panstwa jednako byly do walki gotowe, i gdy-
by krol polski chcial przeciw Szwedom zazy¢ szcze¢$cia
wojennego. Tymczasem Rzplta o wojnie ze Szwecya
wowczas nie myS$lata, mys$le¢ nie mogta. Doki*nenta
ktore komisarze z soba wiezli, bez gotowos$ci poparcia
ich z bronig w r¢ku, nie mogly przekona¢ Szwedow ze
krol Jan Kazimierz mial sluszno$¢ po sobie. Sejm Rzpltej
pod koniec r. 1650 odprawiony uchwalil po raz trzeci
zaciag zolnierza na Kozakéw w liczbie 50,000; senato-
rowie, ktorzy w kilka dni (28 grudnia 1650) po zam-
knigciu obrad sejmowych i po napisaniu powyzszej za-
ciggow¢j konstytucyi, wspomniang instrukcya uktadali,
wiedzieli bardzo dobrze ze Rzplta nie miata w owej
chwili ijednego pulku dla obrony zadafh, na ktére Szwe-
dzi przysta¢ nie chcieli w r. 1635, gdy byli zajeci woj-
na niemiecka a przed soba widzieli Wtadystawa na czele
dwudziestu tysiecy wycwiczonego wojska. Nie mozna
bylo takze przypuszcza¢ aby odcjali Inflanty inaczej, jak
tylko dtuga wojna i cigzkiemi klgskami zmuszeni. Nie
majac armii gotowej wyladowaé ng brzegach szwedzkich,
nie wypadato rowniez domagaé si¢ zniesienia uchwaty
Stanéw zr. 1650, przyznajacej tron szwedzki Karolowi
Gustawowi. Widocznie krol chcial prowadzi¢ negocya-
cye tylko dla zyskania ,czasu; zawarcie pokoju odktadat
do lepszej pory (nieprzewidujac ze gorsza nastapi mo-
ze), czego zreszta dowodzi druga czg¢$¢ zacytowanej in-
strukcyi. Nasuwa si¢ pytanie: czyli roztropnie byto z na-
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sz¢j strony odrzucaé korzy$ci, ktéore nam dawato szczere
w zawarciu pokoju interessowanie si¢ Francyi, zape-
wnialy wewnetrzny nieporzadek Szwecyi i w tym czasie
gotowos$¢ jej do wojny mniejsza niz pdzniej. Z zadndj
strony nie byla Rzplta bezpieczng. Nie trudno bylo do-
mys$li¢ si¢, ze Car moskiewski czyha na okazya, aby
wmiesza¢ si¢ do niezgody naszej z kozactwem. Nikomu
nie bylo tajnem, ze kurfirszt Brandeburski mial w pogo-
towiu silng i dobrze zaopatrzong armia, aby w danym
razie na swego pana uderzy¢. W Rakocym miata Rzplta
niebezpiecznego takze sgsiada; w r. 1651 poset szwedzki
Skyttg, po drodze do Stambutu, porozumiewal si¢ o
wspolna wojne przeciw Polsce z tym ksigzeciem, ktory
juz wtedy podejmowal si¢ wkroczy¢ z 40,000 wojska
w granice Rzpltej. A tak roztropniej bylo, pod wszy-
stkiemi wzgledami, zuzytkowa¢ dobra chegé, ktora Kry-
styna dla Rzpltej okazywata, zrzec si¢ cho¢by do czasu
Inflant, i odstgpi¢ pretensyj do korony za gotowe w pie-
nigdzach i wojsku positki. Ale nie mieliSmy do$¢ ener-
gii do gotowania wojny; nie mieliSmy jej do zrobienia
koncessyj ktorych pokéj] wymagat. Bo ten tylko umié
miarkowaé swe zadania, ktory czuje si¢ w sumieniu i
zacno$ci swej obowigzany poprzec je czynem.
Komissarze polscy o dwa miesiagce wyprzedzili Szwe-
doéw; w pierwszych dniach maja (1651) staneli w Lubece.
Niebawem przybyli postowie Kurlandzcy ,Melchior Fel-
kiersam kanclerz i Jan Vildman radzca, me¢zowie roz-
tropni i czynni, sprawom naszym a wig¢c i swoim szcze-
rze oddani 13)“. Przyjazd swdj i poczatkowe czynnosci

B Comissionis Lube.censis Commentarius, rekopisra. Jestto
urzedowa relacya spisana przez sekretarza ambassady polskiej Hil—
brandta; odczytana na sejmie 1652. Znajduje si¢ w Tekach Naru-
szewicza vol. 1651. Korzystaliimy z niej, gdziekolwiek moéwimy
o czynnoSciach komissarzy polskich.
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pelnomocnikéw poset francnzki tak opowiada u). ,,Ode-
brawszy wiadomo$¢, zc komissarze polscy byli w dro-
dze, p. Chanut wystat 29 maja sekretarza swego p. Be-
]in do Lubeki dla najecia mieszkania i dla zawiadomienia
ze sam posel niebawem przybedzie. Mimo to wabat si¢
czyli ma odplyna¢ bez specyalnego z Paryza rozkazu.
Widzac atoli ze sprawa nie cierpi zwloki, ze p. Salvius
juz ruszyl, ze inni komissarze gotuja si¢ w droge, i ze
krolowa szwedzka zyczy sobie jego odjazdu, ze nadto
hr. de Brienne w zwyczajnych depeszach upewniat go,
ze krol i krélowa Regentka trwaja w wyborze jego o-
soby; wsiadl 21 czerwca na statek rzadowy szwedzki.
Przy pozegnaniu krolowa powiedziala mu, ze znaja
dosy¢ i1 wie ze od nikogo niewymaga nic coby bylo z
jego obowiazkami sprzeczne; i jej takze nietajno, ze po
set wszedzie i zawsze zacnosci swojej przestrzega. Nie-
obiecywala sobie aby w ciagu negocyacyj naktanial z uj-
ma shlusznosci ku jej interesom, ale spodziewala sig, ze
gdzie bedzie mogl postawi¢ sie po stronie szwedzkicj
bez obrazy sumienia swego i godnosci, okaze swa zy-
czliwo$¢ dla tej korony, jak to po wielekro¢ uczynit.
P. Chanut odpowiedzial uprzejmie, nie wdajgc si¢ w obie-
tnice, ani nie odmawiajac dowodow swej zyczliwosci
dla tej krolowej. Mowila mu o kwestyi spornej w spo-
sob ogodlny, nie wskazujac $rodkéw dla jéj zatatwienia:
tak iz mozna bylo obawiaé si¢, ze je§li Polacy nie o-
kaza si¢ tatwymi, pokdj ztrudno$cia zawarty bedzie.
Po audyencyi pozegnalnej krolowa postata ambassado-
rowi zwykte podarunki warto$ci dwu do trzech tysigcy
talarow; lecz w dzien sam odjazdu przyszedt do niego
p. de Linde mistrz ceremonii w imieniu krélow¢j, z o-
swiadczeniem: ze N. Pani chciata uzna¢ drobng oznakg

H") Zacytowany wyzej rekopism: Memoir& de ce qui 8’est passe
en ks, negotiation de ta paix entre les Couronnes du Nord.
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swego powazania ustugi oddane przez niego Kkoronie
szwedzkiej, 1 zamowita dla niego serwis srebrny, ale
ze nagly jego odjazd przeszkodzit wykonczeniu tego
prezentu. Zc zatem prosi go aby przyjal mandat na
Hamburg albo Lubeke¢ dla odebrania daru tego, warto-
$ci oSmiu tysigcy talarow. P. Chanut odpowiedziat ze
wdzigczny jest na tyle szczodrobliwo$ci krdlowej, ze
atoli ta ostatnia byta juz zbyteczng, i ze nie mogt joj
przyja¢ bez $ciagnienia na siebie podejrzen w Lubece;
ze prosi JKMo§¢ aby dozwolita mu cieszy¢ si¢ jej ta-
ska, a co si¢ tyczy daru pragnie aby o nim nie bylo
mowy, a przynajmniej aby go odlozono do zakonczenia
kongresu Lubeckiego. Rzekt na to p. Linde, Ze dar
6w nie mial nic wspdlnego z czynnos$ciami kongresu, ze
N. Pani chciata zostawi¢ mu matg pamiatke po sobie,
ze jednak odpowiedz jego odniesie do JKMosci®.

Dnia 28 czerwca posetl francuzki przybyt do Trave-
miinde i zaraz uwiadomil komisarzy polskich (Komisarz
szwedzki dopiero dwoma dniami pierwej pojechal do
Lubeki) o swym przyjezdzie. ,Dnia 6 lipca wszyscy
czterej postowie polscy w karecie zajechali do p. Chanuta
z pierwsza wizyta. Przyjal ich na podwodrzu mieszka-
nia, szedl po lewej stronie, posadzit wszystkich na pra-
wo tronu, sam usiadl na lewo, na drugiem z rz¢du krze-
$le. Nie ofiarowal im krzeset z porgczami, bo ich w mie-
szkaniu nie byto. Zyczenia i powinszowania odbyty sie
krotko i serdecznie; przemawiali z kolei trzech, p. Fiszer
nie mial oraeyi. Zaczg¢la si¢ nastepnie swobodna roz-
mowa, 1 odwiedziny w ciaggu godziny skonczyly sig.
Niemowiono wcale o interesie, wspomniano tylko o spo-
znianiu si¢ medyatorow, co jednak pp. Polakéw nie-
zdawalo si¢ niecierpliwi¢. Tegoz samego dnia p. Chanut
zazadal postuchania u komisarzy polskich. Zapytano go,
czy chce ich widzie¢ razem, czy kazdego z osobna; od-
powiedziat Zze miat rozkaz odwiedzi¢ kazdego z osobna.
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Zaczem przyszedt dworzanin polski do p. St. Amanda
urzednika ambassady, zapytujac jakim porzadkiem p.
Poset odwiedzi pp. Komissarzy. Odpowiedziat p. St.
Amand, ze zapewne w takim w jakim do niego przyszli.
Nastawa! wtedy 6w dworzanin na wielka rdéznice dy-
stynkcyi miedzy pp. Leszczynskim i Gorayskim senato-
rami, a pp. Fiszerem i Naruszewiczem ktérzy senatora-
mi nie byli. — Przyjeli pp. Polacy posta francuzkiego
z temi samemi honorami, ktoére on im oddawal, wy-
jawszy ze troche bardziej na podworzu postgpili prze-
ciw niemu. W salonie p. Leszczynskiego byl tron kro-
lewski pod baldachinem; postal bowiem 6w ambasador
jednego ze swoich do poselstwa francuzkiego dla przy-
patrzenia si¢ rozporzadzeniu sali audyencyonalnej. Pod-
czas postuchania znajdowal si¢ u p. Leszczynskiego p.
Hilbrandt sekretarz ambassady polskiej, siedzial nie o-
podal drzwi i wmigszat si¢ do rozmowy pod koniec
wizyty. Byl on takze na audyencyi u ambassadora fran-
cuzkiego i miat miejsce opodal, przy $cianie. Tym razem
niebyto formalnych oracyj, rozmowa toczyta si¢ wolna.—
PP. Komisarze polscy tak sobie powynajdowali mieszka-
niz% ze obok p. Leszczynskiego znajdowal si¢ dom p.
Fiszera. Ambassador wsiadajac do karety kazal swym
ludziom jechaé¢ do p. Gorayskiego. Nieposlyszal tego roz-
kazu p. Belin, ktory siedziat w pierwszej karecie i za-
widzt Ambassadora do p. Fiszera. — Skoro t¢ pomytke
postrzegt p. Chanut, postat uprzedzi¢ p. Belina, ale bylo
juz za pozno, karety stanety i p. Fiszer wyszedl az
na ulice, cofnaé si¢ zatem nie bylo podobna. — Polecit
ambassador p. St. Amandowi wytlumaczy¢, podczas wi-
zyty u p. Gorayskiego, t¢ pomytke komus$ zjego przed-
niejszych, i upewnit ze wbrew woli posta, zmieniono
porzadek wizyt. Odpowiedziano mu ze p. Gorayski byltby
rad, aby go posel za to przeprosit. Atoli mniemal p.
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Chanut ze przeproszenie juz stato si¢, i ze doda¢ niema
co wigcej.

,»Nastepnego dnia pojechal posel francuzki do p. Sal-
viusa. Powinszowania i grzeczno$ci odbyty si¢ jak u pol-
skich ambassadoréw. Bylo mowiono ze temi dniami ma
przejezdza¢ do Polski nadzwyczajny posetl hiszpanski
Juan Borgia gubernator Antwerpii. Domys$lano si¢ ze ja-
kikolwiek tej missyi jest pozdr lub przyczyna prawdzi-
wa, Ow minister przeszkadzaé bedzie zawarciu pokoju
miedzy dwoma poélnocnemi panstwami; dom bowiem
Austryaeki rad utrzyma Polske w nieprzyjazni ku Szwe-
cyi, aby odwrdci¢ t¢ ostatnia od mieszania si¢ w intere-
sa niemieckie. — Dnia 9 lipca P. Chanut odwiedzit po-
stow kurlandzkich, ktérzy chcieli mu zakomunikowaé
dwie rzeczy. Mieli naprzéd wytlumaczy¢é powody, dla
ktorych pp. Polacy uwiadomieni o przyjezdzie p. Salvi-
usa nieoddali mu wizyty. MySleli ze niewypadalo im
odwiedza¢ go przed ambassadorem francuskim; nadto
p. Salvius uwiadomit ich ze jego koledzy bezwtocznie
przybeda. Niezdawalo im si¢ stésownem aby wszyscy
czterej szli do p. Salviusa, a nastgpnie do kazdego
z jego towarzyszy. Niewiedzac za$jakg on range wljjo-
selstwie szwedzkiem zajmuje, niewiedzieli kogo z pomig-
dzy siebie nalezato im do niego wysta¢. Pamigetali przy-
tem ze w czasie negocyacyj z r. 1685 zachodzily skar-
gi iz Szwedzi we wszystkich formalnosciach i grzeczno-
§ciach usitowali bra¢ goére¢ nad Polakami; czego aby
unikngé¢, rozumieli, ze poset medyator powinien utozy¢
porzadek wzajemnych wizyt i powitania. Rzekl p. Cha-
nut, ze juz teraz nie mozna mys$le¢ aby p. Salvius przy-
jat wizyte jednego z postow polskich rownego mu w go-
dnosci, ale poniewaz przyjechat p. Cantersten, a nadto
jeden z komisarzy szwedzkich miat niebawem pojawic
si¢, by¢ wigc moze ze postowie szwedzcy przyjma wow-
czas t¢ spozniony nieco grzeczno$¢ Polakow. Jednak
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dobrze byloby wyrozumie¢ polskich komisarzy, czy skton-
ni beda odwiedzi¢ pp. Salviusa i Canterstena, a pozna-
wszy ich ochotg, da si¢ wstegpna wizyte ulozy¢é; w ne-
gocyacyach, w ich poczatku mianowicie, trzeba unikaé
wszystkiego co umysty rozjatrza. Wzigli t¢ propozycya
pp. Kurlandczycy do zakomunikowania pp. Polakom.—
Dalej, przystepujac do sposobu traktowania migdzy stro-
nami, o coby mozna porozumieé¢ si¢ za nim przyjada
insi posrednicy, zapytywali p. Chanuta czyli komisarze
stron przeciwnych majg si¢ schodzi¢ z soba, czy téz u-
klada¢ si¢ przez medyatorow. Przypominal p. Wilde-
man ze za czasOwW negocyacyi o rozejm, posrednicy umo-
wili naprzéd punkta i te nast¢pnie komunikowali; atoli,
gdyby pierwszy $rodek byl wybrany, nalezaloby wyszu-
ka¢ kosciot jaki§ dla spolnego zejscia sig, i ze Polacy,
jako strona zadajaca, niebeda czynili trudno$ci w prze-
tozeniu swych propozycyj. — Z tych moéw zrozumiat p.
Chanut, naprz6d: ze Polacy pragna obecno$ci wszyst-
kich posrednikow, bo niewspominali, jakto uczynit p.
Salvius, aby mozna bylo rozpoczynaé¢ konferencye w ra-
zie zbyt dlugiego ich opé6znienia si¢. Opierajac si¢ na
ramem prawie chcieliby oni, aby jak najwigksza liczba
posrednikéw czynita Szwedom tez same przedstawienia;
Szwedzi za$ przeciwnie, gruntujac si¢ na fakcie utwier-
dzonym bronia, niewidzieli potrzeby tak wielu medyato-
row. Ten roézny sposéb widzenia pochodzil z roéznosci
pojmowania i popierania kwestyi, gdyz zawsze i wszg-
dzie prawo zwycigzcy wydaje si¢ zbyt twardém dla tych,,
ktorzy niechcac sami poszukaé sprawiedliwo$ci, cncieli-
by ja widzie¢ zachowywang taka, jaka udzielana bywa
za darmo w sadach dla prywatnych. Co do sposobu
traktowania, p. Chanut przedstawiat niedogodnosci scho-
dzenia si¢ stron przeciwnych, ale wyliczal zarazem i
korzysci tego sposobu, jesli, jak to wilasnie bylo, posto-
wie ludzie sa rostropni, umiarkowani i w rzeczy publi-

38
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cznej doswiadczeni. — Te przedstawienia postow kur-
landzkich wylozyl nazajutrz obszerniej p. Fiszer, doda-
jac ze wypada naprzod utozyé si¢ co do tytutu krolow
obu stron, i co do tytutdw Ambassadorskich. Niemogli
zdaniem jego, Polacy odejmowaé swemu krolowi tytutu
krola szwedzkiego, ani dawaé¢ go krélowej Krystynie
bez przesadzenia kwestyi, o ktéra wlasnie chodzilo. Na-
lezalo z obu stron opusci¢ tytuly panstw i mowi¢ tylko:
Serenissinvus Rex noster lub vester i Serenissima Regi-
na nostra lub vestra, jak to zachowanem bylo w po-
przednich negocyacyach. Co do tytuldéw ambassador-
skich Polacy zostawiajg p. Salviusowi do wyboru: Ex-
cellentia Vestra, albo Elustrissima excellentia vestra, albo
excellentissimi et illustrissimi domini legati, byleby jedni
i drudzy jednakowo nazywani byli“.

Przyobiecat p. Chanut przelozy¢ te rézne kwestye p.
Salviusowi, jakoz wytlumaczywszy je w sposob najbar-
dziej ogledny, otrzymal od niego odpowiedz: ze co do
opo6znion¢j wizyty zastanowi si¢ z p. Canterstenem nad
przyczynami ktére Polacy stawiaja; ze co do tytulow
krolewskich, wprawdzie komisarze polscy domagali si¢
tej innowacyi w r. 1635 ale im tego wzbroniono; ze i
on przy odwiedzinach [nazwie swoj¢ monarchinig Kro-
lowa szwedzka anieda tytulu szwedzkiego ich krélowi.
Na tytuly ambassadorskie staneta zgoda. W kilka dni
pézniej obaj komisarze szwedzcy przyszli do p. Chanu-
ta, przystawali aby Polacy odwiedzili ich z osobna i na-
wzajem odebrali t¢ grzeczno$¢ ale ze w ciagu wizyty
Szwedzi raz przynajmniej musza da¢ krélowej swojej
tytuty szwedzkie a niedozwola aby komisarze polscy
nazywali Kazimierza krélem szwedzkim. Czynili nadto
trudno$ci w uznaniu p. Fiszera, jako mianowanego w i-
mieniu Inflant, ktéra to prowincya do korony polskiej
nie nalezy. — Gdy Polacy .obstawali przy opuszczeniu
tytutdéw, Szwedzi z coraz wigksza natarczywoscia po-
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czeli ich domagaé sig, grozac ze uzycie przez Polakow
tytutu szwedzkiego uwaza¢ beda iako zerwanie trwaja-
cego dotad rozejmu. Trwala dyskussya do konca lipca,
a 8'dy jej niemozna bylo zakonczy¢ z zadowolnieniem
stron obu, zgodzono si¢, na wniosek medyatora, aby
niebylo wzajemnych mig¢dzy polskimi a szwedzkimi po-
stami, odwiedzin z powitaniem.

Doszta w tym czasie do Lubeki wiadomo$¢ o odnie-
sionem nad kozakami zwyci¢ztwie pod Beresteczkiem.
Kasztelan Leszczynski uwiadomit posta francuzkiego,
ze 200,000 kozakow przypartych przez armia polska,
z wielka dla siebie kleska porzucilo oboz, zostawiwszy
w nim zony, dzieci, zywno$¢ i bagaze ; ze krol kazat
ich $ciga¢ dniem i noca, i ze wielka liczba tego ludu
zgingta lub dostata si¢ do niewoli. Krol miat ochot¢ sam
za uciekajacymi ruszy¢, ale szlachta prosita go aby zy-
cia swego dluzej nienarazal i wrécit do stolicy, pozo-
stawiajac wojsku zacigznemu do reszty uspokoi¢ Ukrai-
ne; ze przyjechal posel z Moskwy, przez ktoérego Car u-
pewnia, ze dalekim jest od pomagania kozakom, i ze
owszem ofiaruje sity swoje (ktorych ma 100,000 zebra-
nych pod Astrachanem) aby spotem wojujac wypedzic
Tatarow z Krymu. — Zwycieztwo to komisarze polscy
obchodzili publicznie, rozdawali pospdlstwu wino i roz-
rzucali srebrne medale ze stosownym do okoliczno$ci
napisem 15. Wkrotce potem postowie ci odebrali od
Wgo kanclerza Leszczynskiego Biskupa Chelminskiego
list pisany z obozu Beresteckiego, w ktéorym uwiada-
mia ich, Zemoga przystapi¢ do uktadow poczatkowych
niepostapig atoli wbrew woli krolewskiej, jesli wyba-
dawszy umysty nieprzyjacielskie, kongres zrgcznie roz-

15) Victori Scythoruin et Rcbelloruin Augusto Ser. et Pot. Joau-
ni Casimiro D. G. Pol. et Sueo. Regi M. D. Lithuaniae. Pr. Co-
missionis Lubecensis Commentariua.
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wiazg ,0); ze jednak decyzya w tej] mierze JKMosé
zostawia sobie nadal, i o tern z Warszawy; pdZniejszym
listem da znad.

Przybyli nareszcie inni komisarze szwedzcy, a ze byli
w komplecie, powitali przezjednego ze swych dworzan
kazdego z osobna postow polskich, ktorg to grzecznos$é
ci ostatni natychmiast oddali, odsyltajac pozdrowienie
przez dwoch dworzan. Ale te formalno$ci dopeinione
nieposune¢tly negocyacyj, bo w nich Polacy dotad zatrzy-
mani, wedle swej instrukcyi, nicobecnoscig posrednikow
holenderskich, teraz nowe mieli powody zwtdczy¢ je u-
myS$lnie. Dmnia 12 sierpnia Salvius prosit Chanuta aby
sklonil naszych do rozpocze¢cia czynno$ci, ze dobrze by-
loby zlozy¢ przynajmniej plenipotencye obu stron, zy-
ska¢ czas i1 uprzatnaé trudnosci, ktore si¢ nasunaé mo-
g3, tern bardzi¢j ze upor Polakow w oddaniu krolowej
tytutu szwedzkiego, kaze si¢ domyslaé ze i plenipoten-
cye polskie wiele zostawiaja do zyczenia. — Zagadnig-
ci postowie polscy przez Chanuta, po uplywie tygodnia
zgodzili si¢ aby poset francuski ulozyt przedwstepne
czynno$ci. Zarazem wznowiong zostala kwestya odwie-
dzin w ten sposob, izby komisarze strony obojéj spo-
tkali si¢ w ogrodzie albo na przechadzce, albo wresz-
cie izby jedna strona przyjela od drugiej zaproszenie
na obiad, z warunkiem aby zadna o monarsze swoim
niewspominata. Tlumaczyli si¢ Polacy ze jesli dotych-
czas postowie niecoddali sobie wizyt, wina nie na nich,
ale na Szwedach cigzyta. ,Kzecze p. Chanut, ze niejest
sedziag ale posrednikiem, i ze obowiazkiem jego jest,
broni¢ interesow jednej ilekro¢ z druga strong mowi,
ze bedac ze Szwedami bierze strong¢ polskg, rozmawia-
jac z Polakami powinien Szwedéw broni¢. I wtedy po-
wtorzyt sprawe od poczatku, i pokazal ze Szwedzi nic

t0)) ..necjuc contra mentem S. R. Mtis facluros, quod si penetratis

adversariorum anirnis, congressum dextre dissolvant.K Tamze.
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nowego niezadali; ze wiadomem jest powszechnie iz od
ostatniego rozejmu Polacy przyznawali Krystynie ty-
tuly szwedzkie, a krél polski odmawiat ich sobie, ile-
kro¢ z Szwedami traktowal. Zbijali te argumenta pp.
Leszczynski, Fiszer i Sekretarz ambassady polskiej z ko-
lei, ale niepowiedzieli nic gruntownego, nic takiego
zwlaszcza coby obalalo przyczyny przez Szwedow sta-
wiane. Ci panowie, jak si¢ zdawalo, czesto z soba o
tym przedmiocie rozprawiajac, przesadzali si¢ nawzajem
w wyszukiwaniu dowodow ich opinig utrwalajacych, i
tak si¢ uprzedzili, ze niewazac tego, co na poparcie
swego zdania ktadli, cze$¢ wlasng jakoby zasadzili wtem
aby nieustapi¢. Przeto, nienalegajac wigcej P. Chauut
wyrazit nadziej¢, ze znajdzie si¢ zapewne S$rodek do
naprawy tego co si¢ omieszkato, i jakoby mu ta mys$l
w tej wlasnie chwili do glowy przyszta zagadnat: czy-
by ambassadorowie obu dwordéw niemogli spotkac sig
np. na obiedzie, gdzieby swoboda byla wigksza niz w od-
wiedzinach ceremonialnych, i gdzieby kazdy pilnowat
si¢ nic takiego nie wyrzec, coby drugich zadrasngto i
zaktocito spdlng wesotosé. Na to pp. Leszczynski i Fi-
szer odpowiedzieli, upewniajac jeden o sobie, drugi o
p. Gorayskim zeby z najwigcksza radoscig podjeli si¢
Szwedow u siebie ugoscié D. 25 sierpnia poszedl
p. Chanut odwiedzi¢ p. Salviusa prywatnie, ktéry go
zapytal czyli niema nic takiego coby mozna donies¢ ju-
trzejszym kuryerem do Szwecyi. Powtorzyl p. Chanut
rozmowe¢ swa z Polakami, i obaj zgodzili si¢, ze pan
Salvius nastgpnego dnia mial u siebie zgromadzi¢ ko-
legow, ktorymby Poset tez same co Polakom, uczynit
propozycye. Umoéwiono si¢ takze za p. Chanut niebe-
dzie wspominal o poprzedniej z p. Salviusem rozmo-
wie, aby nieobudzi¢ zazdro$ci jego towarzyszy. — Ko-
misarz szwedzki zwierzyt si¢ poulnie, ze panu Yactme-
strowi podobata si¢ zrazu mys$l spdlnej biesiady, lecz
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p. Cantersten obawial si¢ aby jej niewzigto za konces-
sya ze strony Szwedzkiej. Niemogli nadto zdecydowac
si¢ co bylo z wigkszym zaszczytem: czyli zaprosi¢, czy
tez by¢ zaproszonym. Powiedzial p. Chanut, wedle de-
peszy ktorg od p. de Brienne byl odebral, ze p. Moro
sini, wenecki do traktatow lubeckieh posrednik, ode-
brat od swej Kzpltej rozkaz niewyjezdza¢ zFrancyi, az
nastepca jego przyjedzie. Co p. Salviusowi zdawato si¢
potwierdzeniem nowin ze Szwecyi odebranych, jakoby
krél polski na prawde, przed pazdziernikiem, niechcial
negocyowac¢. Gdy p. Chanut byl na odchodnem, zapy-
tal go p. Salvius konfidencyonalnie, co mys$li o tych
uktadach, rzekl mu ten, iz z tego co dotychczas po-
kazato si¢ z zamiar6w strony obojej, nic nadal, Zle lub
dobrze, rokowa¢ niemoze, ale ze on, znajac swoje in-
strukcye, tuszy dobrze o kongresie. Wowczas p. Sal-
vius poczal zalowaé, ze dane jemu i kolegom jego in-
strukcye, zostawiaja tak mato §rodkéw do porozumienia,
ze wprawdzie krolowa szwedzka zyczy sobie pokoju,
ale niechce nic odstgpi¢ z Inflant, ani kupowac preten-
syj krdla polskiego. Odpowiedzial p. Chanut, Ze niena-
lezato si¢ spodziewac, aby Polacy, naglacg potrzebg nie-
przyci$nieni, podpisywali pokdj tak haniebny, Ze mniej
jeszcze nalezato sadzi¢ o krolu Kazimierzu, aby wyrze-
kal sie za nic prawa, ktére sobie ceni tak wysoko. Ze
oczywiscie do pokoju nieprzyjdzie, je§li Szwecya uprze
si¢ ni¢ nieoddaé. Dodat przytem kilka powodow, ktore
obu koronom nakazywaty pragnaé nietylko pokoju, ale
wiecznego przymierza dla wzajemnego bespieczenstwa
od sgsiadéow. Ze ten wzglad skloni¢ powinien Szwe-
déw do utatwienia zgody, i ze byloby ze wszechmiar
z pozytkiem dla Szwecyi, ustapi¢ na wtasnosé dziedzi-
czng krbéla polskiego pewnej czeSci Inflant, w zamian
przyjazni polskiej. P. Salvius sluchal tej mowy zuwa-
ga 1 jakoby z ochotg; jedno obawial si¢, izby panowie
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szwedzcy ktorym dano posessye w Inflanciech, dla uni-
knienia szkody swej, nieprzeszkodzili takiemu uktadowi.
Zachegcatl go p. Ckanut aby krolowej swej wylozyt ob-
szernie korzys$ci idace za tern przymierzem z Polska,
ktorem jako i przyjaznia francuzka obie korony bedac
ubespieczone, moga nadal nielgkac si¢ zadnego juz nie-
przyjaciela 17].

Byl nadéwczas w Lubece, za komisarzami polskiemi
przybyty, francuz nazwiskiem de Canarilles; rodzaj in-
tryganta kosmopolitycznego, gotowy stuzy¢ kazdemu
kto ptaci, chwalacy si¢ miedzy Polakami ze swych za-
granica wielkich wplywow 1 wslizgajacy si¢ ta droga
w zaufanie Senatorow i Dworu, przez co wtasnie przy-
chodzit do pewnego znaczenia u obcych. Przedstawil si¢
on p. Chanutowi jako przyjaciel dwu glownych komi-
sarzy polskich. Ocenit go ambasador jak zastugiwal;
lecz widzac ze Canarilles chcial podniesé¢ si¢ w jego
oczach zaufaniem Polakow i $§wiadomoscig ich tajemnic*
korzystat z jego odwiedzin i wyciggal z niego potrze-
bne informacye. Nazajutrz po wizycie u p. Salviusa,
p. Canarilles przyszediszy do p. Chanut i przez tegoz
wprowadzony w rozmowge, zwierzal si¢ ,,ze plenipoten-
cye ambasadoréw polskich nie sa ulozone w takiej for-
mie, aby je Szwedzi przyja¢ mogli, ze komisarze pol-
scy oczekiwali wtasnie odpowiedzi kréla, ktéra on od-
tozy! do przyjazdu swego do Warszawy, co p. Canaril-
les przypisywal checi porozmienia si¢ z krdolowa, bez
ktor¢j Kazimierz nieclicial decydowaé. Ze przyczyna nie-
dostatecznych plenipotencyj niebyla zreszta zta wiara
lub niech¢é¢ dworu polskiego, ale panujgcy tam nietad,

ir) Przypominamy zdanie Izajasza Puffjndorfa, w Cze$ci lej ni-
niejszej pracy umieszczone, a wyrazone w sekretnym memoryale:
o najkorzystniejszych dla Szwecyi aliansach politycznych pod
koniec wieku XVIIgo. Niezmienily sie i pdzZniej wzajemne obu tych
narodow potrzeby.
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i brak urzednikéw doswiadczonych i znajacych sprawe,
0 tyle przynajmniej, o ile wiedzie¢ o niej mozna z po-
przednich negocyacyj. Ze mimo braku nalezytego upel-
nomocnienia, moznaby jednak sekretnie zgodzi¢ si¢ na
niektore punkta, ktéoreby wyszly na jaw skoroby dano
lepsze plenipoteneye. Ze p. Leszczynski pragnie spotkac
p. ambassadora na przechadzce, aby umowié¢ si¢ o te
punkta zgody, bez przypuszczenia do tajemnicy jego
kolegow, wyjawszy p. Gorayskiego, przed ktéorymby
nietrzeba nic ukrywaé. Ze tak, tutaj porozumiawszy sie,
p- Gorayski pojechatby do Warszawy, i sklonitby tatwo
krola i Rzplte do podpisania zgody. Z tych zwierzen p.
Chanut tego naprzod domyslil sig, ze krol polski w istocie
niechciatl traktowaé przed ukonczona wojnag z kozakami,
ljezli, ulegajac zadaniu kréla arcychrze$cianskiego, wy-
stat do Lubeki komisarzy swych, to tylko dla tego aby
odmowa niesciggnaé na siebie wojny szwedzkiej. Mu-
sial wigc komisarzom polskim dany by¢ rozkaz niepo-
stgpowaé¢ w traktowaniu, a dla zyskania czasu napisano
plenipotencya nieformalna, ktéraby mozna zastapié¢ przez
inng, gdy stosowna pora nadejdzie. Ten domyst zgodny
byt z tem co mu z Francyi pisano o p. Morosinim,
ktory przed pazdziernikiem niewybieral si¢ z Paryza.
Aby jednak to wszystko nieszkodzilo postgpowi kon-
gresu, przyjat zyczliwie p. Chanut t¢ konfidencya pana
Leszczynskiego i odpowiedzial p. Canarilles, ze nego-
cyacye tajemne moglyby znacznie przyczyni¢ si¢ do
szczg$liwego zakonczenia sprawy, gdyby Szwedzi dali
si¢ nakloni¢ do jakich$ stusznych warunkow, i gdyby
mu udato si¢ wejS¢ w porozumienie z jednym z ich
komisarzy posiadajacym zaufanie krolowej; przez co
by moégt byé zawartym traktat do pewnego czasu se-
kretny. Jednak, pomimo t¢j odpowiedzi, wahat si¢ p.
Chanut czyli ma, tak daleko, posunac¢ si¢ w sekretném
porozumieniu z jednym tylko z polskich komisarzy,
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da¢ tym sposobem powodd do zazdro$ci innych, ktorzy-
by pewno w tedy do pokoju niepomogli. Bo chociaz p.
Leszczynski byt naczelnikiem ambassady, inni przeciez
uwazali si¢ za rownych mu, mianowicie p. Gorayski,
ktory byt senatorem. A co do p. Fiszera, ten interesa
krola wyraznie znal lepiej od swych kolegéw i omijac
go bylo niepodobna. Musiatby wigc sekret byé utrzy-
many tylko przed jednym ze czterech komisarzy, coby
sprawiedliwie p. Naruszewicza obrazito." W jednej z na-
stgpujacych rozmoéw p. Chanut dal do zrozumienia p.
Fiszerowi ze domys$laja sig, iz krol polski zwleka umys§l-
nie negocyacye do jesieni; ,na co p. Fiszer odpowie-
dzial, nietylko uniewinniajagc swego monarche, ale przy-
siegajac na prawde¢, ze ani on, ani jego koledzy nic o
tern niewiedzg i niesp6zniajag bynajmniej przyjazdu pp.
medyatorow. Ze on (Fiszer) pisywal czesto do rezy-
denta polskiego w Hadze, aby naglil stany do wysiania
swych ministrow, ale ze z wielkiem swojem zadziwie-
niem, nieodbieral od niego zadnej wiadomos$ci. Bylo
co§ prawdopodobnego w tém co p. Fiszer tak silnie
utrzymywal, a to dla tego ze krol polski niemajac ab-
solutnej wtadzy nawet nad polskimi ambasadorami, za-
pewne niemoégt opdézni¢ ich wyjazdu do Lubeki, ktorzy
wybrali si¢ na trzy miesigce przed rozpoczg¢ciem ukta-
dow, tak dalece, ze chociaz on postanowil byl skrycie
zwlec ten kongres do jesieni, zmuszony byl zwodzié
swoich wlasnych ambasadoréw. W takim razie nalezalo
mniemaé, ze rezydent polski byl przypuszczony do ta-
jemnicy krolewskié¢j i w istocie, wedle tego co p. Bras-
set rezydent francuzki donosil p. Chanatowi z Hagi,
gniewal si¢ p. de Byc o to, ze p. Brasset naglit stany
do wystania swych ministrow."

Gdy komisarze szwedzcy nagli¢ poczgli na wymiang
plenipotencyj, p. Chanut chcac ich przygotowaé¢ wspo-
mnial, ,7Ze ta wymiana rodzi w nim obawe, aby Polacy
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czego$ w formach nieopuscili. Rzecze p. Salvius: Polacy
majag zwyczaj moéwi¢ o pokoju, i glosi¢ ze go pragna,
a nieckca nic zrobi¢ czego potrzeba, aby byt zawartym.
Jezli plenipotencye okaza si¢ nieformalne, juz nietrzeba
bedzie lepszego dowodu, ze oni niechca pokoju, i ze ci
panowie pragna tylko wybada¢ zamiary nasze, wrocié
na sejm, i zrobi¢ co wypadnie. Tej taktyki uzywaja juz
od lat pigcdziesigciu! Odpowiedzial p. Cbanut ze niena-
lezy stawia¢ tak smutnego prognostyku, a wtenczas p.
Salvius pokazal mu list z Gdanska, wedle ktorego je-
neral Chmielnicki wréciwszy po bitwie do swoich, ze-
Ibrat na nowo do 300,000, i ze han sposobi si¢ do wy-
prawy; ze car moskiewski przez posta swego zwierzyt
si¢ w Sztokholmie, iz zamy$la da¢ pomoc kozakom a
ma w pogotowiu armig czterdziestotysieczng. Ze dwor
polski ma u siebie niemate trudnosci, ze Polacy niesa kon-
tenci z swego krola ani on z nich, ze w ostatniej bitwie
wysunal szlachte naprz6d, a z wojskiem obcem i zacigz-
nem stat w rezerwie, jakby mial zamiar uzy¢ go na
zgniecenie szlachty, i gdyby si¢ jej od pierwszego razu
niepowiodto, bylby si¢ przeciw ni¢j z kozakami poro-
zumial. Zginglo w istocie ze znaczniejszych bardzo wiele,
czem oburzona szlachta opuscila krola bez pozegnania.
Nastepnie zakomunikowat p. Salvius list pisany ze Szcze-
cina, wedle ktorego ambassador hiszpanski namawiat
krola w Warszawie aby ze Szwecya nietraktowat, Ze
krél hiszpanski wyplaci na wojne ze Szwecya pewna
summe pienigdzy, ze gdyby Rzplta chciata ufortyfikowac
swe porty nadbrzezne, a zwtaszcza Puck, Hiszpania przyj-
dzie jej na pomoc z calg potega morska.“ Takieini wia-
domos$ciami i zwtoka Polakéw umysly szwedzkie coraz
bardziej jatrzyty si¢. Doszly takze do Sztokholmu wia-
domosci, ze Polacy wzdrygaja si¢ odda¢ Krystynie ty-
tut krolowej szwedzkiej. Tamtejszy rezydent francuzki
p. Pieques temi stowy zawiadamial p. Chanut o swej,
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w tym przedmiocie, rozmowie z krolowa. , JKMos$¢ po-
stanowita, w razie diuzszego uporu Polakéw, daé roz-
kaz ambassadorom swoim aby wustapili z kongresu i
wrocili do Szwecyi. Komisarze polscy w tem dzisiaj
robig trudnosci, co krol polski zawsze przyznawat, i bez
czego wiedza bardzo dobrze, negocyacyj rozpoczaé nie-
podobna. Kroélowa ma nadziej¢ ze p. Ambassador po-
chwalisz to jej postanowienie, a znajac jej sklonnosci
do pokoju i wiedzaccjakie byly postgpki obu stron,
przedstawisz N. Panu, ze niestalo si¢ z jej winy, jezli
usitowania Francyi o zawarcie pokoju niewzigly nale-
zytego skutku.“ Nazajutrz, po przybylym =ze Sztokhol-
mu kuryerce, komisarze szwedzcy przyszli razem do
Chanuta z zadaniem aby postow polskich uwiadomit,
iz odebrali stanowczy od krolowej rozkaz odjechaé¢ na-
tychmiast do Wizmaru, jezli Polacy niecoddadza im wi-
zyty, do ktérej sa obowiazani zwyczajem panujacym
migdzy ministrami monarchow, i jezli przy tych odwie-
dzinach niedadza krélowej tytuléw naleznych jej, a nie-
powstrzymajg si¢ od wyliczania takowych przy tytulach
kréla polskiego. Ze przed opuszczeniem Lubeki maja
rozkaz podpisa¢ akt usprawiedliwiajacy to zerwanie i
upewniajacy w imieniu krdlowej, ze zjej strony rozejm
zawarty w r. 1635 az do konca dochowanym bedzie.
Porozumiawszy si¢ z komisarzami polskimi p. Chanut
odpowiedzial, ze niema wyraznego prawa ani zwyczaju
ktoreby obowiazywaty strony przeciwne do oddawania so-
bie wizyt; ze t¢ sp6zniong grzeczno$¢ mozna jeszcze bedzie
zastapi¢ biesiadami; ze interesem jest Szwedow, jezli
chca traktowaé¢, utatwiaé tok sprawy; jezli za§ zerwacd
zamierzaja, powinni raczej poczeka¢ na zlozenie pleni-
potencyj polskich, ktéore dadza im shluszniejszy do od-
jazdu powod nizli te drobne formalnosci. Ze krélowa
Krystyna zle byta zainformowana bo Polacy nieodma-
wiajg jej tytutow szwedzkich, ale tylko opuszczac ich



592

niechcieli przy imieniu swego kréla 18). Na uwagi te Cha-
nuta i postow polskich, p. Salvius odpowiedzial, ze i
on takze niejest za zerwaniem negocyacyj, ale ze trze-
ba nakoniec przystapi¢ do wymiany plenipotencyj.

Wkroétce ta dreczaca niepewno$¢ ustala, przynajmniej
dla komisarzy polskich. Dnia 6 wrze$nia odebrali oni
od W. kanclerza list nastepnej tre$ci. ,Przyobiecana
WWDMciom deklaracya jako dalej postapié, jest takowa.
JKMo$¢ zadna miarg niechce ustgpi¢ tytutu swego dzie-
dzicznego, a to dlatego zeby cum renuntiatione ipsius
cessaret materia tractatuum. Jezeli na to Szwedzi nie-
zezwola, dac¢ si¢ pociagnal in aequalem utrique videlicet
prolationem tituli, videlicet omissionem. Traktaty za$ sa-
me propter absentiam et mediatorum et Suecorum, kto-
rych tak dtugo cum indignitate Regis et Reipublicae ocze-
kiwanie, virtute pactorum na inszy czas odtozy¢; poru-
czajac considerationi et prudentiae 'WWMPanow, jezeli
zaraz drugim za dwie lecie albo tam dalej certus a vo-
bis prefrigendus terminus, czyli tez to naznaczenie ad
commune da Pan Bo6g odlozy¢ comsilium. A zyczyt'IKM.
abyscie predko do tej rezolucyi przystepowali ,9).

List ten zamyka wtasciwie historya pierwszego kon-
gresu lubeckiego. Wszystko co podzniej na nim zaszlo,
byto prosta i bezowocna formalno$cig przynajmniej dla
komisarzy polskich, ktérzy aby dopetié¢ rozkazu kro-
lewskiego, przed zerwaniem konferencyj jedno jeszcze

18) ,Dolere vehementcr Illmos Dnos Coraissarios fPoloniae) quod
Regina Sueciae meliorem non habet informationem de factis illorum;
ipso enim Illmo Dno Mediatore teste, nunquam in dubium venit ejus-
modi titulorum denegatio. qualem Reginales praesupponunt litterae.*
Os$wiadczenie ustne Fiszera z d. 2 wrzesnia w odpowiedzi na de-
klaracya komisarzy szwedzkich Prtv. Comissionis Lubecensis Com-
mentariua.

19) List tcu datowany jest z Warszawy 20 sierpnia; znajduje si¢
w spomnionej dopiero co tacinskiej relacyi.—
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mieli do zrobienia, to jest zatwierdzi¢ rozejm zr. 1635.
Niezaraz jednak przystapili do wykonania tej now¢j in-
strukcyi. Dnia 10 wrze$nia Salvius czg¢stowal komisarzy
polskich; we dwa pézniej przyjmowal Szwedow kaszte-
lan Gnieznienski. Panowata na tych biesiadach wesolo$¢
i byly oznaki wzajemnej zyczliwos$ci. Rozochoceni wi-
nem pp. komisarze pozdejmowali z glow czapki i po-
zamieniali je migdzy soba. We dwa dni pozniej odda-
no postowi francuzkiemu kopie plenipotencyj, ktorych
wierzytelno$¢ poswiadczyt p. Chanut. Bylo to jakby
zaczg¢cie negocyacyj. Z obu stron znaleziono w pleuipo-
tencyach tak liczne niedostatki, ze zadna strona nie-
chciata traktowa¢ na nich. Cigzsze jednak byly w pol-
skich, ktore tak utozono w Warszawie, jakby krolowdj
Krystyny na $wiecie niebylto, i jakby komisarze tak
szwedzcy jak polscy, przez jednego krola Jana Kazi-
mierza obu panstw monarche¢, zamianowani byli. Dla
zagodzenia gwattownych, ztad wybuchlych sporow, po-
dejmowatl si¢ posel francuzki ulozy¢ nowe plenipotencye,
a umowione i obustronnie przyjete odda¢ obu posel-
stwom do ich podpisania w Sztokholmie i w Warsza-
wie; nim za§ takowe nadejda, kongres mial trwac i
dalej obradowaé¢. Niemoglo to ulatwienie spodobaé sig
naszym; odpowiedzieli wigc ze nieoddadza Szwedom
plenipotencyj jak wtedy dopiero gdy wieczysty pokodj
stanie, a zatem ze niebylo na teraz powodu spieszycé
si¢ tak bardzo ze sprowadzaniem nowego pelnomocni-
ctwa. Przy poufnych z postem francuzkim rozmowach :
dali wiedzie¢ Polacy, ze bez zwrotu Inflant i bez sto-
sownego za krdlewskie prawo wynagrodzenia, préoznemi
beda wszelkie usilowania o pokdj; a na to Szwedzi
odpowiadali, ze i pigdzi ziemi nieodstapia, bo z wig-
kszym kosztem za Karola i Gustawa nabyli Inflanty
uizli ta prowincya jest warta, a za$ linia Zygmuntowa
uchwata stanoéw od lat pigédziesigciu wydana i wszyst-
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kich Szwedéw obowiazujaca, pozbawiona jest prawa
do korony szwedzkiej. Te¢ deklaracya na drodze nieu-
rzgdowej otrzymawszy postowie polscy oswiadezyli, ze
niemajg przyczyny zostawaé dluzej w Lubece. Wstrzy-
mywat icb Cbanut, chcial ich nawet powstrzymaé Sal-
vius czlowiek roztropny i o ile wowczas mozna bylo
wymagaé od senatora szwedzkiego, Polsce zyczliwy.
Przez kurlandzkicb postow tlumaczyt im, ze niepowinni
zrywaé kongresu, bo nikt niemoze zargczy¢ czy i w ja-
kich okoliczno$ciach nowy zbierze si¢, a cho¢ Szwedzi
twarde zrazu podali warunki, moze jednak znalez¢ sig
srodek zaspokojenia obu stron; tym za$ $rodkiem naj-
pewni¢j bedzie zawarcie S$cistego miedzy dwiema koro-
nami przymierza i odstgpienia dla krola niektorych zam-
kow w Inflanciecb. Niecbcieli, bo nie mogli, przestrog
tych stucha¢ komissarze rzpltéj, krolewskim rozkazem
zwigzani. Odpowiedzieli ze zycie w Lubece za drogo ich
kosztuje (!), i ze kanclerz W. uwiadomit ich Ze nowej
przesytki pienigznej nie majg juz spodziewaé sig. Je-
dnak za staraniem Chanuta, obie strony podpisaty kon-
wencya, moca ktorej, bez naruszenia rozejmu (iUaesis
induciis) kongres do dnia 1 maja 1652 r. odroczonym
zostal.

Na pozegnanie posel szwedzki traktowal polskich ko-
misarzy. Ale ci ostatni, wlasciwiej mowiac niektorzy
z nich, nienajlepsze dali o sobie postowi francuzkiemu
wyobrazenie; przechwalajac si¢, kazdy z osobna, ze zna-
czeniem swem lub wpltywem to u kréla, to w rzplté;.
Niezapomniat takze i 6w francuz p. de Canarilles zale-
ci¢ si¢ rzadowi szwedzkiemu przez p. Chanuta i prosit
go aby mu u krélowej Krystyny wyrobit pensya 3,000
talarow, za ustugi, ktéore bawigc na dworze polskim
moéglby jej oddaé!—Naostatek, d. 15 pazdziernika przy-
szedt do p. Cbanut z pozegnaniem p. Fiszer. Podzigko-
wawszy postowi francuzkiemu za jego gorliwos¢ i przy-
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rzeklszy zda¢ o niej wierna sprawe krolowi, dodal ,ze
gdyby postowie polscy szli byli za zdaniem jego (Fi-
szera), nie byliby tak predko odjechali; w czasie gdy
on cierpial na pedogre i nie mogt uczgszcza¢ na sesye
komisarskie, koledzy jego zdecydowali si¢”zakonczy¢
obrady kongresu, wbrew woli krolewskiej!! Ze krol pol-
ski mocno sobie tego zyczy aby p. Ckanut pozostat
przez zim¢ w Niemczech dla przyspieszenia nastgpnych
konferencyj; ze o to prosi¢ bedzie krola arcychrzescian-
skiego. Ze rowniez zyczeniem jest krola Kazimierza
aby z nim (Fiszerem) zostawal p. Chanut w korespon-
dencyi; ze krol polski nie chce aby to, co do jego wta-
snych interesOw odnosi si¢, traktowanem bylo przez in-
nych komisarzy; ze sam tylko Fiszer ma do tego upo-
waznienie (co w istocie pokazal); ze w instrukcyi ktora
speeyalnie odebral wskazane sa §rodki zaspokojenia kro-
la, ale z nich niejedno jeszcze da si¢ odtraci¢c. Te zas
srodki sg: zniesienie dekretu odsadzajacego linig Zy-
gmuntowg, przyznanie jej tytutu ksigzat korony szwe-
dzkiej, oddanie Finlandyi w lenno$¢ Kazimierzowi; albo
tez, gdyby Szwecya nie chciata zwrdéci¢ Rzpltej luflant,
oddanie tychze na wtasno$¢ dziedziczna krola polskiego,
pod warunkiem iz wréca do Szwecyi w razie gdyby ten
krél umart bez potomka mezkiego; w przypadku gdyby
zostato si¢ potomstwo zenskie, Szwecya ma je stoso-
wnym posagiem opatrzy¢. Nadto rzad szwedzki ma do-
starczy¢ krolowi polskiemu dwudziestu tysi¢gcy zotnierza,
ktore zostang pod komenda szwedzkich jeneratéw a u-
zytemi be¢da dla przeprowadzenia w Polsce niektorych
zmian, na jakie Szwecya niezawodnie zgodzi sic. Ze
w skutek tych zmian krél polski postara si¢ aby na-
stgpca jego nie byl wybrany poza domem Wazéw. Te
wszystkie rzeczy (ktorym Chanut przystuchiwat si¢ nie
bez pewnego zadziwienia) moéwione lub czytane bytly
w sposéb ciemny, przerywany, z przymieszaniem innych
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przedmiotow do sprawy nienalezacyeh, a pokazalo sig
z nich to, ze na dworze polskim knuja si¢ wielkie za-
miary, i ze rzplta nie bez przyczyny zazdro$ci zbytniéj
potegi swemu obecnemu krolowi®.

Nie mozna, zdaniem naszem, dosy¢ odzalowacé téj nie-

szczgsnej krola Kazimierza decyzyi zerwania pierwszych
konferencyi Lubeckich. Wprawdzie, jak o tern Salvius
uwiadomit Chanuta, instrukcye szwedzkie trudnemi byty,
ale tenze sam poset spodziewat si¢ widocznie, ze krdlo-
wa da si¢ do stuszniejszych warunkéw naktonié; i w i-
stocie, w miar¢ jak interesa polskie lepszy wewnatrz
kraju braty obrot, stabnat rygor i migkta twardos¢
I szwedzkich warunkéow. Chanut opowiada ~°) ze poset
hiszpanski Juan Borgia, podsuwajac krélowi nowe pro-
jekta, namoéwit go do zerwania negocyacyj. Rozeszla
si¢ pod te czasy wies¢, ze krolowa szwedzka zamierza
abdykowa¢. Zdawalto si¢ Kazimierzowi ze wypadek tak
nadzwyczajny nie moze przemina¢ bez wywotania w Szwe-
cyi wstrzasnien, ktore ulatwia mu powrdt do dziedzi-
ctwa, lub zmusza nowy rzad szwedzki do wynadgro-
dzenia go za tak wielkie ustapienie. Ale zabawiajac sig
nadziejami, ktore ze szwedzkich rozruchow dla siebie
rokowal, nie ocenial krol jak nalezy tego, co si¢ w Pol-
sce podowczas dziato.

W Polsce niezadowolnienie bylo powszechne. Prawie
zaden z krolow naszych nie mial u poddanych za zycia
swego milo$ci. Nienawidzono Batorego, buntowano si¢
przeciw Zygmuntowi, podejrzywano Wtadyslawa; mogla
wigc i Kazimierza niepopularno$¢ pochodzi¢ w czgsci ze

'9 Linages de Vauciennes [Uemoires de Chanut. Paris 1875
II. 315.
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zwyczajnej pod te czasy, u szlachty polskiej, checi sprze-
ciwiania si¢ wtasnemu rzgdowi. Rozdawnictwo urzedow
i task, ktéore krolom naszym winno bylo dawaé sile.
rodzito z upadkiem ducha publicznego, same tylko prze-
ciw nim niecheci. Ktory$ z panujacych naszych powie-
dziat, ,ze kazdy wakans nowy przydaje mu jednego
niewdzigcznika, a wielu obrazonychl. Ilekro¢ dorozu-
miewano si¢ na dworze krélewskim usitowan ku wzmo-
cnieniu rzadu i skupieniu sit panstwa czynionych, czgsto
tylko zamierzanych, wnet szykowali si¢ przeciw krolowi
malkontenci, sejmy ,ten ostatni ratunek rzpltej" sctu-
dzity na kiotniach i przyganach rzadowi. Wojna ko-
zacka 1 widoczna w Chmielnickim powolno$¢ dla obu
kroli, budzita w szlachcie podejrzenia, ze Wladyslaw a
p6zniej Kazimierz porozumiewa si¢ z kozakami, ,aby
szlachte wytepi¢ i ztota wolno§¢ przydusi¢". Za sprawa
Radziejowskiego odbiegto w r. 1651 pospolite ruszenie-
krola, niedokonczywszy kampanii przeciw kozakom; nie-
mniej przeto zblizenie to zrodltem stato si¢ tysigcznych
krolowi uwlaczajacych domystow i potwarzy. Przez caty
sejm roku 1652, agitowano kwestya ,dla czego wikto-
rya berestecka nie byta kontynuowana, nieprzyjaciel wy-
puszczony i wojna znowu si¢ odnowita". Az jeden
z roztropnych postéw odpowiedzial radzac aby gleboko
nie §ledzono tych przyczyn, bo stusznieby ,na nas sa-
mych wing zlozono i wstydem nas zalano 2I)“. Prze-
chwalal si¢ Rakocy w roku 1651 ze ma w poludniowej
Polsce licznych stronnikéw i byleby wkroczyé¢ na ziemig
polska reczyt ze naréd odbiegnie pana swego 2). W Mar-
cu 1652. Senat gdanski wzywal pomocy krolowej szwe-
dzkiej na przypadek, gdyby krél Kazimierz, czego si¢
obawiano, chciat przycisnaé wolnosci tego miasta 23)»

-1 Radziwilt Pamietniki 1I. 401.
Memoircs de Chanut II. 374.
Tenze II. 415.
39
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W prowincyach wielkopolskich i pruskich panowato naj-
gorsze usposobienie nietylko eo do uleglosci rzadowi,
ale co do zyczliwosci rzpltej. Nie stangla tych ziem
szlachta na pospolite ruszenie 1651 r. Kurfirszt Bran-
deburski utrzymywal migdzy nig agentow swych, ktérzy
nieche¢¢ przeciw krolowi podniecali. ,,Wojewddztwa po-
znanskie i kaliskie ze zguba ojczyzny (méwi Radziwill)
zamy$laty o ruinie pospolitej wolnoscill a gdy po zam-
knigciu pierwszych konferencyj lubeckich, na s¢jm na-
stgpnego roku wyznaczone byly w miesigcu grudniu sej-
miki, w calym kraju tak szczegblne rzeczy obywatele
proponowali ,,iz zdawato si¢ ze rebelia powszechng be-
dzie 24)“. Zbrodnia, ktorej Sicinski na tym wtladnie
sejmie dopuscit si¢, nie byta zatem, jak mniemaja, o-
derwanym faktem; byta raczej wyrazem 1 trescia zlego
usposobienia w narodzie panujacego. W kilka lat po-
zniej, nim Karol Gustaw wkroczyt do Polski, juz w ra-
dzie szwedzkiej wiedziano, ktore miasta w Wielkopolsce
otworza dobrowolnie bramy swoje Szwedom 25). W calej
Europie, przed wyprawa tego kréla, panowata opinija,
ze Rzplta Polska bliska jest ostatecznego rozktadu, ze
narod nie bedzie bronit rzadu swego, i ze z checig pro-
wincye jej przejda pod obce panowanie, byleby oby-
watelom zachowano wolnosci i przywileja kastowe. 1 w i-
stocie najpierwsze z wojewodztw, lubelskie, ktore do
konfederacyi Tyszowieckiej przystapito w r. 1656, po-
wstato po czeéci dla tego aby nie ptaci¢ nakazanych
przez krola szwedzkiego podatkow 26). Tylko wojny
kozackie zdolne juz byly obudzi¢ w szlachcie pewna
energig i poswigcenia, bo tez w nieb, prawd¢ mowiac,

”3 Radziwilt II. 487 i 455.

tt) Carlson IV. 86.

20) Bezimienny. Panowanie J. Kazimierza. Poznan 1840 ed.
Racz. 1. 281.
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daleko mniej za Rzpltg jak za prywatne majatki i za
utrzymanie poddanstwa chtopéw walczono. Narod upadt
straszliwie, a tak rozgal¢zionego zepsucia, takiego indy-
ferentyzmu o catos¢ i jedno$¢ panstwa, pewno zaden
krol, tem samem i Kazimierz, nie mogt by¢ przyczyna.
Trzeba jednak przyznaé, ze dwor krolewski z wilasnej
takze winy S$ciggal na siebie niecheci. Razily w Kazi-
mierzu szlacht¢ wady jego: brak wszelkiej serdecznosci,
pewna obojetna i egoistyczna duma, i odpychanie od
siebie. Gorszyla naréd rozwioztos¢ krola ,nad ktérego
mowi de Noyers 27), nie byto nigdy cztowieka bardzicj
lubigcego kobietyll i ktory wszystkie na dworze swym
batamucit. Odstrgczala przedajnos¢ w rozdawnictwie u-
rzgdow przy krolu panujaca, gdy (jak oto na sejmie
1652 skarzono sig), wszystkie ,,wakanse byly tak prze-
dazne jak towary w kramachll 2. Lecz, zkadkolwiek
to niezadowolnienie ,,powszechng rebelig grozace* w Pol-
sce wyrodzito si¢, powinien byl Jan Kazimierz o niem
wiedzie¢ 1 nienalezalo mu opiera¢ swych nadziei i dzia-
fan politycznych na nieprawdopodobnych w Szwecyi
rozruchach, kiedy w witasnym kraju nie mogt liczy¢ na
poparcie narodu, i tronu swego nie byl pewnym.
Opatrzno$¢ podata raz jeszcze rzpltej mitosierng rgke.
Dzigki interessowaniu si¢ Francyi i zawiklanym stosun-
kom szwedzkim, zerwanie negocyacyj lubeckich niepo-
ciggnelo za soba odrazu wojny. 1 owszem spostrzegta
Krystyna, ze Polacy nie bez stuszno$ci na nig zalili sig,
ze komissarze ich czekali przez dwa miesiace na postow
strony przeciwnej, a wyznaczony przez krélowa naczel-
nik legacyi hrabia Magnus wcale nie przyjechat. Wkrotce
che¢ pokoju tak dalece wzrosta w Krystynie, ze nie
czekata az ja krol polski zaprosi do powtérnego kon-

”) Portofolio Maryi Ludwiki 11. 182.
2 Radziwilt II. 459.

39.
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gresu w Lubece, owszem pragneta sama uprzedzi¢ Po-
lakow. Os$wiadczyta Kazimierzowi (styczen 1652) ze
nieomieszka w czasie naznaczonym wysta¢ swych am-
bassadorow do Lubeki, i spodziewa si¢ ze krol polski
toz samo uczyni, azeby to, co na pierwszych konferen-
cyach nie moglo by¢ umowione, zakonczoném bylo na
drugich z pozytkiem obu dworéw 29). W tymze czasie
Chanut w Lubece pozostaty, odebral od Krystyny po-
twierdzenie konwencyi zawartéj z postami polskimi w je-
sieni i utwierdzajacej rozejm zr. 1635, a oraz doniesie-
nie ze j¢j postowie zjada do tego miasta pod koniec
maja. Pisze Chanut, Zze odczytawszy ten list, zdziwiony
byl takiém postanowieniem krolowej, bo nie zdawalo si¢
watpliwem ,ze nie bylo interessem Szwecyi nagli¢ na
odnowienie kongresu 30)“, tem bardzi¢j ze w Polsce,
niepewny z kozakami pokoéj czynil teraz Kazimierza
sktonniejszym do szukania zgody ze Szwecya, jak o tém
ten krol po dwakro¢ posta francuzkiego listownie uwia-
domil. Z listow, ktore Salvius, réwniez w Lubece ba-
wigcy, odbieral ze Sztokholmu ,widzial nadto Chanut
korzystng dla rzpltej zmian¢ w usposobieniach rzadu
szwedzkiego. Zdawalo si¢, ze Szwedzi ,zaprzestali spo-
dziewac si¢ aby Polacy, a mianowicie kr6l, bez wynagro-
dzenia i owszem z utrata praw swych i pretensyj, zgo-
dzili si¢ na pokoj; sktaniata, si¢ zatem Szwecya do pe-
wnyc-h koncessyj za Inflanty i tytut krélewski do korony
szwedzkiej 3,)“. Nie przyszto jednak w porze umoéwio-
nej do zjazdu. W potowie lutego (1652) krol Kazimierz
polecit donies¢ Chanutowi, ze dla przykrosci pory a oraz
dla sejmu, ktéry w maju dopiero miat byé¢ zakonczony,
nie bedzie moégt przed koncem wojny przystaé swoich

19 Memoires de Chanut[11. 381.
) Tense 1I. 387.
“j Tenze II. 397.
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komissarzy. , W ten sposdb, dodaje Chanut, pomimo
predkosci i dobrej woli Szweddéw, nie bylo nadziei aby
kongres powtorny zebrat si¢ przed sierpniem.* W po-
czatkach marca (1652) przyjechat agent polski, Cana-
rilles, do Sztokholmu, z zawiadomieniem ze Kazimierzo-
wi narodzil si¢ syn i z zaproszeniem Krystyny na matke
chrzestng. Przyjeto go jak najlepiej. ,,Krolowa, mowi
on w swojem sprawozdaniu 32), okazywata serdeczna
zyczliwo$¢ dla krola polskiego; byta peina nadziei ze
nowe konferencye pomy$lnie zakoncza si¢ i dodata, ze
jesli krol przysle go do Sztokholmu z nalezytern petno-
mocnictwem, ona z checig utozy si¢ o to, co interesow
samego krola dotyczy. Prosita nadto Krystyna o por-
trety Kazimierza i jego zony, jak rowniez aby krol pol-
ski przystat jej kilku muzykantow z swojej wybornej
dworskiej kapeli.* Nie bez tego aby nie bylo woéwczas
w Sztokholmie ludzi wysoko postawionych, a Polsce
bardzo niezyczliwych. Stary kanclerz Oxenstierna mnie-
mal zawsze ze Szwecya nie powinna wyjs¢ z tego $po-
ru bez znacznego rozszerzenia swoich posiadtosci. -Atoli
Oxenstierna wywieral wowczas bardzo staby wplyw na
polityke Szwecyi; nie lubila go Krystyna, nie stuchata
jego rad, a w Radzie panstwa umiala zawsze wolg swo-
ja przeprowadzié.

Jednak 1 w Krystynie zaszta niebawem zmiana, aj¢j
sprawca byt Polak, byly polski minister, Hieronim Ra-
dziejowski. Nie mozemy si¢ wdawaé w opowiedzenie
wypadkoéw, ktore postawity kréola w koniecznosci odda-
nia pod sad tego senatora, odjg¢cia mu godnosci i ska-
zania na bannicyag. Powiemy przeciez, ze ogloszone
w ostatnich czasach obrony Radziejowskiego, naszem
zdaniem wskazuja tylko jaki jest w niektorych dzisiej-

32J Opowiadanie Canarilla, Memoire de ce quis’ est passe en la
negociation de Lubeck etc.
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szych pisarzach brak politycznego sadu, i jak fatalny
na umysty tej epoki wywarta wpltyw, owa szkola pi-
sarzy romans6w 1 gawed historycznych, ktérzy talent
swOj niezaprzeczony zuzywaja na to, aby budzi¢ w opi-
nii publiczné¢j cze$¢ i entuzyazm prawie dla tych tylko
wad narodowych lub ich reprezentantow, skutkiem kto-
rych dawna Rzplta zgingta. ,Fantastycznos$¢ szlache-
cka, mowi pewne wyborne pismo, jak dawniéj burzyta
wszelkie rzady polityczne, tak dzi§ wszelkie sady hi-
storyczne u nas obala“. Namnozylo si¢ w XVII wieku,
1 mnozy si¢ dzi§ jeszcze, okolo tej ohydn¢j postaci Ra-
dziejowskiego mnodstwo powiastek, plotek, wymystow,
domystow, ktore wszedzie niezmiernie utrudniaja po-
znanie prawdy, a tern wigcej u nas, gdzie zbyt mata
ilo§¢ ogloszonych Zrdédet historycznych i przytem trwa-
jaca wcigz od potowy XVIIgo wieku sktonnosé¢ do u-
wielbiania siebie 1 przesztosci, czynia krytyke history-
cznag tak rzadka, niepewna, nieSmiata i najczg¢Sciej dla
piszacych bardzo przykra. Lecz jakkolwiek rozdzielo-
nemi bylyby zdania o ,legalno$ci i moralno$cill postep-
kow Radziejowskiego w kraju, niemoga by¢, sadzimy,
dwie opinie o jego czynno$ciach poza krajem; chyba
ze ktoremu$§ z dzisiejszych tego cztowieka obroncow,
przyjdzie na mysl powtérzy¢, co Owcze$ni wotlali: na
rzplte nastawat; coz dziwnego, alboz rzplta ratowala go
33)? — Posel francuzki Chanut, ktérego bezstronnosé
w sprawie tej nikomu bezwatpienia niebe¢dzie podejrza-
na, z depesz kolegi swego p. Picques w nastepny spo-
sob opowiada pobyt i czynnosci Radziejowskiego w Sztok-
holmie.

,Kiedy Canarilles obsypany darami Krolow¢j wracat
do Polski, przybyt do Sztokholmu byty Podkanclerzy
polski. — Poniewaz byl cztowiekiem bystrego dowcipu,

’*) Bezimienny. Panowanie Jana Kaaimieraa 1 157. 220 ed. Raca.
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wielka liczba najznakomitszych dygnitarzy panstwa od-
wiedzita go. Kiedy go pytano jaka byla przyczyna nie-
taski krolewskiej i jego wygnania, opowiadal ze mu
krol zbatamucit Zzong i ze on skarzyl si¢ o to przed kro-
lowa. Co tak ubodlo kréla, Ze zaraz postanowil jak
najsurowi6j obej$¢ si¢ z nim. Radzi mu byli Szwedzi,
bo si¢ spodziewali, ze w gniewie wypowie niemalo co
rzuci $wiattlo na sprawy polskie. Mimo to polecita kro-
lowa Canarillowi upewni¢ kréla Kazimierza, ze Radzie-
jowski nieinaczej jest uwazany tylko jako wygnaniec i
pozbawiony taski krolewskiej 34) ... »Wkilka
dni po przyjezdzie swoim do Sztokholmu, mial Radzie-
jowski postuchanie u krélowej. Posiata po niego JKMosé
karet¢ dworng poszoéstng, u schodéw zamkowych przyj-
mowal go marszalek dworu. Przez dwie godziny roz-
mawial z nig na osobnosci, i bardzo ja ucieszyl by-
stro§cig swego umystu. Szanowano go odtad w calej
stolicy; odwiedzil wszystkich wyzszych urzednikow, kto-
rzy go przyjmowali z niezwyklemi honorami. Wszyst-
kim jak najgorzej mowil o swoim krolu i rzadzie; upe-
wnial ze wkrotce wybuchnie w Polsce powszechna re-
wolucya i ze on, jak wiciu jego rodakow, nigdy Kazi-
mierza za krola swego nieuznali (Maj 1652).“..........
,»Czynit co mogt Podkanclerzy polski aby sktoni¢ Szwe-
cyg do zerwania z Polskg. Przedstawial krolowoj ze
to bedzie wojna bardzo tatwa, ze tojedyny jest $rodek
zmusi¢ krola polskiego do ustapienia swych pretensyj,
ze Szwecya bez kosztu upewni sobie posiadanie Inflant,
bo Polska nie jest dzi§ w moznosci oprze¢ si¢ silom
szwedzkim. Tlumaczyl ze wielkie panstwo jak Szwe-
cya powinno by¢ w ciagtej wojnie z jednym ze swoich
sasiadow, azeby mieszkancow zrobi¢ bitnymi i ustrzedz
si¢ od niespodziewanego napadu. — Kiedy byl na dwo-

M Slemoires de Chanut 11 436.
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rze, szedt zaraz po krolowej, czyniono mu wszelkiego
rodzaju grzeczno$ci, a stary kanclerz wymowil sig, ze
krol polski cigzko pobtladzil, ze takiego cztowieka zkra-
ju wypuscit (Czerwiec 1652 35). — Dopomagali mu Szwe-
dzi do utrzymywania zwigzkéw zmalkontentami w Pol-
sce 1 do rozsetania emisaryuszow migdzy kozactwem,
ktorym zapewnial, jesli w wojnie wytrwaja, pomoc i
opieke Szwedzka.

Otrzymujac podczas pobytu swego w Sztokholmie nie-
przerwane z Polski doniesienia, mial zaprawde¢ Radzie-
jowski czem Szwedow do zerwania z Rzplta przynecic.
Rok 1652gi byt moze najnieszczesliwszym z dilugiego
szeregu nieszcze¢$liwych lat Jana Kazimierza. Zaczal
si¢ od procesu i potgpienia Podkanclerzego. Wnet Sejm
zostal zerwany, a zerwany poraz pierwszy w naszych
dziejach: protestacyg jednego. Rosto po kraju niezado-
wolnienie i niecheci. Za Dnieprem wznawial si¢ bunt,
a skoro kozacy dowiedzieli si¢, ze sejm nic nieuchwa-
liwszy rozszedt sig, rzucili si¢ co zywo do wojny. Spie-
szyl im na pomoc han Nuredin; zlaczywszy si¢ z Ty-
moszkiem synem Chmielnickiego, napadt pod Batowem
na armig polska, i znidst jg do szczetu. Klgska byla
zupetna, mato kto zywy wrocit do domu, mnéstwo do-
swiadczonych oficerow zginglo. — Wkrotce po nieszcze-
sliwej przegranej, rozeszta si¢ po Ukrainie i po calej
Polsce zaraza. Wstrzymata ona wprawdzie Tataréow od
dalsz¢j inkursyi i zabierania ludno$ci w jassyr, ale sa-
ma niemniej straszliwg bylta plaga. Widzie¢ bylo po
wsiach 1 miastach jako snopy walace si¢ trupy ludzkie,
po lasach i puszezach tutano si¢; niebyto komu zmartych
chowaé, bo zarazano si¢ nietylko dotknigciem, ale sam
wiatr zabijal. Wigc z bordéw i jaskih na zZer trupow
ludzkich dzikie zwierzeta rzucity si¢ do miast i wsi.

3i)) Memoire.i de Chamit 11 450.
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Kiedy poptoch ogdlny wyganial mieszkancow z ich sie-
dzib, ,hultajstwo rzucato si¢ do rabowania domow i
kramoéw, a grabarze ktérzy po zapowietrzonych zabie-
rali wszystko, zaraz¢ t¢ starali si¢ coraz bardziej sze-
rzy¢ 36)“. — Trwal mor az do pazdziernika i dopiero
wczesne a tggie mrozy wyczyscily powietrze. — W cig-
gu lata ustawiczne laly deszcze. Wista potgznie we-
zbrawszy, obalita most krakowski, po ulicach tego mia-
sta woda na tokie¢ si¢ podniosta. Tam i w okolicach
»domy porozrywala, sita ludzi potopital — Zli ludzie,
W ciggu pomoru przyuczywszy si¢ do rabunku, podpa-
lali domy. W jednym prawie czasie Lublin, Kalisz,
Czestochowa i Uscie niemal ze szczgtem pogorzaty. —
Na domiar nieszczg$¢ wojsko bylto nieptatne, hetmani
dostali si¢ do niewoli, a zolnierz niechciat stucha¢ swych
putkownikéw; rabowat i pustoszyt okolice oszczg¢dzone
przez nieprzyjaciela. Nietylko przed Tatarami ale i przed
wtasnym zolnierzem uciekali chtopi; wyludniaty si¢ wsie
pola staly odlogiem, niszczaly miasteczka, ustal handel,
opréznily si¢ warsztaty, i do skarbu nic prawie z po-
datkow niewptywalo. W tak cigzkiej niedoli jedne tylko
ruskie i krakowskie ziemie, nieczekajac sejmu zerwaty
si¢ do zaciggania zolnierza i wyprawialy go przeciw
grozacemu od Dniepru kozactwu.

Z poczatkiem jesieni, szwedzcy i polscy komisarze
wybrali si¢ do Lubeki, ale Canarilles, stosownie do za-
dania krélowej przybyt (w sierpniu 1652) do Sztok-
holmu z upowaznieniem do traktowania o prawach i
pretensyach Kazimierzowych. ,Wszystko teraz, mowi
on 37) zastaje zmienione; krolowa przyjmuje go zimno,

36) ,dobywszy mézg z gfowy trupa zarazonego, namaszczali nim
potworze i drzwi w kamienicach majetnych ludzi, aby zapowietrzyli
sie za dotkni¢ciemF. Bezimienny Pam. J. K. I 153.

,¥) Memories de ce qui s'est passe etc.
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i w czasie audyencyi obraza si¢ o kilka stow, ktore
zdawaty joj si¢ niedo$¢ stosownemi. Pomijaja go na dwo-
rze, natomiast w jego obecnosci sktadaja holdy Radzie-
jowskiemu. Kiedy przychodzi na recepcye, krolowa nie-
spostrzega go, lub je$li raczy przemoéwié, odsyta go do
kanclerza Oxenstierny. Ten, dawszy mu postuchanie,
wyktada przez trzy godziny krzywdy, ktéorych Szwecya
od Polski doznaje, wyrzeka na Salviusa, Zze niezerwat
ostatniego kongresu, w pierwszej chwili, gdy Polacy
okazali si¢ tak trudnymi w oddaniu zwyktych grzeczno-
$ci. — Gdy nawzajem Canarilles skarzy si¢, ze Ra-
dziejowski, goszczony w Sztokholmie, podmawia koza-
kéw do buntu,.... nieodbiera na to Zzadnej odpowiedzi;
krolowa i kanclerz odsytaja go do Lubeki, gdzie juz
wyjechali komisarze szwedzcy z zupelnemi od rzadu
instrukcyami.“ — Co chwila spotykal agent polski $lad
nienawistnej r¢ki Radziejowskiego, ktory juz teraz w ma-
wiat w Krystyne, Zze Polacy, byleby im dopomddz, wy-
pedza Kazimierza, a krolowe szwedzka, swoja krolowa
obiorg. Wprawdzie nadeszle do Sztokholmu wiadomo-
§ci, ze zebrany powtdrnie w r. 1652 sejm polski odbyt
si¢ spokojnie i uchwalit 50,000 wojska, poprawity nie-
co polskie interesa i oziembitly dwor dla Radziejowskie-
go 38); niemniej przeto niechciano juz negocyowac
w Sztokholmie osobno o pretensyach kréla polskiego, i
oddano sprawe catkowicie powtéornemu kongresowi Lu-
beckiemu, ktory w listopadzie zostal otwarty.

Ze strony polskiej wyznaczeni byli ciz sami co po-
przednio komisarze, ale z dawnego poselstwa szwedz-
kiego umarl w r. 1652 Salvius i Vactmester. W miej-
sce pierwszego naznaczony Rosenham senator a drugim
komisarzem mianowany Guldenear gubernator Kalmaru.
Chociaz te konferencye trwaty blisko trzech miesigcy,

8) Memoires de Chanut 111 29. 40.
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niewiele mamy o nich do powiedzenia. Z kilku relacyj
ktére o nich doszty 39), widocznem jest ze krol Kazi-
mierz szukal na 6wczas pokoju ze Szweeya. Ale zmie-
nity si¢ role; Szwecya tym razem niechciata, chyba pod
bardzo trudnemi i upokarzajacemi dla krola i Rzpltej
warunkami. Po oddaniu Medyatorom plenipotencyj obu
stron, Szwedzi czynili poczatkowo zarzuty formie pol-
skiego pelnomocnictwa. Przekonani Ze niemieli stuszno-
$ci, wniesli zadanie niespodziane aby original tychze
byt im do r¢ku oddany. Przedstawial posrednik fran-
cuzki ze to nie jest we zwyczaju, ze plenipotencye w o-
ryginale nieoddaja si¢ stronie przeciwnej, az po zawar-
ciu pokoju i ze trudno przypusci¢ aby Polacy na taki
warunek zgodzili si¢. Przyznawal Cantersten poufnie,
ze uwagi Cbanuta byty poniekad stusznemi, ale ,,w Ra-
dzie krolow¢j, rzecze, sa pewne osoby tak trudne w spra-
wach polskich (wskazywat tern jak si¢ zdaje kanclerza),
ze aby je zadowolnie, niemozna by¢ dosy¢ od Polakow
wymagajacymi". — Stato si¢ jak przewidywat Chanut;
polscy komisarze nieprzystali na propozycya szwedzka
i juz zaraz o zerwaniu kongresu mowié¢ poczeto. Przy-
byli w tym czasie posrednicy: wenecki, holenderscy i
brandeburski, pocz¢li spotem namawia¢ Szweddéw do u-
stapienia, tak Zze ci odwotali si¢ do decyzyi swego Rza-
du. W lutym 1653go, Krystyna os$wiadczytla rezydento-
wi francuzkiemu ,ze niespodziewa si¢ z tych konferen-
cyj pozadanego owocu, bo Polacy odmawiaja rzeczy tak
stuszné¢j (!) jak oddania plenipotencyi swej stronie prze-
ciwnej “. Zaczem przyszta ze Sztokholmu odpowiedz,
w ktoréj nietylko pochwalono zadanie komisarzy szwedz-
kich, ale odkryto nowe uchybienie ze strony polskioj,

Oprocz cytowanych po tylekro¢ pamietnikow Chanuta i rclacyi
francuzkiej o dwéch kongresach Lubeckich, obacz Pufendorffa Hi-
storia suecica ks. XXIV. i XXV.
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to jest ze na pieczeci krola Kazimierza wyryty byt herb
szwedzki; ze w archiwach panstwa znajduja si¢ listy
Zygmunta Augusta i Batorego, a na nich niema wecale
herbow szwedzkich, ze Polacy powinni zazada¢ z War-
szawy now¢j plenipotencyi, gdzieby niebyto juz piecze-
ci z temi herbami. Nietrudno bylo odpowiedzie¢ Cha-
nutowi jak dalece to wymaganie jest niesprawiedliwem,
a przytoczone dowody niewlasciwemi; ze krol polski
jest z rodziny Wazéw i nikt niemoze odjgé mu prawa
uzywania jej herbow. Skoro ta nowa pretensya doszta
do wiadomosci polskich, widzjeli w niej jasny dowodd,
ze Szwedzi pokoju niechca, gdy wigc uptynat czas dwu-
miesigczny na konferencye przeznaczony, o$wiadczyli ze
niepotrzebnieby diluzej w Lubece pozostawali i ze kon-
gres jest skonczony. Chcieli posrednicy aby spisany byt
akt obowigzujacy obie strony do odnowienia negocyacyj
(tem samém do zachowania rozejmu) ale do tego Szwe-
dzi juz niedali si¢ naktoni¢. W marcu 165? rozjecha-
ty sie strony obie. $

Po tylokrotnych a nadaremnych staraniach panstw
obu koronom przyjaznych, spor ten tak dtugo wiedziony,
zuzywszy jak si¢ zdaje wszelkie S$rodki pojednawcze,
gdy jedna strona zanadto ufata w swoje prawo, a dru-
ga w sily swoje, juz wigcej bez wojny niemiat byé
zamknigty. Co przed szesédziesigcioma laty zasiato nie-
polityczne apostolstwo Zygmunta; co pdézni¢j wyhodo-
wala polityka sejmoéw polskich szukajacych zawsze i
przedewszystkiem wygody i zycia bez trosk; co wresz-
cie nieudolno$¢ i nieprzezorno$§¢ Kazimierza, pandw i
szlachty swywota a zdrada Radziejowskiego przygoto-
waty, dojrzalo teraz i na gruncie, Rzpltej mialo by¢
zebranem.
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Rok 1653 uptyngt od szwedzkiej strony spokojnie.
Wprawdzie car moskiewski, gotujac wojn¢ z Polska,
proponowat w Sztokholmie alians przeciw Rzpltej, ale
z przyjeciem tej pomocy wahat si¢ Oxenstierna, nie
przez obawe Polski, lecz izby Moskwy kosztem Polski
zbytecznie niebogaci¢. Krystyna takze niemogta si¢ do
wojny zdecydowaé; zamierzywszy zlozy¢ korong, juz o
tern tylko my$lata jak zbieraé pieniadze. Na kilka dni
przed jej abdykacya (1654) przyjechat do Sztokholmu
Canarilles z nowem upowaznieniem do traktowania o
pokdj. Rozpoczal starania swoje tern, iz na pierwszcj
publiczndj audyencyi protestowal przeciw wstapieniu na
tron Karola. ,,Krbélowie polscy, mowit on, uznali Gusta-
wa Adolfa i corke jego Krystyne panujacymi Szwecyi,
ale niemoga dozwoli¢ aby korona ta przechodzila w bocz-
ng linig.“ Odpowiedziata Krystyna, ze jezli potrzeba
krol Karol poédjdzie do Polski udowodni¢é swe prawo
trzydziestoma tysigcami $wiadkoéw. Canarilles niebyl
akredytowany przy Karolu, jednak kazat mu nowy krol
o$wiadczy¢, ze jezli Rzplta chce pokoju, niechaj przy-
$le do Sztokholmu posta z zupeing moca.

Chociaz przez Oxenstiern¢ i Radziejowskiego Karol
znat dobrze 6wczesny stan Polski, jednak dla powzigcia
doktadniejszych ioformacyj, wysiat (15 lipca 1654) da-
wniejszego agenta Jana Kocka do Warszawy, jakoby
dla zawiadomienia Kazimierza o swern wstapieniu na
tron. Nieco po6zniej wyprawil tamze Meyera von Liljen-
thal, i rowniez polecil mu rozpatrze¢ si¢ w wewngtrz-
nych stosunkach Polski. Godne sg uwagi punkta w kto-
rych Karol zadal objasnien; chciat [migdzy innemi wie-
dzie¢ jaki jest stosunek szlachty polskiej do j¢j pod-
danych. Chcial aby $ledzono jakie sa zamysty pandw,
czy Polska bedzie szukata pomocy u Austryi, czy tez
u Szwecyi; czy Moskwa zamys$la opanowaé cala Rzplte,
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czy potnocne tylko porty; ktéore prowincye Rzpltej clica
si¢ od ni¢j oderwaé a przystapi¢ do Cesarza, Kuffirszta
albo Rakocego; czy Brandeburczyk bedzie si¢ starat
wzig§¢ pod swoja opicke okolice sgsiednie, a nakoniec
co uczynig miasta pruskie, osobliwie Gdansk, jezli Mo-
skwa cata Rzplte opanuje 40). W sierpniu (1654) guber-
nator Inflant, Horn, odebrat znaczne positki w wojsku.
Z listow krolewskich w tym czasie do niego pisanych,
pokazuje si¢ ze niektéorzy senatorowie polscy jak pod-
kanclerzy litewski Lew Kazimierz Sapieha i inni byli
w porozumieniu z rzgdem szwedzkim. Postana w gru-
dniu 1654 Hornowi instrukcya okresla wybornie poli-
tyke szwedzka. ,Naszym, pisze kanclerz, gtéwnym in-
teresem jest w ciggu tej zimy, albo zakonczy¢ spor
polski, albo tez dowiedzie¢ si¢ jak stoimy i dokad ma-
my sily nasze wymierzy¢; atoli w zadnym razie do-
zwoli¢ niemozemy, izby Moskale uros§li w potege, kto-
raby bezpieczenstwu naszemu zagrazata. Jestto dla nas
wzglad stanowczy i on musi naszemi czynnoS$ciami kie-
rowac. Nieskonczenie dla nas waznem jest zabronié
Moskwie przystepu do morza Baltyckiego i osiedlenia
si¢ w Kurlandyi, bo woéwczas ani nasza zegluga, ani
nasze posessye w Inflantach niemiatyby zadnej pewno-
sci.* Jezli Moskwa wkroczy do Biatorusi i Litwy, Horn
mial zachowa¢ si¢ spokojnie, szukaé przyjazni z Kur-
landya i stara¢ si¢ aby Litwa przyjeta szwedzka pro-
tekcyg. Lecz gdyby Moskale chcieli przez zimg¢ opero-
waé¢ w Kurlandyi, Horn ma natychmiast zerwa¢ neu-
tralno$¢ i Litwinom i§¢ na pomoc. Zarazem kanclerz
donosi iz rozpocz¢te sg przygotowania do wojny, aby

40) Podaje te instrukcya Carlson, w skréceniu, w zacytowaném
po kilkakroé dziele, z ktérego wzieliSmy wiekszy cze$é wiadomoSci
o szwedzkich przygotowaniach do wojny. Czerpal on gléwnie z ar-
chiwow szwedzkich, ale niebyly mu obce francuzkie.
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na wiosng byé gotowym postapi¢ wedle tego, jak wska-
7za okolicznoéci a zwlaszcza wojna w sasiedztwie In-
flant toczona.

Powrécit Kock do Sztokholmu réwno z wiadomoscia
ze Smolensk przez Moskwe oblezony, poddat sie (29
wrzesnia.). Wnet Karol, chociaz zajety ukonczeniem
wojny Bremenskiej, kazal mtodszemu Oxenstiernie, kto-
ry po ojcu wstapit na kanclerstwo, wnie$s¢ na Rade
panstwa (11 grudnia 1654) kwestya przygotowan wo-
jennych. W. sedzia panstwa Piotr Brake byl zdania,
ze niebezpieczenstwa grozace od strony polskiej i mo-
skiewskiej przedewszystkiem powinny by¢ wzigte na
uwage. Gabryel de la Gardie podobniez byt za wojna,
radzil jednak, wedlug dawnego obyczaju, wybra¢ dwoch
dobrze z rzecza obznajmionyck sprawozdawcow, z kto-
rychby jeden dowodzil potrzeby wojny, a drugi poko-
ju. Przy wotowaniu okazato si¢, ze tylko ci obstawali
za pokojem, ktoérzy zawiadywali finansami panstwa,
udecydowano w koncu, ze czy wojna bedzie czy pokoj,
trzeba robi¢ z najwigkszym pospiechem przygotowania
wojenne. Nazajutrz kanclerz przetozyt nowa kwestya:
czyli, w razie negocyacyj z Polsks, zada¢ od niej, w wy-
nagrodzeniu kosztow wojennych, odstgpienia jakiej$
prowincyi? Propozycya ta znalazta silnych obroncow;
kanclerz, w ciagu dyskussyi, dal do zrozumienia, Ze
pewna cze$¢ polskich poddanych poddata si¢ piotekcyi
szwedzkiej. Skytte gwaltownie domagal si¢ Prus, bo
jak mowit jestto przedmurze Inflant, a posiadajac te
prowincya, Szwecya bezpieczng bedzie zaréwno od pol-
skiej, jak brandeburskidj strony. Innego byli zdania:
Sparre, Gyllenstierna i Bonde; ci radzili poprzestaé na
“wynagrodzeniu pieni¢znem, a nawet na samym trakta-
cie z Polska, wszystkie za§ sily, szwedzkie i polskie,
obroci¢ przeciw Moskwie. Naczelnikiem tej partyi i re-
prezentantem tego systemu politycznego byt blemming,
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maz wielkiej przezorno$ci i silnego charakteru. Ale ko-
rzy$ci, w razie wojny z Polska, byty dla Szwedéw zbyt
fatwemi i zbyt na chwile¢ ngcacemi, aby system Flem-
mingowy przewazyl!

W oczekiwaniu zebra¢ si¢ majacych Stanow, ktore
Karola w Szwecyi zatrzymaly, krol ten, jeszcze niepe-
wny czy ma wyruszy¢ na Polske czy tez razem z Pol-
ska, wystal powtdérnie Jana Kocka do Warszawy aby
raz jeszcze wybadaé intencye zebranego wtlasnie pod
owczas Sejmu polskiego. A nietracac chwili, rozsytat
feldmarszatkow swoich i celniejszych oficeréw po calym
kraju dla mustrowania wojska, zwlaszcza piechoty, i
dla przyrzadzenia artyleryi. — W tej porze przybyl do
Sztokholmu z upragnieniem od Szwedow oczekiwany
pelnomocnik polski Morsztyn. — Krol Kazimierz, po
dawnemu, nieprzypuszczal aby Karol tak pr¢dko woj-
n¢ bremenska zakonczytl; niemogt si¢ nakloni¢ do utra-
ty tytutu i pretensyj szwedzkich; miat nadziej¢, ze zMo-
skwa pogodzi si¢ i zawrze z nig sojusz przeciw Szwe-
cyi; ludzil si¢ takze Ze nowy kroél w Szwecyi, dla pa-
nujgcego tam nierzadu finansowego i wewngtrznych nie-
zadowolnien, nieprzysposobi si¢ tak szybko do wojny..
Niedat wigc i tg raza postowi swemu dostatecznej ple-
nipotencyi; w liScie pisanym do Karola opuscit niektore
tytuty szwedzkie, i jak zwykle, chcial tylko wyrozu-
mie¢ intencye Szwedow, niewiedzie¢ poco, bo nigdy
z nich niekorzystal. — Karol odpowiedzial krotko, ze
zada stanowczej deklaracyi, czyli Rzplta chce Inb nie-
chce pokoju, a w'pierwszym razie niechaj bezwlocznie
przy$le upowaznionego do podpisania traktatu ministra.
Jak poprzednio Chanut, tak teraz d’ Avagour poset
francuzki w Sztokholmie odbieral od dworu swego na-
glace roskazy, aby dwa te panstwa przywies¢ do po-
koju. Z roskazu Mazarina podsuwal Karolowi mysl
starania si¢ o koron¢ cesarska po $Smierci Ferdynanda IV.



613

Probowat kardynal na nowo wciggna¢ Szwecya do
wojny w Niemczech, przedstawiajac, ze tam jest wtlasci-
we dla Karola pole. A kiedy krol szwedzki, zdecydo-
wany wkroczy¢ do Polski, starat si¢ o alians z Moskwa,
Mazarin temu aliansowi przeszkodzil (kwiecien 1655)
z obawy ,,izby Polska, od wszystkich przyci$niona, nie
rzucita si¢ w objecia domu Cesarskiegoll Wszystko na-
prézno! Szwedzi, odbierajac informacye z Polski od sa-
mych tylko nieprzyjaciét Kazimierza, wyobrazali sobie
do$¢ smutny wowczas stan Rzpltej, jeszcze smutniejszym
nizli byl; Rzplta za§ prawie jakby zapomniata o Szwe-
cyi, nie zdobyla si¢ ani razu na uchwalenie porzadnej
przeciw Moskwie i Kozactwu wojny. Czas najdrozszy
schodzil na niczem, i gorzej jeszcze, bo na pomnazaniu
swardw 1 nienawiSci do krola. Sejm zr. 1654 zerwany
zostal wérod ostrych nagan i przycinkoéw krélowi. Skar-
zono si¢ ze od trzech lat Rzplta zlozyla 17 milionow,
i ze nic tg summag nie zrobiono; wyrzucano Kazimierzo-
wi, ze ten, nie widzgc ludzi zdolnych na hetmandéw, bu-
tawy wielkie do czasu zatrzymywal. Po upadku Smo-
lenska, krol ruszywszy na Litweg, wezwal tamtejsza
szlachte na pospolite ruszenie. Ale szlachta nie stangtla,
»hiechcac, jak mowili, odchodzi¢ doméw, dokad nie-
przyjaciel moglt predko zajrze¢“. Zaczem 1 krdl, nie
wiedzac co pocza¢ w takiem opuszczeniu, gdy Moskwa
obieglszy Witebsk, coraz hardziej na Litwie szerzyla
sig, powrocit do Warszawy i tam zime¢ przepedzit. Na.
Ukrainie toczyta si¢ takze, nie z wigkszem szczegséciem,,
wojna z kozactwem, wzmocnionem teraz przez Moskwe.

Jakze inaczej dziato si¢ w Szwecyi! Pierwsze szesé
miesigcy zeszty Karolowi Gustawowi na czynnoS$ciach
sejmowych i na przeprowadzeniu zadanych od tak da-
wna reform finansowych. Lecz w tym samym czasie,
ze zwykla sobie energia, przysposabial on na morzu a
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na ladzie sity potezne, a przez postow swych wybady-
wal usposobienia dwordéw europejskich i pracowal usil-
nie, aby Moskwe i Brandeburg sktoni¢ do przymierza
na Polsk¢. Zamys$lajac wyprawe do Polski, chciat je-
dnak Szwecya zostawi¢ w stanie obronnym; w stycznia
(1655) objezdzal nadbrzezne i nadgraniczne fortece dla
zaslonienia si¢ od Danii, a moze i Holandyi. ,Rzecz
pewna, pisze d’Avagour, ze monarcha ow gotuje wielkie
zamiary, a nie zbywa mu wcale na ludziach ktorzy
w nim podniecaja zadze¢ bojow i chwaty. W podrézach
tych towarzysza JKMos$ci sami wojskowi; na szeSciu
radzcow ktorzy z nim jezdza nie widziatem zadnego,
coby nie mial wysokiego stopnia w armii. Co chwila
przybywaja niemieccy i szwedzcy potkownicy po wer-
bunkowe patenta.“ Postano do Szkocyi zaciagnaé siedm
do o$miu putkéw; wsréd powszechnych do wojny przy-
gotowan, bogatsi panowie jak Konigsmark, Sulzbach,
Oxenstierna, Lewenliaupt i w. i. dostarczali kroélowi put-
ki wlasnym kosztem wystawione. Z nie mniejszg usil-
noscig gotowano flotg; potrzeba bylo 40 okretow wojen-
nych i sprowadzano do nich materyaly z Holandyi. ,,0d
dwoch miesigecy, pisze d’Avagour (maj 1655) niepoznaje
Szwedéw; mowia oni jakby szli do Polski nie dla jej
zdobycia, lecz azeby obja¢ ten wielki kraj Yako swoje¢
wlasnos¢. Wiadomo tu powszechnie, ze w Prusiech, na
Litwie i w innych prowincyach polskich gdzie sa rézno--
wiercy, rzad szwedzki ma licznych stronnikowl. W kwie-
tniu feldm. Wittenberg postany zostal do Pomorza wziasé
komend¢ nad zbierajaca si¢ tam armig, gdzie tez za-
moéwiono kwatery dla stu kompanij uiemieckich nowo
zaciagnigtych. W prowincyach pdélnocno-szwedzkich zwer-
bowano 46 kompanij, posiano zarazem rozkaz aby pul-
ki finlandzkie szty bezzwlocznie do Inflant. A gdy tyle,
nad sily panstwa robionych przygotowan, wyczerpato
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skarb, krol na lat trzy =zastawil dochody celne i pozy-
czyl znaczne summy u pandéw szwedzkich.

Dopiero teraz uwierzyly stany polskie, o czém w Euro-
pie od roku niewatpiouo, ze nad Polska grozi od poél-
nocy burza. Lecz jaka droga mialy si¢ dowiedziec¢?
Rzplta nie utrzymywala ambassadoréw. Szlachta miata
wstregt do swojej i obcej dyplomacyi; troskliwa tylko o
zachowanie swobdd, nie lubita aby krol polski wchodzit
w $cislejsze stosunki zjaldembadz zagraniczném mocar-
stwem. Zwotany ,,dla obrony ojczyzny" sejm nadzwy-
czajny pod koniec maja (1655) wyznaczyl po o$miu-
dniow¢j dyskussyi wdg¢ Leszczynskiego na pelnomocne-
go ambassadora do Sztokholmu. Uchwalono przeciw
Szwedom pospolite ruszenie; uchwalono takze podatki,
lecz na ich pobdr juz nie stalo czasu. Leszczynski przy-
byt do Sztokholmu pod koniec czerwca, wlasnie gdy
stany szwedzkie zamkngty swe obrady, i do wojny byto
juz wszystko gotowe. Krol szwedzki odpowiedzial ze
po drugi¢j stronie Battyku negocyowaé bedzie; a od-
pltywajac od brzegéw szwedzkich (10 lipca) zawotatl:
kto chce spieszy¢ za mng, teraz, nie dogoni mnie ani
w Warszawie, ani nawet w Krakowie!

Rozpoczeta si¢ wojna, jesli wojna nazwaé mozna
haniebne poddawanie si¢ jednej po drugi¢j prowincyi,
i niemniej haniebne odstgpstwo polskiej armii, polskich
hetmanow, dygnitarzy itp. Kiedy uchwalono na Szwe-
doéw pospolite ruszenie, nie tajno bylo zapewne Stanom
ani krolowi, jakie usposobienie panowato w Wielkopol-
scc, to jest w tej prowincyi ktora na nieprzyjacielski
napad pierwsza byla wystawiong. Przypomnijmy sobie
ze pod koniec panowania Zygmunta III, gdy krél Gu-
staw zagrazal wojna w Prusiech, krdél polski powotat
takze pospolite ruszenie, ale nie sadzit izby ono mogto
oprze¢ si¢ wojsku szwedzkiemu, i z czém moégt, z kil-

40*
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koma tysigcami regularnego zoinierza wyprawit do Prus
Koniecpolskiego. Nie odpedzit 6w hetman Gustawa, ale
tez nie dozwolit mu i§¢ dalej. Teraz stan rzeczy byt
duzo gorszym; wszystko wojsko zajete bylo na Litwie
i na Ukrainie. Jan Kazimierz ktory pod Pilawcami i
Beresteczkiem dowiedziat si¢ ile mozna liczyé na pospo-
lite ruszenie, przeciw Szwedom nie wystal, w pierwszej
chwili, i jednego tysiagca zaciaznego zoinierza. Nie byto,
powiadaja, w skarbie pieniedzy! Nigdy ich podobno nie
byto wiele w kassacb Rzpltej, to tez owa, dopiero co
wspomniang pruskg wojn¢, Zygmunt III, w znacznej
czesci, wlasnym kosztem podejmowal. Wszak i Karol
Gustaw, jak powiedzieliSmy, za pozyczone pienigdze
przeprawial si¢ do Polski; ajesli pdzniej Marya Ludwi-
ka znalazta tak znaczne summy dla wypedzenia Szwe-
déw z Rzpltej, czemuz ich nie znaleziono pierwej aby
kraj od napasci zastoni¢? Ale my podobno zwykle,
w ostatniej chwili, w czasie najgor¢tszym, czesto po
czasie, brali si¢ do dzieta.

Skapy 1 nieprzezorny dwa razy placi. Toczyta si¢
wojna ze Szwedami przez sze$¢ lat; zawarto nakoniec
pokdéj w Oliwie na daleko gorszych warunkach, niz te
ktore mozna bylo dotrzyma¢ w Lubece. Wkrotce po tym
pokoju nastalo dos¢ $ciste miedzy dwoma panstwami
zblizenie, ktore im spolny interes i spolne niebezpie-
czefnistwo zawsze powinny byly wskazywaé. Ale w tym
ezasie co uptynat od wtargnienia Szweddéw az do tra-
ktatu Oliwskiego, Rzplta tyle i tak wielkich, moralnych
i materyalnych odniosta klesk, ze to bylo jakoby pier-
wsze jej w obee Europy do grobu wstgpienie. Miasta
popalone, zamki obalone, ztupione koscioty, dwory zra-
bowane, wsie spustoszone, ludno$¢ rozproszona, biblio-
teki i archiwa wywiezione, wszystkie zasoby bogactwa,
przemystu i pracy narodow¢j w posadach swoich pod-
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ciete 1 na coraz to wigkszy i ostateczny npadek skaza-
ne! Takie byly, stokro¢ oplakane skutki t¢j nieszczesli-
w¢j kwestyi szwedzkiej i1 tej lekkomyslnos$ci sejmoéw
polskich, ktore obierajac panujacych z rodziny Wazow,
rozdzielaty ich interes od interesu Rzpltej. Skutki do
dzi$ dnia widoczne, bo dzi$§ jeszcze ilekro¢ na ziemi
nasz¢j obaczysz ruing, chlop polski prawie zawsze ci
odpowie, ze ona czasy szwedzkie pamigta.

B. K AMIENSKI.



Od nie wielu lat Numizmatyka nasza wielki zrobila
postep: juz wprawdzie uczone pisma Tadeusza Cza-
ckiego 1 Joachima Lelewela utorowaty jej' droge; na tej
jednakze dlugo spoczywata, dopoki jej K. W. Steiyn-
ski Bandkie szczg¢$liwym nie ozywit ruchem; jego to
dzieto praktyczne, tanie, a tem samem przystepne dla
ogodtu, upowszechnito che¢é przypatrywania si¢ starym
pieniadzom, ich zbierania, i coraz blizszego obznaja-
miania si¢ z temi zabytkami uptynionych wiekéw. Ilez-
to dawniej skarbow tego rodzaju przerobiono na narze-
dzia stolowe, lub zbytkowe drobiazgi! Dzisiaj moze juz
nie ma zlotnika, ktoryby si¢ powazyl rzuci¢ w tygiel
na pastwe¢ ognia nabyte stare pieniadze, bez poprze-
dniego pokazania ich lubownikom albo znawcom. P.
Bandtkie w swej Numizmatyce objat cala przeszio$é az
do obecnych czaséow, a niedokladnoS$ci, jakie si¢ w nia
koniecznie wcisng¢ musialy, nikna obok zastugi, ktorej
mu nikt zaprzeczy¢ nie moze.
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Dzieto Ign. Zagorskiego obejmujace okres od poczat-
ku panowania Zygmunta Igo az do roku 1795, tak pod
wzgledem opiséw i1 wiadomos$ci mennicznych, jako tez
doktadnosci rysunku pienigdzy wszelkich odmian z tej
epoki, nic wigcej do zyczenia nie zostawia.

Najtrudniejsze zadanie obral sobie K. Stronczynski,
zapu$cit si¢ w krain¢ niemych, ktérych mimiki dlugo
si¢ uczy¢ potrzeba, a i ta podobng jest czgstokro¢ do
odpowiedzi ja na pytanie kto tam? Przedsi¢wzigl bowiem
uporzadkowaé i opisa¢ pienigdze S$redniowieczne: nie
ma tam liczb, ktéoreby wiek ich objasniaty, same =za$
nazwiska monarchéw nie zawsze moga by¢ przewodni-
kami na tem bezdrozu, a c6z dopiero méwi¢ o mone-
tach beznapisowych? Zaden zbiér publiczny lub prywa-
tny nie posiadat ich zgromadzonych razem; trzeba wigc
bylo widzie¢ ich wiele rozrzuconych po odlegtych zbio
rach, wylaczy¢ nasze z posréd obcych, poréwnywac je
z obcerai, obja¢ mys$la calo$¢, aby w niej upatrzy¢ zna-
miona réznowiecznych ogniwek, majacych stanowi¢ nie-
przerwany lancuch. Takie to trudno$ci mial do poko-
nania Autor dziela obejmujacego opis starych pieniedzy
od najdawniejszych czaséw az do roku 1300: dla tego
tez, jezeli nie mozna przywiaza¢ nieomylnosci P. Stron-
czyuskiego do kazdego miejsca, jakie opisanym przez
siebie monetom naznaczyl, nie mozna réwniez twierdzié¢
ze domysly jego nie maja swojej podstawy: bo wyra-
zy stanowczego o tem sadu jeszcze w ziemi spoczywa
ja. Dzietlo wszakze numizmatyczne o ktéorem mowimy,
z wielu miar jest bardzo waznem, a rzucenie i rozwi-
nigcie w7 niem noWych mys$li co do sposobu zapatrywa-
nia si¢ na te $wiadki ubieglej przesztosci, aby je do
wtasciwej kazdemu odnie$¢ epoki, stanowi najistotniej-
szg jego zalete.

Juz wiec tylko w Numizmatyce naszej pozostaje przer-
wa od 1300 do 1500 roku, takiego wyrobienia potrze-
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bujaca, jakiem si¢ dwa wspomnione pisma Zagorskiego
i Stronczynskiego zaszczycaja. Dla tego w tym oddzia-
le dziejéw narodowych uwazam za pozyteczne oglasza-
nie opiséw i rysunkow wszelkich pieniedzy, badz w wig-
kszej ilosci, badz pojedynczo na ziemi nasz¢j znajdo-
wanych: to postuzy nie tylko do zapeinienia ustgpoéw i
spojenia przerwanej dotad calosci, ale razem do obja-
$nienia watpliwych podan, a nastepnie do ich potwier-
dzenia lub sprostowania.

Ta mys$la powodowany, podaje tu opis niektorych
z monet, jakie mi si¢ zdarzylo widzie¢ lub posiadac; a
chociaz nie wszystkie do rzgdu naszych liczy¢ si¢ mo-
ga, wszystkie jednak do naszej naleza przeszlo$ci, jako
na ziemi naszej znajdowane, i jako czcionki jej dzie-
jow,; ktore umiej¢tnemu badaczowi do ztozenia kiedy$
waznych wyrazoéw, przyda¢ si¢ beda mogly.

E. 1. Strona gléowna. W greckim chetmie glowa wpra-
wa stron¢ zwrocona, za nig napis PACTHCA (Eastiol-,
to jest RosScistaw).

Strona odwrotna. Posta¢ czlowieka w calej osobie,
nad biodrami przepasana, w lewo idgca: na prawem
ramieniu niesie drzewiec, u ktorego obu koncow wisza
na sznurach niby haki do greckiej gloski 4 podobne;
za sznury za$ trzyma obiema r¢kami: po prawej stro-
nie sg cztery gtoski, a polewej przy nodze dwie, two-
rzace razem wyraz /7TENAZE (penaze), a w innych od-
mianach tegdéz pietna I7EGFAZE (pegnaze, pieniaze, to
jest pieniadze). Kilkana$cie sztuk takich pieni¢dzy z czy-
stego ztota bitych, nieco miseczkowatych, to jest grub-
szych w obwodzie, okoto po6t dukata wagi majacych,
znaleziono w Trzebowie (Trttbau) w Morawie przy ko-
paniu wielkiego tunelu w 1844 r. prawie wszystkie do-
staly si¢ do Narodowego Muzeum w Pradze. Pieniadz
ten poprzednio juz byt znany P. Koehne, umiescit bo-
wiem jego wyobrazenie, wprawdzie nie do$¢ doktadne,
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a opis zupeinie mylny, w swém pismie czasowem 1843
r. Zeitschrift fiir Milnz - Siegel - und Wappenkunde 3ter
Jahrgang, 1. Heft. Berlin, gdzie go zowie gallieka mo-
nety.

Wiadomo jest, iz Morawija az do potowy dziewigte-
go stulecia rzgdzona byta przez swych ksigzat, holdu-
jacych niemieckim monarchom, dopoki Roscistaw ksigze
morawski nie otrzast si¢ z tego poddanstwa, uzbroiwszy
swoj narod tak silnie; ze Ludwik Cesarz niemiecki
(wnuk Karola W. a ojciec Karlomana) dla oparcia si¢
jemu, zawrze¢ musial zwigzek z krolem Bulgaréow i sam
na czele swych zastgpéw wkroczyt do Morawii. Lecz
Roscistaw zmusit go do opuszczenia tego kraju, pognatl
za nim i spustoszyt cate posiadtosci niemieckie na le-
wym brzegu Dunaju. Wtedy zatozyl kamien wegielny
krolestwa Morawii, zakre§liwszy mu za naturalne gra-
nice Dunaj, lancuch goér Morawskich i Karpat, a od
wschodu Cissg. Chcac si¢ silniejszym jeszcze przeciw
Niemcom postawi¢, wszedl w zwigzki z Cesarzem grec-
kim Michatem, a sprowadziwszy do Morawii Cyrylla i
Metoda, zmienit obrzadek tacinski na stowianski: bylo
to okolo 863 r. ¥ i do tej epoki opisane wyzej pienia-
dze z stowianskiemi napisami, odnie$¢ nalezy.

Wzmianke powyzsza dla tego tu umiescitem, iz po-
stuzy do objasnienia pienigzka ztotego, znalezionego
w okolicach Krakowa, ktérego opis nast¢pnie podaje.

R. 2. Str. gl. Glowa w helmie w lewa stron¢ obro-
cona (w exemplarzu ktory mam w regku, nie do$¢ wy-
razna) bez napisu.

Str. Odw. Czlowiek z drzewcem na ramieniu i wi-
szacemi u niego hakami iak na poprzednio opisanym pie-
niagdzu, po bokach zamiast napisu, kropki po 4 razem

') Zob. Allgecmeine W elthistorie 52ten Theils, 3. Band v. Geb-
hardi, Halle 1797.
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grupowane; przy nogach z lewej strony N lub z, niby
Z odwrocone, w tern wilasnie miejscu, gdzie na powyz-
szym poldukacie Ros$cistawa przypada gtoska Z do wy-
razu penazc nalezgca.

Pienigzek ten rdéwniez z czystego zlota, gruby, waza-
cy 1,01 grama, wnoszac z zupelnego podobienstwa je-
go do poprzedniego, jest ¢wier¢dukatem Roscistawa kro-
la Morawii. Nabylem go w Krakowie od wexlarza, a
obecnie jest w zbiorze P. Leona Mikockiego w Wiedniu.

R. 3. Str. Gl Popiersie nagie me¢za z broda i dlu-
giemi wlosami, twarzg naprzod, na glowie korona zg-
bata z duzym krzyzem, z lewej strony, czyli przy pra-
wem ramieniu dtugi prosty krzyz, z prawej blisko gto-
wy, znak | jakby reszta gtoski R lub K po obtamaniu
brzegoéw pozostata; z lewej strony przy krzyzu, znaki
V q, ktore podobniezjako reszty gtosek V S uwazaé mozna.

Str. O. Ma wkleste wytloczenie tego, co jest na stro-
nie glownej wypukte.

Srebro czyste, waga 0;85 grama, grubos¢ 0,2 milli-
metra, wybicie wydatne. Zdaje si¢ nie by¢ pieniadzem,
lecz raczej medalionikiem ku jakiej ozdobie uzywanym,
ktoren oblamany zostal w okoto, z zostawieniem §ladow
trzech dziurek w rownych odstepach, do przytwierdze-
nia go stuzacych. Z ryséw sadzac, wypada go odnies¢
do najdawniejszych u nas tego rodzaju zabytkow: zna-
leziony w okolicach Krakowa, jest obecnie w zbiorze
tym samym co i poprzedzajacy, i w katalogu tegdz
zbioru wymieniony z rysunkiem nie do§¢ wiernie wy-
konanym.

R. 4. Str. G. W obwoddce gladkiej miecz rgkojescig
na dotl stojacy, migdzy dilugiemi dwoma krzyzami, kto-
rych konce gateczkami sg opatrzone, w okolo napis
zaczynajacy si¢ u dotu: GOLEILADIV (BOLEZ1A DlY,
to jest Boleslaus dux), wedle napisu druga zewngtrzna
gtadka obwodka.
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Str. O. W obwodce gtadkiej krzyz, z ramionami ro-
wno w Koncach ucigtemi, migdzy niemi za§ w trzech
katach sg kotka czyli obraczki, a w czwartym trzy kro-
pki w trojkat utozone, w okoto napis HIAVNIA CIAI
(PZAVNIA CIVI> to jest, Poznania civitas obwodka
gtadka.

Jest to pieniadz z czystego prawie srebra, ksztaltem
glosek wielce podobny do monet Bolestawa Chrobrego,
(992—1023) wyobrazonych w dziele P. Stronczyuskiego
(Pieniadze Piastowj, w typach 1, 3, G i 9, z ktorych
pierwsza, majaca na stronie gtéwnej dwa miecze i na-
pis w okoto + DBOE-<+ LAVr (D BOESLAVI) na
odwrotn6j za$ niby ptaka i napis w okolo JRAOM-
CVMKI-j (CRAOW CYWID)— Cracovia civitas) nie za
pragski jak chce mie¢ Autor rzeczonego dziela, ale za
krakowski uwazacby nalezalo. Raczej za§ typ trzeci
z re¢ka, jakg widzimy na czeskich pienigdzach, miano-
wicie Jaromira, wlasciwszy jest monetom Boleslawa
Chrobrego w Pradze bitym, co potwierdza napis na od-
wrotnej stronie tegoz pienigdza umieszczony PRACA
ktérego reszta zatarta lub nie wybita mogta by¢ civitas
albo wurhs. Pieniadz nasz, ktéren niewatpliwie w Po-
znaniu bity do Bolestawa Chrobrego nalezy, widziatem
w zbiorze P. Anto. Strzeleckiego w Krakowie.

R. 5. Str. G. W gladkiej obwoddce krzyz ztréjkatnemi
ramionami, w okoto napis DOLEZLAVS-|- (Bolezlaus)
samym brzegiem okolo napisu podobnaz obwoddka.

Str. O. W obwoddce gladkiej wyobrazenie glowy na
przéd czyli w calem obliczu, gdzie luk potkolisty od
dotu stanowi obwod dolnej potowy twarzy, pig¢ kropek
w drugi odwrotny luk ulozonych stanowia wtosy i do-
peiniaja obwodu glowy, za$§ oczy nos i usta sg cztere-
ma kropkami wyrazone: w okoto napis +S JOHANNES
(S. Johannes), otoczony podobniez zewmetrzng gladka
obwaddka.



624

Pienigdz srebrny do$¢ wysokiej proby, z grubag ob-
raczka, nieco miseczkowaty, wazacy 0,61 gramow: z gru-
bosci swej, sposobu wyrobienia i ksztaltu glosek, nosi
na sobie tak wyrazne pig¢tno monet Bolestawa Chrobrego,
ze go innemu Bolestawowi przypisa¢ niemozna. Jakoz i
dziejopisarze nasi wspominajg o denarach w jedenastym
wieku bitych z gtowa §. Jana i lud podolski dotad gfow-
kami s. Jana (Iwanowe hotowki) nazywa monety wy-
grzebywane z ziemi, czgstokro¢ rzymskie; nazwa ta przeto
zdawna u ludu upowszechniona, dowodzi, ze znane mu
byly pieniadze, ktore rzeczywiscie mialy pig¢tno z wyo-
brazeniem glowy §. Jana, a kilkakrotny przechdd i pobyt
Bolestawa zjego wojskiem w ksigstwach ruskich , mogty
upowszechnié¢ znajomos$¢ jego monety w tychze ziemiach.
Egzemplarz z ktorego zalaczony tu zdjalem rysunek,
znajduje si¢ w zbiorze p. Ant. Strzeleckiego.

Wypada tu zwréci¢ uwage na podobnyz pieniadz,
lecz znacznie wigkszy, majacy po obudwu stronach po-
dobnaz glowke, napisy za$ z jednej strony BOLZLIAS
DVX, z drugiej SCSIOHSB (Sanctus Johannes Babtista),
ktory z rysunku tylko w Czasopismie p. Kohne, jest nie
znany 1 powtdrnie w tablicach pieniedzy petczyskich
wyobrazony pod liczbg 86, za§ w dziele p. Stronczyn-
skiego typ. 8. a ktory niewatpliwie do tego samego mo-
narchy nalezy.

E. 6. S. G. Osoba ksigzeca siedzaca, naprzod twarza
obrocona z choraggwia w lewym re¢ku, ktorej dlugi pro-
porzec na dot zwieszony: przy prawym boku monarchy
osoba mniejsza stojaca.

S. O Trzy ptatki zakreskowane w odmiennych kie-
runkach, zdajg si¢ by¢ ubiorem popiersia, ktorego glo
wa przez czas zatarta.

Pienigzek ten miedziany, starozytna zielenia pokryty,
gruby, nosi na stronie gléwnej pigtno monety srebrnej
Wiadystawa II (1139-1148) wyobrazonej w dziele p.
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Bandtkie pod 1 XL, w tabl. pien. petczys. pod 1 4, a
w dziele p. Stronczynskiego typ. 22, a wigcej jeszcze
podobny jest do wspolczesnej prawie z dopiero wspo-
mnionej monety czeskiej Wiadystawa (1109-1125), w to-
mie I. str. 343 dziela Voigta pod 1. 3 wyobrazonej; je-
dnemu przeto z tych dwoch ksiazat przyznang byé moze.
Znaleziona byla pojedynczo w Krakowie ocecnie za$
jest w zbiorze p. Mikockiego w Wiedniu, wyobrazona
nie do$¢ wiernie przy spisie tegoz zbioru pod 1. 5.

R. 7. S. G. Rycerz w krotkiej po kolana sukni w le-
w¢j rece tarcze okragla trzyma, w prawej miecz w go-
r¢ wzniesiony, obok rycerza lew na tylnych nogach
wspigty przedniemi tarczy dosi¢gajacy, z zadartym
w gore ogonem, w okoto peretkowa obwodka.

S. O. W podobnejze peretkowej obwoddce postaé bi-
skupa w calej osobie stojaca, w lewej rgce trzyma
ksiazk¢ na piersiach, w prawej dlugi krzyz zamiast pa-
storatu, u dotu, miedzy taska krzyza a osoba maly
krzyzyk, po prawej za$ stronie, (czyli przy lewym boku
biskupa) gltoski S A (Sanctus Adalbertus).

Pienigdz z czystego srebra, wazacy 0,44 grama, po-
chodzi z wykopaliska Petczyskiego. Znany juz z od-
miennem nieco pigtnem w tabl. pien. pelczys. pod L 3.2
oraz w dziele Pienigdze Piastow pod L 23, gdzie go autor
Wiadystawowi II przypisat; glowniejsze dwu tych od-
mian rdéznice s3, iz na tym ktéry obecnie mam pod r¢-
ka, nie ma wstag u infuty, suknia nie z ukosa poprzecz-
nie, lecz podluznie kreskowana, zamiast gwiazdki jest
krzyzyk, ramiona za$§ i wierzch krzyza dlugiego, maja
po koncach galeczki: ro6znig si¢ takze co do wagi, bo
tamten (w zbiorze p. Ant. Strzeleckiego) wazy tylko 0,3
grama, to jett 3 decygramy.

*) Zoh. Tablice Pienigdzy w Pilczyskach wykopanych, rysowane
przez T. Zebrowskiego 1811, roku w Krakowie.
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R. 8 §. G. W6l z podniesiong glowa w lewo idacy,
za niin drzewo, ktéorego galezie nad grzbietem i pien
u dolu widaé¢, przed piersiami gtoska V, w okolo dwie
obwodki gladkie, migdzy ktéremi w duzych odstgpach
siedm kropek.

S. O. Toz samo wklegste, co na stronie gltownéj jest
wypukte.

Brakteat z czystego srebra, wazacy 0,15 grama, zu-
peilnie podobny do brakteatu wigkszego 2z napisem
f DVX VLADISLAVS, znanego juz w dziele p. Stron-
czynskiego pod L. 77, i w katalogu p. Mikockiego, jako
pieniadz Wiadystawa III (1202 — 1207) i niewatpliwie
do tegoz co 1 tamten ksi¢cia nalezy. W roku 1849
przy robotach fortyfikacyjnych na Wawelu, wygrzebano
kilkadziesiat sztuk monet, a w ich liczbie obadwa te
brakteaty w niewiadomej ilosci, gdyz wicksza czesé
dostala si¢ w rgce oficera robota kierujacego, kilka
tylko rezeszto si¢ po mieScie. Wyobrazony jest przy ka-
talogu p. Mikockiego, tu jednak rysunek jego, jako do-
ktadniejszy zamieszczam.

R. 10. G. S. W peretkowej obwobddce postaé Archa-
niota w calej osobie stojacego, twarza naprzdd, glowa
nimbem otoczona, skrzydta spuszczone na dot przy le-
wym boku ma tarcz¢ u dolu zaokraglona, na ktorej
krzyz podwdjny rgce w gore podniesione, lewa trzyma
miecz, ostrzem na dol ku piersiom skierowany, prawa
pochwe, rowniez na doét koncem ku kolanu zwrbdcong.

S. 0. W peretkowej obwodce krzyz duzy, prosty
z szerokiemi ramionami; w jednym jego kacie ksi¢zyc,
w drugim i trzecim gwiazda szesciopromienna w czwar-
tym $ladu czas nie zostawil.

Pienigdz ten miedziany wazacy 1,15 grama, znale-
ziony we Lwowie 1845 r. w rzeczce Peltwi, znacznie
juz przez czas pogryziony, znajduje si¢ w zbiorze §. p.
Gwalberta Pawlikowskiego; jest to bezwatpieuia moneta
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kijowska, a sadzac z rysunku postaci archaniota, wy-
razonej liniami podluznemi i poprzecznerai, podobnie
jak na brakteatach srebrnych przez biskupéw krakow-
skich za Bolestawa V (1227-1279) bitych, jakie nam
przedstawiajg tablice pien. Pe¢lczys. pod 1L 50 i 51 i
w dziele o pieniadzach Piastow typ. 88 jako tez z podo-
bienstwa tegoz rysunku do monet miedzianych Stefa-
na V krola Wegierskiego (1270-1272) wyobrazonych
w dziele Catalogus Nummorum Hungariae instituti Sze-
chenyiani, na ktorych postacie osob podobniez linijami
prostemi sg wyrazone, o$mielam si¢ pienigdz ten przy-
pisa¢ Leonowi Danitowiczowi ksigciu Halickiemu, Wto-
dzimirskiemu, Luckiemu i Drohickiemu, ktéry si¢ pisat
Dux Ruthenomm, a przy wymienionych ksigstwach i Kijow
trzymal; za jego panowania (1269-1301). Lwow wznosié
si¢ zaczal ajego zona Konstaucya byla siostra i wspo-
mnianego kréla Wegierskiego i Kunegundy ($wigtej)
zony Bolestawa Wstydliwego. To wigc podwojne po-
krewienstwo osob i monet, zdaje si¢ m6j domyst po-
twierdzac.

E. 9. S G W obwbddce peretkowej podwojnej, to
jest zewnatrz kolistej a wewnatrz z czterech tukow zlo-
zonej, stoi rycerz twarza naprzoéd, w szyszaku na glo-
wie, kolczugg odziany, z pod ktoérej wida¢ diuzsza su-
kui¢ nad kolanami, w prawej re¢ce trzyma tarcze, z po-
przecznemi paskami na jej powierzchni, w lewej miecz
ostrym koncem do gory; u dolu przy prawej rgce sg
cztery kropki w tréjkat ulozone.

S. O Ma toz samo pigtno wkleste’, ktore na gtdownej
stronie jest wypukte.

Brakteat z czystego srebra, wazacy 0,15 grama, zna-
ny juz w tabl. pien. Pelcz. pod 1- 59 i w dziele o pien.
Piast, pod 1 96 gdzie go autor Przemystawowi ksigciu
Wielkopolskiemu (1239-1257) przypisat. Ze za$ ten
ksigz¢ uzywat podobnych znakéw, przekonywa o tem
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pieczg¢ jego przy dyplomacie w archiwum Wroctaw-
skim, z roku 1248 pridie kalendas mai, ktérem potwier-
dza przywileje przez ojca swego Wladystawa, zakonni-
com w Trzebnicy nadane. Na pieczeci tej wyobrazony
jezdziec z mieczem podniesionym 1 z tarczg na ktordj
trzy poprzeczne pasy.

O Brakteacie tym,juz poprzednio znanym, powtarzam
tu wzmianke dla odmiennego pig¢tna, na tamtym bowiem
rycerz trzyma tarcz¢ w lewej, miecz w prawej rece, tu
za§ przeciwnie. Znane mi kilka sztuk obu odmian po-
chodzg ze skarbu Pelczyskiego.

R. 11. S- G. W peretkow¢j obwddce orzet jednoglo-
wy podobny do tego, jaki si¢ na mniejszych piecze-
ciach Wiadystawa Lokietka widzie¢ daje, tojest z ogo-
nem jakby w kropidto u dotu przewigzanym, bez nog
i bez korony.

S. O. Lew w koronie, wspigty na tylnych nogach,
w lewo zwrdcony, z ogonem w gor¢ zadartym w Osem-
ke splecionym, jaki zwykle bywa na pieniadzach cze-
skich; w okoto obwoddka z peretek.

Denar ten =z czystego srebra, wazacy 0,34 grama,
jest monetg Wactawa II Czeskiego i1 Polskiego monar-
chy; stuzy on za dowéd, ze ow ksigz¢ procz szerokich
groszy pragskich przez siebie do Polski wprowadzonych,
bit takze pieniadze wylacznie dla tego kraju, skoro na
nich godto polskie jest umieszczone. Rewers majesta-
tycznej pieczeci tego monarchy, przedstawia jezdzca,
z podobnymze ortem na tarczy, a Ilwem na proporcu
dzidy. Znane mi dwie sztuki tej monety, znalezione
w ogrodach krakowskich, znajduja st¢ w zbiorach pp.
Strzeleckiego 1 Mikockiego, jej za$ rysunek umieszczony
w tabl. pien. Pelcz. a powtdérnie w spisie wspomnionegp
dopiero zbioru wiedenskiego.

R. 12. §. G. W sznureczkowej obwodce osoba mo-
narchy na nizkiem tronowem krzedle siedzaca, twarza
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naprzod, w koronie na glowie, w prawej rgce berto
przez rami¢, w lew¢j jabtko krolewskie trzymajaca,,
w okoto napis: WLADISLAVS. DI. G. REX.

S. O. Stojaca osoba biskupa, w diugiej faldzistej su-
kni, przyodzianej krotsza po kolana kapa, glowa w in-
fule otoczona nimbem, prawa r¢ka do blogostawienia
podniesiona, lewa trzyma pastoral, w okolo drobnym
sznureczkiem obwiedziony napis: S. STANISLAVS
POLO. gdzie wyraz niedokonczony POLO. uwaza¢ po-
trzeba jako nalezacy do dopelnienia napisu strony gto-
wnej, to jest REX POLONIAE.

Jedyny dotad egzemplarz tego dukata jest w posia-
daniu p. Erazma Niedzielskiego obywatela Galicyi, ktory
opis jego z rysunkiem umiescil juz w piSmie czasowem
Bibliot. Warsz. 1849 r. przypisujac ten pienigdz Wta-
dystawowi Warnenczykowi.

Pierwsze dukaty w Wegrzech ile dotad wiemy, byty
bite za Karola Roberta (1308 — 1342), w Czechach za
Jana z domu Luxemburskiego (1310 — 1346), oba tefc
majg podobne do siebie pig¢tna, to jest zjednej strony
§. Jana Chrzciciela, z drugiej lilija florencka. Pieniadze
srebrne tegoz Karola, mianowicie szerokie grosze weg-
gierskie, majg na glownej stronie monarche¢ siedzacego”
na nizkiém krzedle tronowem bez porgczy i wezglowiar
takiez samo pi¢tno maja szerokie grosze wegierskie bite
za jego syna Ludwika, ktéren to typ, juz si¢ za jego
nastgpcOw na monetach wegierskich nie powtérzyt. Z na-
szych monet, jedne tylko potgroszki srebrne czyli kwar-
tniki Kazimierza W. majg na sobie wyobrazenie monar-
chy podobniez siedzacego, jak na rzeczonych groszach
wegierskich i na opisujacym si¢ dukacie.

Przejdzmy teraz do przypatrzenia si¢ piecz¢ciom pol-
skich monarchow z owych czasow: a najprzod Przemy-
stawa jako krola, piecz¢é majestatyczna przedstawia
nam monarch¢ na tronowem nizkiem bez wezglowia i

41
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porgczy krze$le siedzacego, w koronie na glowie, z ber-
tem i jablkiem monarszem w rekach 3). Majestatyczna
piecze¢ Wiladystawa Lokietka w przywileju z r. 1320,
ktéry mam pod rgka w oryginale, przedstawia monar-
che na takim'ie tronie zjabtkiem i bertem w r¢ku. Tron
Kazimierza W. na znanej powszechnie majestatyczncj
jego pieczeci, jest podobnaz nizka sofg nieco w gotyckie
ozdoby przystrojona, ktérych jeszcze na Przemystawo-
wskiej nie widzimy pieczgci. Podobnyz tron przedsta-
wia nam pieczg¢ Elzbiety Lokietkowny krélowy wegier-
skiej przy dyplomacie z r. 1339, to jest rownie jak po-
przednie krzesta na pienigdzach i pieczgciach wymie-
nionych, bez nadglowia czyli baldakimu. Lecz juz na
pieczeci Kazimierza W., wida¢ za plecami monarchy
rozpiete tlo ozdobne, za plecami za§ Elzbiety widzimy
w tuk wygieta ozdobng porgcz krzesta tronowego. Lu-
dwika tron jaki najego pieczg¢ciach widzimy, juz ksztat-
tem sobie wlasciwym odstepuje od poprzednich, jest to
wysokie krzesto wystajace po nad glowe¢ monarchy: a
trony na pieczeciach Jadwigi, Wtladystawow Jagietty i
Warnenczyka juz maja bogafe gotyckie nadglowia.

Prosty wigc ksztatt w jakim na dukacie naszym krze-
sto monarsze jest wyobrazone, zblizony najwigcej do
tego, jaki widzimy na majestatycznych Przemystawa i
Wiadystawa Lokietka pieczgciach, na groszach wegier-
skich Karola Roberta i Kazimierza W., oraz cata postac
osoby na nich przedstawionej, sa wyrazna skazowka
ze tez grosze lub owa pieczgé¢ dukatowi naszemu za
wzér stuzyly, ze wigc jest wspolczesnym z pierwszemi
dukatami Wegier i Czech, i ze go nie komu innemu,
jak tylko Wtadystawowi Lokietkowi (1305—1333) z ca-
la pewnos$cia przypisa¢ nalezy.

3 Zol), jej opis i rysunek w Bibl. Warsz. 1848 r.
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E. 13. 13) S. G. W perelkowej obwdédce korona,
w kolo napis: -+-MoBoPOOWLA (Moneta Begis Poloniae
Wiadislai).

S. O. W podobnejze obwoddce herb kujawski, to jest
pol orla z prawej a péllwa z lewej strony, ktoérych glo-
wy wspélna korona przykrywa.

Denar z czystego srebra, wazacy 0,19 grama, nalezy
do Wiladystawa Lokietka juz jako krdla, i bity na wzoér
denaréw pragskich Waclawa, pawi pragenses, lecz nieco
mniejszy. Znaleziony w kilku sztukach pojedynczo w o-
grodach krakowskich, znany juz z rysunku w tabl. pien.
pelczy. i z katalogu p. Mikockiego.

14) S. G. Monarcha siedzacy na nizkiém KkrzeSle twa-
rza naprzéod, w koronie na glowie, z berlem w lewym
reku, w okolo napis: MONETA § KAZIM reszta
zatarta.

S. O. Orzel polski w koronie na glowie, nad barkami
jego dwa znaki 5 5 do herbu Nalecz podobne (czy to
nie koncowa liczba 44 roku 1344 w okolo §$lad napisu
BEGIS POLONIE.

Pieniadz miedziany zupelnie podobny do pélgroszkow
srebrnych Kazimierza W. (1333—1370), i tejze wielko-
Sci, dla tego rysunku jego nie dolaczam; roézni si¢ tylko
od nich grubszem wyrobieniem pie¢tna i dodaniem zna-
kow (czy liczb) wspomnionych. Znaleziony byl w Kra-
kowie; jest obecnie w zbiorze p. MikocJciego, bardzo
przez czas uszkodzony. N

R. 14. 15) S. G. W gladkiej obwodce glowa monar-
chy w koronie, naprzéd obrécona, w koronie nizkioj,
wlosy dlugie, w okolo napis KAZIMIBI. +.

S. O. W podobnejze obwddce orzel polski w prawo
dziébem zwrdécony, w koronie na glowie, bez nég: w o-
kolo napis B. POLONIE

Denar srebrny 4ej préby, wazacy 0,17 grama, lecz
waga sztuk lepi¢j dochowanych bedzie nieco wigksza,

41*
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gdyz egzemplarz ktéry mam w reku jest uszkodzony.
Wedlug wiadomos$ci udzielonej mi przez korespondencya
wykopano w 1849 r. w okolicach miasteczka Szczer-
cowa duza ilo§¢ starych pieniedzy, miedzy niemi pot-
groszki Kazimierza W. i denary, z ktérych liczby po-
chodzi takze dopiero opisany; mialy za§ jedne napisy
z obu stron tez same, to jest REGo POLONIE, inne
za$§ jak w zalaczonym tu rysunku. Jest to wigc nie-
znany dotad denar Kazimierza W.

R. 15. 16) S. O. W gtadkiej obwodce herb andega-
wenski, nad nim gtoska L (Ludovicus) do h podobna.

S. G. W perlow¢j obwddce orzet polski bez' korony.

Denar z czystego prawie srebra, wazacy 0,15 gr. zna-
leziony wraz z denarami Wtadystawa Warnenczyka po-
zniej pod 1. 20 opisanemi, przy murowaniu kanatu w u-
licy Floryanskiej w Krakowie, cata ilo$¢ kilkadziesiat
sztuk wynoszgca tak byla przez czas mocno wjedng
bryte skupiona, ze wiele z nich przy rozdzielaniu zu-
peinie si¢ popsuto. P. Bandtkie przy opisie innej od-
miany tego denara, nalezacego do Ludwika Wegierskie-
go 1 polskiego kréla, robi i o tej wzmianke, twierdzac
ze litera h oznacza miasto w ktorem monete bito, lub
myncarza: ja mam powody, ktoére nastgpnie przytocze,
do twierdzenia, ze tojest gloska L (Ludovicus) chociaz
do 4 podobna. Egzemplarz, z ktérego zdjety jest rysu-
nek tu zalaczony, jest w zbiorze p. Mikockiego, 1 w ka-
talogu jego pod 1, 314 wzmiankowany z mylnem do-
mniemaniem, iz nalezy do krolow¢j Jadwigi, — jakoby
h oznaczalo Hedvigis.

Odmiana tego denara, na ktoéréj orzet ma glowe w ko-
ronie w przeciwna strong, to jest w prawo zwrdcona,
jest w zbiorze p. Strzelbickiego.

16. Str. G. W obwoddce pertowéj herb wotoski, to
jest glowa wotu, z gwiazda pigciopromienng miedzy ro-
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gami i potksigzycem z lewej strony: MONETA ALE-
XANDRI-j- samym brzegiem druga podobnaz obwoddka.

S. O. W perlowej obwodce tarcza w podluz prze-
dzielona, w lew6j potowie miesci herb wegierski, to jest
pasy poprzeczne, w prawej lilije, to jest herb rodziny
Anjou, nad tarczg litera L do h podobna, taka sama jak
w opisanym poprzednio denarze Ludwika: w okoto na-
pis: WD-WALACHIENSI ~f- (Waivodae Walachiensis)

Srebro bardzo niskidj proby, waga, 1, 25 gram. zna-
leziona pojedynczo w Krakowie: poélgroszek ten Alexan-
dra ksigcia czyli Wojewody wotoskiego,jest teraz w zbio-
rze p. Mikockiego.

E. 17. 18 Str. GL Herb wotoski, to jest 'glowa wolu
z gwiazda miedzy rogami i poétksiezycem na boku jak
w poprzedzajacym.

Str. O. Herb w polowie tarczy wegierski, w poto-
wie andegawenski jak w poprzedniej monecie. Szelag
miedziany tegoz Aleksandra, wazacy 0,37 grama zna-
leziony w gruzach zburzonej 1842 roku burzy Diugo-
sza w Krakowie: obecnie w zbiorze p. Mikockiego.

Obiedwie te monety, to jest polgroszek i szelag sa
wymienione w katalogu p. Mikockiego pod 1 322 i
323, gdzie litera L do h podobna wprowadzita Autora
w mylne mniemanie jakoby oznaczata poczatkowsa lite-
r¢ imienia krolowej Jadwigi (Hedvigis) co tern bardziej
prawdopodobnem zdawacby si¢ mogto, iz niektore kro-
niki panowanie Alexandra Wojewody od r. 1356 do
1383 rozciagaja: idac atoli za podaniem pewniejszem
lat jego rzadoéw to jest od 1342 do 1360, a zatem
przed wstgpieniem na tron Jadwigi (1382 r.) pienigdze
te Alexandra, jako za Ludwika wegierskiego i polskie-
go krola bite uwazamy. Jakoz Kronikarz wegierski
Thuroztius lib. III. c. 3. pisze, ze Alexander Wojewoda
holdownik Karola (Roberta) wyzuwszy si¢ z postuszen-
stwa, dlugo z nim wojowal, a Ludwikowi synowi Ka-
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rola znowu hotd wierno$ci zlozyt 4). Nastgpca Ale-
xandra byt jego syn Wladystaw czyli Wiajko C1360 —
1376), a dopiero w 1387 r. Wojewodowie Piotr Mol-
dawski 1 Myrha Woloski, Wladystawowi Jagielle i kro-
lowy Jadwidze hotd swoj ztozyli 5. Wreszcie ze lite-
ra L nad herbem 'umieszczona, tak na denarze Ludwi-
ka wyzej opisanym, jak i na poétgroszku wotoskim wtym
ksztalcie do h podobnym wyrazono, o tern przekonywa
nas pieniagdz prawie wspotczesny, Ziemowita ksigcia
Ptockiego, ktéry tu nastepnie opisujg, a w ktorym wy-
raz PLOCEN ma takaz sam¢ liter¢ L do h podobna.

R. 18 Id.) S. G. W perl. obwodce orzel piastowski,
w okoto napis: MONETA: PLOCEN -)-, otoczony druga
podobngz obwodka.

S. O. W perl. obw. gltoska S, okoto niej napis: DVCIS
SEMOVITI+.

Polgroszek Ziemowita ksiecia Ptockiego (1375—1385)
srebro czyste, exemplarz znaleziony w Krakowie, znaj-
duje si¢ teraz w zbiorze p. Mikockiego i w jego kata-
logu wymieniony i w rysunku wydany: drugi tegoz sa-
mego pigtna, lecz miedziany, pobielany, i przedziura
wiony mniej wydatny, jest w tymze zbiorze; trzeci po--
dobniez przedziurawiony, bilon, przybity byt ¢wieczkiem

o ,Cuin rex Ludovicus anno 1343 (wedlug Pray, a 1343)- esset
n partibus Transilvanis, quidam princeps seu baro potentissimus
Alexander Vojvoda Transalpinus ditioni ejusdem subjectus, qai tem-
pore quondam Caroli regis, patris sui (-{-1342, 16 Jul.) a via fide-
litatis disertendo, rebellaverat, et per multa tempora in rebellione
permanserat, audita pietatis et ctiam potestatis ejusdem Ludovici
regis fama, ad ipsum sponte personaliter veniens, circa confinia ip-
sarum partiuin ad pedes regia; majestatis humotenus est prostratus
et ad obedientiam et fidelitatem debitam reductus est et integratus
solennia munera, xenia et clenodia prcestando, et suum dominum et
sanctam coronam recognoscendo, cum gaudio et Inetitia ad propria
remeavit, er ab illo tempore fidelitatem conservavit.“

6) Zob. Codca; diplom. regni Pol. Vilnie 1758 str. 597.
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do oktadki rekopismu teologicznej tresci z 14go wieku,
w bibliotece Jagiellonskiej: P. Muczlcowski Prof, i Bi-
bliotekarz odjat go z oktadki i umie$cil wzbierze monet
tegoz zaktadu; exemplarz ten stuzyl mi za wzdér do
rysunku tu zalaczonego, a poprzednio w tabl. pien. petl.
pod liczbg 82.

R. 19, 20, 21. 20. S. G. Orzet z rozpostartemi skrzy-
dtami, bez nbég, na glowie korona trzema kropkami wy-
razona.

S. O. Tarcza herbowa z podwdjnym krzyzem, nad
nig litera W.

Denar srebrny znaleziony razem z denarami Ludwi-
ka (zob. 16), w kilku odmianach, co do rysunku orla,
na niektérych brak nad tarcza litery W. na jednym
w dolnym kacie krzyza z lewej strony duza kropka.

W dziele P. Bandtkie<ego pod L. 701 jest podobnyz
denarek, z dodaniem liter po bokach tarczy, gdzie go
autor przypisuje Wtadystawowi Warnenczykowi. Co do
exemplarzy tu w rysunku zalaczonych, te przyznalbym
raczej Wladystawowi Jagielle, bo pominawszy te¢ oko-
liczno$¢ ze razem z denarami Ludwika byly znalezione,
ze krzyz na nich majacy konce roéwno ucigte, nieroz-
szerzone, jest odmienny od krzyza wegierskiego, w kon-
cach rozszerzonego i katowato wycigtego, i ze krzyz
jest tu wzigty ztarczy pogoni, i zar6wno monetom obu-
dwu Wiadystawow przystoi, to ksztalt orta na tych de-
narach, mianowicie cienkie, pionowe i dtugie pidra skrzy-
det i brak ndég mocno je odréznia od wszystkich po-
zniejszych denaréw, majacych orta z nogami i skrzy-
dtami wachlarzowatemi.

21). §. G. W peretkowoj obwoddce orzet w koronie,
w okoto napis: -f- MONETA $§ KAZIMIRI

S. O. W perel. obw. korona, pod nig dwie litery m.
k. w okoto napis REGIS POLONIE » -J-.

Potgroszek srebrny Kazimierza Jagiellonczyka, podo-
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bny do opisanego w Numizmatyce krajowej pod L.
LXXVI: roznice stanowig litery m. k. pod korona, kto-
re moze mennic¢ krakowska oznaczaja. Jest w zbiorze
p. Marcina Strzelbickiego w Krakowie.

Podobnyz drugi pienigdz, lecz miedziany, jest wtym-
ze zbiorze, z ta od poprzednio opisanego rdéznicg, ze
korona w tamtym ma od dolu zakoficzenie w luk wy-
giete, tu za§ w prostej linii, i ze krzyzyki w koronie
sa tu odosobnione.

E. 22. §. G. Korona wysoka z trzech lilij zloZona
miedzy ktéremi sa dwie obraczki z kropka w kazdej.

S. O. Niezgrabne wyobrazenie orta, ktéorego dziob
w prawo skierowany.

Pienigdz z czystego prawie srebra, bo 13 proby, wa-
zacy 0,66 gramma, w brzegach gruby. Jest w zbiorze
p. Gwalberta Pawlikowskiego we Lwowie.

Pieniadz miedziany Jana Alberta, majacy wielko$¢ i
typ zwyklych srebrnych potgroszkow tegoz monarchy.
Znaleziony pojedynczo w Krakowie, jest w zbiorze p.
Mikockiego w Wiedniu.

E. 23). 24. S. G. Orzetl polski ukoronowany,jezyk ino-
gi w delikatnych bardzo rysach sa wydane; w okolo
pojedyncza obwodka.

S. O. Staby wklgsty §lad tego, co si¢ na stronie glo-
wnej znajduje.

Brakteat w pocitem srebrze, bo 5 proby, wazacy
0,33 gramma. Znajduje si¢ we Lwowie w zbiorze p. Gw.
Pawlikowskiego. Z postaci orla sadzac przypisuj¢ go
Alexandrowi Jagiellonczykowi.

E. 24. 25. S. G. W obwddce z drobnych peretek,
popiersie z korona na glowie, wilosy dlugie rowno u
dotu ucigte, szyja i rami¢ zbroja odziane, a okolo na-
pis SIGISMVNDVS # PRIM #"rEX ~ POLONIE $
w okoto napisu druga podobnaz obwoédka.
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S. O. W taldejze obwoddce orzet polski, w koronie
na glowie, piora skrzydet krotkie poziomej u dotu linii
dosiggajace; hapis w okoto: MONETA # REGNI
POLONIE §$ 15Z8 #.

Trojak srebrny Zygmunta I podobny opisanym juz
w dzielach p. Bandtkiego pod 1. 81, i p. Zagorskiego
pod 1. 14 i ztegoz roku co itamte; od obu jednak ro-
zni si¢ gtéwnie tern, ze orzel na tamtych w prawo
dziobem zwrdcony i z rOwnowazkim ogonem; tu za$
dziob orla, w lewo, a ogon w wachlarz roztoczony. Jest
w zbiorze p. Strzelbickiego w Krakowie.

E. 25. 26. S. G Tarcza tréjkatna naksztalt harfy
z trzech patgczkow ztozona, zjednego boku zabkowana,
na ktorej cyfra z liter S i1 A zwiazana, nad cyfra ko-
rona, nad tarcza za$ liczba 75, to jest ostatnie cyfry
roku 1575; to wszystko w peretkowej obwoddce; druga
takaz obwoddka krajem monety, a migdzy niemi prze-
gradzany liliami napis: MONE ~ NOTA ~ ARGEN-
TEA

S. O. W peretkowej obwodce lew z wzniesionemi
przedniemi nogami w lewo (wzgledem patizacego na
monetg) obrocony, w okoto napis: DVCAT # CVR #
ET # SEMIGA brzegiem druga podobnaz obwodka,
srebro podte, waga 0,75 grama.

B. 27. §. G. Podobna do poprzedzajacej, Tecz roku
77 (1577), napis: MONETA-+>NOVA+ ARGENTE+.

S. O. Podobniez ze lwem i napisem: DYCIS +CVR
+ET + SEMIG+.

Pienigdz miedziany wazacy 0,83 grama.

Podobny do obu tych monet, lecz z odmienng tarcza
i rokiem 45 (1545) denar kurlandzki za Zygmunta Au-
gusta bity, przedstawit p. Bandtkie na figurze lo4. Dwa
te pienigdze w zbiorze p. Mikockiego w Wiedniu zastu-
guja z tego wzgledu na uwage, iz bite za Stefana Ba-
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torego, nosza jednak na sobie cyfr¢ Zygmunta Augu
sta.—

R. 28. S. G. Glowa w prawo, w koronie, w okoto
napis: STEPHA. D. G. REX. PO. M. D. L.; wérdéd na-
pisu nad samym szczytem korony: poét lwa w lewo
z podniesionemi przedniemi nogami, jakby z korony
wystajacego.

8, O. Na matej ukoronowanej tarczy kty, Batorych
godto, wedle tarczy z lewej strony orzet, z praw¢j po-
gon, nad tarcza trojka rzymska III, pod tarcza za$
w trzech wierszach GROS. ARG- | TRIP. REG. | POLO-
NLE; u dolu mata tarcza z herbem Przegonia, wedle
ktoréj rozdzielony rok 15...84 1 litery I....D (Jan
Dulski).

Rzadka ta trzygroszéwka koronna Stefana, ze zbioru
p. StrzelbicJciego, w tern si¢ jeszcze réozni od zwyklych
ze korona popiersia nie wchodzi miedzy litery napisu,
lecz si¢ mieSci w jego obrgbie, a szyja popiersia
wchodzi wsérdéd napisu, tak iz ten zaczyna si¢ od pot
Iwa nad korona i ciagnie si¢ do brody popiersia, a dal-
szy napis, idzie od karku do wspomnionego po6t Iwa.

R. 26. 29. §. G. W perelk. obwddce, w prawo zwro-
cone popiersie monarchy, w koronie, ktéora za obrgb ob-
wodki wystaje, twarz z broda i wasami, na szyi wy-
soka kryza, pier§ zbroja odziana z orderem ztotego ru-
na, w okoto napis: SIGIS. III. D G. REX. POL. M.
D. L. RYS. PRVS. MAS. X.

S. O. W perelk. obwoddce tarcza na cztory pola po-
dzielona, w ktérych naprzemian orty i pogonie, w $rod-
ku druga mniejsza podobniez czteropolowa tarcza z her-
bami szwedzkiemi i gockiemi naprzemian, trzecia w sa-
mym §$rodku najmniejsza tarcza z herbem Wazéw: u
dolu w obwodzie wielkiej tarczy herb Potkozic, nad
tarcza korona, za obrgb obwodki wystajaca, po bokach
za$§ tarczy rozdzielone litery I...1 i liczka 2...8 (rok
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1628); tancuch orderu ztotego runa otacza tarcze, wko-
fo niego za$ napis: SAM. LI. NE. NO. SVE. GOT.
VAN. Q. H. HEX -j-. zewnatrz napisu druga perelk-
obwaodka.

Pigkny ten, dotad, przez naszych nunrzmatykow nie
opisany ort koronny, czyli y4 talara, jest w zbiorze p-
StrzelbicJciego w Krakowie.

R. 27 30. §S. G. W sznureczkowe] obwoddce, orzet
pruski, to jest z r¢ka zbrojna, miecz wzniesiony trzy-
majaca.

S. O Tarcza owalna, z herbem Gdanska, okoto nigj
ozdoby, wséréd ktorych z kazdego boku widaé glowe
ludzka w profilu; pod glowa lewa niedzwiedzia tapa,
godlo miucarza, pod prawa krzyz, nad tarcza migdzy
dwoma rozetkami trojka rzymska III, ponizej rozet roz-
dzielony rok 16.. .16, u dotu za$§ tarczy litery S... .R
bardzo male.

Pigkny trzeciak, czyli denar potrojny gdanski, srebro
prawie czyste, waga 0,63 gramma; jest w zbiorze fp.
StrzelbicJciego.

31. S. G Popiersie mlodzienca w prawo zwrdcone,
na glowie krotkie wlosy, na szyi kotnierzyk karbowa-
ny, w okoto sznureczkiem obwiedziony napis: MO. ARG.
DVCVM. CVR.

S. O. W sznurkow¢j obwodce, migdzy dwoma mate
mi rozetkami orzet i pogon przegrodzone trzecia roze-
tka: nad nimi trojka iii, pod nimi za§ w trzech wier-
szach napis: GROS. AR. TRI. | DVCVM. CV IET. SE.

Trzygroszowka srebrna ksiazat kurlandzkich z wize-
runkiem milodszego z nich Wilhelma, bita za panowa-
nia Zygmunta III, podobua do opisanej juz i wyobra-
zonéj w dziele p. Zagorskiego pod L. 402, roznigca si¢
wszakze od tamtej odmiennemi napisami i zupelnym
brakiem roku. Jest w zbiorze p. Strzelbickiego.
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B. 28. 32. S. G. Ukoronowane popiersie krola zbroja
odziane, w szerokim kolnierzyku z koronkami; twarz
naprz6d nieco w prawo zwrocona, rak nie widaé: w o-
koto miedzy dwoma gladkiemi obwddkami napisi VLA.
mi. D. G. REX. POLO. M. D. LIT. RVS. PR. M. wérod
napisu pod popiersiem mala tarcza z herbem Sas.

S. O. Wielka tarcza czteropolowa, z herbami orta i
pogoni naprzemian roztozonemi, wérdd ni6j druga mniej-
sza, na ktoérej czterech polach, szwedzkie i gockie go-
dta, wjej za$ srodku trzecia najmniejsza z herbem Wia-
zow. Po bokach tarczy litery C i DC, dwie ostatnie
jakby w cyfr¢ z sobg zetknigte, oraz rozdzielony i po-
przecznie napisany rok 16...44; nad tarcza korona,
w okolo tancuch orderu zlotego runa wsrdd ktérego u
dotu litery B...S; napis: SAM. LIV. NEC. NO. SV.
GOT. VAN. Q. EM. REX.

Rzadki ten talar koronny Wtadystawa IVgo opisat
juz p. Zagodrski pod L. 415 bez dotaczenia rysunku:
ze za$ strona odwrotna niczem procz roku nie rozni si¢
od rysunku w jego dziele pod L. 415 umieszczonego,
przeto odsytajac don czytelnika, tu tylko rysunek gto-
wnoj strony dotaczam, zdjety z dobrze zachowanego
talara w zbiorze p. StrzelbicJciego.

TEOFIL ZEBRAW SKI.



GYMNASTYKA JEZYKA.

Prolog.

Co znaczyt kiedy$ animusz ojczysty?
Ow siegatl palmy, ten wiefica statysty.
Jezli za$ pisal, to zajasnial wtlasnie,

Jak one $wiatlo co nigdy nie gasnie.

Lekkiego jeno taknacy dzi$ clileba,
Ktorego duzo kazdemu potrzeba,
Nowej o$wiaty roztaczaja zorze;

I kto zyje, gesia orze.

Co dzien o nowem arcydziele styszeg,
Cdy wigc kazdy kto chce pisze,

I mnie tez wezmie do autorstwa wedka;

Na raz si¢ wstawi¢, to¢ ponetna wedka.
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Lecz jak tu wysnué¢ proz¢ albo rymy?
Wyszedlszy bowiem z infimy,
Uczytem si¢ w dalszem lecie

Czego nie ucza w zadnym fakultecie.

A jakze inni? — tylez mi¢ sta¢, mniemam.
Czemuz i ja pisa¢ nie mam?

O czem? to¢ §ladem tego skrybow tlumu,

O tem, do czego nie potrzeba umu.

Piesni ludowe, podania, legendy,
Dykteryjki i gawedy,

Obfite zniwo, a robota tatwa:

Juz je zlupila gryzmolaca dziatwa!

Kalendarz polski, ruski i zydoski
Kazdy mie¢ zechce, o to nie ma troski.
A tu monopol—wywré6za za zloty
Pogodna dobeg, z zastrzezeniem stoty.

Zawo6d powiesci bedzie-li szczesliwszy?—

Niestety! cech ten z kretesem skres§liwszy

Co si¢ w komnatach i pod wiecha dzieje,
Ostatnig odjat nadzieje.

W tem rzuc¢ okiem na ksigge otwarta,
Byto to ktére§ Lindego in quarto.
Zagada do mnie: rzecz nie osobliwa;
Bo¢ stownikowi na stowach nie zbywa.

»Ja ci pomoge wyjs¢ z tego dedalu.

»Jam ojcu memu przynidst czes¢ medalu.

»Z czynem i krzyzem slawista niemiecki
,»Osiagnatl klejnot szlachecki.ll
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Taka podniet¢ z szlachectwa oskoma,

Z niedowierzaniem chwytajac takomo,

Mnie juz, zawotam, niwa leksykonu,
Wyczerpana, nie da plonu.

Kustosz jezyka na to w odpowiedzi:
»Skarb nieprzebrany temu co go sledzi.
»Zwierciadlo mysli, ducha, obyczaju;
,»Najszacowniejszy, najtrwalszy ptod kraju.

»Nie brak klejnotéw w dziedzinie jezyka.

»Jak z pryzmy, r6zna barwa z nich wynika.

»Wyszukaj, utéz— bez tamania glowy,
»Bedziesz mial watek gotowy.“

Wigc dydaktyczne zlozy si¢ poema,
Jakiego dotychczas nie ma.

Gdy jeszcze L w swym Przegladzie wspomni:
Poslysza o mnie potomni.
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Woprost i wspak, jednobrzmiace.

Szkode¢ gdy zrzadzit — 2. jak mogt tak naprawil.

W pogon si¢ puscil. 4. Z winnym si¢ rozprawil.
Niedosy¢, mowi, najbogatszy w §wiecie.
Na zysk jednego jarzmo karki gniecie.
W jednym dniu roku krdla elektorem.
Rychte spelnienie obiecywaé skorem.
Z mitoscig zmigrosz dopetnia, przysparza.
Pelno w glowie bakatarza.
Obmycie §wiata, gdy si¢ byt obrukat.
Jaki¢jze rady po ciemku bym szukal?
Obszerny obraz w malenkim obwodzie.
Jeden z wybranych w wybranym narodzie.
Najstarsza z Swietych w nowej $wieci chwale.
Co styl stanowi w kuchennym wydziale?
Trzykro¢ panowal w Polsce na przemiany.
Po chloscie ze czcig w rgce calowany.
Nieci hu¢ pod wpltywem weza.
Wyswieca, obted zwycigza.
To nam wskazuje —22. a tamto wspomina.
Nie przyzna, chociaz na palcach si¢ wspina.
Kure gdy chowam, czego zadam od niej?
Kto sam go stworzyl, uzywa swobodnie;j.
Nie wiesz gdzie patrzy, w t¢ strong, czy owa?
Swietny, szacowny, przystraja krolowa.
Zachetom zdradnym nie wierz podniebienia.
Jednych na drugich przemienia.
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30. Przewaznym wzgledem ludzka sklania wole.
31. Od nich nadmorskie i nasz-e Podole.
32. Gniewem zdziwiony, zapyta¢ si¢ muszg.
33. Zlego sumienia wznawiane katusze.
34. Nie krok i nie skok, a niby podlata.
35. Sa kary, ktore orzeka sad $wiata.
36. Przed ich sejmikiem uciekaj mdj panie.
37. Nadybat niespodziewanie.
38. Ta ksiag fabryka komu pozyteczna?
39. Zony i dziatek piosenka odwieczna.
40. Juz to nie z pompa tryumfu urocza,
Dzi§ kota onych zyzna mierzwe tocza.
41. Pomnaza zas6éb rachubg ujemna.
42. Plon pracy mojoj chcesz widzie¢: pdjdz zemna.
43. Ich sprawg zdroje sprowadzone sztucznie.
44. Org¢zem waszym, Hypokrata ucznie.
45. Nizacz przywilej préznosci nieczynnej;
46. A dzban nie z r¢ki, ochoty goscinnej.
47. Przy tobie, czemze nasze pulicysty?
48. Tak patrzy jeno na sumieniu czysty.

1. Ltamat. 2. Latat. 3. Lapal. 4. Lajal. 5. Mam. 6
Wotéw. 7. Bob. 8. Zaraz. 9. Wordéw. 10. Umu. 11. Po-
top. 12. Macam. 13. Oko. 14. Natan. 15. Anna. 16. Sos.
17. Sas. 18. Pop. 19. Zakaz. 20. Dowod. 21. Owo. 22.
Ono. 23. Malam. 24. Jaj. 25. Dochéd. 26. Zyz. 27. Ka-
nak. 28. Jadaj. 29. Inni. 30. Pochop. 31. Nizin. 32.
O co? 33. Co noc. 34. Sus. 35. Nagan. 36. Bab. 37.
Aha. 38. Molom. 39. Wyzyw. 40. Wozéw. 41. Ara. 42.
Na tan. 43. Kur. 44. Senes. 45. Nadan. 46. Nalan. 47.
Ulu. 48. Oko w oko.

42
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I11.

Wprost i wspak, dwuznaczne.

Ko$cidl Druidow: napedza do pracy.
Drenu wyglada: zrzucili Polacy.

Pochodnia linska: dwoch sprzega w przymierze.

Glowne wspoélbrzmienie: i daje i bierze:
Ognisty pocisk, od g'omu straszniejszy:
Pan samowtadny, a najpot¢zniejszy.
Co on? chcesz wiedzieé¢, sasiedzi powiedza:
O smak zapytaj onych co to jedza.
Niesmaczny wasacz: pozbawia nas woli.
Zniwo na wodzie: pierwszy sprawca roli.
Kto sam nie moze, da¢ rozkaz namawia:
Niedouczony, o wszystkiem rozprawia.
Mscicielka, ktoéra na zty czyn si¢ srozy:
Napéj, z ktorego, kto chce, inny stworzy.
Poszczacych syci: daj gltodnemu chleba,
Stary i lichy: kup tam czego¢ trzeba.
Nie sam go tylko rod gadéw wyziewa:
Masz-li, czy nie masz, nie wyrozumiewa.
Pierwsze narzedzie, niebezpieczne w zloSci:
Ten co ma jedne, turkom nie zazdrosci.
Rosa, od ktorej zdrowie i plon hojny:
Hasto zachodu, podczas wschodni¢j wojny.

Panstwo sloneczne zamyka:

Jak wode, majtek potyka.
Ni¢ Ariadny: trudéw uwieficzenie.
Bitny Nomada: szerzy os$wiecenie.
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Me wzigl, nie schowal: Do Zyczenia w glowie.
Talion zywy: Mc nigdy nie powie.
Twarde zadanie: Zglodniatemu blogi,
Broni, osusza: Z pienigdzmi ubogi.
Na niebie, ziemi — dregczylby szatanow:
Choréb moralnych wigcej niz arkanow.
Mieszkaniec stawu: topi oraz zywi.
Wiosenny posiew: w malzenstwie szczesliwi.
' Wbrew nazwie, czg¢sto ustaje w poét drogi:
Chytry, ukladny a srogi.
Do mieszkan lisich i czlowiek si¢ chroni:
W godowej szacie won rozkoszng roni.
Dla swoj krolowej srebrne pasmo snuje:
Kiedy¢ doswiadcza, zna¢ ze Pan miluje.
Ten gdy nawiedzi: na wstecz plan si¢ zmienia.
Nasyp Trajana: szkolne przypomnienia.
Archipelag stodkiej wody:
Godto skojarzenia, zgody.
Dwoch Annibalow przeprawa pamigtna:
Dwoch réznych mitéw jednakowe pigtno.
Czego u starych mtodym szuka¢ trzeba?
On wzigt od losu, a ten ztaski nieba.
Szacowny, ale zgubny brat kamienia:
Zycie prawdziwe wszystkiego stworzenia.
Umiesci¢ kaze: zamknigty samotnik;
Zje nieboraka, i dom wezmie psotnik.
Radzi ostrozno$¢, albo niedowierza:
Nie oszcze¢dzajac ptaka ani zwierza.
Od pierwszej zbrodni pierwsza krew rozlana:
Stroj obrzg¢dowy kaptana.
Wzbit si¢ w obtoki, i padt w morskie tonie:
Czarne za zycia, czerwone po zgonie.
Jakowych u nas najwiecej krytykow?:
I dzi§ z potrzeby dosy¢ pokutnikow.
42-



40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.
57.

648

Grot gniewnych niebios, wiszacy nad zlemi:
Miara zawtlaszczen onej bozej ziemi.
Najlepsze sobie przywlaszcza¢ gotowe:
W strachu, klopocie bierze si¢ za glowg.
Zdrobniaty obraz polotu:
Dostarcza sily dla kola imlotu.
Cho¢ najpigkniejszy, bez nichobraz traci:
Smutne zludzenie znikomych postaci.
Do koét powozu nalezy:
Uczy bezpiecznej kradziezy.
W drobnym rozmiarze $wiat materyalisty:
Zwykta taktyka prawnego sofisty.
I1dZz z szczudlem w parze, gdy siostra odjeta:
Ten znamionuje komete, zwierzeta.
Nie liczy me¢zny swoich ni u wroga:
Od poprzednikéw rozpoczeta droga.
Podrybek dziewigcio-oki:
Za niedo$ciglym wszyscy na wyskoki.

Wieszcz, ktory kadzil, jak dzis kadzg proéznym:

Spotkanie cale nie mile podréznym.
Od niej pochodzi, lub si¢ don odnosi:
Nie chce, lub wigcej nie mogac, przeprosi.
Uznany, ze wart palaca:
Na czworaku si¢ odwraca.
Urzad, co trwoga przejmuje zbrodniarza:
Do walk wyzywa, lub dreczy tazarza.
Kroél, jako zolnierz, najpierwszy po Chrobrym:
Wszedzie goruje tak w ziem jak i w dobrém.
Patryarchalnéj swobody przybytek:
Trzeba dla proznych, na kupca pozytek.
Rzekt, i jak gromem, przeraza gracz gracza:
Przewazny, naprzdéd plac kleski naznacza.
Nie ja, i nie ty: upomina, sktania.
Gwizdze, szczebiocze: frasunki odgania.
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58. Konserwatyzmu i przymierza skrzynia:
Slubionych wierze obroncoéw przyczynia.

59. Za co prozniaka gnus$ny nabab tuczy?:
Lowi¢ bez sieci i potrzasku uczy.

60. Bied¢ od siebie odpedzam, jak mogg:
Izbym na wsteczng nie musial wyjs¢ droge.

61. Z obloku ziemi przepisuje prawa:

Najniegrzeczniejsza odprawa.

62. Nie dat mu Pan Bog, przeciez czlowiek bodzie.
Spoczynek calej potrzebny przyrodzie.

63. Nie odpuszczajac, zadasz odpuszczenia:
Rézne z nich zniwo wedlug uprawienia.

64. Shuzby i taski konieczny warunek:
Strzez si¢ psotniku, idac na rabunek.

65. Jak dlugo jeszcze Osmandw potegi:
Objawia na wstecz nazwa $wigtej ksiggi.

66. Od jaki¢j madro$¢ strzeze nas podniety?:
Gdy cel chwalebny, co zywo do mety.

1. Bor—r6b. 2. Sap—pas. 3. Abo—oba. 4. Sol—los.
5. Rac—car. 6. Wart—traw. 7. Sum—mus, 8. LOw—wol.
9. Kaz—zak. 10. Kara—arak. 11. Wyz—zyw. 12. Grat
—targ. 13. Jad—daj. 14. N6z—zon. 15. Pot—top. 16.
Mur—rum. 17. Trop—port. 18. Kurd—druk. 19. Dat—
fad. 20. Kat—tak. 21. S¢k—kes. 22. Row—wor. 23.
Rak—kar. 24. Lin—Nil. 25. Jar—raj. 26. Tok—kot.
27. Jam—maj. 28. San—nas. 29. Brak—karb. 30. Wat
—taw. 31. Kep—pek. 32. Gor—rdg. 33. Rad—dar. 34.
Metal—latem. 35. Wi6z—zotw. 36. Ej—je. 37. Abla—
alba. 38. Ikar—raki. 39. Oséb—boso. 40. Grom—morg.
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41. Aj—ja. 42. Skok—koks. 43. Ram—mar. 44. Buks
—skub. 45; Atom—mota. 46. Nogo—ogon. 47. Rot—
tor. 48. Minég—gonim. 49. Bard—drab. 50. Onej—jeno.
51. Pac——cap. 52. Kata—atak. 53. Jan—naj. 54. Dom
—mod. 55. Mat—tam. 56. On—no. 57. Kos-sok. 58.
Arka—akra. 59. Baw—wab. 60. Latam —matal. 61. Now
—won. 62. Rogu—ugor. 63. Win—niw. 64. Zalez—
zelaz. 65. Koran—na rok. 66. Zadz—zdaz.
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IV.
Homonimy.

Jesli na ziemskim zjawi si¢ padole:

To u niemodnych, w usciech i na stole.
Kto je dzi§ zliczy? mingt on czas zloty:
Gdy je u polskiej widziano kapoty.
Kapry$na moda przydituza, lub skraca:
Zacnym, o ile podnosi go praca.
Ozdoba pani, jak i pokojowej:

Zblizy¢ sio nie $mig Bretoniskiej krolowej.
Postna spizarnia, miar¢ grobli daje:

Co wyjdzie z niego zwictmionéra zostaje.
Najskuteczniejsza teorya prawa:

Jakie morze, taka nawa.
Poprzeczna bruzda: autokrat w habicie.
Najtansza jazda: nierozkoszne zycie.

Z drzewa zwycigzcOw owoc wschodniej ziemi:
Dtuzsze ogniwo przed dwoma krotkiemi.
Od brzegéw swoich kréla data Wisle:
Mit $wigty, u nas obchodzony $cisle.
Czerwono-oki plebeusz czwornogi:
Polbozek zada by¢ czczonym jak bogi.
Z twardej zatoge wywotuje lezy:

Uczy na razie co czyni¢ nalezy.

Nedzne starzyzny przedtuzenie zycia:

A do nowego potrzebne pokrycia.
Rozciggly wyraz w dworskiej podlegtosci:
Gos$cinno$¢ szczera, a cz¢$ciéj z proéznosci.
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Uswigca wiernych wtadzce i pasterza:
Znamienna barwa rycerskiego zwierza.
Utkana r¢ka 4roaa pajeczyna:
Swigtych prozniakéw zabawa jedyna.

Na bystrym jezdzi rumaku:

Twoj postrach, domowy ptaku.
Rys, co si¢ wewnatrz objawia znamienny:
Wynurza przysmak, lub balsam zbawienny.
Nie sta¢ na centnar, na tem przestaé trzeba:
Ogarnia ziemi¢ i si¢ga do nieba.
Czci naszej przedmiot w lonie swojem chowa:
Od niego, mowig nie zaboli glowa.
Gra swa, na przemian, zajmuje stuchaczy:
Obdarza, albo pograza w rozpaczy.
Wierzycielowi, albo prawu dluzny:
U bogéw jeden, u nas nektar rozny.
Lackiemu jezdzcy stuzy ku okryciu:
Pomniejsza burza w domow¢ém pozyciu.
Zywy chloroform, chodzaca gazeta:
Lepsza na odziez, chociaz nie sajeta.
Po co je wienczy¢, gdy bankiet ochoczy?:
Bez czarodziejstwa mamig nasze oczy.
Cze$ciej aktora, nizeli nas tudzi:

Kalifornia wszystkich ludzi.
Przygodny termin, byt i kres orzeka:
Grom z dopuszczenia, lub z r¢ki czlowieka.
U szat zjedwabiu, u kapot z kitaju:
Obcymi czyni urodzonych w kraju.
Pan taki zjedna sobie przywiazanie:
A wilk, na lada czem z kojca przestanie.
Wdzigczny z przeszto$ci obrazek dla ucha:
Lub wielko$¢ mata, co nam pod nos dmucha.
Cierpliwo$¢ krzepi powstrzymujac bdle:
Wrzekome stroi krolowe i krole.
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Powierzchni ograniczenie:
Za Eldorado mego nie zamienig.
Od szkody chroni; i dziata¢ nas uczy.
W tuk zegnie bigot, i caly dzien mruczy.
Dla wdzigkin sptata ochrong¢ z ozdoba:
A na 16w wabi, ciggnac po nad toba.
Na Decyusz6w przyjecie gotowa:
To, co rodzina u nas Mojzeszowa.
Na polu stawy meztwem naznaczony:
Sowitsze zbierze on pracownik plony,
Bloga utrudzen przerwa dla wedrowcey:
Za marn¢m gonigc w bagnie brodza towcy.
Noég pozbawiwszy; inwalide nosza.
Dzieli, odcina: chtopigcia rozkosza.
Ore¢z zastepoéw, az po wieki $rednie:
Najlepsza, zawsze¢ to dzieto poslednie.
Glowa krajowej przestrzeni:
Po rozwazeniu mys$l lub przedmiot zmieni.
Pozoge musi przechodzi¢ czyScowa:
Nie zlote serce nimfy z ztota glowa.
Jaki badz, zdolng wytrwato§¢ nagrodzi:
Niepowotanym fatalng mysz rodzi.
Do czego talent najusilniej zmierza:
Powszednim chlebem ku$nierza.
Na tuzach, guzach konczaca si¢ sprzeczka:
Dzisiejszych lombrow, wistow poprzedniczka.
Do drugiej §wiata przenosi potlaci:
W zawodzie zycia, zaleca, bogaci.
Wesolo skacze z gory i na gore:
Drugiemu mys$li przywodzi ponure.
Stréze wlasnosci i bramy zbawienia:
Tej ziemi naszej wigksze zawlaszczenia.
Byt bozek sielski—przyjmowat ofiary:
Ktore dzis ziemski oblicza w centnary.
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Strumien, ktérego imi¢ przypomina;
Czem dla zachodu byta ta kraina.
Niemiecka, polska kiedy$§ woda byti:
Choroba, ktora nas si¢ uczepita.
Zawstydza postgp, rozpacz nasladowcy:
Bogactwo takie, stworzciez, przemystowcy.
Po szronach kwiaty, dojrzatos¢ i plony:
Drogo oplacon upominek Bony.
Nieznang dawnym sila cuda dziata:
Rzektbym: w naturze liczba doskonatla.
Cze¢$¢ kaze nam bra¢ za catosé:
Raz wysledzony, uwienicza wytrwatos$¢.
Edyl a prawnik do razu rzecz pojmie:
Dwie roznorakie porzadku re¢kojmie.
Stroma do szczg$cia, prosta trafisz snadnie:
Nigdy zta do tej, co serce owladnie.
Stan najpewniejszy, maz godzien szacunku:
I zwierza przymiot, w odwrotnym stosunku.
Tu sie stan czynny z potrzebami wazy:
Metryka koni—klucz z zamkiem kojarzy.
Czasem na piersiach, a zawsze na grzbiecie:
Czczony od wszystkich, kazdego z nas gniecie.
Mezka ozdobg wiek zniewazyl prozny:
Z trudem i trwoga przebywa podrdzny.
Ceniong, chociaz zrodzona na gnoju:
O podat $wiata przybytek pokoju.
Restrykcyjne zastrzezenie:
Drzémka Homera jej uniewinnienie.
Swieta swa rézczka budzi przemyst prace:
Milszym mi wtasny, niz cudze patace.
Swiat jej ojczymem, a ziomki obcemi:
Jezli wzglad znajdzie, to nie na tej ziemi.
Dolg publiczna stanowi:
Dar oboj¢tny koniowi.
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Godlo, ktoremu holodowniczy morze:
Rada w jesiennej nawiedza¢ nas porze.
Moglby, a nie chce — chcialby, a nie zdotla:
Dawniej czarownic, dzi§ sprawg aniota.
Podty ztotogtow, przedrzyznia bogactwo:
Jak z bardem czotem gole moznowtadztwo.

Wolatbym same opatki:

Niz opatki i koszalki.
Zyczy, rozrzadza, przyjaé tez gotowy:
A zyczgé, jezli rzecz nie twojéj glowy.
Krasa rodzima, tryumf Tycyana:
Sprawng igietka zablizniona rana.
Czworonogi basztard: podwodnego pasza.
Lagodny wyrzut: upiory odstrasza.
Tak zy¢ i dziata¢, przeznaczenie stugi:
Cudzemu oddat siedmdziesiat drugi.
Cho¢ gtosno, czgsto nie znajduje uch”:
Stowem utwierdzil zachwianego ducha.
Z chaosu tecz¢ wyprowadza dzwigku:
Niepigkna szpeci, gtadkiej przyda wdzigku.
Dla drugich lowi, przeto cienkiej tuszy:
Czem dla zelaza, tem dla mezkiej duszy.
Pigkniej niz bronié¢, niz osadzaé prawo:
I niecnej znowu namig¢tnosci sprawa.
Hotd serca, dzisiaj zwracany ku ztotu:
W s$wiecie za$§ tryumf talentu, przymiotu.
Meznego imig, niestety! przebrzmiato;
Jak i tej ziemi, ktorej bronil z chwala.
Nieznane zrédlo widzialnych wynikow:
Pomocny duszy wplyw oredownikow.
W zyjace formy obleczone cienie:
Zabiegow naszych, trudow uwienczenie.
Wtore piastuje dostojenstwo mnisze:
A drugi dla was te fraszki dzi§ pisze.
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86. Tak przyja¢ prosz¢ dwulicowe grono:
Koncze, by o mnie tego nie rzeczono.

J. Leksikiewicz.

1. Prawda. 2. Potrzeby. 3. Stan. 4. Zausznice. 5-
Staw. 6. Bat. 7. Przeor. 8. Bieda. 9. Daktyl. 10. Wiljja.
11. Krolik. 12. Pobudka. 13. Laty. 14. Raczy. 15. Mas¢.
16. Koronka. 17. Laska. 18. Stoj. 19. Oko. 20. Przy-
bytek. 21. Talja. 22. Winny. 23. Burka. 24. Baja. 25.
Czary. 26. Rola. 27. Raz. 28. Podbicie. 29. Laskawy.
30. Duma. 31. Folga. 32. Kraj. 33. Prawo. 34. Pacierz.
35. Stomka. 36. Paria. 37. Ranny. 38. Popas. 39. Kule.
40. Pitka. 41. Kopia. 42. Miasto. 43. Ruda. 44. Zawod.
45. Celowa¢. 46. Burda. 47. Statek. 48. Koza. 49. Klu.
cze. 50. PariTBl. Warta. 52. Odra. 53. Wzér. 54. Pory.
55. Para. 56. Trop. 57. Kara. 58. Droga. 59. Skromny.
60. Rejestr. 61. Krzyz. 62. Brody. 63. Pieczarka. 64.
Chyba. 65. Pokdj. 66. Uboga. 67. Rzad. 68. Flaga. 69.
Uczyni¢. 70. Nedza. 71. Ples¢. 72. Niechaj. 73. Cera.
74. Mul. 75. Kur. 76. Zawisie. 77. Skarga. 78. Stro;.
79. Chart. 80. Godzi¢. 81. Zalecac si¢. 82. Koniecpolski.
83. Przyczyna. 84. Mary. 85. Definitor. 86. Zazarty.
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( ZDARZENIE PRAWDZIWE ).

«— I c6z Mykota, pojedziesz zemna w droge?
— Czomu by ni, koto pan hrabia kazut.
— Ale bo to daleko pojedziemy.

— No! pretia ne za kraj $wita! a jak Hospod dasé
to objzdymo i weznemo sia do seta! — Koby tylko Ho-
spod dal, szoby weznuty sia zdorowo!

— Jako$ to tam bedzie! moze Pan Bog da!

— Propraszaju pane hrabio — ale Hry¢ czy tako]
pojde z namy?

— Pojedzie! naturalnie.

— To dobre! to ja pidu wybyraty sia, i zynei ska-
za szoby mi szmatia prytahodyta.

— Idz idz! ale wprzod niech ci tam dadza dla zony
pszenicy, zeby miala co jes¢ — a pojutrze ruszamy!
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Do stacyi poeztowdj ruszono dworskiemi konmi, zZbo-
rowa za$ poczta. Lwow krotko zatrzymatl: paszport i
kilka listoéw, to caty interes. W Krakowie dziwili si¢
Hry¢ i Mykola: Joj! dywy no! ta tu same Lacby! a

Rusynyw ne ma, ani corkwi ruskoj ne wydko! — wse
Lachy i Mazury. — Na Szlasku takze jeszcze ,wse
sMazury i Mazury“ — W Morawij ,,Joj! ta wze Nymci
poczynaiut sia!“ — a w Wiedniu ,,Joj! Bohu! ta tutka

wse Nymeci i Nymci i kozda detyna wze po mymecku
howoryt!“

W Wiedniu zatrzymano si¢ kilka dni. Hrabia zala-
twial sprawy pieni¢zne; biorgc weksle na najpierwsze
firmy Aleksandryi i Kairu, a oraz listy do kupcéw i
konsulow w Egipcie: aby wrazie potrzeby mie¢ znajo-
mosci. Hry¢ za§ i Mykola, otrzymawszy zezwolenie,
przeszli si¢ po mieScie, podziwili: ,,welykoju corkwiu
$wiateho Szczepana szo majet wizu desiat razy bolszu
jak w Zborowi; takoju welyku: zZe to az pid same ne-
besa! a takoju prokrasnu szo to: i koby doczkie wy-
ohaftowaty!“ «— Z reszta ¢wiczyli si¢ w niemieczyznie
i wkrotce umieli zagada¢: Was kos brot? was kos
Fleisch? i t. d.

Z Wiednia jechali do Wtoch. Przeprawa przez Alpy
nabawila obu podolan wielkiego dziwu i strachu: ,Joj!
szoto za hora! bihme ja szcze ne czuwal o tokoj hori!®
wotali co chwila. A kiedy im hrabia zauwazal: ze w Al-
pach sg jeszcze daleko wigksze gory odrzekl mu po-
waznie Hry¢é. — ,,Ja znaju pane hrabio, ho myj stryk
buw zolirom i z Francuzem bit sia — to win myni
skazal jak ja buw szcze matym chlopciom ; szo jak ma-
szerowaly czerez Jalpy to az pi pid same nebesa, tak:
ze jak kotryj zoinir chtiw lulku zakuryty, to kazy tol-
ko bachnetom w neho wderyt, a zaraz wohon i iskry
sypaly sia — taj sobi lulku zakuryw!®



Za Alpami: wloskie niebo, wloskie kwiaty i lud wto-
ski 1 miasta i wsie, zachwycaly hrabiego. Hry¢ za$ i
Mykota zaraz na pierwszej stacyi przychodza z serde-
czuem $miechem: ,Joj ! szo tez to za durnyi lude ty¢
Taliany! ta znemi ni pohoryty wse tolko: koza i kozy
Ja mu: szczo choczysz za toj chlib?— win kaze ,ko-
za“ — co chcesz za ten chlib? — win ,koza*“ — was
kos brol? a wiu znowu ,koéza! kozy“ — Ate ja ne
choczu ,kozy“ ja choczu chliba! a win znéw ,koza,—
i na miaso: koza! — 1 kowbasa ,,kozad — i wse tol-
ko ,kozal!4 — szosz to za durnyi lude ty¢ Taliany!

W Ankonie mieli sig§¢ na okret.

— Dywyno Hryciu dywy! a to ozero kazy! to bol-
sze juk w Zborowi staw!

— To morze!

— Joj ! dywy more! a to tak jak ozero — ate toje
korabie, dywyuo! Hryciu! szoto za korabie; to ne na
szy czowna! — Joj! pune¢ hrabio, koby t tak poizdy-

ty troszka w takom korabli: boto mysyt buty duze do-
bre takom korabiom ichaty!

— Bedziemy jechali bedziemy, nieturbuj si¢! tylko
sobie kup wodki na droge — i tiutioniu zeby$ mial co
kurzy¢. Na masz pieniadze!

— Dobrze pane hrabio!

W siedli. — Okret podnidst kotwice a wiatr §wiezy
rozdal zagiel i ruszyli na morze. Dzien byt pogodny
i jasny, a wybrzeza piecknych Wtloch wesola wstega
snuty si¢ przed ich oczyma: co raz dalej, co raz dalej,
i znowu si¢ zblizaly i znow oddalalty — a w koncu
znikty zupelnie. Pierwszy dzien podrézy przeszedl spo-
kojnie i przyjemnie. Hry¢ i Mykota dziwili si¢ wszyst-
kiemu jak dzieci; z majtkéw si¢ $miali, a majtkowie
z nich i doskonale si¢ bawili. W nocy jednak wzmogt
si¢ wiatr. Morze si¢ rozigrato, a ruchliwe fale plasaty
cdna za druga to wgore to w dol, a okret pochylat sig
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to w jedng to w druga stron¢. I zoladki podroznych
naszych pochylaly si¢ to w jedn¢ to w druga strong.
A zotadki podolskie nieprzyzwykle podobnemu kotysa-
niu; bo¢ na Podolu ziemia t¢ga, ledwo czterma wolmi
ja uorze, a jezeli rozmoknie: to bloto takze tegie 1 ge-
ste i razna czworka ledwie wozek uciggnie. Kon po”
dolski takze nie trzesie na oba boki tylko zgdry o sio-
dto jezeli truchtem; klusem za$ nawet i tego nieczu¢:
bo¢ tam wszegdzie rowno i migkko. Przysiudy jedne—
w kotomyjce — coby moégly zaprawi¢ zotadek do hy-
bania okr¢tu, ale i to nie koniecznie; bo przysiudy kro-
tko trwaja — a cymbaly i skrzypki jak poczna sickaé
i rzng¢ po stronach: to omal lawy i $ciany nie skacza,
wigc 1 przysiude przykuczna¢ tatwiej. Tam za§ na mo-
rzu wyly wiatry, szumialy zagle i skrzypialy rafy a
trzeszczaly zebra okretu: mimo to, mimo tak nieznosnej
muzyki musiaty si¢ zoladki kotysa¢ i rzucaé¢ rade nie
rade, bo samym ich wlascicielom trudno si¢ bylo na no-
gach zosta¢. Nasi obaj rusini chodzili po poktadzie
w takiem usposobieniu umystowem, jak njeprzymierza-
jac koto Belza stary i znany powszechnie Dubyna.
Stary Wasyl Dubyna — ni ztad ni z owad pognie-
wat si¢ byl z sgsiadem swoim roéwnie jak on starym i
gniewali si¢ po rusku: nie na zart ale na upartego.
Kilka lat nie tylko nie moéwili z soba, ale naWet nie
spogladneli na siebie: chociaz s3a od dziecinstwa druhy
i jeden bez drugiego zy¢ nie moght Sprzykrzylo si¢ to
ludziom i uprosili sobie przyjaciela obydwodch: powaz-
nego ,S$wiaszczennyka bozego*, aby ich koniecznie po-
godzit. Wesele w okolicy obrano za miejsce 1 czas i
podstepem sprowadzono obu przeciwnikéw zawzietych.
Siedzieli jako mruki jeden w jednym drugi w drugim
kacie i milczkiem wychylali kielichy: za zdrowie pan-
stwa miodych i gosci taskawych. Az kiedy w koncu
kollator miejscowy wpyglosil: — Panowie! a teraz ko-
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chajmy si¢! — wszyscy wstali i uderzyli szkto o szkto,,
tylko obaj starce siedzieli marszczyli brwi. Sedziwy
ich przyjaciel widzac to wstal i zawolal: ,Wassyli?
Uody siuda! do mene!“ — Wasyl przyszedt!! — I ty
stary, body siuda! —* Niechcial bo niechcial, ale mu-
siat bo go przywiedziono. Stary ich przyjaciel za$
zaczal:

— Pijanycia, wyspietsia, a durak nychagdy! — czu-
waty wy toju prypowiastku wy staryi durakie! — Ty
durak! i ty takoj durak. Butyste ditmi i zylySte z so-
boju jak dwa hotubei — butyste durnowatemu motod-
cami i zylyste z soboju jak druhy — a teper pidsta-
rylystesia i odurylyste oba! Durakie! czy wy dowho
szcze majete zyty szo was zytie merzy? — wy durne
didy wymyni staromu didowi szo ja was jak bratiej
rydnych lubyw i lublu, — wy myni budete nad hrobom
zytie zatruwaty? Pocilnj mene Wassyliu! i ty pocilyj
mene — tak — a teper oba pocilujte sia! bo zaraz
sidaju i poidu a jak umerajuszczy budu ptakaw, to na
wasze holowy, moi stozy !!

— Atle bo ja sia ne pohnywaw — win sia perw po-
imywaw! — zaczal Wasyl.

--- Ne prawda! ty sia pohnywat!

— Motezyt! i pocitujte sia! —

Pocatowali si¢, raz. — ,Iszcz¢ raz! — Pocalowali si¢
jeszcze raz. — I jszcze raz!— Pocatowali si¢ znowu
i serdecznie! a Wassyl odetchngwszy rzekt: — ,No!

teper myni likszejszy na hrudi i sordcu! ale szo praw-
da to prawda: my duzy durny buly. A za to szomy
tak durny buly; ty nasz batku! sudy nas! karaj nas
jak schoczysz.“

— Bubete pyly wyno! dajte wyna!

— Wyno budemo pytly i czerez toho to mato z nas!
to Sudy i karaj nas lipszy; bo my dwa stare wetykie
durakie! jak nas ne osudysz dobre, ate to tak szoby
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my po pamiataly ruskij rik: — to kazy my sia znowu
budemo duly na sebe!

— Stary swiasczennik zmarszczyt brwi, zamyslil sig
i rzekt:

— Prawdu kazesz; budu was sudyw.

— Dobre! — Dobre! sudy!

— Jak tu stoite oba pered nami — tak—; zatoje,
szezo$te buly durakami: wderyte zaraz nyni po tryde-
siat poklonyw!

— Ale fe! nie mozna! zawotali goscie! ale obaj stara
ce zawolali sobie:

— Dobre batku! dobres nas osudyw na twerdo! po
to ruskij sud! budemo byly poktony wsej czas za koz

den rik desiat!... i niepomogly wstrzymania, niepomo-
gty perswazye! zaczali bi¢ poklony. Za dziesigcioma,
zrucili z siebie kapoty, aby im lzej bylo — za drugie-

mi dziesigcioma pozdejmowali hustki z szyi a ostatnie
poktony jak skonczyli... zupelie tak im si¢ dziato
z zotadkami i bokami, jak naszym podréznym na okrg-
cie podczas burzy na $rédziemnem morzu. Mysleli, ze
im si¢ boki porwig: tylko od zwyklych nastepstw mor-
skiej choroby byli wolnymi, ale co do poczucia si¢ we-
wnetrznego — jak gdyby kot w zotadku lezat — zu-
petnie si¢ zgadzali z naszemi podréznemi na $rodziem-
nem morzu. Niby ich nic nie bolalo a wszystko bolato
jes$¢ ani pi¢ niemozna bo Zzoladek strzesiony odrzuca
Mykota za§ z Hrycicm i wszystkiemi ktorych morska
choroba opanowata jeszcze préocz ogromnej clcliwosci i
bolu glowy, ciagle jak gdyby o zaktad wodotryski na-
$ladujac w koncu tak zaniemogli, az poupadali na po-
ktad oktetu. Lezac peinili nie mila morskiej choroby
funkcyg 1 wotali co chwila: ,Joj wze nestrymaju, wze
myni duszu i paru wyhaniajet! — W koncu powstat
Hry¢ i trzymajac si¢ porgczy poktadu rzekl: ,Joj!ja
wze nezduzaju! wze pidu za sluzbu djakowaty!
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— Ja takoj! zawotal Mykital — zataczajac si¢ gdy-
by pijani, dazyli do kajuty.

Burza na ehwilkg zwolniata, wigc mogli doj$¢. Hra-
bia zmeczony takze choroba, jednak nie tak mocno, sie-
dzial spokojnie — na fotelu i ile moznos$ci nieruszajac
si¢ popijat koniak, co mu ulge sprawiato. Kiedy burza
zwolniata, odetchnat [wolniej i radby si¢ byt jako ro-
zerwac: w tern wchodzg obaj jego stludzy.

— Co6z tam chlopcy! zyjecie?

— Oj zyjemo, zyjemo! ale jhirka hodyna naszal —
nam wze umeraty! my wze tak zanemohty, szo ne zdu-
zajemo bilszy. Najsia welemozny pan hrabia ne hnewa-
jut na nas: ate my pryszty za shluzbu djakowaty! bo
bihme! wze nezduzajemo!

— A ¢z myslicie robi¢?

— Weznemo sia do Zborowa, taj ku Jarczowciom.

— Tak? —

— Tak! wetemozny pane hrabio! naj nas pan pu-
slyt — naj si¢ pan hrabia na nas ne hniwajet, bo nam
wze pojde hinuty! — My by pana hrabloho ne opu-

styty, bih me! myby sia za pana hrabloho daty posi-
czy 1 porubaty w tyloczkie kusoczkie; ate my wze ne
zduzajemo; bosmd duze zanemohty!— Ja ne znaju wze
czy myni holowa! — a ja ne znaju, bokie moi czy
strymajut bilszy, tak mene bolal! ni ja isty ni ja pyty
any wze oczyma na temnonki Bozy §wit mobu pobla-
daty!

Tak narzekajac na swa niedolg, padali hrabiemu do
nog i calowali w oba buty aby ich uwolnit od stuzby.

— Dobrze! rzekt hrabia w koncu, — dajcie ksigzki
to was obrachujg.

Z ochota wydobyli ksiazki z zanadrza i stuchajac
zapisanych stuzebnych pieniedzy robili swoje uwagi; —
,»Tak! to tam mezy toma Mazuramy— a to tam mezy
Mymciamy — a to wze tulhar mezy toma Talianami,
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ozs to naj ich trista ditkiw!... z tom ich morom i tom
korabiom! — Aj koby ja to buw znaw — ! aj! hoto-
wonkaz moja! — aj moje bokie!... czy myni szo wli-

zto pi pid hrudy szo tam tak tiazenko tezyt i bolyt?

Hrabiemu mimo zmeczenia trudno si¢ bylo od $mie-
chu powstrzymaé. Wstrzymal si¢ jednak; obliczyl za-
stuge, wyptacit wszystko, dal na droge i zegnajac si¢
z niemi, o$wiadczytl: jak bardzo mu zal ze ich utraca i
namawial aby [si¢ rozmysleli. Ale niechcieli w zaden
zywy sposob: wigc ich pozegnal. — Ucalowali mu obie
rece i oba buty i od drzwi juz, wrocili si¢ jeszcze raz
i jeszcze raz catowali i przepraszali i rzewnemi lzami
ptakali z zalu: Ze opuszcza¢ musza dobrego swego pa-
na, za ktéorego by si¢ posieka¢ i poragba¢ dali. Wigc
na pociech¢ i otuch¢ nalat im i rypn¢li sobie po do-
bréj szklanicy rumu — i odeszli.

Rozumi si¢ ze niedaleko bo tylko na pomost. Tam
otarlszy szczere 1zy, szli wzdluz porgczy w koto —
w kolo — i przyszli znowu w to samo miejsce z kad
wyszli. I znéw chcieli dalej i§¢; w tern Hry¢ polapat
si¢ — jak to mowiag — i uderzywszy si¢ dloniag weso-
to zawolal: ,Mykota! joj ! jakezmo durnyi! — taz tu
ni myst ni ktadka! a chotiaby nam toj Taliany prokla-
ty daty toho czowna i wesla: to hdesz poidemo koty
wsiuda woda i woda! — A perewoznihie? lidez tu pe-
rewoznykie? tamy wze dwa dni ijdemo, i najze nas pe-
zewoziat sty schoczut! —

— Ta szosz budemo robyty?

— Ta szosz? weznemo sia! ale to sia hrabia bude
z nas smijat szomy taki durnyi! — i w domu i w Zbo-
rowi i Tarnopoli i wsiudu bude o nas howoryw i bude
si¢ z nas smijal.

— Ta szczosz! ta naj si¢ lude znas wze smijat, ko-
by tylko jako weznutysia.
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— Aha! weznesz sia! skoczy czerez wodu abo idy
wptaw! Hody! weznyjmo sia do pana.

I wrécili si¢ do kajuty. — Hrabia jak ich zoczyl,
ile miat sity nad soba powstrzymywat $miech i zapytat
niby na prawde¢: No c6z? rozmysliliscie si¢? — ale
kiedy si¢ Hrye do nég nachylil i poskrobawszy si¢ za
ucho rzekt: ,,Ej! pane hrabio! ta naj sia pan wze z nas
ne smije — bo my duzo durnyi!. . .*“ niemogt si¢ po-
wstrzymac¢ 1 $miat si¢ do rozpuku. Hrye za$ ciagle pro-
sit: Niech si¢ pan hrabia z nas nie $mieje, ze my tacy
durni, i niech pan hrabia nie pisze do domu: bo by
si¢ tude z nas smijatly.

— Ale to twoja Parania! ta si¢ begdzie $miata z cie-

bie-—--—-
— Ej! pane hrabio ta wze naj pan das§¢ spoki
— A twoja zona Mykota ta si¢ bedzie $miata...
— Aj ! naj sia wze wsi tude smijat ze mene — Kko-
ly mene holowa bolyt — i koly myni tak kuczno!

— Ale co twoja zona a jego Parania powie na to
jak wy oba wydladacie?

— Joj! bihme! Mykota, ta ty zeteny jak ohurok, a
oczy twoi z holowy ne wytho.

— A u tebi wydko? koty$ ty zowty jak dynia, a ta-
ki krasny jak toj szo wze wmer i pohrebty jeho i znow
ho wyhrebaty!

— Juz to nam wszystkim trzem niczego odpart hrabia

— Prawdu pan hrablu skazaty — bo i pan hrabia
wyhladajut jakby hospody nepomyny! jakby pi dobrom
prazniku, albo i .lipszy!

— Joj! ale jakzez tu wykladaty, koty na serdcu i
czerewi kuczno i kuczno i holowonka duzy botyt, i swit
sia krutyl, i wse sia ztemnyto, i ni isty ni pyty ni za-
kurytj lulku i nyszczo...
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— A myni to tak sia przywidaje jakby kot myni
w czerewo wliz i tam sedyw..* ).

Tak nawzajem zalac si¢ ne swa niedole ptyneli daléj
i dalej a w koncu wptyneli szczgsliwie do przystani
Alexandryjskiej.

— Joj! kazy! tu znow same zydy czy turkie czy ja-
ki czort? zawotali zdziwieni podotanie.

Hrabia nietracac czt.su poczynit kroki do dalszej po.
drozy i za pomoca krajowych wywiadowcow, niebawem
mial zamoéwiong karawan¢ do Kairu. Mykota za$ i
Hry¢ kolejno wychodzili na miasto, rozpatrzy¢ si¢ po
targu i ludziach. Najprzéd poszedt Mykota, uzbroiwszy
kieszen miedziang zdawkowa moneta jaka tamze w o-
biegu. Zaszedt na bazar, i niemoégt si¢ wydziwi¢ nie-
znanym towarom najrozmaitszym z ktéorych go jednak
nic tak niezajeto jak sandaly tureckie. Idac dalej za-
szedt miedzy owoce i stangl w ostupieniu nad prze-
pysznym widokiem nieznanych mu dotad daréw pomo-
ny egipskiej. Chociaz jednak przeczuwal, ze to wszyst-
ko dobre i smaczne: owe granaty i daktyle i pomaran-
cze, ananasy i Bog wi¢ co, jednakowo niedowierzal im
i szukal czego znajomszego. Btakajac si¢ po migdzy
woniejace owocow sterty, koniecznie $ledzit okiem
Sliwek albo gruszek — cho¢by wreszcie i lubasek, to
jest drobnych s$liwek od bolenia, ktére sprawujg: bo-
laczkami takze zwanych. Z niewymowna radoscig do-
strzegt wkoncu zielono-zoltawa kupe 1 zawotal: ,bih-
me hriszkie! — Skosztowatl: stodziutenkie! jak miod
jak patoka!“— Potozyt wiec kilka drobnych miedzia-
nych pieniagdzéw, a Arab, mu czapke i wszystkie kie-
szenie zasypal peiniutenko.

Witasciwe uczucie w chorobie morskiej orzekli majtkovie: ze
jak gdyby kot w zoladku lezatl.
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Po biedzie morskiej, po solonych migsach, slodziu-
tenki owoc, gruszki takie, ze i w Tarnopolu i we Lwo-
wie, a nawet w Olesku gdzie stynne i historyczne przez
hetm. Koniecpolskiego z Lewanty sprowadzone oOtyki
po dzi§ dzien na Trebierzach i plebanij rosnace; w po-
rownanie i§¢ nie mogg: radoscig i weselem umyst a
miodoplynna stodycza podniebienie Mykoty zapehity.
I jadt i jadt bez przestanku: i chodzit migdzy owoce,
i stawatl pasgc wzrok rozkosznem widokiem, a nos nie-
znang cudng wonia; a ciagle zajadal i zajadat— jak
mniemal: gruszki. A kiedy juz wyjadl wszystko z czap-
ki i z jednej kieszeni i z drugidj i trzeciej kieszeni, i
tylko ostatnia mu pelna zostawata: pomyslat na Hrycia,
otarl gebe i wrocit do gospody.

Hry¢ za$§ siedziat w domu i pilnowal rzeczy i pie-
niedzy i ukradkiem tylko wygladat na miasto i ludzi i
nic go tak nie ciekawito jak te niewiasty zastonione,
zatulone gdyby mamony lub mary nocne i gniewato go:
ze si¢ im niemoégt przypatrzy¢ jakiemi tez sa na twa-
rzy. 1 my§$lal sobie: ,,Lipsze nasze doczkie wyszczerzy-
chy szo to koty sia smijat wyszczerajut zuby jak $nih
bite*“. I cera egipska niepodobata mu si¢, byl przekona-
nia: ,ze toje zydy czy araby czyjak ich tam czort na-
zwal ze sut wsi cyganskoko roda.“ Tylko konie mu si¢
podobaty i nie mogt oka oderwaé jezeli gdzie ujrzat
ognistego wierzchowca i serce mu bito z rados$ci: bo¢
on byl przecie ulubionym pana hrabiego kozakiem i
wiaz z zrebigtami pomi¢dzy stadning si¢ wychowal, i
na strzyzakach chlopcem bedac jezdzil bez uzdy i po-
wooki. Gdyby weglarze z Dobrotwora, ktérzy czterma
konmi w pore¢cz, bez uzdy bez wodzki do Lwowa na
kazden targ wegle woza; powodujac konie li tylko pre-
tem i wiecznem swym: wista! wista! hetta! hetta! My-
kota przyszediszy pokazal mu $wieze figi i rzekt:
,»Dywyno Hryciu, alezto hriszkie, hriszkie! sotodkie jak
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med! a jakiej tani! za dwa krisze to myni nasut pownu
szepku i pewne kieszenie u sztanach i u serdaczyni.
Bihrne! toj sobakie araby jakie ony dobre briszki majut,
ja sobi tobo ne dumat!®

Hry¢ zjadl mniemane gruszki i takze mu bardzo sma-
kowaly, bo¢ to przecie prawda ze: ,szo sotodkie to do-
bre, a szo czerwene to krasne!“ Jednakowo go jako$
znudzito po nieb; wigc golnal tegi tyk araku. Mykota
za$§ wolal napi¢ si¢ wody, bo si¢ goraco robito.

Wrécil hrabia i chcac przygotowania do drogi czynié
Hrycia jako obrotniejszego wzigl z sobgd Mykota za$
zostal doma. W karawanseraju taborem lezaty wielbtady
i nagromadzone towary wschodnie, a podrézni z fajka
w ustach siedzieli na wilasnych nogach w krzyz zlozo-
nych i czekajac spokojnie chwili wyruszenia puszczali
dym z fajek w powietrze i patrzac wen mowili: Allah
kerim, Bogjest wielki! Cywilizowany za$ zachod na oslich
i wtasnych nogach zwijat i1 krecit sie pomigdzy wiel-
blady i zbieral wzorki do dziennikow, i niecierpliwit i
nudzil si¢ i oganial napadciom ulicznych natretow. Hry¢é
za$§ nasz rozdziawit gebe na o$ciez— obaczywszy wiel-
blady i dromadery i pytat trwozliwie: co to za poczwa-
ry brzydkie. Uslyszawszy ze to wielblady, jeszcze bar-
dzi¢j si¢ przelakl i postanowil prosi¢ hrabiego na mity
Bo6g, aby mu niekazal na nich jechaé¢. Wolatjuz raczéj
na korabiu si¢ kotysa¢ nizeli wielbtada dosias¢. Dobrze
bowiem pamigtat co mu opowiadal stryj jego ktory
z Francuzem wojowal i w niewoli u nich siedzial: ze
tam! gdzie§! widziat wielbtady z dwoma garbami gdyby
siodtem przyrodniem. Ale niech Bo6g broni kazdego sia-
da¢ w to siodto, mawiatl on stryj, bo ten wielbtad kiedy
mu si¢ co niespodoba, tojak S$ci$nie oba garby ijezdz-
ca w $rodku, to go na miazge zgniecie. Dla tego dry¢
mial prosi¢ hrabiego, o uwolnienie od jazdy wielbtadziej.
Za to konie i wygodne siodta z oparciem podobaly mu
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si¢ niestychanie. Wrociwszy na gospode opowiadal My-
kole o wielbtadach, i nietail obawy: Zze podobno pan
hrabia zamy$la na nich dalej jechac.

— Naj sobie hrabia jedut kuda schoczyt, ja ne poi-
du bo ja duze zanemohty!

— A szczosz tebi znow?

— A czy ja znaju? wse zmene honyt i honyt i trea-
scia mene triase i duze myni ne dobre!

Hrabia wrociwszy wieczorem zastal Mykote stekaja-
cego w goraczce 1 ciaggle powtarzajacego: ,,Joj! hody-
nenkoz moja! mamunenku moja! a tyj Araby, tyj Ta-
liany, tyj Mymeci, tyj Mazury, tyj korablice, tyj hrysz-
kie!!! “— Skoro si¢ dowiedziat Ze go biegunka i zimnica
opanowata, zapytat lirycia: co jadt?

— Win nyszczo ne it tolko hriszkie...

— Jakie gruszki?

— A wo! takie! duze sotodkie...

— To figi zielone! czy oszalal czy co?— a moze si¢
wody po nich napit? —

— A pyw wodu bo duzy horaczo bulo.

— No! bedziesz on teraz mial za swoje! febra wscho-
dnia! popamigta on ja ruski rok. Co tu z ostem robi¢?
zeby cho¢ jaki szpital gdzieby go umiesci¢; bo ja jutro
ruszam dalej.

— Joj! pane hrabio! jeknat Mykota, naj mene pan
hrabia do szpitala ne dajut, naj mene lipszy dobijut.

— A to czemu?

— A bo ja wze dobre znaju szo lude u nas kazut
ze jak koho das¢ do szpitala; to albo sia citkom ne-
werne albo sia werne czerez nysa, tak jak Hnat szo to
buw fornalom we Lwowi...

— Gtupi jestes$! jemu z czego innego nos odpadl, nie
z gruszek!

— Ta juz naj tam bude z czego chocz, tolko naj
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mene pan hrabia ne pokidajut de w jakom szpitali—
boby ja tam wmer!

— A c¢6z z toba zrobig?

— Naj mia pan hrabia zabere z soboju.

— A c¢6z z tobg zrobig?

— Naj mia pan hrabia zabere z soboju.

— Czyz ty blazuie myslisz: ze wozami pojedziemy?

— Ja znaju szo ne; ale ja wze wolin naj mene to-
ja welbtuda hrbetamy na proch zdusyt, jak szoby mene
pan hrabia w szpitali pokinuty. Koly hinuty lipszy wze
wraz hynuty.

— Co ty pleciesz btaznie! co wraz gingc?

— A! bo ja wze znaju szo my na welbludach ma-
jemo ichaty— a to szcze hirsze zwiry jak toje talian-
skie korabie, bo jak stysnut horbamy to udusiat czolo-
wika jak durnu myszu.*

Hrabia niewiedzial czy si¢ $mia¢ czy si¢ gniewac.
Zal mu bylo biedaka, bo znat jego wielkie do siebie
przywiazanie, a nie wiedzial co z nim poczaé. Zosta-
wi¢?— z samej tesknoty umrze! — wzig$¢ ? — jakzez
chorego bra¢ w podrdéz przez puszcze. Hrycio w koncu
przyszedt mu na pomoc.

— Ta naj ho pan hrabia wze wezmie z soboju.

— Ale jakzez go bra¢ kiedy on chory.

— Win dosedyt na kulbaci, kobyho tolko wsadyty.
Ta kazy z Hluboczka pany jak izdyly do Wiednia; to
wzily z soboju toho matoho Mykite szo to z Imostyn
jezdyw. A szosz to buw za czolowik? ot detyna mala i
chuda. A jak trzeba bulo to z konia pohaniaw dewiat
dni wid rana do weczera, wid samoho Widnia do sa-
moho Hluboczka. A w Hiuboczku wze jak pryichaty to
jak zliz z kulbaci to jeno zaktykaw: no stawa hospodu!
szomy wze w doma, bo mene wze bokie bolat!— I wy-
spaw sia 1 wysmarowawsia liorytkoju, taj zdorow. A
bihme! nasz Mykota jszcze teper by ho pereskoczyl, bo
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to wse: szo detyna to detyna a szo czolowik to czo-
lowik.

Hrabia rozmyslit si¢ nad tem, i przypomniatl sobie, ze
to ruska przyroda rzeczywiscie wiele zniesie, postano-
witl wiec zabraé¢ go z sobag jezeli tylko bedzie mozna.
Bardzo na r¢ke wypadto ze karawana dwa dni jeszcze
w miejscu zostata. Kiedy czas nadszedb, juczyla kara-
wana wielblady, siodtala konie i dromadery i gotowala
wszystko do pochodu. Mykola acz staby przecie si¢
silit koniecznie sta¢ na nogach, aby go niezostawili
w szpitalu, i niestychanie si¢ ucieszyl kiedy mu hrabia
o$wiadczyl, ze konno ma jecha¢ a nie na wielbiadzie.
Ze strachem tylko spogladat jak hrabia i Mykota do-
siadali dromaderéw, ale si¢ uspokoil widzac ze nie sia-
daja pomiedzy garby wielblada, ktérenby ich moégt $ci-
snawszy udusi¢. Hry¢ za§ zrazu omal nie spadt z sio-
dta kiedy dromader jego nagle wstawajac na nogi si¢
schwycil; wkrotce jednak oswoit si¢ z ta jazda, a nawet
rozne figle wyrabial i wcale sobie nieprzykrzyt tak jak
Mykota. Biedny Mykota bowiem mimo szczerej checi i
mimo lekarstw zazywanych niemoégl dlugo na koniu
dosiedzie¢ i czesto musiat zlazi¢ z siodta. Szczeg$ciem:
ze z karawang szli biedni pielgrzymi piesi. Ci widzac
niedol¢ cudzego czlowieka pomagali mu wsiada¢ i zta-
zi¢ z konia bo bez tego niewiedzie¢ co by byl poczal.

Do tego wszystkiego wielce mu si¢ czu¢ dawat brak
$wiezej wody; won bowiem niemita jaka woda od sko-
rzanych wordw przesigkla, nawet domieszany arak przy-
thumi¢ nie zdotal. Z wielka wigc bieda wlokt si¢ nie-
borak coraz bardziej na sitach opadajac, i z wielka
tylko bi¢da dopchal si¢ do Kairu gdzie juz zupehie
zaniemoégt 1 rad nierad polozy¢ si¢ musial.

Hrabia przekonat si¢ w Kairze o rzetelnosci Ormiani-
na Pepo czy Paulo czy jak mu tam bylo na imie. Or-
mianin ten kupczyl konmi arabskiemi a idac za poda-
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niem przeszto$ci wiodl je do Polski i jak za dobrych
Zygmuntowskich czaséw nie zawiddl si¢ na polskiej
szlachcie. Od niego kupit byt hrabia pierwszy zarodek
swej stadniny, od niego styszal o cudach koni arabskich
na puszczy, od niego wywiedzial si¢ o rasach najle-
pszych o pokoleniach ktore posiadaty, o szejkach kto-
rzy tym pokoleniom wojtowali i sposobach ujgcia sobie
tych szejkow. Do jednego z nich, wielkie na puszczy
majacego wplywy, widzt pismo od wspomnionego oOr-
mianina pisane, w ktéorem go polecal opiece jego szcze-
g6Inoj; jako polaka, rodaka i sgsiada stawnej w Arabi-
stanie pamigci: emira Kzewuskiego. Emira za§ Rzewu-
skiego imi¢ z czcig i wdzigcznosciag wspominaja poko-
lenia arabow miedzy ktéremi kilka lat goscil. Pamigtne
im bowiem jako cztek obcy i pan zamozny, z za ladow
i morza do nich przybyl; jako migdzy niemi osiadi, i
w drogie nieurodzajne czasy cale pokolenia, zlotem pol-
skiem od glodowdj strasznej $mierci zachowat. A mie-
wal tego zlota pelne trzosy i nie zalowal go biednym
synom puszczy. Calemi karawanami sprowadzat dla
nich dur¢ i pszenic¢ egipska i zywit ich i Zony i nie-
wolniki i dzieci ich. Wiegc tez arabskie plemiona pa-
mi¢¢ jego czcza i wielbig 1 wieczorami koczujac przy
ogniskach $piewaja o skarbach i ztocie emira, i o do-
broci jego, i1 jak onego wjezdzie zaden arab nie prze-
szedt ani w odwadze i $§mialo$ci nie przewyzszyl. Szeik
do ktorego hrabia od Ormianina pismo miat, na Ukrai-
nie pustyni koczowal z plemieniem swym: do niego
wystano naumyslnego gonca. Niebawem wrocit goniec
a z nim przyjechal sam szeik, siwobrody, koScisty,
smukty, duzego wzrostu. Odbierajac pismo przycisnat
go do czota i serca na znak jak wielce powaza tego
od ktorego pochodzito; przeczytawszy za$§ uradowatl si¢
wielce, i z duma opowiadal: iz nie tylko znal emira
Rzewuskiego, ktorego ,ztotym Iwem* czy jako$ podo-
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bnie nazwat, ale dodal: jako w wielkiem u niego byt
powazaniu. Poczem przyjatl zaprosiny, usiadl na kobier-
cu zkrzyzowawszy nogi, i pit kawe i palit lulke i od-
dalajac si¢ zapewnit o swej zyczliwo$ci dla brata emira
»zlotego lwa*“—z ktorym pod jego namiotem lulke pa-
lit i kawe pit. Hrabia wedle nauki Ormianina, nie za-
pomniat obdarzy¢ go blyszczacemi nowiusiefkiemi du-
katami i zywnos$cig. A oczy szejka zablysty promieniem
rado$ci, i zlozyt rece na piersi i rzekt: Allah kerim! i
obiecal: Ze nie marne begda hrabiego zabiegi; ze kupi
konie jakich nikt w Arabii nie kupil— ze moze nawet
Bagdada dostanie.

W kilka dni przypedzito kilku beduinéw na ognistych
ogierach i zsiadlszy witali hrabiego imieniem Szejka i
catego pokolenia swego, i zapraszali aby ich odwiedzit
na puszczy, gdyz kilka pokolen dzielne konie posiada-
jacych zebrato si¢ razem i radeby przywita¢ i ugoscié
brata ,Iwa zlotego*“.

Hrabia byl gotow i Hry¢ to samo, ale Mykota niel—
On nieborak lezal w goraczce i ciggle marzyl o swym
Podolu i o Zborowie i zonie i o dziecku swojem, i pla-
kat i rozpaczal: ze ich juz wigcej nie ogladnie. Hrabia
najal dla niego w miescie pomieszkanie u jakiego$ le-
karza i polecit najwigksze o nim mie¢ staranie. I nie
zbywato mu na niczem, i hrabia byl przekonanym: ze
w dobrym go zostawia re¢ku, a jednak, kiedy juz od-
jezdzali serdecznie mu si¢ go zal zrobilo, kiedy na po-
dolskg smetna nute ptacz zawodzac zaczal niby plakacé
niby $piewac:

—Aj! mamunenkuz moja mylta! aj hodynenkoz moja
neszczatliwa! a nacoz ja tutka pryichaw?—a ne byloz
myni bidnomu w doma zystati! a ne bytoz myni lipszy
na moru zahynuty! jak tutka umeraty mezy cuzymy
mezy pohanamy? —aj! dytonko moja neszczastliwa, aj!
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zynko moja bidnonka! a ja was wze ne okladaju, ani
seta naszoho ani corkwi naszej-----

Hry¢ otart Izy i wyszedt bo nie mogt datej stuchad;
hrabia westchnal nad biedakiem — dosiedli koni i poje-
chali.

W milczeniu i smutku jechali juz ze dwie godziny po
puszczy i ani plasy beduinéw, ani powiewne ich bur-
nusy i lotne ogiery arabskie nie mogly ich rozweselié.
W tem z daleka, na widokregu, widza jezdZzca ku sobie
pedzacego. Wywija i macha r¢koma po nad glowa a
pedzi i pedzi: widocznie chciat ich uwage na siebie
zwrdci¢; wiec stangli. Po chwili przybiega ogorzaty
jezdziec w zawoju i pochwaliwszy Boga zskakuje z sio-
dta i gleboka czotobitnos¢ oddaje hrabiemu i ciekawe-
mu jego kozakowi. Tiumacz hrabiego wnet wyjasnil:
iz to jest kupiec niewolnikami ze ma bardzo pigkne
niewolnice i nie daleko z niemi wtasnie wypoczywajac
zaprasza aby szlachetni Frankowie raczyli towar jego
ogladnac.

—Yhy! natebe! poganski synu—trysta ditkywby tebe....!
zawotal zgorszony Hryé—a ty¢ sobakie! to ony doczkie
predajut tak jak chudobu!—

Hrabia takze nie za niewolnicami jechat do Arabii
ale za ogierami; wiec chciat dalej ruszac.

Kupiec spostrzeglszy niecheé, prosi zeby kupié; daléj
zebrze, zaklina, a w koncu widzac ze wszystko nie po-
maga; chwyta konia hrabskiego za wodze i wota z nie-
udanym ptaczem: Franku kup! bo jak nie kupisz cho¢
jednéj to wszystkie siedemnascie marnie z gtodu pogi-

na, i beda na twojem sumieniu! — bo ja ich nie mam
czem zywi¢. Pojdz i ogladaj przynajmniej jakie one
nieszczesliwe!

Trafit w staba stron¢ rodaka emira ,zlotego lwa“—:
hrabia zwrocit konia i jechali za kupcem. W kilka
chwil przybyli do koczowiska niewolnic; siedemascie
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wynedzniatych biednych istot, lezalo lub siedzialo na
goracem piasku, a omdlenie z trudu, glodu i pragnienia
byto na nich widoczne. Ujrzawszy Frankow zerwaty
si¢ 1 klekaly i wyciaggaly rece zebrzac aby ich kupié
a oczy ich byly pelne tez i rzewnosci.

Hrabia stal w zamyS$leniu i nie wiedzial co czyni¢ a
Hrycia mitosierdzie i litos¢ powzigta.

—Aj! pane hrabio! koby ne doroho, to naj pan hra-
bia kotroju kupyt. Mykota biedny tam sam lezyt i ne-
majetho kto dohladaty; a win majet zynku i win to ho
wze nawykly szoby newista pry nim sedyta: to najby
ho tam dohladata!

Znowu w slaba stron¢ hrabiego ugodzit. Wiec targ
w targ, za mierng cen¢ bo podobno nie spetna 400 zip.
kupil mtoda dziewczyng, zbiedzona, zmorzona, a ubranag
prawie tak jak ja Bog stworzyl. Kupiec oddajac ja
wskazal na metalowy pierscien nietkniety, ktoéry nosi-
ta a biedna dziewczyna omal ze skory nie wysko-
czyta od wielkiej radosci; podczas kiedy jej biedne to-
warzyszki widzac zawiedzione nadzieje w nieboglosy
rzewnie ptaka¢ poczety. Hrabia napisat otéwkiem kar-
tke do lekarza u ktéorego Mykotla lezal, a jeden z be-
duiné6w za maly bakczysz wzigl niewolnice przed siebie
na siodlo i pogonit do Kairu. Zanim dojechali do sie-
dlisk pokolenia, dopedzil ich z powrotem.

Arabowie z niecierpliwo$ciag wygladali przybycia bra-
ta emirowego jak hrabiego zwali. Biedni to bowiem
ludzie, jezeli ich porownamy z iem, co dostatkiem zo-
wiemy. Arab rzadko syty! gtdéd ich zwyklem towarzy-
szem, a syto$¢ szczeSciem o ktorem dlugo opowiadaja.
Znajac giéd i taknienie, umiejg ceni¢ dobrodziejstwa, i
ztad goscinno$¢ migdzy niemi tak wielka cnotg. Naj-
goscinniejszym bywa ten kto sam niedostatku dozna-
wal i goscinno$ci zaznal. Ludzie cale zycie w przesy-
ceniu zyjac nie cenig sobie tego i sa samolubniejszemi.



676 -

Procz goscinno$ci cechuje syndow puszczy przezorno$C i
przebiegto§¢: i1 bardzo naturalnie. Bogatych rodzicow
dzieci zbyt czesto lekkomy$lnemi sa: poniewaz bez tru-
du i pracy do mienia przyszli. Nie tak arab! Wszystkich
sit ciala 1 umystlu musi dolozy¢ azeby wyzywi¢ siebie
i rodzing swojg wsrdéd puszczy nieurodzajnej, i to w cig-
gtej walce z zywiolami i zwierzetami dzikiemi. Prze-
biegiem tylko i przezorno$cig wydziera przyrodzie szczu-
ple swoje jadto a nieraz jak lew puszczy okropnoscig
gltodu zniewolony z niewymowng cierpliwosciag wytrzy-
muje go; albo zdziczaly napada podréznych i przemoca
zabiera im mienie i zZywno$¢.

W wielu wzgledach podobnemu losowi poddani sa
mieszkance goér, mianowicie naszych polskich. Nagie
wirchy skaliste, sptoczyste ubocza, wichry, liScie i ule-
wy, wilki, lisy, jastrzgbie, niedostgpnos$¢ i niedostatek—
oto gory i zycie w nich. I o tych goéralach dlugo wie-
szczowie §piewali: ze to lud tatwowierny i nieprzebie-
gly! — Arab na puszczy réwnie jak goral na nagich
wierzchach, muszag by¢ przebieglemi jezeli nie chca wy-
ging¢ z glodu. Gdyby Wactaw Rzewuski jako biedny
tutacz szukajagc wsparcia migdzy araby byt osiadl, gdy-
by nie byt hojnoscia polska zywit i zachwycat zgto-
dniate pokolenia: bylaby pami¢¢ o nim zagasta, aniby
rodakowi jego o ktorym wiedzieli ze takze pelny trzos
zlota przywiozt, nie byli tak radzi!— Zblizajac si¢ do
taboru i koczowisk arabskiej wioski zdziwili si¢ niepomalu
hrabia i kozak jego, kiedy naraz ni z tego ni z owego
beduini towarzysze, wielki halas uczyniwszy poskoczyli
naprzéd, podejmujac i odwodzac przewieszone strzelby
nabite. T¢j chwili przypada od siola liczna gromada
beduindéw, i rozpus$ciwszy w catym biegu dzielne swe
wierzchowce, uczynili okrzyk straszny, i wotajac: halta
hattal wywijaja dlugiemi strzelbami po nad glowy, a
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w koncu zmieszawszy si¢ z towarzyszami hrabiego daja
ognia;... a kulki $wisngly w powietrzu.

—Joj! pane hrabio zawotal Hry¢ siggajac do pasa
po pistolet;—ta tyi sobakie araby strylajut na nas!

—Nie boj si¢ bo to tylko zart.

— Ate! czort ich bery z takom zartom koty kulkie
swystajut czerez uchal

—Oni nas tak witajg.

—No! to ija ich budu wytaw!.. zawolat Hry¢ i tej
chwili kiedy cata arabska bielawa przypadiszy poczeta
rado$nie krzycze¢ i pomykaé btyskawicg to tedy to o-
wedy 1 po nad glowy hrabiemu strzelaé; pokrecit Hry¢
wasa, spial konia, ze prawie ziemi¢ brzuchem zaryt i
wpadlszy miedzy nich po swojemu po kozacku: lewa
reka po nad glowe wywinal, a prawa za pistolet i paf!
paf! szejkowi koto samych uszu, tak blisko ze dziad az
oczy na niego wytrzeszczyl. Arabowie podnie$li jeszcze
ogromniejsze okrzyki radosci i plasali w okoto gdyby
sploszone stado ptactwa bystrolotnego, a Hry¢ sobie za-
wotal: A dywy! pohanski synu! koty ty zartujesz to i
ja ti zakuryw po pid nis i czerez ucha kutkoju swy-
snut. Hrabia za$§ nie wiedzial czy si¢ $mia¢ z Hrycia
ijego malej zemsty ktora arabowie za wielka grzecznos$é
i salonowy zebym rzekt ukton przyjeli— czy podziwiaé
konie i jezdzce.

Ej! koniezboto-konie! gdyby ogien skrzydlaty, a dwie
godziny pedu po piaskach ledwie uspokoja krew o-
gnista ogiera do tyta: ze europejski szkolny jezdziec
dosia$¢ i z mozota owladnaé go moze— aby nie pedzit
zwyktem swojem pedem, jako wiatr, jako btyskawica.
Nawet Hry¢ wnet si¢ udobruchat z dgsania i pogladajae
zdziwiony wotal: Dywy! dywy! joj! szczosz to za konie!

Szeik zwrocit konia ku siolu, i wszyscy poszli zaje-

go przyktadem. Przyjechawszy do ognisk zsiedli z koni
44
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wéréd niestychanej wrzawy ludnosci caldj, i1 nastapila
uroczysta chwila przywitania.

Szeik siwobrody powaznie przystapil do hrabiego i
ujawszy si¢ oburacz za ledzwie przyblizyt twarz swoja
do twarzy jego, aby na znak pozdrowienia i przywitania
przycisnaé nos swoj do jego nosa. Poczem rzeki:
Pokoj z tobg!—Jak si¢ masz ty! i twoje zony, i dzieci
twoje 1 niewolnice i niewolnicy twoi—1i konie twoje —
i wielbtady twoje —1i kozy, owce, bydto i osty twoje i
cate mienie twoje?

—nmHrabia—chociaz nie Zonaty i z rucianym wiankiem
na skroni mimo trzydziestu kilku lat wieku — odrzekl
bez namystu: Ja! mam si¢ dobrze, dzigki Bogu! i Zony
moje majg si¢ dobrze i dzieci moje i niewolnicy moi:
wszyscy si¢ mamy dobrze.—Alejak ty si¢ masz Szeiku?
czy$§ zdrow sam, i zony twoje i dzieci twoje i niewol-
nicy i konie, wielbtady, woly, osty, kozy, owce twoje?

— Allah kerim! odrzekt szeik uroczysScie i zwrdcit si¢
ku Hryciowi.

Hry¢, stal podczas tego z rozdziawiona od podziwu
geba i stuchal gdyby tureckiego kazania. Widzac zas$,
ze szeik siwobrody, z niewzruszona powaga, ku niemu
si¢ zwraca, poczal si¢ niepokoi¢ i rzekl: — Joj pane
hrabio! a szczo toj did pohany i zemnoju bude takoje
dywy wyrablaty!

— Stoj cicho! rozkazal hrabia— wigc Hry¢ stal. Je-
dnakowo skoro szeik przylozyl nos swdj do jego nosa;
nie dostal spokojnie: ale parsknal mu $miechem, chwy-
cit si¢ za gegbe dlonia, i zwrociwszy glowe w bok, az
przykucznat.

— Szeik zmarszczyl brwi — a hrabia zagadal co$ o
kroé¢set diabtach.— Uspokoil si¢ wigc Hry¢ i wytrzymat
nosowa operacy¢. Poczem mu szeik rzekt: Selam alej-
Jeum!— 1 pytat znowu o zdrowie jego 1 zon i dzieci i
niewolnikow, koni, wielbladow, bydta, koéz 1 owiec.
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A Hry¢ przez tlumacza zargczyt mu: Ze chociaz jeszcze
motodcem dopiero zakochanem w swej wesolej Parance
jednakowo; wszystkie zony i dzieci i niewolnice i wszy-
stkie konie, wielblady, zgota wszystko ze zdrowiusien-
kie, i nawzajem pytal.

Wtedy szeik odrzekt jak wprzody: Allah kerim! Bog
jest wielki, i1 prosit aby usiedli przy ognisku najwie-
kszem ktoére jak wida¢ honorowem miejscem w piaszczy-
stym salonie bylo. A tani to mebel by, to ognisko; bo
materyatl don uzbierany po puszczy, kedy go bydlo,
konie i wielbtady pogubity Znosi¢ opal i podsyca¢ zar
bylo zadaniem dziewczat, podczas kiedy chlopcy koto
koni si¢ kregcac, lenistwem i przywyknigciem do grzywy
i potysku broni, na przyszlych drobnych tyranéw do-
mowych i1 beduinéw $wiatopeddow — si¢ kwalifikowali:
zupehie tak jak si¢ to i u nas w Polsce czasami zda-
rza¢ zwyklo.

Usiedli wige przy ognisku na wilasnych w krzyz po-
dlozonych nogach, i podano im fajki, a zaraz i czarna
gesta kawe. Hry¢ si¢ patrzyl na swego pana, a wi-
dzac ze hrabia kurzy i kawa popija, czynil to samo i
chwalit sobie w duszy tyton i kawe¢ i myslit sobie: ze
te pogany przecie nie takie durne jak si¢ wydaja kie-
dy taki doskonaty tiuton kurza, ze i najlepszy schwarz
drejkonig tabak w duzych paczkach, jakiego panom nie
raz zazdros$cil w poréwnanie i$¢ nie moze.

Szeik siwobrody, odszedt — arabowie obsiedli inne
mniejsze ogniska a hrabia palac lulk¢ nie mogl si¢
wstrzymaé od usmiechu nad powaga zjaka Hryé pod-
partszy kiab reka: wielkiemi kigbami dym puszczat i
kawa popijat.

— A wiesz ty Hryéiu o co si¢ ciebie ten stary arab
pytal kiedy ci nos nosem gnioti?

— Hospod tam znaje, szo win breszyt!

44.
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— On ci si¢ pytal, jak si¢ twoje Zony maja i twoje
dzieci i twoje niewolnice i chudoba; bo oni tu po kilka
zon maja, i niewolnice kupuja...

— Hospody Boze! a szoz to za durny did! a hdez
ja zynku maju? koly ja szcze ne ozenyw sial — Joj!
szo tez to za pohanyi durnyi lude. Bihme, szkoda, szo
im hospod dat toje konie prokrasne i toj tiutun duze
dobry.

Szeik, poszedt ku niewiastom ktére si¢ ogromnie u-
wijaty koto kociolkow aby uwarzy¢ jadlo dla goSci i
swoich. Siwobrody ich patryarcha z niewzruszong po-
waga dawal im gospodarskie rozkazy i sam zagladat
w kociotki i maczat palec i smakowat czy dobre, i czy-
nem przekonywal: jako istotnie mozna piastowaé wyso-
ka naczelnika pokolen godno$¢, a przytem wszystkiem
by¢ gospodarzem de facto! w czynie, nie w mowie, Nie
tak jak u nas przewodnicy gospodarstwa krajowego,
ktéorzy wyczytawszy w tlumaczeniach Schwerza albo
Thaera: ile razy pozywniejsze siano od stomy a owies
od siana, z taka pewno$cia o tern pisza: zeby kto my-
$lal jakoby w samej rzeczy doswiadczali tego o czém
prawia.

Jadto gotowe! — Niewiasty podaty szejkowi krazek
drewniany i potozyly nan kilka klusek ryzowych wiel-
kosci jaja. Reszte klusek nakladly na wielki krazek i
trzymaly w pogotowiu. 'Hrabia zad§ i kozak jego skon-
czyli fajki i kawe i uwazalijak beduini przy ogniskach,
na widok klusek z ryzu, czem predzej fajek dopalali i
ocierajac usta oblizywali si¢ i mlaskali.

Szeik z malym krazkiem okrytym kluskami ruszyt
przodem a wielki kr¢g niesiono za niem. A on s¢dziwy
siwobrody postgpowat wymierzonem krokiem, uroczy$cie
1 powaznie i przyszediszy przed hrabiego stanal, trzy-
majac w rgku krazek z kluskami, z ktorych wonna para
ku niebiosom uchodzita, a z nig sens moralny: ze z lada
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kluski para w gor¢ si¢ pnie. Potem szeik przemowit
uroczy$cie do hrabiego i jego kozaka: iz na dowdd nie-
ograniczonego powazania i czci ku tak zamoznemu e-
mirowi frankow, i bratu ,lwa zlotego® ktorego duszy
oby Bog byt taskaw! przychodzi sam nakarmi¢ go ka-
skiem najlepszym na jakie ich pokolenia sta¢ i jakie
sam pozywa. I ujawszy kluske w peitna dton, podnidst
ja powaznie i... zjadl sam! a Hry¢ mimowolnie zawo-
fat: dywy poganski syn! win kazy ,brat sam sobi rad“—
Poczem przystapil do hrabiego i ujawszy peina garScia
kluske wtora, uroczyscie ja hrabiemu wtlozyl w gebe,
ktora hrabia od ttumacza przestrzezon dostatecznie otwo-
rzyt. Oddajae stuszno$¢ arabskim kucharkom uznato
podniebienie hrabiego kluske ryzowa za do$¢ smaczna;
wigc potknieta zostata bez trudnosci.

Gorsza sprawa bylta z Hryciem ktory si¢ juz weze$nie
krecit i mruczat: Czortby toho dida! szo win za dywy
znamy wyrablaje? a szczoz ja to indor? — Kiedy szeik
ku niemu przystapit i kluske¢ mu w gegbe klasé¢ chcial;
znowu mu parsknat — lecz napomniany jedrna historya
o kpie i btaznie, rozdziawit gebe na o$ciez ile tylko
mogl; szeik wepchal mu kluske¢ a Hry¢ potknat. I od-
tad si¢ juz nie $mial, po czegSci z bojazni przed hrabig
ale tez i z obawy: ze arab gotow nic je$S¢ nie daé. Po
pierwszej nastapita druga i trzecia kluska, az si¢ krg-
zek drewniany wyczerpatl: a za kazda ten sam zachod
uroczysty. Beduini za$§ przy innych ogniskach bez ce-
remonii si¢gali do krazka i tykali kluski jak indory na
utuczeniu.

Szeik poszedt znowu do niewiast i za chwile przy-
niost na krazku spore kawaly pieczonej baraniny i zno-
wu raczyl swych gosci, ale juz nie wpychat w gebg,
lecz ujawszy cala gar§ciag podawat kazdemu z osobna.
A goseie przyznali: ze baranina wcale nie zta i ogryzali
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rzymajac ko$¢ w rgku; co bardzo malowniczo wygla-
dato.

Po baraninie dano durre, ktoéra gospodarz znowu
gar§cig najprzod sobie potem gosciom w gebe wpychat.

Odchodzac znowu do niewiast zapewnil.' Ze jeszcze
beda jedli bardzo smaczng potrawg a ktorej jak sami
przyznaja nie zal da¢ gegby. Rozciekawil hrabiego, a
jeszcze bardziej Hrycia na to obiecane: co$§ bardzo sma-
cznego. Bawil dlugo w posréd niewiast, i stycha¢ bylo
glos jego rozrzadzajacy kuchnig. W koncu wraca, wy-
mierzonym powaznym krokiem niosagc na krazku co$
niby z migsiwa ale dos$¢ ciemne. Staje przed hrabia
i przybrawszy oblicze w niestychanie wspanialg powage
moéwi: Cudzoziemcze! co Arabia ma najlepszego tem cig
raczymy azeby$§ poznat jak wysoce umiemy ceni¢ brata
Iwa ztotego, co przybyt do nas z pozdrowieniem od przy-
jaciela naszego dawnego, Ormianina, ktéremu niechaj
Allah btogostawi!—To powiedziawszy wzigl kawat owe-
go migsiwa i wetknagt hrabiemu w usta.

Hrabia byl wielce ciekawym co to bedzie; byt pe-
wnym ze przynaimniej caber antyloppy lub gazelli bal-
samem Mekki zaprawny. Lecz jakzez si¢ zdziwil: bez
smaku, bez soku, twarde, zylaste, w zgbach si¢ uginato
chrzgszczalo; a zgry$¢ tego niepodobna. Po daremndj
szczerej checi, dojscia jakiego$§ smaku w téj ostawionej
potrawie, przyszta hrabiemu dziwna my$l do glowy: —
Czy tez beduini przypadkiem! nie zdobyli albo nie zna-
lezli gdzie jakiej pary gumielastycznych kaloszy, a nie
wiedzac co z tern poczaé, albo moze odjakiego kpiarza
europejczyka naprowadzeni, nie ugotowali tego zamiast
migsiwa??... bo zupeilie tak bez zadnego smaku bylo
to co nadaremnie zu¢ si¢ silit i zupelnie tak chruptato
w zgbach jak nieprzymierzajagc—gumielastyka! Nie chcac
marnowaé z¢gbow i zotadka swego na daremne wodzié
pokuszenie, korzystal z chwili kiedy si¢ szeik od-
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wrocit i caty zachwalony skarb smakoszostwa arabskie-
go: powierzyl tymczasowo kieszonkowdj chustce, aby
go potim nieznacznie porzuci¢ szakalom i hienom, kto-
re si¢ pewno lepiej na tern poznaja nizli polski szla-
checki zoladek. Podobnie robit z drugim i trzecim
kaskiem.

Nieborak Hry¢é — nie miat tyle przezornosci. Chcac
koniecznie wypehi¢ rozkaz obu swych pandéw nie zna-
jacych zartow: hrabiego i zoladka—gryzt co tylko miat
sity, az mu si¢ skronie ruszaly i w karku trzeszczato;
ale wszystko nadaremnie. On! ktorego szczgki orzechy
laskowe gdyby groch rozgotowany gryzly; coby krze-
myk zgbami byl przecial; zmeczyl i spocit si¢ nad ta
arabska pieczenig, a w koncu widzac ze to wszystko
na durno: zaklal od trista ditkiw.... 1 polykat calemi
kawatkami.

Dakteli stodycz na zakonczeniu uczty przeprosita ich
z arabskg kuchnig, a kiedy si¢ szeik z duma w oku i
postawie zapytal czy dobre bylo ono danie? zargczyt
hrabia uroczys$cie: ze nigdy jeszcze co$ podobnego nie
jadt i jes¢ podobno nie bedzie. Szeik za§ zadowolon,
gtaskat brode¢, usmiechat si¢ i mowik: Allah kerim! Bog
jest wielki!

Pogwarzono jeszcze przy lulkach a potem udali si¢
wszyscy na spoczynek: hrabiemu odstapiono osobnego
namiotu na uboczy. Wkréotce posneli. Wiek milody
zdrowie, razna przejazdzka kitkogodzinna na arabskich
ogierach po gorac¢j puszczy; wrazenia przyjemne dnia
catego; chtéd nocny i $wieze powietrze: wszystko to
wraz si¢ zespolito, aby hrabiego ukoi¢ snem twardym i
smacznym. Po pdlnocku jednak przyszly marzenia, owe
swawolne duchy puszczy i obsiadly umyst jego, i rézno-
barwnemi skrzydty rozwiaty ruchliwe wyobrazni ptomy-
ki, rozniecaly i podsycaly kazde drobne uczucie: ze wy-
rosto, rozmogto si¢ — owtladnelo umyst na chwile — i
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zgasto. 1 marzyl o oazach puszczy i zdrojach kryni-
cznych i gaikach palm dalttelowych —i marzyt o kara-
wannie w pochodzie, o strasznym uraganie ktoéry ja na-
padt i o niewolnicach cudnych ginacych z pragnienia
i gtodu i1 zebrzacych wybawienia—i o koniach jasnych
arabskich ktoére w najwigkszym pedzie nie dotykaty ko-
pytem ziemi, i w powietrzu si¢ wraz zjezdzcem unosi-
ty—1i o arabskiej wiosce o namiotach z ktérych czarne
wygladaty oczy A wérod wszystkich tych marzen
przebijaty si¢ jakie§ jeki bolesne jakie§ niby stekania
i wolania o pomoc i1 nadawaly marzeniom wrazenie
przykre i bolejace, ktéorego przyczyny umysl senny na-
daremnie szukal. Wrazenie to wzmagato si¢ ciagle,
niepokoito umyst a w koncu tak go utrapilo: ze si¢ sen
sptoszyt z powiek.

Hrabia znuzony przebudzil si¢ i przez poét na jawie
przez p6t we $nie: styszy jeki bolesci i stekania co raz
wyrazniejsze. Przeciera oczy patrzy i stucha. — Ciszal
na pustyni — jak na cmentarzu; ani powiew wiatru,
ani szelest licia nieprzerywa jej; nawet baczki i chrza-
szcze nocne uciekly i nie brzeczaly i nie brykaty. A
przez otwor w namiocie wida¢ bylo bielejaca piaskow
rowni¢ bez konca, gdyby morze jakie i gwiazdy miga!
jaee na ciemnym bigkicie i miesigca pelnego w calej
okazatosci i blasku... Znowu j¢kto! tuz obok w na-
miocie. Hrabia uchyla ptotna $wiattlo padilo patrzy:...
Hry¢ na kleczkach siedzi i r¢ka si¢ za brzuch trzyma,
i kotysze soba z bolesci, przechylajac si¢ az gtowa ku
ziemi i steka zwykla w takich razach u rusindw piosnke:

— Joj! mamunenku moja! joj! hodynenkoz moja —
joj! moje czerewo! joj jakzez mene botyt!...

— Co to? czy ci¢ co boli?

— Joj! bolyt bytyt! czerewo mene duze bolyt! joj
joj! pane... hra...blo! ja—wze— w me...ra...ju!
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toje sobakie. .a. .ra. .by! toj.. did..po..hany, mene
struit! joj pane hrabio, joj !...

— Z czegb6z ci¢ to tak brzuch boli? céz ci to dali?

— Aj! czy ja znaju szo to za sterwo bulo, szo nam
pit toj w hubu towczyl; czy ja neszczastliwy znaju?
joj! czerewo moje! joj bolyt botyt!... aj! ony mene
strujty, toje pochane zydy-araby toj did setedywy!. .
wze myni ne weznuty sia do darczowciw, wze myni tut-
ka hotowonku potozyty! — joj! mamunenku moja! joj!
pane hrabio! —

Hrabia si¢ przelakl nie na zarty! Hrycia widocznie
okropne kurcze trapily, trzeba bylo radzi¢; bo nieebze
i ten zachoruje ? c6z samemu poczaé na arabskiej pu-
szczy z pieniadzmi? a nuze samemu bron Boze zanie-
modz?... Co tylko kiedy czytal o chorobach zotad-
ka mknelo mu przez pamigé. Wszystkie dzieta z na-
pisami ,Lekarz domowy® stangly mu przed oczyma;
ale niestety! w kazdem stalo napisane: w gwaltownym
jednak przypadku, wypada koniecznie... zasiagnaé po-
mocy dobrego lekarza i apteki!

Dajze go katu! U nas w Tarnopoiskiem dla braku
lekarzy szlachta si¢ moryzonem kuruje, a niedopieroz
po arabskiej puszczy szukac kaza lekarza i apteki. Ej!
zeby cho¢ z 15 pigulek numer drugi!!! ale niema! —

Co tu poczac?? Kozak jojczy i jojeczy!! — Naraz przy-
chodzi mu szczg$liwy pomyst: w manierce jednej jest
rum! — bierze, nalewa mu w odkrgcong przykrywke,

ktora za dobra lampke stanie i mowi: na tobie! golnij!
moze ci ulzy.

Hry¢ wziat 1 golnat prawdziwego Jamajka-rumu!
podzickowal, i jojczal co raz mniej, co raz mniej — a
w koficu ucicht. Hrabia takze si¢ uspokoit i usnat. I
znowu marzyl, o puszczy i oazach i niewolnicach i
koniach srebrnogrzywych; — ale juz wesolo i swobo-
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dnie, bo jeki i stgkania nieprzerywaly marzen rozbuja-
tej wyobrazni.

Kiedy si¢ zbudzil, lezal Hry¢ sapiac twardym snem>
tylko blady i zmg¢czony. Za przyprzazka szklenicy ru-
mu; zdotala sobie natura jak wida¢ pomodz, pozbyt si¢
zotadek wroga i wszelka obawa znikta. — Hrabia za$
pyta swego tlumacza: co to to za migsiwo bylo takie
twarde i niestrawne, ktore szejk wczoraj tak uroczysta
przedmowa zachwalal, a ktéorego nawet Hrycia z¢by i
zotadek pognebi¢ nie zdotaty?

W odpowiedzi odebrat: Ze w dowdd niestychanie do-
brej checi i wielkiej czgsci ku bratu ,lIwa zlotego,—
jako na najpyszniejsza narodowa ucztg, uchwaliwszy na
walnem pelnem zebraniu; zabili arabowie: wielbtada
starego! mniej juz wprawdzie do drogi przydatnego,
zawsze jednak bydlatko drogocenne — a najlepsze znie
go kaski z garbu grzbietowego sam szejk wlasnorgcznie
hrabiemu i jego kozakowi do pozywania w usta pchal!!!

— Naj ze ich ditko bere! wykrzyknat Hry¢ zgorszo-
ny, kiedy mu hrabia o tem powiedzial, naj ich bere!
koto ony nam zwelbluda horb uwaryty i w hubu pcha-
ty!! — tajto toj zwir horbami na smert zdusyt, jak
kotryj czotowik dumyj mezy toje horby w side! a jak-
zez majet buty szoby sia chreszczeny czotowik takom
horbom Warenom ne strujt ? — Oj! psi araby-zydy bo-
rodate, bodajbyste szczesty i propaty i z waszom wary-
nyciom.

Nazajutrz rozpoczal si¢ wstep do targu i kupna. Ara-
bowie zwielkg przezornoscig brali si¢ do dziela. Wy-
biorki same, stare i kaleki nadstawiali do kupna je-
zdzac na nich 1 uzywajac wszystkich zabiegow, ktore
dobrym jezdzcom przy sprzedazy wielce przystuguja.
Ale ze to hrabia z Polski rodem, i po jarmakach kon-
skich obyty: wigc si¢ nie dat obalamucic.
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Trzeba za§ wiedzie¢: ze bieglo$¢ targowa u nas dzig-
ki zdolno$ciom i pojgciom kupieckim zydkoéw naszych,
wpordwnanie i§¢ moze a czasami nawet Przewyzszy
wszystko co nam w tej mierze wschod caly a nawet
Chiny godnego przedstawiaja. Bieglo$¢ targowa czyli
»okpiwanie* — jak si¢ owa cnota obywatelska, dobro-
dusznie przezwata, zajmuje w Polsce tysigce glow zdol-
nych, tysigce ludzi leniwych r¢kami a niezmiernie czyn-
nych moézgownicg; a wyskok! essencya! tego wszyst-
kiego wysilenia umystowego, skupia i kojarzy si¢ w tar-
gach konskich. — Wypasa¢ konie gipsem i ziemniaka-
mi! to dawna niemiecka sztuka; ogierom premiantom
(t.j. dazacym do’nagrody za wzorowy choéw koni) poddac
obroku z gorzatka, a po pod ogon terpentyny lub pa-
pryki zapusci¢: to lada kiep z Ranizowa potrafi, i juz
si¢ mato kto stracha, kiedy taka pijang kwiczaca i ska-
czaca szkape dwoch okpiszow w siwych spencerach na
linkach dtugich za kawecan niby zwielka obawg i tru-
dnoécia dzierzg. — Szpilka w obcasie u buta, albo wu-
zdzie; gwozdz w batogu; albo drut w trzaskawce; te-
kowato§¢ zakryta siodlem; a drgawka ciggiem ruchem
zamaskowana; §lepota czarna zatajona, i t. p. s3a to
sztuczki co wroble juz o niech $wiergoca. Obecnie bie-
gto§¢ okpiwajacych usadzita si¢ na sam wiek koni sprze-
dajnych. Kt6z na $wiecie procz naszych rostrucharzy po-
trafi tak doskonale koniowi staremu ze¢by wypilowaé
wyszlifowa¢ i rozpalonem zelazem rejestra nowe powy-
pala¢, tak: Zze nawet wojskowe komendy jezeli w nich
mlodzi i dziejow okpiwania nie§wiadomi przywodza, po-
drobienia nie spostrzeglszy za mloda kupuja: ku wiel-
kiej pociesze poczciwych roztrucharzy, ktorzy [si¢ przy
miodzie i orzeszkach z dobrej sprzedazy ciesza, a po-
tem nie omieszkuja panu Bogu za opatrzno$¢ dzigkowad
wedle zakonu, ktérego tytul: Megine Urek — S$ciez-
ka cnoty!!!
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Arabska przebiegtos¢ nigdy tak podla nie bywa. Ara-
bowie graja tylko na rozbudzenie namigtnosSci w kupcu
aby si¢ zapalil i dobrze zaptacil. Wigc koto hrabiego
uwijajac na koniach dzielnych twierdzili, iz ich nie-
sprzedadza a poddawali do kupna lichote. Tak wuuu-
dziwszy umyst i rozdrazniwszy zadze dawali si¢ w kon-
cu naktoni¢ i przystepywali do targu.— Hrabia widzac
ich drozenie si¢ uzyl zwyktej u nas jarmarcznej sztuczki:
faktora. Widziat ze ich sam nieprzemoze, widzial po-
tysk oczu szejka i u$miech roskoszy, na widok ztota;
zebral wigc cala gramatyke mimiki i arabszczyzny i
wytlumaczyt mu: iz doskonate faktorne dostanie jezeli
mu szczerze dopomoze do kupna. Szejk pojal wnet o
co chodzi zlozyl rgce na piersi, a potem na ledzwie i
rzekt: Allah Jceriml — a znaczylo to bezmata tyle co
przysi¢ga.

Poczem obroécit kij drugim koncem irzekt do Arabéw
swych wspotbraci: ze brat emira ,lwa zlotegoll widzac
si¢ zawiedzionym w swych nadziejach, dostania dobrych
koni, postanowil bez kupna do domu wracaé. Araby
odpowiedzieli: Allah Jceriml a szejk siodtat konie i go-
towal si¢ odprowadzi¢ hrabiego. — Arabowie jednak
niebyli obojetnemi na odjazd hrabiego: bo czas byt na
nich ciezki 1 gtéd dokuczat. Naradzali si¢ wigc co czy-
ni¢? i postanowili udawaé¢ wprawdzie obojetnych, je-
dnak hrabiego ciggle trzymaé w oczekiwaniu i nadzie-
jach. —

Odprowadzajgc hrabiego do Kairu odstaniali wszyst-
kie wdzigki 1 cnoty dzielnych koni swoich, okrazajac
go lotnym tabunem i wysilajac [si¢ na wszystko czego
tylko jezdziec puszczy na koniu puszczy, dokazaé¢ mo-
ze: a hrabiego i jego kozaka serca malo niewyskoczy-
ly nieraz z podziwu i rados$ci; tak ich zachwycaty
konie.
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W Kairze umoéwit si¢ hrabia z Szejkiem co czynié
wypada, i1 przystal na jego rade¢: ze si¢ trzeba wybraé
na dluzszy czas na puszcz¢ i pomiedzy pokoleniami u-
patrywaé¢ co dobrego, bada¢ wlasdcicieli i targowac: kla-
cze odseta¢ do Kairu, ogiery za§ w koncu na raz wy-
targowaé, zaplaci¢ i umyka¢ z niemi co tchu. Poczem
szejk odjechat obdarzony hojnie.

Mykota za$§ nieborak lezat ciagle chory, a niewolnica
kupiona na puszczy dogladata go z cala troskliwoscia
stluzebnicy ulegtej, chcacej sobie zaskarbi¢ taske¢ pana
swojego. Odkarmiwszy si¢ w domu lekarza, nabrala zy-
wosci 1 ruchu a ze mimo ciemnéj plci z twarzy i z ki-
bici przystojna byta; wigc mimowolnie zwrdcita na sie-
bie oczy hrabiego i Hrycia. Hrabia acz przyzwyczajon
do poklondéw czolobitnych ludu podolskiego, jednak sig
niemoégt oswoi¢ zdziwnem jakiem$ uczuciem, na widok
nieograniczonego [unizenia i pokory z jakg go ta, za
niespetna 400 zip. kupiona istota witata; Hry¢ za$ przy-
patrywal si¢ jej ciekawie, a zajzrawszy jej w czarne
oczy, mimowolnie wasa pokrecit i rzekt: ,,Czorne tycho
bo czorne jak nycz, ate zuby maje bile i hoby tak pry-
wyknuty, bihme! usztaby doczka.

Hrabia chcac europejska przyzwoito$¢ zachowacé spra-
wil jej odzienie, w ktore kiedy si¢ ubrala, niewiedziata
co z soba pocza¢ od zbytku radosci. Ciagle hrabiemu
i Hryciowi najglgbsze czolobitnosci oddawata a cieszy-
ta si¢ jak dziecko; tak ze Hry¢ kilka razy powtarzal:
»Joj! jakaz ona durna!“

W kilka dni przybyt szejk z wiadomo$cia: iz czas
wyruszy¢ miedzy koczujace plemiona. Hrabia nie dat
na siebie czeka¢ i wnet byl gotow. Szejk zyciem swo-
jem i plemienia swego reczyl za zupelne bezpieczenstwo
i przysiagl na brod¢ swoja i proroka; wiec si¢ wybrali.
Mykota przez te kilka dni zlaczenia z panem i druhem
swoim odzyl troch¢ a lekarz robitl nadziej¢ niezawodne-
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go wyzdrowienia. Polecit mu wigc hrabia: jezeliby tu
nadeszty jakie konie, aby o nich mial piecz¢ i staranie.
Niewolnica za$ tak si¢ przywigzata do swego pana i
jego kozaka; Ze koniecznie chciala z niemijecha¢ wpu-
szczg, 1 wielkie [ptacze i zale wywodzita. Hrabia wi-
dzac, ze Hry¢ co$§ bardzo tagodnie na jej smutek po
glada, zazartowal: No Hryciu! to ja chyba zabierz
z sobg....

—Joj! pane hrabio! ta, ale szczeszby lude o nas ha-
daly szomy sia z doczkamy wozemo?...

Zostata wdgc. Ale Hry¢ jaki§ bardzo rozczulony na
koniu siedziat i mruczal: To czort toje doczkie nadaw!
czy bila czy czorna, to jak poczn¢ szebetaty i browoju
pomrukaty to ti sia hotlowonka zahrutit; a to nezdalo
sia do nyczoho! — A czort by toje docznie ! —

Arabowie juz szczerzej przystgpywali do' sprzedazy
i w krotkim czasie kupit hrabia kilka klaczy; wiedzac
ze wszelkie poprawy ras samemi tylko ogierami usku-
teczni¢ si¢ nie dadza. — Z ogieréw za$ targowal kil-
ka, ale niedobijal. Chcial tez i przy sposobnosci obej-
rze¢ si¢ pomiedzy owemi stynnemi od wiek wiekow
stadami puszczy. Ciagle na koniu po puszczy lub ko-
czujac migdzy plemionami przezyl juz kilka tygodni
w ulubionym sobie zywiole i doczekal si¢ w koncu wia-
domosci dobrej o wyzdrowieniu zupelnem Mykoty. Po-
siat mu wigc rozkaz spiesznego przybycia. Jakoz nie-
bawem przyjechal z Beduinami wystanemi: nieomieszka-
jac zabral klacze kupione i wrécit do Kairu. Wtedy
hrabia przystapit do ukonfczenia targu ogieréw.— Dzel-
labi i Abiad najbardziej mu w oczy wpadaly, miano-
wicie pierwszy siwopertowy hreczkowato nakrapiany:
niestychanego ognia 1 wytrwalo$ci a co do czystosci
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krwi i pokolenia, zupeinie niepodejrzany. — Niejedne-
go i niekilka barandéw pieczonych, zjedli juz Arabowie
z chojno$ci i szczodroty hrabiego i o tyle juz zmigkli
w wygorowanej zadzy: iz mozna bylo przewidzie¢ po-
my$lny skutek. Widocznie jednak ociagali si¢ z ostat-
niem stowem a hrabia niemégl z poczatku odgadnac
przyczyny. W koncu os$wiadczyli: ze plemiona majace
konie do pozbycia zbiera si¢ na dzien oznaczony a ku-
pujacy zeby przygotowal ztoto.

Nadszedl dzien i stanglo koni podostatek, a koni tak
dzielnych: ze hrabiego serce przepelniala rados¢. Gn i
kozak jego oddawali si¢ jej zupelie. Wiegc si¢ tezjuz

i targ dobijal. — W tem ukazala si¢ nowa gromada
jezdzcow z glebi puszczy przybywajacych a na przodzie
jechal — ale nie jechal — lecial po nad ziemi¢ wznie-

siony arab na biatym ogierze, ktérego kopyta piasku
dotyka¢ si¢ nie zdawaty. Barwa ogiera byla barwa
mleka krowiego $§wiezo wydojonego, a ogon i grzywa
ulatujace w powietrzu migaty srebrem do stonca; chra-
py rozwarte ziajaly krwia i ogniem, a czarne wypukle
oko spogladato owa rzewnos$cig smetng, jaka tylko arab-
skim koniom najczysciejszej krwi wilasciwa. Rzekibys,
ze kon 6w ma dusz¢ w sobie; duszg ktora czuje swo-
ja dzielno$¢ i wspaniato$¢ i ktodra si¢ smuci: zeja stwor-
ca w zwierzgcem ciele uwiezit!!— Kazda zytka igrala
zyciem, kazde S$ciggno czy wyprezone czy skurczone
wydawato si¢ w caléj czysto$ci i ukonczeniu, a tok ca-
tej postaci, wyrazistos¢ wszelkiego zgigcia byta tak do-
skonata a wdziek ruchéow i zwrotéw tak przytem mily
i okragly: iz oko zachwycone patrzac na tego konia
samo sobie niedowierzato; a w duszy watpliwo$¢ po-
wstawata: czy to jaw czy tylko utuda.

Arabowie z zachwyceniem spogladali, a stary szejk
sttumit oddech w sobie: r¢ka mu na siwej brodzie spo-
czeta, a oko tza radosci blyszczace wznidst ku niebu i
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wyrzekl uroczyscie ustep z Alkoranu z sury o koniach:
,Blogostawione tono matki, ktéréj syn posiada takiego
konia! Bog jest wielki!“—Arabowie powtorzyli zaniem:

Boég jest wielki!! — Allach kerirn!
— Co to za kon? zapytat hrabia?
— To Bagdad!

— Bagdad! ten Bagdad, o ktérem Ormianin marzyl?
«— Bagdad! jego poprzednicze pokolenie nosito Pro-
roka kiedy uciekat z Medyny do Mekki! Franku! gdy-
by$ tego konia dostal, bylby§ bogatszym nad wszystkie

krole wasze — Sultan pozazdro$citby ci! bo to perta
Arabistanu! — jedno stofice na niebie, a jeden Bagdad
na ziemi!

— Czyj to kon! zapytal hrabia.

— Nasz! odpowiedziata cata gromada Arabow §$wie-
zo przybylych w liczbie moze trzydziestu.

— Jakto was wszystkich?

— Tak! nas wszystkich, ktorych tu widzisz. W na-
szem plemieniu zostata klacz proroka i miata zrebi¢ a
od tego zrebigcia pochodzi réd Bagdada. Czytaj te ksig-
gi rodu jego; sa nie mylne. Z calego pokolenia tych
koni, najpigkniejsza klacz mial nasz dziad, ktéremu oby
Boég byt taskaw! z tej klaczy pochodzi Bagdad. Nasz
dziad niedtugo na niem jezdzil, bo ziemia §wigta przy-
jeta ciato jego, a dusz¢ prawowierng wzigl Allach do
swych roskoszy sidédmego nieba. Umierajac zostawil nam
Bagdada wspusciznie; nam synom i synom' syndéw swo-
ich. WszyscybySmy go radzi posiadali, ale¢ to niepo-
dobna! Wigc aby niebylo niezgody miedzy bracia abys-
my wszyscy zawistnem okiem niespogladali na tego,
ktéry go dosiadywa; przychodzimy sprzedaé go tobie
Franku. Bos$my styszeli: ze§ ty bratem Emira ,lwa zto-
tego“ — a lew zloty byl naszym bratem, szejkiem i
emirem naszym; a kiedy nasz dziad z glodu umieral a
nic nieposiadat procz klaczy-matki Bagdada, — to zlo-
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ty lew, nie wzigl mu ja; bo by mu byl wraz wlasng
dusze¢ zabral. Ztoty lew zywil ojca naszego i naszych
ojcow ojca i cieszyt si¢ widzac go jezdzacego na kla-
czy, ktéora byla Bagdadowi matka. Bratu wigc emira
sprzedamy go, bo on mu bedzie bratem jak my jeste$-
my! — Bog jest wielki!! To domoéwiwszy zskoczyt
z siodta i zarzucit licg na kule kulbaki. Kon stal w miej-
scu i1 grzebal noga piasek; a kiedy kozak do hrabiego
po swojemu zagadal, zarzal Bagdad i spojrzat si¢ smu-
tno zdziwiony jak gdyby pytal: Co to za ludzie cudzo-
ziemscy? co to za mowa obca, ktordj ja nie styszal,
ktoéroj niepojmuje¢ ? — Oh! bo kto nie zna konia araba
czystdj krwi, kto nie badal przyrody jego i cnoét jego;
ten nigdy niepoczuje: czemu po cztowieku w rzedzie
stworzen ziemskich, najpi¢kniejszym jest kon pigkny!

Ktérez mu zwierze wyréwna ? — Czy bydle lub je-
go pochodzien jelen? czy ston rozumny z sktadu i po-
staci przygarbionej przypominajacej zwierzeta najpluga-
wsze? — Czy pies? czy rod koci lwow, tygrysow? —
Gdziez? ktérez mu wyrdéwna? Gdziez wspanialo§¢? od-
waga? dzielne megstwo w boju? przywigzanie do swego
pana?

Dawna szlachta polska ocenita cnoty konia, ktory
jej pomagatl krwia, zdrowiem i zyciem broni¢ ojczyzny
i zarabia¢, krwawo zapracowaé¢ na rodowy klejnot. Epo-
ka kopijnikéw naszych skrzydlatych i zbrojnych, bly-
szczy w dziejach §wiata: a przywiazanie do chowu ko-
ni niewygaslo ; wszakzez i hrabiego nic innego na arab-
ska niezawiodto puszcze. Chociaz obecnie chow koni
rownie i bydta u nas na menazeryjny odbywa si¢ spo-
sob — alez bo i dziatwa nie po swojemu nie rodzimo
po Bogu i wedle rodzimej dziejami oczyszczonej przy-
rody i nie wedle krewkos$ci chowana!

Hrabia postanowit wszystko da¢ byle Bagdada dostac.
Szejkowi staremu zagadat o setkach dukatow i nad spo-

45
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dziw predzej dobito targu za tysigce!! dukatéw w bly-
szezacem ztocie. Arabowie stali milczac ponuro, a kie-
dy pienigdze w dlugich rzg¢dach roztozone mieli zabie-
ra¢: nie jedna tza btysta i pogadali co§ migdzy soba
a kilku skoczylo na konie i mkng¢to w puszczg lotem

blyskawicy.
— Zle bedzie! szepnat hrabiemu szejk, kupite$ ko-
nia ale go mie¢ nie bedziesz! — nie tra¢ czasu! do-

siadaj i1 ja dosiadne¢ i twdj niewolnik i uciekajmy: ile
ci tchu stanie!

Zaptacit wige Dzellabiego i Abiada — dosiedli i ja-
da. Z poczatku wolno — wolno — niby prébujac zwra-
caja si¢ to w t¢ to w owa strong, potem predzej, a
w koncu jak puszcza wodze polecieli kieby wiatr! a ca-
ta hurma Arabow skoczyla za niemi wotajac: stdj Fran-
ku! sto] czekaj!

W mgnieniu oka odsadzili si¢ od Arabow, a za chwilg
stracili ich z oczu. Ale z przodu zajezdzaja inni, roz-
sypuja si¢ i wotaja: stoj! czekaj!

Szejk spojrzat po nich; bylta znaczna liczba! wigc
rzekt: trzeba stana¢ bo by zle bytlo.

Staneli a Arabowie przywodzac klacze rzekli: Franku!
Bagdad wyjedzie z Arabistanu ale pokolenie jego musi
migdzy nami zostaé¢, bo na niem Prorok jezdzit.

I znowu dosiedli i znowu $wieze tlumy z klaczami
zachodzity im droge wigc musieli stawaé. I tak trwato
az dobrze z potudnia. I stawali z Bagdadem jedenascie
razy, a do wieczora ubiegli mil dwadziescia i dzie-
wiec !l — Kiedy przybyli do Kairu czem predzej goto-
wano si¢ do dalszej drogi; bo szejk stary przestrzegt:
ze Arabowie si¢ sprzysiggli zagubi¢ Bagdada. Onjednak
nie chciat zdradzi¢ goscia swego, przyjaciela Ormianina
a brata emira ,zlotego lwa." — Chojn¢ upominki przy-
jat wdziecznie, klacze swoje przyprowadzil zasiggna-
wszy wprzod zezwolenia a potem za liczng karawanneg,
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ktéra dniem wprzoédy odeszta odprowadzajac hrabiego
zegnat serdecznie jego i arabskie konie i rzeklszy: Al-
lah kerim! Bog jest wielki obdarzyt ci¢ perta Arabista-
nu; ale strzez ja od ztego okal!— zawrdcil konia i wro-
cit na puszcze uspakajaé plemiona. Gdyby bowiem co-
kolwiek byli czasu po temu mieli, byliby gotowi w licz-
bie tysigcy naj$¢ na karawanng irozbi¢, Ze si¢ za$ nie-
spodziali tak naglej ucieczki, to ocalito hrabiego kupione
ogiery, a osobliwie Bagdada. Wrdéciwszy napotkat
pogon; ale ja wstrzymat zapytaniem: Wy chcecie dope-,
dzi¢ Bagdada na ktéorego pochodowem pokoleniu proro-
ka z Medyny do Mekki niedoSeigniono ? Bodg jest wiel-
ki! —

Wigc Arabowie zwrdcili konie i zalowali ze Bag-
dada wypuscili z rak. Hrabia zad bez dalszej przeszko-
dy, pierwszego dnia dopedzit karawanng i razem z nia
dojechat szczesliwie do Aleksandryi z Hryciem, Mykola
niewolnica, ogierami i klaczami.

W Aleksandryi nie bylo klopotu zadnego jacy z nie-
wolnicag. W smutnych dziejach Polski dzicz tatarska
bezustannie od miedz Europy odpedzajacej, tzawe a zbyt
niestety czeste ustgpy stanowi jassyr 1 niewola, tak
rzewnie 1 obrazowo skre§lone po Owczesnych rymo-
wanych ulotnych pisemkach! Ktokolwiek tylko nie zu-
pelnie po btazensku, malpujac niezrozumiane cudzoziem-
skie zwyczaje niestale, umysl swodj rozwijat i niesamemi
czulostkami lub jeszcze $mieszniejszemu-genialnemi na-
detosciami! ale iludzkiemi, rodzinnemi pojeciami i dzie-
jami ducha swego karmil: temu si¢ niezawodnie obity
o pami¢¢ podauia czeste optakanej jencow doli. Z po-
jeciem niewoli taczymy wspomnienie tez i smutku jak
przeciwnie wolno$¢: to najrozkoszniejszy dar nieba.

Tak i hrabia mienil! Wykupiwszy niewolnic¢ od la-
knienia i pragnienia usychajaca na puszczy, odzywiong,
przyodziang jak ludzkim istotom przystato; chciat ja

45
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do konca wuszczgsliwi¢c 1 zawotawszy, po uroczystcj
przedmowie: obdarzyl wolnos$cia!

Niewolnica niepoj¢ta tego wyrazu, a kiedy jej wytlu-
maczono, ze to znaczy: mozesz sobie iS¢ kedy ci si¢
podoba;— wykrzykta namigtnie: Ja niepotrzebuje wol-
nosci! ja niep6jde nigdzie! —

Hrabia widzac przewrotno$¢ niecywilizowanego j¢j
umystu, zamyslit si¢ nad tern i przyszedl do wniosku:
7ze ona mimo nieo$wiaty moze po czeSci ma stusznie.
Chociaz mu to wreszcie 1 pochlebialo jednakowoz tru-
dno bylo braé¢ j¢j z soba: wypadato jg koniecznie zo-
stawi¢, bo na Podolu kpiarzow nie trzeba z latarnia
w poludnie szuka¢. Zreszta niedorzecznos¢ jawna.

— Stucbajno Hryciu! ona si¢ nas niecbce odczepic,
chce koniecznie z nami jechac.

— Joj! pane hrabio, jabym sia wze any weznul do
seta, boby sia z nas lude smijaly.

— Cozby tu z nig robic?

— Ta naj ide stuzbu szukaty.

— Kiedy ona niechce.

— Bihme ja wze sam neznaju! to chyba tak zrobyty
jak u nas lude roblat na zymu z pastuchamy.

— Jakto?

— A wyhonyty taj skinczyto sia!

— Glupis! jakzez ja mozna odegnac?

— To prodaty! taki tak pan hrabia za nyn broszy
daty, ne durno ja distaly...

— A sprzedasz ja?

— A czomuby ni! ja ja wywedu na tarh taj spro-
das¢! a moze jeszcze szo zaroblu!

— O ty hultaju! ty drabie! to araby u ciebie psiwiry
ze ludzi sprzedajg, a tyby$ sam zarabial?... a na coz
wy totry $piewacie dumy o niewoli tatarskiej...

— Ale pane hrabio! hdezby ja ja Tatarom prodawat,
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jabym jej wyszukatl jakoho pana iszcze lipszoho jak
pan hrabia...

— Cicho kpie! =zawolal hrabia niemogge stlumic
$miechu w sobie na t¢ pohopno$¢ kozaka do wszelkich
ustug...

— Atle bo to ja chtiw tolko wielmoznomu panu hra-
biemu wyhodyty... zagadat Hry¢ skrobigc si¢ za ucho

— Niewygadzaj ty w ten sposob!

Koniec koncem trzeba bylo co§ z nig zrobi¢. Udat
si¢ tedy hrabia do jednego ze znajomych konsulow mo-
carstw europejskich, i opowiedziat rzecz cala. Nasmiano
si¢ do sytu z nieprzyjecia wspanialomys$lnego daru wol-
no$ci, rownie jak z kozaka, i chetnie przystano na wnio-
sek hrabiego, aby ja jako osobe¢ wolng w uczciwej stuz-
bie umiesci¢. Jakoz sama pani konsulowa przyjaé ja
o$wiadczyta cheé. Poslano po nia, a kiedy jej o$wiad-
czono: iz pozostanie do ustug pani konsulow¢j, dasata
si¢ z poczatku na obu Frankéw ze ja niechcieli z soba
zabra¢, wnet si¢ jednak uspokoila nowem dla siebie
widokiem, pokoi po europejsku meblowanych i pan po
europejsku strojnych, — i zostala do$¢ chetnie.

Hrabia po zalatwieniu i tej niewielkiej sprawy, przy-
pilnowat osobiscie wprowadzenia koni na okret, a kiedy
wszystko szczes$liwie dokonano ruszyli na morze, ku
Stambutowi. Przez Woloszczyzng bowiem chciat hrabia
wracaé blizsza droga.

Przed wyjazdem poszedt Mykota na bazar kupi¢ co
mu trzeba bylo,— ale juz ani spojrzat na gruszki slod-
kie, jak $Swieze figi nazywat.

Z postrachem bozym! jak rusini moéwia siadali Hry¢
i Mykota na okret, obawiajac si¢ znowu morski¢j cho-
roby. Nietylko za§ o siebie obawiali si¢ ale i o konie.
Nie raz dumali nad tern i rozmys$lali jakto-to bedzie
wygladato, kiedy konie, nabywszy si¢ morski¢j choroby
wymiotow dostana ?? i naprzod litowali si¢ nad niemi i
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turbowali si¢. A Hry¢ gtaszczac §licznego Bagdada, do
ktorego dusza jego coraz bardzidj przyrastala i rozma-
wiajac z niem po swojemu, poufnie mu gadal: ,,Oj! ka-
zy! biednonka ty chudobo! w neszezastliwu kodynonku
ty urodywsia, koty tebe korabiom czerez toje proklate
more wezut! Jak to pryjde na nas bida, jak sia rozne-
mozemo, budez ty neboze dopero znat szo to bidonka!!
koto z tebe wyzenie wse szczo$ zil: i toje sino zelenen-
kie i taj owes zowtenki koby zototo i toju wodenku
szo tia napawaju! — Jak tia pirwe! jak poczng¢ wyme-
taty, to budesz dumal, ze czort z tebe duszu i paru i
jazyk cboczyt wytiaknuty, tak jak z mene wykaniat.
Doperoz ty neboze piznasz, ze lipszy tebi bulo mezy
tymi pokany, arabami zystati i po zowtym pisoczku
sobi butaty!— Tak tak! neboze! zaznasz ty bidonki ne
mato tak jak my zaznaty!— Ate za to jak nam Hospod
das¢ weznuty sia, to budesz sobi miszkaw jak pan!
w nowej stajenci, takoj welykoi jak cile misto!— Bo
to pan hrabia takow stajniu dla was wystawyw szo od
jednoko kincia druhoho kincia ne wydko!!— A jak sia
pan brabla ustroit w toju kulbaku hetmansku staru wid
samoho zolota, szo to kazy jszcze korolie polskie na
joj izdyly, a jak side na tebe, to wse pany i pane i
doczki budet sia dywyty, i stawyty. Tak tak! myj ne-
boze!— Oj! zal myny tebe jak ty zanemozesz, koby$
totko toju bidu probyw to wse bude dobre!

Szczgscie jednak wielkie: ze si¢ obawa Hrycia nie-
spetnita. Zaden kon niezaniemégt na morska chorobe, ani
wymiotow zaden niedostal. Hryciowi za to i Mykole
oberwato si¢ znowu troche, ale juz nie tak wiele, i nie-
potrzebowali hrabiemu za stuzbe dzigkowac.
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W Stambule za$§ wielkiego zgryzu doznali.

Ulice tej stolicy jak wiadomo sg waskie — na spo-
sob wszystkich miast wschodnich. Ogromny ruch ku-
piecki miasta tego bywa powodem, Ze nieraz przystan
»zlotego rogu®“ i wybrzeza cie$niny morskiej statkami,
ulice za$§ miasta ludZmi i wozami nattoczone.

Wiasnie tali bylo kiedy hrabia z konmi i kozakami
swemi do miasta wjezdzal. Hrabia sam siedzial na Bag-
dadzie ; na Abiadzie Hryé¢ a Dzellaby szedt luzem obok.
Mykola za$ i przynajeci ludzie wiedli reszte koni i kla-
cze. Konie chociaz nieprzywykle do ciasnych ulic i
roznorodnych ttuméw szly spokojnie. Arabskie bowiem
zrebi¢ wsrod plemion koczujacych, ros$nie wraz z dzieé-
mi Araba, kon razem z dzieémi bywa pieszczony i gta-
skany, wigc si¢ tez i nielgka czlowieka. Bicz na niem
niepostal z dziada pradziada; pijana czeladZ nie krzy-
wdzita, nie draznita go po ciemnych stajniach: wigc
tez i nie wierzga i1 nie kasa i mimo catego ognia jest
tagodnym jak dziecko potulne. Jednego tylko stworze-
nia nie lubi: dromedara! — Jak gdyby poczuwatl nie-
wystowiona doskonato$¢ i pigkno$¢ postaci sw¢j wspa-
niatej, jak gdyby poczucie ideatu pickna tetnilo w ser-
cu jego zwierzgcem: tak bardzo wzdryga si¢ na widok
dromedara, ktorego garbaty grzbiet zbyt dluga w dot
wygigta szyja, teb i1 ogon bydlece a nogi z palcami;
bezwladng mieszaning form i odwrotng stron¢ pigkno-
$ci konskiej jak najpotworniej obj awiaja. Kon nieprze-
zwycigzony wstret czuje do tego pozytecznego 1 szyb-
konogiego zwierzecia i1 predzej zniesie widok wielbta-
da. Na nieszczgscie w te sama ulice ktorg konie wie-
dziono, wjechatl turek z arba zaprzezong dromedarem, i
siedzac na proznej kolasie o wysokich dwoch kolach
z cala wschodnia wyrozumiato$cig przeciskat si¢ przez
geste thumy popedzajac powoli dromedara swego. Wprost
naprzeciwko jechaty konie. Bagdad juz zdaleka strzygt
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uszyma i zdrabnial kotyszacy krok, ale dromedar sta-
nal na uboczy wigc zbaczajac przejechal mimo: tylko
minawszy poskoczyt kilka krokéw i parsknal jak gdy-
by rad: ze si¢ pozbyl niemitego widoku. — Dalej je-
chat Hry¢ na Abiadzie, wiodac Dzellabiego porecznie,
ktory juz zdaleka zoczywszy dromedara poczat si¢ nie-
pokoi¢. Kiedy mijali arbg, dromedar pewno z obawy
ogiera nienawistnego, krecil si¢ niespokojnie. Dzellaby
jeszcze bardzi¢j tern ruszaniem zniespokojony, skoczyt
nagle chcac go szybko mingé, a mingwszy wierzgnat
wysoko w goére: noga zadnia dostata si¢ pomigdzy wy-
sokie kola sprychy, dromedar sptoszony ruszyt*— koto
si¢ obrocilo— migdzy sprychami uwigziona noga chru-
pig... ludzie krzykneli i powstrzymali dromedara...
wydobyto noge¢ ogiera... ale uwista zupelnie, wiszac
tylko na skorze i $ciggnach migsa. — Dzellabi zlamat
noge powyzej uda miedzy kigbem a kolanem (-wtasci-
wem-nie pigta).

Hry¢ przelgkniony jojknat bolescie, hrabia si¢ zwro-
cit i widzac nieszczeécie westchnat tylko i tlhumit zat
w sobie. Turcy za$ zatrzymali reszt¢ koni, oddalili
arb¢ i dromedara, potem dopiero przepusciwszy konie
zajeli si¢ biednem Dzellabiem.

Ormianin jaki§ znajacy si¢ na leczeniu koni, zawo-
tany od litosciwych Turkéw, nadbiegt i przestrzegajac
wszelkiej ostroznos$ci, kazal ochromionego ogiera zawies$¢
do swego bliskiego mieszkania i nie wotany, nie pro-
szony opatrywal noge ztamana i badal czy si¢ moze
zrd$¢ czy nie? — Z zadziwieniem ustyszal hrabia sto-
wa nadziei. Posiadajac wtasng stadning, oddany na-
mietnie chowowi koni i obeznany z ich chorobami i
przypadlo$ciami; jbyl pewien: ze Ormianin chce tylko
kilka dukatow wyludzi¢. Ormianin za§ widzac niedo-
wierzanie jego rzekt mu: Beju! t.j. panie! ty watpisz?
ty myslisz ze ja ci¢ chcg okpi¢? niewierzysz ze si¢ ta
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kos¢ ztamana zro$nie? — a znasz ty zdawna arabskie
konie? a znasz ty ich zdrowa krew? a znasz ty arab-
ska ko§¢ ? a wiesz ty, ze takiego konia koSci wiegcej
waza jak ko$ci dwéch najogromniejszych ogieréw z nad
battyckiego morza jak dwoéch koni meklemburgéw lub
holsztynow??

Hrabia si¢ zdziwit nad ta mowa Ormianina, bo wi-
dzial, Ze =z niepospolitym cztekiem ma do czynienia:
nieprzypuszczal jednak najmniejszej nadziei, bo gdzie
kto kiedy slyszal: zeby si¢ koniowi ztamana wyzej
uda ko$¢, napowr6t zrosta?? Predzejby rozpry$nigte ga-
licyjskie umysty oswiatopromienne! potaczyt do wspodl-
nego dziatania w celu zachowania i okazania $wiatu i
sobie te niedoniszczone ostatki dziejowe i obyczajowe
rozponiewierane i w rozmaitych gospodarskich czy zbio-
rowych schowkach butwiejace; zabytki: pisane, malo-
wane, rzezbione, kute i lane. Predzejby zjednoczyl ga-
licyjskie gramatyki i tak nazwane: polszczyzny! Preg-
dzejby tych $wiatlych: bo bogatych; nasladowania go-
dnych: bo modnie chodzacych, moéwiacych, mys$lacych
i zbytkujacych... ktéorych praojcowie z arkebuza na
plecach albo hellebarda — na ktérej od przypadku, to-
kie¢ do mierzania sukna, wykarbowany bywal — w re-
ku; jako Zoldownicy, jako zacigzni pod choragwie pie-
chot cudzego autoramentu, o ogérkach i rzodkwi pieszo
wedrowali... a kiedy ich ta ziemia przyjeta, kiedy ich
krolowie herbami i dochodami obdarzyli, to za to dzi$
kazde przywiazanie, wszelkie zajgcie si¢ dziejami tejze
ziemi: polakieryg zowig!!! predzejby tych zacnych pa-
n6é6w nawiddl na iskre zyczliwosci lub przynajmniej na

odrobing mniej... nienawisci! ku tej ziemi i tej braci
co jg do siebie przyjeta: — anizeliby zgoil, nizeliby
si¢ zrosta ztamana powyzej uda ko$¢ konia. — Nie-

prawdaz panowie znawcy i lubownicy leczenia zwierzat?
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A przeciez Ormianin w Stambule twierdzil koniecznie
ze spoi koS¢ zlamang! Ze nie zgda nawet siana i obro-
ku dla konia: ze go bedzie sam zywil i goil, a po wy-
leczeniu zupelném dopiero, przyjmie bardzo umiarkowa-
ne wynagrodzenie. A publiczno$¢ turecka, co w mo-
dlitwach koranu : wielbi i blogostawi lono matki, ktorej
syn posiada pigkne konie; publiczno$é¢ ta wierzyta sto-
wom Ormianina, i dodawata otuchy hrabiemu i moéwita:
Bog jest wielki! —

Wiec hrabia postanowit zatrzymaé si¢ w Stambule i
wlasnemi oczyma patrze¢ na cierpienia i prawdopodo-
bny smutny koniec pigknego ogiera.

I widziat jak troskliwie Ormianin przygotowal pasy
na wiszace loze konia; jak obmyslnie dokota przymo-
cowal podktadki, aby sobie kon nieodciskal ciata; —
widziat jak przemyS$lnie na taSmach wiszacej nodze zta-
manej nadat takie polozenie: ze zlamana ko$¢ z soba
si¢ zetkngta. Widziat i podziwial spokojng cierpliwos$é
ogiera i smutne jego pojmowanie niedoli swej i konie-
czno$ci unikania wszelkiego ruchu. Lecz po dwoéch
trzech tygodniach widziat udo z poczatku napuchle otwie-
rajace si¢, widzial rope obficie ciekacg — konia sclni-
dtego 1 smutnego —; widziat bo byto w lecie — ro-
bactwo wijace si¢ w coraz wigkszej 1 coraz bardziej
zagnojon¢j ranie, i niemogt dalej patrzeé¢, zal mu byto
konia i Hrycia placzacego i mizerniejacego: wigc dat
polecenie bankierowi swemu, aby opedzal koszta utrzy-
mania Dzellabiego az do konca jego... i odjechal —
ladem ku Bessnrabii — Wotoszczyznie i Podolu. Onni-
janin za$§ do ostatniej chwili utrzymywat: ze kon ozdro-
wieje zupetnie, a Turcy mowili: AUach Keriml Bog
jest wielki!

Bez wypadku dostali si¢ do domu, a konie jak im
Hry¢ na okrecie obiecywal wprowadzono do przepy-
sznych przygotowanych stajen i zdaleka i zbliska przy-
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jezdzali ciekawi i podziwiali je. Druga czg¢$¢ obietnicy;
hetmanski rzed niemogla by¢ spelniong. Hrabia chcial
Bagdada ubra¢ w przepyszny zabytek hussaryi pol-
skiej ocalony od niszczacego przemystu starozakonnych
ztotnikow; ktorzy nieznajac si¢ jak tylko na blasku —
najrzadsze najdrozsze a nawet kupiecko najcenniejsze
monety i wyroby zlotnicze staroswieckie, na n¢dzne
ozdobki zydowskich czepcow, z wielkg skrzetnos$cia wy-
rabiaja.

Okazalo si¢ jednak: Ze arabskie konie nie sa podo-
bne do dawnych polskich, rozmiarem czlonkéw. Ubra-
nie glowy, uzda-trgzla byly za ciasne; znak: ze dawne
polskie konie mialy male tby. Napier$nik byt za ob-
szerny, a podogonie od guza nabiodrowego poczawszy
wisiato do potowy prawie ogona. Znaé: ze polskie ko-
nie byly piersiste, dlugie, a spadzistego krzyza. I w sa-
m¢éj rzeczy tak je przedstawia rysownik Puffendorfa,
(zdaje si¢: Dahlberg) tak powickszone tylko, lecz zu-
pelnie te same postacie w uroczystem pochodzie koro-
nacyjnem Augustall (po niemiecku-bibliotekaMoszynskich
w Krakowie posiada) — tak rysowat je Delabella (ry-
townik) a malowal malarz obrazéw histor. w Zétkwi.

Za to okazata si¢ inna rzecz cickawa: — Chlopskie
drobne konie niekiedy w zakroju glowy, w profilu a
nawet czeSciowo i skladzie, dziwnie przypominaly a-
rabski sktad. Hrabia uderzony temi znamionami wscho-
dniej krwi, postanowil korzystaé z tego w krzyzowaniu
rass.

Cieszac si¢ swemi'konmi, zajety ich dozorem i przy-
szto$cia, zacieral hrabia powoli smg¢tne wspomnienie u-
traty Dzellabiego. Az tu naraz przychodzi list z Stam-
bulu od bankiera, z doniesieniem: ze Dzellabi, zupeknie
wyleczony i zdrow, i w droge i§¢ moze. Za leczenie
za§ 1 zywienie, zada Ormianin niespefna trzysta zlp.—
Hrabia przeczytawszy nie chcial oczom swoim wierzy¢;
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gdyby nie bankier pisat bylby mienit, iz to figiel jaki.
Nie mys$lac wiec wiele postal pienigdze Ormianinowi i
temu ktéry go mial odprowadzi¢ na Woloszczyzne i
z niecierpliwoscia wygladat naocznego sprawdzenia.—
Za kilka tygodni nadciagnat Dzellaby — taki zdrow!
taki wesol! taki byzy! ze hrabia mimowolnie westchnat
i rzeki: Bog jest wielki, Allah kerim!! — Wigc 1 my
miejmy nadziej¢: ze si¢ nawet galicyjskie potamane u-
mysty zrosna na pociech¢ dr¢czonej mowy krajowej, o-
puszczonycb dziejoéw 1 zapoznanéj uczciwe] swojskiej
oswiaty; bo Bog jest wielki! Allah kermi!!— W czasie
swoim jedna z klaczy ozrebila si¢ zrebcem po Bagda-
dzie; zrebcem tak ladném: ze to na podziw! —1 wyrost
wesoto 1 byl rozkosza swego pana i swych dozorcow;
bo zaden kon urodzony z arabskich, nie doréwnat mu
w postaci, nie sprostal mu w zaletach. Kto go tylko
widziat unosit si¢ nad niem. 1 przyjechato raz kilku
obcych icbmo$ciow, lubownikow koni, ale lubownikéw
swego rodzaju. Nie kon, podobal im si¢! bron Boze!—
oni go nie pojmowali, nie czuli jego =zalet, jego cndt;
nie wiedzieli: Ze zwierz¢ to ma wilasnosci ktore tylko
z czlowiekiem dzieli. Ci panowie mieli tylko w tém
uciech¢ zeby posiada¢ cos, co nikt procz nich nie po-
siada. Ogladali wi¢c konie i zazdroscili hrabiemu ze
ma takie jakich sami nie mieli. Chcielije kupi¢, chcieli
tysigcami sypa¢. I gniewato ich to: ze hrabia nie chciat
sprzeda¢ ani Bagdada ani jego syna ani innych ogie-
row pierwszych zalet. Wigec mu zlorzeczyli, i nienawi-
stnem okiem rzucali na konie i ztorzeczac odjechali.—
Ledwie wyjechali przybiega jeden z stajennych koza-
kow przelgkniony z os$wiadczeniem: ze Bagdad jaki$
staby 1 syn jego jakis staby. Hrabia przelekniony po-
biegt do stajni; najlepszy konowat przypedzit rozsta-
wnemi konmi, ratunek byl spieszny i nalezyty; —wszy-
stko jednak nie pomoglo: Bagdad wyzdrowial, ale syn
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jego padi!!'—W krotkim czasie znowu zjechali tacy go-
$cie nie mili. Bagdada tylko ukradkiem dojzreli i zno-
wu chorowat!! i ile razy nienawistne oko nan spojrzato
tyle razy niebezpiecznie zaniemégl. Wigc rad nie rad
wspomniat hrabia pozegnawcze starego szeika napomi-
nanie:— Masz pert¢ Arabistanu! ale strzez jg przed o-
kiem nienawistnem!—i stal si¢ z potrzeby zabobonnym.
Ile razy odstapit od tego, tyle razy pozalowat, a zZrebig
pierworodne Bagdada z cigzkim zalem wspomina.

Za to Dzellaby chwat! Najmniejszego chromania nie
dostrzeze na nim; a jesienig kiedy po polach bezlu-
dnych, po $cierniach i pastwiskach harty kota na oko
wezma 1 na heco! podskocza, a Dzellaby pod hrabiem
nogi rozpusci a glowe¢ dumnie wzniesie: to prosz¢ shu-
cha¢ wiesci o zlamandj jego nodze i prosze zgadywac,
ktora to ? — Gdyby wicher po stepie, gdyby tuman po
powietrzu pedzi rozkraczony a z takim ogniem i takag
sila ze cztek mimowolnie gotow zawotaé: Blogostawione
tono matki ktérej syn ma pigkne konie!! — Wszystkie
konie zupelnie si¢ przyzwyczaitly do klimatu podolskie-
go i na ponowie $niegu tak im hulaé¢ jako i po zielo-
n¢j trawie. O Bagdada ogniu niewygaslem, o jego bie-
gu i wspanialosci w biegu, nawet nie bed¢e wspominatl,
bo to przechodzi wszystko co tylko w tym rodzaju wi-
dzie¢ mozna. Dzi§ jezeli jeszcze wszystkie te konie
zyja, sa juz staremi ale ich pokolenie nie zwiodlo sig.
Zrebiec z duzg glowa, ktory si¢ wdal w bardzo cenio-
na po Arabii ras¢ hucefalow— zartem: ze ma tggi teb,
nazwany adwokatem—bez mala czy nie wodzit rej mie-
dzy przyptodkiem. Ale tam koni pi¢knych nie miara
wyszto z tego gniazda, i krolowie zasilali swe stadniny
ztamtad; a ukoronowane $wiatowtadne glowy nie wzgar-
dzity zaproszeniem odwiedzenia tych stajen i spgdzenia
w nich chwil przyjemnych rozkoszujac okiem po cudnéj
stadninie.
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Z krzyzowania za§ z chlopskiemi z pospolitych wy-
branemi klaczami, wyrost osobny r6d matych koni. Ja-
kiemi sg te malce polskoaraby, za przyktad stawie¢ czte-
ry ulubione hrabiego: mate ogierki do pociagu.

W Tarnopolu byt zjazd, jarmarczny podobno, a po-
tudniem zebrala si¢ szlachta do jedynej tamecznej szla-
checkioj gospody, i obsiadta dtugi obrusem nakryty stot
przy ktorym u czota w wazkim koncu zwykle wiekiem
powazna rozmowna obywatelska Mo§¢ rej wodzita. Juz
si¢ obiad konczyt kiedy za oknem =zagrata tragbka po-
czciarska i wszedt jaki§ mlody rossyjski wojskowy.
Przywital uprzejmie przytomnych, i nie siadajac nawet
ani plaszcza zdejmujac pyta: Gdzie to tu hrabia J. D.
co to tak stynne konie posiada; daleko on ztad mieszka?

Hrabia siedzial na szarym koncu z sgsiadami i przy
czarnej kawie palil jak zwykle stambutke z krotkiej
antypki. Styszac swe nazwisko obejrzat si¢, zmarszczyt
brwi wedle zwyczaju swego, a widzac mtodociane po-
godne oblicze rossyanina, wstat i idgc ku niemu rzekt:
jestem do ustug!

Przedstawit si¢ podrozny jako kuryer rossyjski i pro-
sit najusilniej czyby nie moégt widzie¢ stada, ktorego
stawy Wszecbrossya peilna i ktéorego sam wielbicielem
wielkim jest.

Hrabia si¢ sktonit i zawotal: Szampana!

— Ale ja musz¢ jechaé, ja kuryer!...

— Wiem — zajedziesz Pan: Szampan!—

Rossyanin si¢ krecit, niepokoil, bo postylion konie
zaktadat. ..

— Niech sobie jedzie! zawotal hrabia! a szampan
zaszumial w kieliszkach. Postylion za$§ na rozkaz dany
zaciagl konie i pojechat. — Wypito, i siedli na wozek u-
przgzony czterma ogierkami malemi, skarogniademi
w ktorych widocznie krew arabska z pospolita chiop-
skich koni krwig zmigszana. Ruszyli szalonym pedem
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i owe bez mala dwie mile przelecieli nie wiedzac kie-
dy. Zsiadajac, rozkazat hrabia kucharzowi gotowac
podrézny obiad. Rosyanin sprzeciwial si¢ — gadat o
pospiechu..... ale hrabia uraczyt cygarem i poszli do
stajni. Rosyanin bogatego rodu od mlodu wida¢ do
koni przywykty zachwycal si¢ picknosciag stadniny, a
ogladajac stare ogiery nie znal granic w chwalbie i po-
dziwieniu.

— Ale gdzie Bagdad? pytal powtornie; Bagdada mi
pan pokaz!

Hrabia zmarszczyt czoto—

— Mo¢j panie hrabio! Bagdada musze widzieé: po-
wiem panu dla czego? Moi i pana rodacy lubia si¢ po
Swiecie wtoczy¢, a obejrzawszy wszystkie hotele Europy
i wszystkich kellnerow, aktoréow i danserow, kiedy im
juz za ciasno — 1 kiedy si¢ nastuchali od anglikéw o
Indyi a od francuzéw o Algeryi; nie wiedzac po co? i
na co? jada do Arabii i Syryi. Otéz kilku takich po-
dréoznych zetknglo si¢ z arabami wielkiej puszczy i z za-
dziwieniem styszeli zapytanie: Franku! nie wiesz ty,
zyje tam w Frankistanie nasz Bagdad co go kupit brat
,Emira ztotego lwa*“? — Ostatni podrézny co mi o tein
wspominal: byla pickna polka zjasnemi oczyma i l$nia-
cemi ke¢dziory okolo glowy. Za ideatami zjezdzila Afry-
k¢ i Azya i zdybala w drodze szlachcica takze za idea-
tem nie wcieloném w mys$l ani postaé, jadacego z-Kairu
do Syryi. On na dromedarze tam —ona na wielbtadzie
nazad. Znalezli si¢ oboje! wigc si¢ nawrocito jedno
z nich, 1 wrécili w zabrane kraje. Opowiadaja cudne
rzeczy o swem zdybaniu, poznaniu i znalezieniu si¢; o
cudach nieba i ciszy na pustyni, a szlachcic po cichu
dodaje nauke¢ moralng: zeby go powtdrnie ani pierni-
kiem do Arabii i Syryi nie wywabil. Cala ta gadanina
nie bawila mnie. To mnie za$§ uderzylo: zc i ich si¢
arabowie o Bagdada pytali; dodajac: iz to byta perla
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Arabistanu, najpigkniejszy kon puszczy. Co to za kon
musi by¢? jaki on moze byé¢? hrabio! boj si¢ Boga po-
kaz mi go; wszakze i tak widzisz ze si¢ opdzniam
w drodze, ze narazam si¢ na nietask¢ Rzadu—a nieta-
ska cara to u nas nie zarty!!l—

— O! juz co do opdznienia mozesz pan by¢ spokoj-
nym! i Bagdada panu pokaz¢ kiedy tak! bo widze
szczerze mitujesz konie.

Poszli do Bagdada obaczyli w stajni: pigkny bo pie-
kny. Wyprowadzili ze stajni: jako$ zaraz za progiem
ognistszy, wspanialszy!— Osiodtano: ba! coraz pickniej-
szy; juz $liczny, juz nieporéwnany!!!— Hrabia dosiadt,
ruszyt: jej! Bogu! cudo! cudo nad cudami! $wiat si¢
konczy!!!—Rosyanin byt poruszon jak gdyby przy pier-
wszém zakochaniu... glowe tracit.

— Obiad na stole! zawolano — Rosyanin si¢ zerwat
z pospiechem: kuryerski pospiech owtladnagl go. Hrabia
za$ najspokojniej prosit do stotu, zargczal honorem za
nieopéznienie si¢ i kazat skarogniade ogierki zaktadac.
Zjedli, wypili, zapalili cygara i siadaja: hrabia na kozle
z krotka antypka w burnusie i feszu — rosyanin w tyle
z kozakiem. Wedle zegara miata poczta dojezdza¢ dru-
giej stacyi. Ogierki niecierpliwe ruszyly a wozek sie
potoczyl ale nie za droga! ktoby tam pilnowal podol-
ski¢j drozyny!—Za stoficem! na zachéd! row nie réw—
zagon-nie zagon — zawodzit hrabia ognista czworka: a
kiedy ktoren skrecit potyskujacem sitném karczkiem to
byto wida¢ oko wypuczone jak gdyby go wysadzié
chciato, a z chrapow buchata para: ogien, a zdawato
si¢ ze i krew! a z pyska zacigtego, lub Zujgcego stalo-
wy musztuk odlatywata piana; a kopyta padaly na zie-
mi¢ jak gdyby motyki ostrzem, ale jej si¢ mato doty-
kaly i tylko pazorem;—w lopatkach za$ i krzyzu igraly
i prezyly si¢ S$ciggna, ze obawa brata: iz wszystko
popgka. Ale gdzie tam! od czasu do czasu podrzucaty
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tylko tbem i karkiem grzywiastym a ogon odstawialy
od siebie. W pot godziny obaczono pocztowy woéz, bo-
kiem na go$cificu a stacya przed soba. Postylion chciat
swoje pokaza¢ i walil konie batem i pedzil co mogt.
Nadaremnie! jak blyskawica przelecieli mimo, dopadli
stacyi, a kiedy poczta nadjechala juz szampan kipiat
z kieliszkow! —

Oto mate skarogniade ogierki i rassa polsko arabska!

W zimie kiedy na chtopskich saniach z chartami na
smyczy kota si¢ objezdza i dojezdza: wtedy prosze ich
widzie¢ i nie dziwi¢ sig¢!

Mial tedy hrabia konie, miat stadning, stajni¢; miat
wszystko: jednej rzeczy mu zbywato!—Polska szlachecka
krew czysta kiedy zawrze ku czemu to namigtnie! kie-
dy polubi to szalenie, a podolska dusza w dodatku by-
wa 1 upartg: wigc tez hrabiemu wszystko za mato byto.
Nie do$¢ ze caly dzien bujat po swojem zywiole i od
$witu do nocy zyt w posréd ukochanej stadniny, nie-
doscéze wszystko swe zycie wszystkie mys$li oderwawszy od
Swiata zwrocit swym ulubiencom! — W chwilach nawet
wypoczynku, chciat by¢ w posrod nich i z niemi: z wszy-
stkiemi swemi ulubionemi konmi wraz! — chcial konie-
cznie mie¢ ich wyobrazenia, za ramkami po $cianach!—

Jedzie do Lwowa do pandéw malarzy! i pyta czyby
mu ktoéry koni nie pomalowat?

Jeden odpowiada: Ze nie maluje tylko ludzi salono-
wych — drugi tylko $wigtych po oltarzach, S$cianach,
choragwiach—trzeci, twierdzi: ze malowanie bydlat jest
najnizszg galezig umnictwa,—czwarty wmawia gwaltem
w ludzi: ze wszyscy polacy od wiek wiekoéw chodzili po
francuzku, grali na arfach i krecili si¢ na jednéj pigcie
zupetnie tak jak dwor Ludwika XIV na obrazach ma-

larza Vatteau w galeryi Luwru.
46
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Podolanin zniecierpliwiony, mruknatl im: pal was kat!
btazny! —i poszedt do tazni, wyparzy¢ si¢ wedle zwy-
czaju. Tam wedle zwyczaju siadl na ostatniem stopniu,
parzyt si¢ i dumal; co tu poczac? — W Wiedniu zdaje
si¢ tacy sami osty beda, co wola ghupich ludzi malo-
wac nizeli madre konie. Z Paryza trudno sprowadzac
kogo;—co tu robi¢?

W tern styszy na dolnych stopniach rozmawiaja stu-
denci: akademicy!

— Szkoda! ze tu niema Julka toby nas porysowat,
jak tu nago lezymy—

— Nie potrafitby! on tylko konie lubi rysowacé i ussa-
row .... Hrabia si¢ przyblizyt ciekawie.... a podstu-
chawszy pandéw akademikow, aby go byli laskawi za-
poznaé¢ z tom panem ktory tak bardzo lubi konie ry-
sowac.

Tego samego dnia przedstawil si¢ mu mtody chto-
piec, stuchacz pierwszego roku praw, syn zmarlego ra-
dzcy sadu karnego—pigknego wzrostu i ulozenia, a la-
dnéj i niestychanie mitej twarzy na ktérej ciemny porost
mickka puchowg brodkag i wasikami przyozdobit. Hra-
bia z rado$cia uwazal jak ciemna Zrenica mlodzienca
na opowiadanie o koniach arabskich blysta $wiatlem
niezwyklem 1 jas$niejszém od zwyklego ludzkich oécz
promienia:— Zaprosil go wigc na wie§ chcagc mu poka-
za¢ te konie. Mtlodzian najchetniej przystal i opowie-
dziawszy matce zabrang znajomo$¢, wybrat si¢ na kilka
dni na Podole. Ale te kilka dni zeszlo, i drugich kilka
dni zeszlo, a jego nie wida¢. Dr. Napadyewicz i Dr.
Chlupp nadaremnie czytaja w katalogu: et dominus no-
ster...; bo dominus noster zapomnial o prawie natury
i narodoéw 1 statystyce Europy i cesarstwa rakuskiego.
On siedziat i stawal, i chodzil od stajni do .stajni i o-
gladat ogiery i klacze i nie mogt si¢ napodziwiac.
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Hrabia chetnie widzial wzrastajacy zapal, i radzit mn
probowac sit w rysowaniu koni.

—Ale gdziez ja potrafi¢ konia podobienstwo uchwycic¢?

— Ale kopyto samo potrafitby§ pan?

— Kopyto bym potrafit.

— Hryciu! przynie§ tam jaka kos$¢ z kopytem z konia
zdechtego. Przyniesiono kopyto a trabig ttumaczyl: —
To strzatka, to wieniec, a to kut, to pecina, kostka itd.
U koni co majg kopyta nie obcinane, zaniedbane, roz-
szerza si¢ rog i rozrasta wszerz.... pecina zbyt dluga
czyli zajgcza ma to do siebie krotka to... 1t d
Tak si¢ rozpoczal od niechcenia wyktad skladni ciata
konskiego i rysunku, od kopyta. Zaraz pierwsze ko-
pyto udato si¢, i potysk na niem i cien od niego; zje-
dnej strony i z drugiej i z przodu i od peciny i z pod
spodu. Potem przystapiono do dalszych czgsci; do ko-
lana, do uda i coraz dal¢j. Wszystko za$§ rysowal po-
jetny uczen z poczatku z koni starych, suchych, spokoj-
nych i z konskich zwlok. Po6zni¢j dopiero brat si¢ do
zywych, 1 to najprzéd z boku stojace rysowatl, dalej
w zgigciu, w chodzie, a w koncu w biegu. Coraz lepiej
rozumiatl swoje zadanie i coraz lepiej go rozwigzywat,
a w krotkim czasie poznawali ludzie i zwali po imie-
niu, rysowane i wodng barwa lekko odmalowane konie.
Wigc tez i kozaka ktory konia trzymal wyrysowat i te-
go co nan siadl, i kamyk na ziemi lezacy i drzewo...
chate. Powoli, powoli przerysowal i przemalowal cate
stado; a szlachta podziwiata uchwycone podobienstwo
tak koni jak ludzi. Wigc t¢z i hr. Wiladystaw E. chciat
konie swoje widzie¢ malowane, i hr. Leon... i inni.

W Lancucie na angielski sposéb wyprawiali panowie
Steeple - chase w czerwonych pot frakach, zoltych spo-
dniach i kitajkowych kaszkietach; wigc trzeba bylo u-
wieczni¢ ten wielki pomyst, gdzie kilkadziesigt psow
angielskich i panéw polskich na koniach, biednego kota

46+
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sploszonego gnalo tak: Ze przestraszony od zbytni¢j
zgrai zwykle do ziemi kot przysiadal; psy i konie przez
niego skakaly a on nieborak podziwiajac nowy i wcale
nie tani sposob zajgczdj wojny — nazad uciekal, jezeli
go jaki ciekawy potowy kijem nie domacat, idac z tytu
za polowaniem. Raz nawet na jednem folwarkn kilku-
nastu zajecy z przestrachu na boisko do stodoly si¢
schronito, kedy moze za owsem S§ledzac otworek jaki
koto wrot wynalezli. Wielkiego oni strachu a potem
$miechu nabawili dyspozytora i gumiennego, kiedy o-
twierajac boisko skaczacych po $cianach zajecy ujrzeli:
mys$leli ze to duchy. Koniec koncem trzeba bylo ko-
niecznie uwieczni¢ cala wyprawe na zajace tancuckie:
wiec przywieziono milodego rysownika. Wiernie oddat
co widzial. Angielskie polowanie przygarbionych pa-
néw w czerwonych kubraczkach (nieprzymierzajac!!!)—
robito furore po Lwowie wystawione za szklem w ksig-
garni Wilda. Ale wigksze wrazenie zrobil mlody ryso-
wnik i roboty jego na $p. Michatowskim cnej pamigci
prezesem pozniej w Krakowie. Jadac do Paryza wsta-
pit do Lancuta, poznal rysownika i rysunki koni, i
zdziwil si¢. 1 wstrzymal podréz i wrocit na trzy dni
do domu w Przemyskie. Tam w pracowni swdj potl
stajni, pot salonu, tlumaczyt uczniowi swemu pojetnemu,
co uwazal ze mu trzeba. Zwrécil uwage jego na siebie,
na umnictwo, na dzieje, i w kilku dniach nadal zdolno-
$ciom jego dazno$¢ wlasciwa: rozstrzygnat los jego.

Odtad widoczna pewno$¢ w uchwyceniu i oddaniu,
widoczny namysl przebijal si¢ w robotach exprawnika
mtodego.

Wincenty Pol—dzietami i rozmowa— Aleksander Ba-
towski, i Gwalbert Pawlikowski zbiorami swemi dodali
rysownikowi; pierwszy polotu i ow¢j rodzimej poezyi
Janusza... drudzy tlta dziejowego i obeznania si¢ z sta-
rozytng zbroja, bronig, rzgdem, i powaga hussarska he-
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tmanska i krolewska. I powstaly wicksze dzieta ryso-
wane i malowane, ktérych poczatkiem, przedliczna: kra-
kowska furmanka zajezdzajaca przed ganek szlache-
ckiego dworu (nabyta od Leona hr. Rzewuskiego) a
dalszym ciggiem bitwy pod Biatocerkwia i Zoéltowodami
ktore na pierwszej obrazéow wystawie krakowskidj wi-
dzieliscie. Rysownikiem bowiem mlodym byt nie kto
inny tylko: Juliusz Kossak — a rysowa¢ od ltopyta po-
czawszy az do Bagdada w pelnym biegu—uczyt go Ju-
liusz hr. Dzieduszycki. A jezeli w tern opowiadaniu co-
kolwiek niedoktadno$ci zaszto, upraszam Kossaka aby
hrabiego za mnie i za siebie przeprosit, jakoz i ja ni-
niejszém przepraszam.

BARTLOMIE] ARBUZOW SKI.



PRZEGLAD PISMIELICTWA.

Pierwszy przymiot pamigtnikow— dobra wiara; ztad naganne fat-
szerstwo szczegdlniej w pamigtnikach historycznych. Komu przystoi
pisa¢ pamigtniki ? Moda pamig¢tnikéw.— Pamigtniki Ewy Felinskiej—
Charakterystyka o$mnastego. a poczatku XIX wicku. Wielkie domy
i zagrody szlacheckie. — Exdywizye i bankructwa. — Duch zabaw
towarzyskich: Szarady i Mistyflkacye. — Stowko o wadzie rozwle-
ktosci.— Odpowiedz na artykul w Bibl. Warsz.

Nienaleze¢ do liczby tych, co utrzymuja, ze tylko to
mozna dobrze pojmowaé i trafnie malowa¢ na co si¢
wilasnemi oczyma patrzato, lub czego do$wiadczato sig
w zyciu. Aby opisa¢ burze, rozbicie si¢ okretu, bitwe,
niekoniecznie trzeba bylo walczy¢ z falami rozhukanego
morza, lub z bagnetem uderza¢ na nieprzyjacielskie
szyki; do$¢ bowiem widzie¢ z brzegu szalejaca fale, albo
przypatrywaé si¢ niekrwaw¢j rewii, a reszt¢ juz na tern
tle moze dopetni¢ wszystko ozywiajace uczucie i wyo-
braznia. Podobniez, azeby wytlumaczy¢ serce czlowieka
jego uniesienia i upadki, potrzebaz samemu ulegaé
wszystkim porywom namigtnos$ci?
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Zdaje mi si¢, ze dosy¢ jest pojmowaé to uczuciem,
widzie¢ 1 badac.

Jednakowoz ito pewna, ze kiedy sam cztowiek prze-
chodzil rézne koleje zycia', doswiadczat wielkich nie-
szczg$¢ lub niebezpieczenstw, [natenczas przy talencie
przedstawienia ich, potrafi obrazowi swemu nadaé¢ i wig-
cej prawdy i Wigcej naturalnosci.

Dla tej samej przyczyny i osoby, ktorych zycie mie-
szalo si¢ z wazniejszemi wypadkami, badz przez czyny,
badZz przez uczuciowy udzial, co ulegaty niezwyczajnym
ciosom losu, a nadewszystko, co obdarzone byty ba-
dawczym wzrokiem i umiaty sadzi¢ $wiat posrod kto-
rego zyly— daleko nas silniej i prawdziwiej moga za-
jac¢ 1 wzruszyé, oswieci¢ i przekonaé, niz te, co na tle
ksiagzkowego oczytania si¢, pozwalaja buja¢ swojej fan-
tazyi.

Powyzsza uwaga, jakkolwiek mogtaby bardzo stoso-
waé si¢ do powie$ci i romansu, po ktéorego autorach za-
wsze wymaga si¢ studiow z realnego $wiata, to jedna-
kowoz najwigcej $cigga si¢ do pisarzy pamigtnikow.

Sadzac prostym rozumem, zdawaltoby si¢ rzecza nie-
potrzebna przypomina¢ komu, co pisze pamigtniki swe-
go zycia lub swoich czaséw, aby opisy czerpal ze zda-
rzen w ktorych mial udziat badz jako aktor, lub nao-
czny $wiadek, badz jako sprawozdawca opowiesci ust
prawdoméwnych. Dobra wiara publiczna zawsze przy-
puszczata dotad, ze pamigtnik jest co$ naksztatt sumien-
né¢j spowiedzi z przygod, wrazen, wypadkoéw doznanych
w obcowaniu z ludzmi, co albo grali niepospolita rolg
w dziejach, albo odznaczali si¢ jaka$ osobliwoscig ta-
lentu, lub charakteru; ze wreszcie taki pamigtnik zapi-
sujac drobniejsze szczegodly irysy uchodzace zazwyczaj
oku historyka ogarniajacego wicksze horyzonty, dostar-
czy tem samem materyatu, z ktéorego historyk - filozof
urobi ogolne a trafione oblicze spoleczenstwa pewnej
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epoki. Nareszcie, krom tego przymiotu positkujacego
dzieje, taki pamie¢tnik majac byé zywym obrazem mi-
nionych czaséw i ludzi*, przekazicielem tradycyj co z o-
powiadan starcow przeniosty si¢ do ksigzek— wszczepia
si¢ w pamigé i serce nowych pokolen, sad ich urabia
do ocenienia kazd¢j nowosci, kazdego przeobrazenia si¢
poje¢¢ moralnych, a nadewszystko kaze ukochaé¢ i od-
mtodzi¢ niejedno co minglo a bylo godne czci i mitosci,
lub niejedno odrzuci¢ od siebie co potgpit Sad Boga i
ludzi, a co wlecze si¢ za nami jak ciern uczepiony do
sukni.

Tak ja sobie wyobrazatem zadanie piszacego pamigt-
niki, tak sobie wyobraza kazdy rozmilowany w pamigt-
nikach Paska, Kitowicza, Kopcia, Wybickiego, Ursyna,
Karpinskiego i innych niewielu, co majac samg rzecz
na wzgledzie, niemyS$leli nawet o tem ze sg tworcami
jakiej$ nowej formy literackiej. To bowiem pewna, ze
kto usilnie szuka formy dla swojej myS$li, nigdy jej nie-
znajdzie, a tem samem niestworzy, bo taka my$l zakto-
potana, macajaca, jest juz z natury swojej jalowa, nie-
rodzajng; przeciwnie my$l owocujaca przynosi z soba
razem 1 forme¢. Pasek zapewne niebiedzil si¢ w ja-
kiej formie odda wesote i awanturnicze koleje swego
zycia, a jednak stworzyt najdoskonalsza pamietnikowa
forme.

Witracitem to postrzezenie, bo uwazam, ze przemyst
dzisiejszych pisarzy o nic si¢ tak nieklopoce jak o wy-
nalezienie formy dla swoich pomystow, ktoére niemoga
zadng miarg przyj$¢ na S§wiat bez téj cigzkiej operacyi;
ze za$ forma jaka sobie ten i1 Ow pisarz przyswmi zu-
pelne ma podobienstwo z pozyczanym frakiem, przeto
chcac [swa istotg zastosowaé do sukni, kurcza si¢ lub
wyciggaja ramiona, pier$ si¢ wypycha, lub oddech wcig-
ga, atak powstaje naduzycie i zuzycie. Literature dzi-
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siejszg moznaby w pewnym wzgledzie napigtnowaé mia-
nem epoki: naduzy¢ i zuzyc¢.

Wezmy migdzy innemi pamigtnikowa forme, ktora
nabyta u nas pewnej wzictosci takim Paskiem lub Ki-
towiczem—i zaraz znalezli si¢ zregczni pisarze co pod te
forme¢ podszyli skrzydlem swoj¢j wyobrazni zmiecione
rozne pylki historyczne nieprzystajace do siebie, a czg-
sto falszywego pochodzenia, lub sfalszowane umysSlnie.
Jezeli im brakto watku i imaginacyi do osnucia zajmu-
jacéj powiesci, nadawali jej diaijuszowa forme¢ bardzo
swobodng, bo fragmentaryczng. Szczegélniej z czasow
konfederacyi Barskiej i1 pdzniejszych, narodzito si¢ co
niemiara takich pofalszowanych pamiegtnikéw, w ktoérych
ze najczgsciej wystepuja osoby bardzo podrze¢dne, nie-
figurujace na wigkszej scenie dziejowej, wigc niepodo-
bna kontrolowaé je; potem tylko mozna poznac ich apo-
kryficzno$¢, ze si¢ same zdradzaja anachronicznemi sen-
teneyami i pojeciami. Takie igraszki pidra niemiatyby
zreszta nic zdroznego, gdyby niebatamucily wyobrazen
1 faktow historycznych dotad niedo$¢ $cisle i wytrawnie
zbadanych, tern bardziej, ze podobne pamie¢tniki ukta-
dane bywaja przez dzisiejszych pisarzy z jakich niefo-
remnyck i dorywczych notatek, albo z opowiadan po-
chodzacych z metnych zrodel, jak tego mieliSmy przy-
ktad w réznych urywkowych pismach i wzmiankach
rehabilitujacych zwigzek targowicki. Niepowiadam do
tego aby i targowiczanin niemial co powiedzie¢ na swoje
usprawiedliwienie sig, jezeliby pismo takie wyszto z pod
piora jednego lub drugiego matadora zwiazku—Ilecz pa-
mietnik jakiego poplecznika, obskurusa, co mogl by¢
tylko postusznem narzedziem, niewiele wyswieci¢ po-
trafi, a jeszcze mniej warto na jego zdaniu polegac,
chyba ze ma komu postluzy¢é za obronny szaniec.

Zreszta zdaje mi si¢ ze aby pisa¢ pamigtniki coby
miaty powage historyczng, potrzeba znale$¢ si¢ w pe-
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wnych niezwyczajnych warunkach. Mogtje pisa¢ ksiaze
Saint-Simon na Wysokiem stanowisku u dworu przy
nadzwyczajnie rozleglych stosunkach i znajomoS$ciach;
mogl Tallemant des Keaux echo opinii mieszczanskiej,
zawistnie $ledzacej kazdy krok arystokracyi, mogt Ce-
zar, Z6tkiewski, Jakob Sobieski hetmaniacy wyprawom,
mogt awanturniczy Pasek i skrze¢tnie gromadzacy fakta
i pogtoski Kitowicz, z resztg gdrujgcy patryotyzmem i
swiatlem; mogt Wybicki i Niemcewicz przez lat czter-
dziesci z gbéra bioracy udzial w nieszczeéciach rzeczy
publicznej, bedacy potgga moralna wybitniejsza nad
inne; moglo tylu jeszcze stojacych do$¢ wysoko, aby
ogarnia¢ szersze widokregi i rozumie¢ dziatajace spre-
zyny, ale historyi robionej przez zasciankowe figury
obracajace si¢ w kotku powiatowem, a przynajmniej
z powiatowemiwyob razeniami, uwazam raczej za niepo-
trzebne rupiecie, jak za pochodni¢ majaca rzuci¢ §wia-
tlo prawdy na ludzi i wypadki; tern bardziej gdy liczne
a przywiazane do chwili koniecznos$ci, ktérym muszg
ulega¢ publikacye podobnych pamigtnikéw, sprawiaja,
ze kazda drazliwsza prawda bywa w nich usunie¢ta, lub
tak ostabiong omodwieniem, ze jezli nie czcza gadanina
zostaje za cala korzy$¢, to korzys$¢ ta bywa bardzo ni-
kta; stuzy ona najczgsciej za materyat dla pisarzow
powiesci niemajacych do$¢ fantazyi aby wynalezé, ani
do$¢ talentu aby obserwowaé to co ich otacza, i na co
patrza.

Niewielkiej takze powagi pod wzgledem prawdy i ro-
zumnego ocenienia wszelkich ruchow wojennych, uzy-
waja niektore pamigtniki i wspomnienia z Napoleonskich
i innych kampanij pisane cze¢stokro¢ przez nizszego sto-
pnia oficerow, a nawet prostych zoinierzy. Maloznaczne
zdarzenia na kwaterach lub¥ w marszu, drobne epizody
utarczek posterunkowych, moga by¢ oddane z humorem,
dowcipem i ciekawo$¢ nastraja¢ jak dobra powiesé; ale
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ta przyjemno$¢ okupywana bywa najczesciéj wielkiemi
bredniami co do rzeczy wazniejszych. Przypominam so-
bie jak przed kilku laty, kiedy w Atkeneum wyszty pa-
migtniki Szefa Drzewieckiego, czytalem je jeneralowi
Chlopickiemu: stuchal ciekawie, lecz w tych ustgpach
co o legionach wtoskich mowily, czesto jak lew grzywa
wstrzasal biatym wlosem 1 przerywal: nieprawda, to
nietak bylo', on tam niebyl!— i komentowal kazdy fakt
z ta pamigcig co go nigdy niezawodzila i prawda, kto-
réj nigdy niezawodzil; bo nieznatem czlowieka coby ja
wigcej jak on mitowal, coby mniej chluby szukat z zy-
cia tyla chlubnemi zapisanego dziely. Jakoz pomimo
wspomnien mogacych obudzi¢ zazdro$¢ w niejednym
hetmanie, na kilka lat przed $miercia spalil swoje pa-
mig¢tniki, ten czysty materyal prawdy do historyi legio-
néw, i wojny hiszpanskiej.

Pozostal jeszcze jeden rodzaj pamietnikow i autobio-
grafii zajmujacy si¢ wylaczniej sfera towarzyska lub
uczuciowa; wielkie fakta krajowe moga w nich by¢
ocenione w odbiciu si¢ na umystach i stosunkach do-
mowych, co jezli jest trafnie pochwycone, wiele przydaje
do wyjasnienia historycznych zdarzen. Wreszcie skresle-
nie obyczaju i zwyczaju pozycia obywatelskiego, ducha
prowincyonalnego, sita uczy, bo wyswieca przesztos§é
z tej strony jaka najcze¢s$ciej w sktad oficialnej ze tak
powiem historyi, niewchodzi; bo nam powiada co w zy-
ciu minionych pokolen bylo dobrego i zbawiennego, i
jak czesto dla lada blyskotnej nowostki zwanej moda,
porzucaliSmy poczciwy obyczaj domowy surowy i pro-
sty, lecz peten kleju i wyrosty na fundamencie. Zmy-
$lenie potocznych zdarzen, jest tu mniej niebezpieczne,
bo drobne szczegdly niewymagaja tej $cistosci i kontroli
co historyczne; zato sam ton opowiadania, sama traf-
no$¢ z rzeczywistosci idobranych ryséw i przyktadéw,
budzi wiar¢ w czytelniku co ma pokrewne tym wspo-
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mnienia, tem tatwiej, jezeli talent umiat skorzysta¢ z bo-
gatego materyatu przechowanego w pamigci.

Do tego ostatniego rodzaju odnosz¢ $wiezo wydane
Pamietniki z zycia Ewy Felinskiej *) tej samej, ktora
przed ostnig laty opisata swoja podréz do Syberyi, ale
podroéz, jak si¢ mozna domyla¢, nie z ciekawoS$ci pozna-
nia cudzych krajow podjeta. Jakkolwiek tedy pisata ja
pod groza borealnego mrozu $cinajacego kazden krzyk
rozpaczy, osypujacego bielidlem szronu jaskrawe barwy
rzeczywistych obrazoéw; przeciez ustyszano w j¢j ‘glosie
jek przepotowionej duszy narodu zarzuconéj na drugi
kraniec $§wiata... Powodzenie tej ksigzki ciche lecz wy-
mowne, mialo przyczyng¢ swoja nietylko w tresci', ale i
w talencie pisarskim pani Felinski¢j. Tegoz spodziewajac
si¢ 1 po pamigtnikach zjej zycia, tem skwapliwiej wzigtem
si¢ do przeczytania trzech grubych toméw. Nadzieja
niezawiodla, tem wigcej', ze nierobilem sobie przesadne-
go wyobrazenia o nadzwyczajno$ciach zycia wiejskiego
w oddalonym zakatku Litwy. Autorka tez niesili si¢ na
epos dziwnych przygdd, ale po prostu z wdzigkiem nie-
wie§cim, a dojrzatym rozumem matrony, opowiada dzie-
ciom swoim wspomnienia sig¢gajace ostatnich lat uply-
nionego stolecia. Zapewne jak sama powiada, zycie
prywatne, a szczegdlniéj zycie kobiety z natury swojej
mniej zwiazane z ogbdtem, niewiele nastrecza wydarzen
podniecajacych ciekawos$¢, zatem i pamigtniki opisujace
takie zycie, miatyby raczej warto§¢ portretu familijnego,
a nie historycznej kompozycyi. Lecz gdy nieraz si¢ zda-
rza, ze portret wyobrazajacy nieznang jaka figure, byle
byt dzielem dobrego mistrza, obstoi za olbrzymie histo-
ryczne ptotno, partacza— tak i familijnym wspomnieniom

Pamietniki z zycia Ewy Felinskiej autorki wspomnien z po-
drézy po Syberyi, pobytu w Bcrezowie i w Saratowie. 3 Tomy
Wilno naklad Zawadzkiego 1856.
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Felinskiej wyzsze datbym miejsce nad niejedne okrzy-
czane Pamigtniki, co oratorskim tonem odkrywaja nam
rzeczy dawno i szczegotowiej odkryte, i co zadnej chwili
dobrze scharakteryzowaé nieumieja, chociaz piszacy po-
wolany byt na $§wiadka w niejednym wielkim dramacie.
Prosty wniosek: ze czlowiek stanu najczeSciej nieznaj-
dowal si¢ na wysokosci wypadkow, kiedy kobieta czu-
ciem swojem zawsze si¢ do nich podnies¢ umiata.

Ztad pamig¢tniki Felinskiej cho¢ si¢ obracajag w sferze
dziecigcych igraszek, a podzniej zabaw towarzyskich,
przejazdzek z powiatu do powiatu, odwiedzin sgsiedz-
kich, wesel, imienin, znajomo$ci na balach, wyborach
kondescensyach, nietracag na warto$ci, bo jak sama do-
brze to wypowiada w przedmowie, ze ,przezywszy lat
sze$édziesigt, dotknagwszy réznych szczeblow towarzy-
stwa, zyjac w epoce dziwnych i niepospolitych przewro-
tow, nietylko w kraju naszym, ale i u obcych, bytam
$wiadkiem naocznym, jak nasze towarzystwo ulegajac
silnym wplywom zewng¢trznym 1 wewnetrznym, nagle
si¢ przeksztatcalo zrzucajac dawna postaé, a przyoble-
kajac nowa. Moze mi si¢ uda =zatrzymaé temi wspo-
mnieniami kilka form, ktére catkiem znikly z naszej
ziemi, a ktoére jednak stanowia ogniwo taczace przy-
sztos¢ z przeszlo$cig, ttumaczace powdd przeksztatcen,
ktorych dzi§ widzimy skutki, nie pojmujac dokladnie
przyczyn, ktére je przygotowaty".

Mozna odda¢ zacnej autorce t¢ sprawiedliwo$é, ze
umiata przenie§¢ w pisane wspomnienia swoje nietylko
cechy ziemianskiego towarzystwa posrdd ktorego zyta i
wychowata si¢ w okolicach Stucka i Bialorusi, ale nadto
w malowanych charakterystycznych rysach skre§li¢ obra-
zy niektoiych form zycia obywatelskiego, co juz bezpo-
wrotnie mingty, pokazujac zarazem jakim to wplywom
ulegaly wyzsze warstwy, i jak ten wptyw do nizszych
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si¢ przenoszac dokonywal zupelnego przeobrazenia sto-
sunkow.

Ciekawa to figura tego Wendorfa stryja jej, w kto-
rego domu wychowywata si¢ od pierwszych latek! Szlach-
cic na kilku wioskach, otyly, matomdéwny, siedzacy za-
wsze przy swoim kantorku, rzadzit si¢ wybornie i robit
kapitaty, cho¢ nie grat na gietdzie, ani si¢ rozbijat za
gospodarka — ale cala machina raz w tryb wprowa-
dzona, trzymana karnoscia i uczciwoscia, szla bezpie-
cznie, pomimo, ze serdeczna staropolska goscinnos$é przyj-
mowata w dom nietylko sieroty i ubogie kuzynki, nie-
tylko guwernantk¢ z o$miorgiem dzieci, ale jeszcze i
bliskie i dalekie sgsiedztwa zajezdzajace dworno i kon-
no a bawiace po catych miesigcach. —

Zkadzez wystarczyt na te szezodroty szlachcic do-
brego mienia, a nie zaden magnat, lub spekulant? Zkad?
odpowiedz tatwa — niekasal si¢ na zbytki, niepodrozo-
wal bez potrzeby za granic¢ i ani mu si¢ $nilo graé o
lepsze z kleckim lub nie$wiezkim Radziwiltem — Mebli
tam ani powozow nieodmieniano co roku, sukien i bly-
skotek niesprowadzano z Paryza, a na zagraniczne przy-
smaki, krom wina* cukru, kawy i pieprzu pewnie ani
grosz nieposzedl. — Spizarnia domowa wystarczata na
wszystko, cho¢ jak powiada autorka, czerpano w niej
jakby wbezdennej studni, a przeciez nic bylo trwogi,
ze si¢ wyczerpie.... Cudowna obfitosci mnozaca si¢
w miar¢ gos$cinnej szezodroty,gdzie szukaé ciebie!?, czy
w dzisiejszej tak zwanej kalkulacyi, co z wtasnego do-
mu ucieka aby nicnarazi¢ si¢ na koszt przyjmowania
sagsiadow? Caly sekret w tern, Zc ojcowie nasi inaczej
rozumieli zycie, jak dzisiejsi wyznawcy samolubnego
pysznoskapstwa, co si¢ wyzuli z owych serdecznych
zwigzkow rodzacych si¢ z wzajemnego podziatu bozych
daréw, aby natomiast wykwintnemi zachccniami, wy-

gddkami, btyszczaca powierzchownoscia, stawiaé si¢ ni-
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by na tej linii cywilizacyi na jakiej stoi klassa najma-
jetniejsza i utytutowana.

Ale temu samolubnemu pysznoskapstwu niedarzy si¢
jakos, — a jak si¢ niedarzy, przekona si¢ czytelnik
z trafuycli postrzezen autorki.

»Kiedy zapuszcze mys$l w przesztos¢ — powiada ona
i przypomng jaki panowal dostatek po domacli szla-
checkich, jaki spokdj o jutro, szukam gdzie si¢ podzia-
lo zrodto tego dostatku? kto je osuszyl? Wszak nasza
bogata ziemia rodzi tak samo, a moze lepiej niz przed-
tem rodzita; jezeli podatki si¢ zwiekszyly, to tez i pto-
dy ziemi podniosty warto§¢. Me karmimy po domach
tyle rozmaitej ludnoSci potrzebnej i niepotrzebnej, ile§-
my karmili dawniej, bo dzi§ wszystko idzie w rachu-
nek; kraj nasz nie wymaga ofiar nadzwyczajnych, co
si¢ dawniej trafialo, a jednak wszedzie ucisk. Mimo po-
zornej okazalo$ci, wszedzie si¢ przebija niedostatek rze-
telny, a jesli kto jeszcze trzyma si¢ na nogach, jakaz
pracg, wysileniem, ciggla wojng odporng musi zdoby-
wacé to polozenie, inaczej pradby go unidst.1

Ten przetlom ducha narodowego odbyt si¢ w oczach
autorki w samym poczatku biezacego wieku; prowincyc
blizsze zachodu wczesniej si¢ przeobrazaty; Polesie, Li-
twa, Biatoru§ pozniej. ,Niektorzy starzy ludzie — po-
wiada ona — w rzedzie ktoérych mozna liczy¢é mego
stryja, trzymali si¢ jeszcze z mito$cia dawnych form,
dawnych zwyczajow, ale mlodziez biegta now3'm torem
przesigkta nowemi wyobrazeniami. Wielu tez ludzi doj-
rzatych, nawet przejrzatych, zrzuciwszy kontusz biegli
niby drogg postepu w czwal za innymi, bo ta droga zda-
wala si¢ im tatwa i przyjemna, zrobiwszy rozbrat zda-
wna prostota, z dawnemi wierzeniami. To tez zdaje mi
si¢, byta to epoka najgorsza, epoka dezorganizacji. Kaz-
dy przyktadal rg¢k¢ aby niszczyé co bylo zrobionego
wywraca¢ dzielo wzniesione pracag ducha wielu wiekow,
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optacone wiela ofiarami; i myS$lat Zze pracuje dla dobra
ogétlu. — Nic latwiejszego jak niszczyé: to tez wielu
przybiegto z gotowosciag ustng; ale gdy przyszto odbu-
dowywaé na nowo, zabrakto biegtych rzemie$lnikow; a
zbudowy wzniesionej wiekami, zostaly bezksztaltne gru-

zy". —

Takiemi to reflexiami i postrzezeniami branemi z do-
§wiadczenia przeplata autorka swoje opowiadania, kto-
re dostarczaja wymownych faktow pokazujacych w ja-
ki sposob odbywal si¢ [ten proces wewngtrznego prze-
obrazenia narodu. Jezeli nam zjednej strony pokazuje
dom zamoznego szlachcica trzymajacego si¢ starego
obyczaju tak w prowadzeniu gospodarstwa, jak w sto-
sunkach obywatelskich, jak w calym trybie zycia, to
obok pozwala zaglagdna¢ na dwor Radziwittow kleckich
lub nieswiezkich, za posrednictwem swego stryja Wen-
dorfa, zachowujacego do podznej starosci nietylko obo-
wiagzek dobrowolnego trudnienia si¢ interesami ksigze-
cego domu, ale nawet, kiedy ksigz¢ Antoni nastgpca na
ordynacy¢ kiecka umarl, a przezyt go ksigz¢ Maciej
ojciec, zgrzybialy i zdziecinnialy, co si¢ juz na poko-
jach niepokazywal, Wendorf regularnie co niedziela, sam
zaszty wlata starzec, zabieral si¢ i jechal z attencya do
Radziwillimontow, rezydencyi ksigzecej.

Niebyla to prézna ceremonia, ale tradycyonalny oby
czaj stawienia si¢ swoja osoba w tern naturalnem ogni-
sku jakiem bywaly zdawiendawna dwory moznych pa-
né6w i Senatorow. W tym bowiem ognisku $wiatla,
poloru, znajomos$ci rzeczy publicznéj, protekcyi, wyra-
bial si¢ duch obywatelski, zawigzywaty solidarnos$ci in-
teresOw, ustalala si¢ opinia o ludziach i rzeczach. Gto-
wne to ogniwo trzymalo w spdjni cata spotecznosé szla-
checka — to tez kiedy raz prysto, kiedy taki Radziwil
przestat znaczy¢ wplywem, kiedy glosy ziemianskich
przyjacidt nienadawaty mu juz powagi i w rzadzie sity,
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bo i on zrownat si¢ z drugiemi w obee pierwszego le-
pszego sprawnika — zostal tylko zwyczaj konczacy si¢
$miercig jednych, a wystapieniem mtodszej generacyi
przeobrazonej naciskiem nowych stosunkoéw. Chwila te-
go przejscia wybornie charakteryzuje si¢ w tych dwodch
Radziwittach ordynatach kleckich, ojcu i synie, co cho¢
zawsze jak dawniej przyjmowali ttum szlachty, ale juz
niemieli klucza do serc obywatelskich; bo kiedy stary
wojewoda szedl po obiedzie spaé, to zostawiony syn dla
bawienia go$ci usypial w najlepsze. Z tego powodu
zabawna czytamy anegdot¢ w pamigtnikach Felinskiej:
,Pomigdzy obywatelami zebranemi w Radziwillimontach
znajdowal si¢ mtody cztowiek Hipolit Korsak. Umiat
on doskonale przeistacza¢ siebie w posta¢ ksigcia Wo-
jewody trockiego, ktory byt stary, niskiego wzrostu i
utomny, z nosem garbatym spuszczonym prawie na bro-
de. Sama widzialam to przeistoczenie, bo czasem Kor-
sak za wielka prosba robil z siebie ksigcia. W tenczas
kurczyt nogi, znizal si¢, zakladal w tyl rgce podsuwa-
jac pigscie pod frak i siggajac niemi do lopatek, tak,
ze si¢ garb formowal, a gdy do takiej postaci przecia
gnat twarz, ze nos spuscil si¢ na wargi, wtenczas ta
karykatura nasladowata wybornie posta¢ wojewody. Otoz
ta sztuka Korsak jednej niedzieli zabawil gosci w Ra-
dziwillimontach. Po obiedzie ksigz¢e Wojewoda porzu-
ciwszy gos$ci, poszedl spa¢ do swego pokoju. Zastgpca
gospodarza ksigze Antoni, ktéory mial ten pociag co o
ciec, zasnatl w krzesle na dobre. W tenczas Korsak
przechadzajac si¢ po pokoju wraz z innemi, nagle zro-
bil posta¢ Wojewody, a stanawszy przed krzeslem $pia-
cego ksiecia i udajac gltos Wojewody, przemowil: Drze-
miesz widz¢ panie Antoni,,

Drzemanie to nazwalbym symbolem tej epoki bgdacej
na pograniczu dwoch $wiatow, jednego co konat, a dru-

giego co si¢ jeszcze niewyklui.
47
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A teraz skierujmy uwage na bliski NieSwiez, te re-
izydency¢ stawnego Panie Kochanku ostatniego pana na
Litwie co zgaslszy w Bialej w 1790 roku, lezal lat kil-
kanascie w kaplicy czekajac pogrzebu, ktérego si¢ nic-
mogt doczeka¢ od swego nastgpcy na ordynacyg, wy-
chowanka Putaw, rozrzuconego ksigcia Domiuika. O, to
juz innego odlewu Radziwilt Wielki pan—lecz bez zadnej
tradycyi, co§ naksztalt cztonka jokej-clubu. Szlachta
starym zwyczajem wali si¢ do Nieswieza oddajac mu
powinna atency¢ i czeka, zeby w rece jego zlozy¢ choé
moralng reprezentacy¢ okolicznych powiatow, zeby go
podnie$é sercami, je§li ostrzem szabel nic mogta — ale
mlody panicz lekcc sobie wazy ten rdéznorodny tlum
sgsiadow, dawnych przyjaciét i domownikow Radziwil-
towskich, bo ich przyjmuje — w stajni, lub wyprowa-
dza w pole, na tegpienie sustow!

W rzeczy samej mtody ksigze zapamigtale kochatl si¢
w koniach, jak bozy dzien przesiadywal w stajni ktéra
ubral w zwierciadta, firanki i sofy, ajezli nie palit z bi-
cza, to jezdzit w kompanii z rezydentem swoim Lopot-
tem wylewac¢ susty. Jcszczeby ta igraszka niekldla tak
.bardzo w oczy, ani gorszyta przywyktych nawet do sza-
cowania kaprysow panskich, ale kiedy ksigze ozeni-
wszy si¢ z Mniszchowng z Wisniowca, ledwie do Nie-
$wieza powrocit, juz zajety pania S. mysli o powdjnyui ro-
zwodzie z §wiezopojeta zona, i kochanki z mezem —
musial gorszacy przyktad jeszcze bardziej oddali¢ od
niego serca Litwinow.

Za jednem ztem, szlo inne. Nowy rodzaj zycia jaki
ksiaze prowadzil, nadwer¢zal fortung, f¢ fortune, co nie-
dawno wystarczala nietylko na podejmowanie ogromne-
go dworu i nigdy nieubywajacych gosci, ale nawet na
wielkie ofiary ponoszone w potrzebach rzeczpospolite;j.
Przejazdzki zagraniczne, §wiecenie si¢ na koronacyi Na-
poleonskiej, a gltownie nierzad domowy, nietylko po-
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chtanialy ogromne dochody ordynacyi, ale spowodowaty
sprzedaz i zastawg¢ niektorych kluczow.

Drobniejsi zaczgli wyprawia¢ to samo, na mniejszg
stopg. Najwigksze majatki w kilku leciech z rak ucie-
katy. Jaki§ Lichodziejowski odziedziczywszy po skapym
stryju ogromne dobra i kapitaly przetrwania je w mgnie-
niu oka, i zadluzone wioski oddaje pod exdywizyje.

Exdywizya—to niby dalszy ciag rozbioru przenosza-
cego si¢ z pola polityki w prywatne stosunki. Co sig¢
odegralo na wielkiej scenie kistoryi, to si¢ powtarzaé
zacz¢to we wngetrznos$ciach narodu, jakby mys$l fatalna
musiala przebiedz cala mete i wszystko wstrzasngé do
gruntu.

Autorka patrzgca na czgste zmartwienia stryjowskie
z powodu mnozacych si¢ bankructw i exdywizyi moga-
cych pochtonaé ijego kapitalty polokowaue na wigkszych
fortunach, poswigca jeden ustep tej nieznanej dotad cho-
robie spoéteczndj.

»Z poczatku exdywizye miaty jakie§ dziwne oblicze
i zdumiewaty; szczegolniej jesli padaty kolosy istniejace
od dawna, ktorych trwato§¢ zdawata si¢ by¢ niepozyta
jak piramid egipskich, i ktére niejako byty zrosi¢ z lo-
sami narodu. Ale powoli wyobraznia si¢ oswoita, for-
tuny padajac jedna po drugiej, zostawialy tylko zdzi-
wienie, jezeli ktora stata jeszcze na nogach, i juz nie
bylo wiary w jej trwalto$¢. Istotnie, na Litwie szczegdl-
ni¢j, mato ktoéra z wigkszych fortun nie ulegta rozkta-
dowi, a te ktore zostaly podtrzymane, po wigkszej czg-
$ci zupelnie obcym wypadkom winne byly swoje oca-
lenie.

»Wpatrzywszy si¢ z wigkszg uwaga w koleje, ktéremi
przechodzito towarzystwo nasze, zdaje si¢ ze to wstrza-
$nienie prawie ogdlne wielkich fortun z ich posad i roz-
drobienie na cze¢$ci, bylo jedna z dréog opatrznych, kto-
remi wielki Tworca spoleczenstw przeprowadzaje przez

47+
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rozmaite formy bytu. Wielkie fortuny w dawnym czasie
byly cialem potrzebnym do wyrazenia idei, ktora byta
duszg tego ciala. Bez wspodtuczestnictwa ciata, idea
w czyn wecielicby si¢ nie mogta ani dziala¢ na drugich.
Poki te fortuny byly ozywione idea dazaca do polacze-
nia w jedno réznych czg$ci i podtrzymania calo$ci, poty
mialy moc atrakcyjng: nie tylko nie ulegaly rozkladowi,
ale skupiajac koto siebie mniejsze sity, same si¢ przezto
wzmacnialy, tak, Ze nawet to, co uronily, co wydaty
z siebie, nie stanowito ilosci ujemnej, ale stawalo si¢
sila dodatnig. Jak upuszczenie krwi, kiedy jest tego
potrzeba, nie ostabia chorego, ale go wzmacnia, magnat
polski rozdajac wioski, ugaszczajac ttumy, rost jednak
w majatek i znaczenie."

Te wzajemne r¢kojmie musialy si¢ utrzymywaé w spo-
teczenstwie solidarnie ze sobg zwigzanem, a uorganizo-
wanem na sposob tylko naszemu krajowi wilasciwy. To
tez kiedy np. padta taka olbrzymia fortuna Jeremiego
Wisniowieckiego, nikt nie powiedzial olbrzymowi zlo-
zonemu niemocg: Ty$§ trup!— ale owszem nar6d miat
sobie za obowigzek nagrodzi¢ to synowi koronag, co 0j-
ciec poswigceniem si¢ stracil.

Dobrowolne zlozenie postannictwa, wyosobnienie si¢
z ogbtu przez poSlubienie cudzoziemskiego obyczaju, a
nawet jezyka, zrobilo zamet towarzyski na ktory autor-
ka wlasnemi patrzata oczyma zapisujac te wszystkie po-
jawy w miar¢ jak si¢ przesuwaly przed nig zdarzenia
i osoby. Prostota, skromno$¢ szlacheckiego zycia, wy-
chowanie w rygorze religijnym i obyczajowym, czuly
si¢ jakby ol$nionemi i upokorzonemi ta btyskotliwa no-
woscia, chociaz instynkt wewnetrzny powiadal, a zgubne
przyktady rozpusty, nierzadu, lekkosci, uczyly, ze te zmia-
ny nie wyjda na lepsze. Ona sama, mltoda dziewczynka
wychowana w innych pryncypiach, i na zywych przy-
ktadach patryarchalnej prostoty, opowiada, jak nieraz
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przyjazd w dom stryjostwa jaki¢j eleganckiej damy
z wielkiego warszawskiego $wiata, szczebioczacej po
francuzku, nabawiat jg taka trwoga ze uciekata w naj-
skrytsze katy; czego znowu nie robita wzgledem innych
gosci, cho¢by samych Radziwiltow, poki jeszcze nie wy-
zuli si¢ z ogodlnego obyczaju. To pewna ze z razu ma-
niery i konwersacya francuzka majace w sobie co§ za-
wsze gryzacego i drwinkujacego, pryskaty jakby wi-
tryolem na ducha i obyczaj staro$wiecki, wypalajac
pierwszy, a barw¢ zmieniajac w drugim, na jaki$§ nie-
pewny, wyblakly kolor kosmopolityczny...

Jednakze pomimo tylu przeobrazen si¢ bolesnych, re-
sztki wielkiego zycia owiewaly jeszcze to spoteczenstwo.
Trzy grube tomy pamigtnikoéw Felinskiej opisuja nam
owczesne pozycie obywatelskie, ujazdy familijne, bale,
wesela, imieniny, przenosiny, gdzie mlodziez bawita si¢
calag duszg, do upadlego. Prawdziwa ochota byla wten-
czas w stosunku odwrotnym do zewngtrznej okazatosci
— salony nie 1$nity od zlota, jedwabiow i luster, stroje
robily si¢ w miejscu ze skromnych tkanin, jadta nigdy
nie brakto, a o ostrygi, trufle, strasburgskie pasztety, dro-
gie wina, nikt niedbal. Co Bodg dal, a ziemia rodzila,
zaspakajato najwybredniejszych.

Byt to jeszcze ostatni potysk tej zywotnosci, co juz
nie miata pola gdzie si¢ rozwing¢ mmliteratura, sztuki
pickne, nie znalazly jeszcze licznych uprawiaczy i wiel-
bicieli — a wigc nie absorbowaly czynnosci duchowej
ktora karmita si¢, ze tak powiem, samemi niespodzian-
kami, samem zdumieniem na odgtos dalszy lub blizszy
olbrzymich dramatéw napoleonskich. Trafnie i bardzo
szczeSliwie dojrzata Autorka Pamietnikéw, dwa rysy
owczesnej epoki, ktoreby uszly uwagi niejednego obser-
watora, a przez kobiet¢ dostrzezone zostaty; chcg tu
mowié o mistyfikacyi i szaradzie.
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Te bagatelne na pozdr igraszki dowcipu nalezg prze-
ciez do charakterystyki spoteczenstwa. Mistyfikacya by-
ta to improwizowana komedya odegrana $roéd rzeczy-
wistych stosunkéw potocznych. Dowcipnisie, potrzebu-
jacy zajecia siebie 1 zajecia drugich rozdawali role,
uktadali intryge, prowadzili ja, zazwyczaj czyim$ ko-
sztem, kogo chcieli wyzartowa¢ lub poprawié. Niektore
koncepta jak zwykle, bywaly szczesliwe 1 niewinne,
czasem posunicte za daleko, bo potaczone z cierpieniem
wskazan¢j na cel ofiary. A jednak, takie panowato po-
rozumienie si¢ i wyrozumienie w towarzystwie, tak malo
byto zarozumienia i dumy, ze nigdy z najmocniejszego
zartu nie wynikta zadna nieprzyjemna katastrofa. Autor-
ka opisata kilkanascie takich mistyfikacyj i mistyfikato-
row, jak ow jeneral Zawisza, co do kutwy Lichodzie-
jowskiego sprosit cale Wilno i w domu jego dat zapro-
szonym obiad. Skapiec myS$lal Ze to siurpryza, lecz
nazajutrz, gdy kuchmistrze, cukiernicy, winiarze, przy-
szli dopomina¢ si¢ o zaptlate, zadrzal, ale w koncu za-
placil; co mi przypomniato druga podobna anegdot¢ o
Suwarowie do ktéorego Potemkin zawsze zapraszal sig
na obiad, az nareszcie rad nie rad musial mu uledz 1
wyprawit suta uczte Potemkinowi, sam za§ jadt tylko
jakas$ postng polewke ktorg mu jego zwyczajny kuchta
uwarzyl; za to tez gdy przyszto do =zaplaty odestat
wszystkich kucharzy i kupcéw do Potemkina wymawia-
jac si¢ ze on tych przysmakoéow nie kosztowal nawet.
Druga z takich anegdot rozpowiada ojednym assesorze
lubigcym rozwozi¢ polityczne plotki. Ot6z $rod balu
kiedy najweseléj idzie zabawa, przeraza wszystkich od-
gtos dzwonka pocztarskiego— wchodzi feldjegier i wre-
cza papier assesorowi — byl to rozkaz porwania go na
Sybir. Wsadzony na sanki pojezdziwszy z godzing wra-
ca napowr6t do sali balowéj. Zart ten dokonany na
ojcu liczn¢j rodziny, mogacy w tej jednej godzinie ubie-
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li¢ najczarniejsze wtosy, wywotal tylko uciech¢ w go-
$ciach, a w assesorze najwspanialomy$lniejsze przeba-
czenie.

Obok tych mistyfikatorow na wigksza i mniejsza sto-
p¢ rozwijata si¢ Szarada 1 logogryf ta niby delikatniej-
szych 1 wyzszych umystéw igraszka. Postuchajmy co
0 tej manii opowiada pani Felinska: ,Nie bylo to upo-
dobanie wyjatkowe kilku oséb, ale bylo w duchu czasu
1 rozpostrzenione szeroko. Jedni robili szarady, drudzy
odgadywali. Byly one nietylko przedmiotem chwilowej
zabawy, ale i korrespondencyi. Amatorowie przesytali
sobie poczta szarady do odgadywania; nawet migdzy
nieznajomymi zawi¢zywata si¢ korrespondeneya osnuta
na wspdélnem upodobaniu. Widno ze to nie bylo upo-
dobanie wyjatkowe kilku oso6b, ale publiczne, kiedy pi-
sma peryodyczne tak politycznej jak literackiej tresci
przy kazdym numerze umieszczaly szarady lub logogry-
fy: w jednym numerze byta szarada, Wr drugim odpo-
wiedz; a niejeden co niedbal o tre§¢ gazety i nigdy jej
nie czytal, z najwigksza niecierpliwoscia wygladat po-
czty i chwytal co predzej do rak gazete aby obaczy¢
nowa szarade, albo wyczyta¢ stowo dawniejszej. — Zja-
wiaty si¢ w tej rzeczpospolitej szaradow¢j stawy mniej-
sze i wigksze, ktore uzywaty znaczenia zdobytego zdol-
noscig w rozwigzywaniu, albo zrecznoscia w uktadaniu
szarad 1 $wiecily jasnie na pewnym widokrggu. Nie
jedna powazna glowa przez godzing lub wigcéj pogra-
zala si¢ w glgbokiem dumaniu; mys$lalby$ ze ja zajmuja
wazne interessa, obchodzace byt wtasny lub cudzy? by-
najmniej, mysli ona nad slowem zagadki uktadajac
rozne kombinacye, aby prawdziwy sens pochwycié."

Poki towarzystwo znajdowalto zajecie i ucieche w tycht
niewinnych zabawach, graly w ni¢ém jeszcze ostatki tych
czerstwych, swobodnych i prostych dawniejszych oby-
czajow ziemianskich— lecz niebawem karty rozpostarty
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milczagce panowanie i w nich grazyly si¢ mtlodociane u-
czftcia 1 namigtnosci, jak w piekielnym ogniu, ktory po-
zerat i trawil, lecz nie oczyszczal...

Ten gltéwny, powazniejszy rys epoki pochwycita pani
Felinska w trzech tomowem opowiadaniu doprowadzo-
nym do o$mnastego roku swego zycia, gdy oddawata
reke Gotardowi Felinskiemu bratu znanego autora Bar-
bary. Pelno tu jest zajmujacych szczegdétéw o osobach
badz dzi§ zyjacych na Polesiu i Litwie, badz zapisa-
nych w pamigci znajomych i mlodszego pokolenia. Dla
tego nas, odleglych od tych prowincyj, mniej obchodza
te czeste nader drobiazgowe opisy o0s6b obcych nam
nawet nazwiskiem. Jaki pan W. mial nos, jakie oczy
panna IE, wjakim ten chodzil fraku, a jakiego koloru
sukienke¢ przywdziala ta lub inna dziewczynka? co6z to
ma do rzeczy? —Mniemam ze ten caly przybor bez ar-
cheologicznej wartos§ci, bo na archeologi¢ za $wieze to
zabytki, powigkszyt tylko i tak juz grube tomy, kto-
rych czytanie wystawia niekiedy cierpliwos¢ czytelnika
na prob¢. Rozwleklo$¢ nie jest zadnym przymiotem, a
najmniej w pamie¢tnikach; Benvenuto Cellini najrozmai-
tszy awanturnik jaki byl na §wigcie i Pasek tejze mia-
ry, co tamten ledwo spisali po jednym tomie, gdy nasza
autorka trzy napisata obejmujace okres lat osiemnastu,
co stosujac do jej tat sze$cdziesigciu najmniej jeszcze 6
tomow spodziewaé si¢ mozemy. Przyczyng rozwlektosci
bylzeby pospiech? niewiem; ale szczerze radzitbym za-
cnej autorce zazy¢ wiecej czasu i by¢ zwigzlejsza.

W marcowym zeszycie Biblioteki Warszawskiej znaj-
duj¢ polemizujacy artykut z podpisem: Bartlomiej Pod-
gorski a polemizujacy z Przegladem moim o trajedyi i
traiczno$ci, umieszczonym w grudniowym zeszycie Bo-
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datku Czasu. Nieruszalbym tego =zagajenia, gdyby
W mniej przyzwoitym tonie bylo prowadzone, lecz ze
autor ma na wzgledzie rzecz sama, a nieschodzi ze sfe-
ry wyobrazen literackich, w ktoérych niebrak mu na
sposobach, a nawet sposobikack trzymania si¢, przeto
winienem mu krétkie objasnienie, osobliwie tam, gdzie
mi¢ nieraczyl zrozumiec.

Niepotrzebnie pan Bartlomi¢j Podgorski przypisuje
mi (uzywajac mego wyrazenia si¢) dogmatyczne skostnie-
nie z powodu ze starozytna trajedy¢ stawiam jako wzor
niepozyty, a raczej przewodnik, w sztuce tworzenia;
wzigl to bowiem za $lepe nasladownictwo, za jaka$
formutk¢ matematyczna, com ja uwazal za szczyt ar-
tystostwa w oddaniu tych pojgé¢ i uczué¢ jakie owym
wiekom stuzyty. Ukazaé¢ bowiem piszacym wzoér aby
do niego dociagali w plodach swoich, niejest zadnem
krepowaniem tworczosci, ale po prostu sklonieniem ich
do zglebienia téj sztuki, ktérej nie$miertelna doskona-
tos¢ tem si¢ najlepiej tlumaczy ze wszyscy ci pisarze
co si¢ w nig z mitoScia wpatrzyli, co jéj tajemnice od-
gadli, najjasniej zaswiecili w krainie my$li i fantazyi.
Z tej miary twierdzenie jego ,ze starozytno$¢ religijnie
przestrzegana trzymataby nasza mys$l jak w ramkach,
na uwigzaniu przy sobie dla form zuzytych z pojgciami
swemi “ 1 ze w tych warunkach , nigdy niemieliby$Smy
Danta i Goethegol — stuzy niby za jasny dowdd iz
ci mistrze $lepo niena$ladowali Grekow i Kzymian; ale
o tem zapomnial, czy niechcial wiedzie¢, ile potracen
duchowych winien Dant Wirgilamu, a Goethe Grekom,
ktorych zglebieniu winien cale mistrzostwo swoje. Jak
malarstwo i rzezba ma swoje wzory bedace kodeksem
sztuki, tak je ma i poezya. I najwigksze geniusze nie-
tworza z niczego, tylko si¢ obracaja tam gdzie ich ge-
niusz umial dopatrze¢ najwigksze bogactwo doskona-
tosci umniczej. Szekspir z innem wyksztalceniem nie-
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by]by nic stracitna przyrodzonym geniuszu, a bylby zy-
skat na mierze i harmonii; chaotyczne zywioty fantazyi
moga zdumiewaé¢ swoim dzikim ogromem, ale niebudza
tego upojenia 1 lubosci doznawanej, a niewystowionej,
na widok wzoréw picknoty co wielka tre§¢ w najdosko-
nalszych wyrazity ksztattach.

Niewatpi¢, iz wszystko to znane jest panu Bartlo-
miejowi Podgoérskiemu, przeto dziwimi¢ to jego poda-
sanie si¢ na Grekéw. Przypuszczam nawet ze go moga
rowniez jak mnie razi¢ traiczne klejonki dzisiejszych
pisarzy, i dla tego dziwie si¢ jeszcze bardziej jego wy-
stapieniu przeciw tym wzorom, ktéore mistrzowaé nie-
przestang kazdemu wiekowi dobijajacemu si¢ o wysokie
stanowisko na obszarach literatury. Sztuka jezeli ma
nosi¢ to miano, potrzebuje nie samych dorywczych nat-
chnien, ale i umiej¢tnosci gtebszej w oddaniu ich czy pi-
smem, czy pe¢dzlem', czy dlutem. Z reszta niebyla tam
mowa o samodzielnych geniuszach, bo dla nich krytyka
dréog niewyznacza, tylko one wskazujg jej drogi; ale o
tych, co przegryzaja wzory bardzo przechodniej natury,
lub takie, co dla ducha naszego narodu stokro¢ obciej-
sze sa niz starozytno$¢ hellenska.

Inne wycieczki pomijam; niemajac bynajmniej zamiaru
wznawia¢ walki migdzy starozytnymi a nowozytnymi
przypominajacéj czasy Perraulta; szlo mi tylko o wy-
ttumaczenie si¢, zem byl niewlasciwie zrozumianym, i
ze polecanie moje studidow starozytnych tak potrzebnych
mnozac¢j si¢ masie literatdw wyzwolonych od wszelkich
studiow i pysznie gardzacych rada Horacego:

vos exemplaria graeca
Nocturna versate manu, versate diurna.

niema w sobie nic tak bardzo zdroznego, aby pana Bar-
ttomieja pobudzaé¢ do cze¢stego sykania (sic). Co za$ do
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jego uwag w obronie je¢zyka, dziwi¢ si¢ bardzo jak
W postepowosci swojej nieuznajgcej nawet wzorow gre-
ckich, zapomina, ze nowe wyrazy sa tylko narzedziem
ktore pisarz sobie dobiera aby lepiej i dosadniej mysl
jego oddaty. Uzywatem nieraz tego narz¢dzia; a ze mi
niezle pluzyto dowidédibym snadno, gdybym chciat szu-
ka¢ chluby z licznych zwrotow 1 wyrazen wprowadzo-
nych przezemnie, a dzi§ przesztych na wtasnos$¢ wielu
piszacych.

LUCYAN SIEMIENSKI.



JESLCIE JEDAA KWESTYA,

Ruch ogoélny polityki europejskiej, jakiego w tej chwili
jestesmy $wiadkami, odbywa si¢ w tak spokojnym kie-
runku, z takiem umiarkowaniem i ostroznos$cia, iz zda-
wacé si¢ moze, jakoby gltownem i prawie jedynem dy-
plomacyi i gabinetoéw usitowaniem bylo, nietylko odda-
li¢ wszelkie obawy nagtych wstrzasnien i zerwania po-
koju, ale nawet usuna¢ mozno$¢ wszelkich przewidzen
w sferze owych niespodzianek i zwrotéw, utrudniajgcych
nieraz w ostatnich czasach zadanie najdo$wiadczenszych
mezOow stanu.

Najwyzszy trybunat wielkich mocarstw odbywa swe
roki w Paryzu nad sprawg neufchatelska, i nikt watpic
niechce, ze wyrok jego zalatwi t¢ kwestye.

Wtochy w dzisiejszej polityce, to prawdziwa ro$lina
noli me tangere. Za najmniejszem dotknigciem zwija si¢
ona, kurczy i jedng przedstawia cato$¢. Chcac tylko po-
rachowac listki, zbadaé¢ ich naturg, zerwacby wypadto
cata rosling. Tego zadne mocarstwo uczyni¢ nie chce.
Pomimo wigc poruszenia niektéorych zywiotdw kwestyi
wtloskiej, pomimo zerwania stosunkéw dyplomatycznych
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z Neapolem, przyjecia Sardynii do sktadu konferency;j
wielkich mocarstw, sprawy wloskie leza odtogiem. Wszel-
kie dziatanie w tej sferze, bardzo jest problematyczne,
a przeto niebezpieczne: w tym duchu, jak twierdza prze-
mowita polityka ogdlna europejska do Austryi, ktora si¢
ostatnia tej drazliwej ro$liny dotkneta.

Sprawy Wschodnie, usituje polityka wszelkiemi spo-
sobami dociggna¢ do kresu, zamierzonego traktatem z 30
marca r. z. Usuwaja si¢ pomalu trudnosci. Ewakuaeya
Grecyi dokonana; rozgraniczenie od strony Besarabii do-
sztlo do skutku; nie ma juz mowy o wyspie We¢zowej,
tak jak dawniej mowy o niej nie bylo; morze Czarne
wkrotce ma by¢ wolne od flagi angielskiej; ustapienie
wojsk austryackich z Ksi¢gstw Naddunajskicb, ma otwo-
rzy¢ pole dywanom i komisyi i przygotowaé nowe kon-
ferencye paryzkie. Jezeli to wszystko nastapi i ukonczy
si¢ wedtug ulozonego programatu, bedzie to nie mata dy-
plomacyi zastuga. Traktat paryzki zostanie podstawa,
czyli punktem wyjscia do dalszego rozwoju kwestyi
wschodniej, bo konca jej nikt zapewne z zyjacych obe-
cnie, nie doczeka sie.

Walki w parlamencie angielskim chwilowa zagraza-
jace burza, uspokoity si¢, weszly we wlasciwe koryto i
postepuja dalej koleja konstytucyjng. Nie wywarly one
zadnego wplywu na ogolng europejska polityke. Nie
zerwaly zadnego przymierza, nie zatrzymaty zadnej spra-
wy, nie zmienity postaci zadnej kwestyi, nie przeszko-
dzity zadnemu traktatowi, nie zajatrzyly zadnego sporu
ani si¢ do takowego nie wmigszaly. Przeciwnie powie-
dzie¢ mozna, wszedzie okazala Anglia umiarkowanie,
ostrozno$¢, niezaprzeczona cheé utrzymania si¢ w Kie-
runku politycznego chwilowego statu quo. Pomimo naj-
silniejszych zaczepek, gabinet angielski nie chciat poru-
szy¢ kwestyi wtoskiej; — czeka on najspokojniej jak so-
bie Stany Zjednoczone postapia z traktatem tyczacym
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si¢ Ameryki $rodkowej ; — patrzy z niezwykla sobie o-
bojetnoscia na spo6r hiszpansko-meksykanski coraz wig-
cej wojng grozacy; — nie narzuca zadnemu mocarstwu
wojny z Chinami, ktéorg sam dotad prowadzi i prowa-
dzi¢ nadal zamierza, jakby w przekonaniu, ze to spra-
wa wielkiej przyszto$ci, sprawa, w ktorej Francya i
Ameryka, a nawet Rosya, koniecznie udzial wzigé beda
musiaty;— niestawial zadnej zapory uktadom Danii zpan-
stwami europejskiemi o cto na Sundzie, ktére przyszty
do skutku 14 b. m.; — nakoniec odlozyl jak si¢ zdaje
chetnie, rozpoczety antagonizm z Rosya w sprawie Per-
skiej, i zakonczyl wojn¢ z ta ostatnig traktatem, ktory
lord Cowtey z Feruk-chanem na d. 4 b. m. w Paryzu
podpisali.

Wszakze obok spokojnosci jaka w kazdym rysie tego
pobieznie skre$lonego obrazu sytuacyi politycznej prze-
bija si¢, nie brak zycia w tym ruchu europejskim. Pra-
wie kazda bowiem pojedyncza kwestya zjakich ogodt si¢
sktada, ma swoje dwie cze¢stokro¢ dos¢ odrebne strony;
z podwdjnego tez stanowiska uwazang by¢ moze. Kaz-
da kwestya ma wlasciwe sobie miejsce w polityce chwi-
lowej, 1 drugie ktore ja wiaze z ogdlnym systematem.
Jezeli polityczna jej strona malo nieraz przedstawia za-
jecia, bo tajemnica gabinetdw nie zawsze da si¢ prze-
nikngé, bo interes chwilowy tam jest gtownie, gdzie
sprawa sigga bezposrednio, bo wreszcie w polityce jest
mato wybranych, chociaz wielkiej liczbie si¢ zdaje, iz
jest powotang, — to zndéw ta strona kwestyi, przez kto-
rg ona wplywa do ogodlnego systeraatu europejskiego,
nie moze dla nikogo by¢ oboje¢tna, bo jest niejako spod-
leezng. Systemat obecny oparty na idei panstwa, tak da-
lece zindywidualizowal spdleczno$é, ze w owym ogrom-
nym tancuchu, w jaki ja ujal, ogniwami sg nietylko
panstwa, kraje i prowineye, ale wszyscy. Kazdy poje-
dynczy czlowiek jest ogniwem, i najtatwiej si¢ o tem
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przekona, gdy zwroci uwage na to, ze czuje kazdy ruch
gdziekolwiek si¢ takowy w spotecznosci odbywa, cho¢-
by nie wiem jak odlegly i na pozoér catkiem dlan obcy;
ze go czuje jakby uderzenie elektryczne, nie w tokciu
wprawdzie jak owego ptynu, ale w kieszeni, ktora osta-
tecznie jest ogo6lnym, bo jedynie wspolnym i mozliwym
punktem indywidualnego ".zetkni¢cia si¢ w dzisiejszym
systemacie politycznym i spotecznym. Prawdziwos¢ i do-
tykaln6§¢ pordéwnania, niechaj tu pokryje trywialnosé
uzytego wyrazenia.

Niema wiegc, istotnie mowiagc, kwestyi, ktéraby uwa-
zana pod tym wzgledem, zupeilnie oboj¢tna by¢é mogta.
Systemat panstw wyrabia si¢ coraz bardziej , coraz no-
we oglasza zasady, coraz obszerniejsze przybiera roz-
miary, coraz $cislejsza postepuje polityka, coraz wigcej
nabywa spojni przez nowe atrybucye przej¢te przez pan-
stwo, coraz tez wybitniejsze musi mie¢ nast¢gpstwa. Pod-
stawe¢ wspolnosci zasad 1 solidarnosci intereséw, ogtosi
traktat paryzki; oSwieca¢ i kierowaé jest zadaniem pan-
stwa; orzekt w ostatniem swem przemowieniu cesarz
Francuzéw. Nie ma juz mowy o porzadku spotecznym,
o bezpieczenstwie publicznem, stowem, o rzadzeniu, ale
o oswiacie i kierunku moralnym. I stusznie: bo skoro
panstwo zastapilo spotecznos$é, czyli raczej skoro ideg
spolecznosci pochlongta idea panstwm, a w tej sa tylko
indywidua, wszystkie dawniejsze spojnie w spolecznos$ci
istniejace obok rzadu, do ktoérego przywiazywato si¢ wy-
obrazenie panstwa, dzisiejszy systemat panstwa potaczy¢
w sobie musi; nietylko wigc spdjnie materyalne ale i moral-
ne. Polityka sama na to nie wystarczy. Dla tego wszy-
stkie niemal kwestye polityczne sa oraz i spodlecznemi,
dla tego wszystkie one wszystkich obchodza, bo w takim
systemacie solidarno$¢ catej spotecznosci jest loicznem
nastepstwem. Kazda kwestya skoro si¢ tylko przeniknie
glebiej jej istote, idzie na korzy$¢ idei panstwa i po-
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wigksza jsiJ¢ panujacego systematu. Usitowania wycho-
dzg tutaj z dwoch na pozor przeciwnych nawet sohie
biegunow spotecznych, z géry i z dotu: szkota Proudho-
na, rozwinigta w nowem jego dziele ,,0 gietdziell spo-
tyka si¢ w idei panstwa z Radg stanu francuzka, zapro-
wadzajaca podatek od”wartosci ruchomych czyli akcyj,
papieréow i t. d.

Lecz opuszczajac owe pole socyalne, na ktére zrobio-
no tu wycieczke, jedynie dla wykazania, ze zajgcie pu-
bliczne towarzyszy¢ winno kazdej kwestyi, choc¢by na
pierwszy rzut oka calkiem obcej, i wracajac na pole
polityczne, uderzaja przedewszystkiem dwie kategorye,
pod ktore wszystkie prawie biezace kwestye i sprawy
podciagna¢ si¢ dadza. Do pierwszej naleza kwestye,
ktore wychodzac z systematu panstw, nie przynosza
z sobg pierwiastkdw obcych lub przeciwnych idei pan-
stwa, ktorych przeto zalatwienie moze przedstawiaé nie-
skonczenie wiele politycznych trudnos$ci, ale w ktorych
zastosowanie $ciste systematu, nie natrafia na zasadni-
cze anomalie; — do drugiej liczy¢ nalezy kwestye, kto-
rych zrédto lezy gdzie indziej niz w systemacie dzi$
przyjetym, ktorych istote¢ niejako przemieni¢ wypada,
zanim si¢ nagig¢ dadza do przyjecia ogodlnej pracy, ko-
niecznej tam, gdzie idea panstwa jest bezwzgledng pod-
stawa.

W pierwszej kategoryi mieséci si¢ naprzyktad kwestya
wschodnia, taka jak w r. 1853 postawiong byta, wywo-
tana ro6wnowaga panstw, przyznajaca Turcyi cech¢ pan-
stwa europejskiego, dajaca si¢ zapisaé w systemacie o-
becnym z wszystkiemi swemi galgziami, wyjawszy sa-
mej jednej sprawy multansko-wotoskiej, tak, ze na kon-
ferencyach paryzkich innej zasady procz idei panstwa
proznoby kto upatrywal; — w tejze samej kategoryi wi-
da¢ kwestye neapolitanska taka, jak ja rozumiaty Fran-
cya i Anglia, kiedy zadaly od Neapolu wspodlnosci za-
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sad w imieniu solidarno$ci interesow europejskich bez
zadnego dla narodowosci wiloskiej wzgledu.

W drugiej za$ kategoryi mieszcza si¢ kwestye takie
jak neufchatelska, dunsko-niemiecka, do ktérych zata-
twienia z innego punktu wyj$¢ potrzeba anizeli z idei
panstwa, ktore dopiero z systematem pogodzi¢ nalezy,
bo zostaja z nim w sprzecznosci; ktdre nie popieraja
wprost istniejagcego systematu, bo do niego nie przysta-
ja, ale ktore usunaé wypada juz dla tego samego, ze
inne majgc zroédto na innej opierajg si¢ zasadzie i dopo-
ki trwaja, sa zyjaca w systemacie anomalig.

Kwestye te sa po prostu spuSciznag dawnego syste-
matu, zastagpionego nowym opartym na idei panstwa.
Zaden systemat polityczny nie mija bez pewnych pozo-
stalo$ci, pewnego testamentu, bez kodycyllow, ktéorym
nastgpca od razu zadosy¢ uczyni¢ nie jest w stanie. Do
liczby takich wtasnie kodycyllow naleza przedewszyst-
kiem kwestye powstale z owych potozen niektorych kra-
jow lub prowincyj, majacych odrgbne prawa i przywi-
leje, nalezacych do sktadu panstw calkiem sobie naro-
dowoscig obcych. Polozenia te mieszane, bardzo natu-
ralne w dawnym systemacie, w obec idei panstwa, sa
catkiem anormalne. I tak Neufcbatel byt kantonem szwaj-
carskim, a krol pruski byt zarazem ksigciem neufchatel-
skim ; ale Szwajcarya w imie idei panstwa, zniosta pra-
wa zwierzchnicze kantonow, zaprowadzila centralizacyg
zwigzkowa 1 wcielita Neufcbatel w ogdlna harmoni¢ pan-
stwa, tak, ze prawa ksigcia neufcbatelskiego sa nadwe-
r¢zone i nadal ostaé si¢ nie moga. Tu narodowo$¢ byta
po stronie idei panstwa. Lecz w sporze dunsko-niemie-
ckiem calkiem dzieje si¢ przeciwnie. Prowincye niemie-
ckie Holsztyn iLauenburg, naleza do Danii, maja atoli
wlasciwe konstytucye, zastrzegajace im narodowos$¢ nie-
miecka 1 odnoszace si¢ do Zwigzku niemieckiego tak
dalece, ze krol dunski z tego tytulu ma glos w Bundes-

48
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tagu. Ale krol dunski chcac panstwo swoje zorganizo-
waé w jedna calo§¢, chcac, jak si¢ noty dunskie wyra-
zaja, zaprowadzi¢ owa harmonig¢ i jednostajno$¢ we wszy-
stkich czg¢dciach monarchi¢ jego sktadajacych, jakiej wy-
maga koniecznie idea panstwa, naklada konstytueye
wspb6lng dla wszystkich prowincyj, ktora gwalci pro-
wincyonalne konstytueye¢ Holsztynu i Lauenburga, a Au-
strya i Prusy ujmujac si¢ za prawami zawarowanemi
w uktadach i traktatach, chca sprawe te powotaé przed
Bundestag frankfurtski. Wyrazna wigc w obu razach a-
nomalia z systematem opartym na idei panstwa. Nie by-
la ona dawniej, bo zwigzek takowych prowincyj z pan-
stwem do ktorego nalezaly, odnosit si¢ do korony czyli
do osoby monarchy; dzisiaj korona podobnie jak spo-
teczno$¢ zlata si¢ takze z ideg panstwa i jedng stano-
wig calo§¢. Monarcha czyli korona uwzglg¢dniaé mogta
prawa narodowosci, ale panstwo zna tylko interes pan-
stwa. Stad tez kwestye z owego dawnego stanu rzeczy
powstale, sa nader trudne i uporczywe, bo si¢ opieraja
na historyi, na tradyeyach, na r6znicy wyznan, jezyka,
pochodzenia, obyczajow, stowem na zywiotach, ktore
wszystkie mialy moc prawa w dawnym systemacie na-
rodow, opierajagcym si¢ nierOwnie wigcej na prawie na-
tury, jak na prawie publicznem, czyli na prawie czysto
politycznem, traktatowem jak systemat dzisiejszy.
Sprawa neufchatelska toczy si¢ obecnie przed trybu-
nalem konferencyi, ktéra, o ile wiadomo dotad zgodzic¢
si¢ nie zdotata na punkt wyjscia do stosownego zala-
twienia tej kwestyi. Dziwi¢ to nie moze: w przesztym
miesigcu wykazanem bylo na tern miejscu jak trudno
rozezna¢ co w tej kwestyi rzeczywiscie jest faktem a co
prawem. Sprawa dunsko-niemiecka nie zostala dotad
uznang za sprawe europejska, niepodciagnig¢to jej prze-
to jeszcze przed najwyzszy trybunal. Jezeliby jednak do
tego przysztor zeby Bundestag miatl orzekaé w sporze
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miedzy prowincyami niemieckiemi do Danii nalezacemi
a Dania, trudno przypusci¢ aby krol dunski na to sig
zgodzil, a spor wkrotce stalby si¢ europejskim. Dotad
odbywa si¢ on w notach gabinetowych miedzy dwora-
mi wiedenskim, berlinskim a kopenhadzkim. W rozbior
szczegotowy tej kwestyi nader zawiklanej w sferach dy-
plomatycznych wdawaé si¢ niepodobna; wypadatoby po-
wtarza¢ mnostwo znanych dokumentéw i aktow, ktore
zreszta wyswiecaja tylko chwilowe potozenie polityczne
kwestyi, ale jej istoty czyli zasady nie zmieniaja bynaj-
mniej. Istota sporu, jak powiedziano wyzej, polega na
tern, ze krol dunski dziatajac w duchu idei panstwa,
nalozyt ogbélna konstytucye na wszystkie prowineye,
zmieniajagc konstytucyg¢ prowincyonalne prowincyj nie-
mieckich, poprzedniemi traktatami zawarowane. Prowin-
eye niemieckie stawiaja opor, nie chca przyja¢ konsty-
tucyi, a Austrya i Prusy bronig tych odrgbnych praw
przystugujacych rzeczonym prowineyom.

Spor jednak, zapominaé nie trzeba, odbywa si¢ na
polu dzisiejszego systematu panstw; przeto jak si¢ do-
mysS$la¢ tatwo, nie ma tu mowy o narodowosci, a nawet
w memorandum gabinetu dunskiego, w akcie niestycka-
nej dlugosci, do ktérego odesta¢ mozna kazdego ktoby
tej kwestyi dyplomatycznej chciat si¢ wyuczy¢, nie ma
ani razu wzmiankowanego wyrazu: narodowo$¢. Wyraz
ten zastgpiony jest przez ,prawa prowincyonalne". Nie
chodzi tu atoli o’ wyrazy ale o rzecz. Owe prawa pro-
wincyonalne, sg tak dalece prawami narodowosci, ze na-
wet idzie w nich o utrzymanie j¢zyka, o ktory si¢ Hol-
sztyn bardzo silnie dobija. Tych to wigc praw prowin-
cyonalnych bronig Austrya i Prusy, odwotujac si¢ do po-
przednich z Danig ukladow i grozac w razie gdyby przed-
stawienia ich nadaremnemi si¢ okazaly, odestaniem ca-
tej sprawy przed Bundestag.

Ostatnia ta okoliczno$¢ jest w sprawie dunsko-niemie-
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ckiej najwazniejsza, z jakiejkolwiek strony uwazaé ja
przychodzi. Odwotanie si¢ do owego reprezentanta Nie-
miec zwigzkowych, reprezentanta wszystkich narodowo-
$ci niemieckich, czyli jednem stowem rasy germanskiej,
ttomaczy az do pewnego stopnia postgpowanie Austryi
i Prus w sporze z Danig. Inaczej dziwi¢by moze mu-
siala polityka dwoéch wielkich mocarstw, panstw w naj-
$cistejszem tego wyrazu znaczeniu, czynnikéw tak po-
teznych i konsekwentnych w systemacie opartym na idei
panstwa, a wystepujacych tak energicznie przeciw mo-
narsze starajagcemu si¢ wtlasnie ide¢ t¢ przeprowadzic
w swych krajach za pomoca jednosci centralizacyjnej i
administracyjnej, wystepujacych w obronie praw pro-
wincyonalnych, to jest narodowych, ktore si¢ glownym
warunkom tej idei sprzeciwiaja i w wyraznej z nig zo-
stajg anomalii. Odwolanie si¢ to do Bundestagu dwoch
wielkich mocarstw, zktorych kazde $miato spdr na wia-
sng r¢ke byloby w stanie prowadzié, kaze si¢ domyslaé
ze bodzcem glownym ich polityki, jakkolwiek nieuzna-
nym, jest interes rasy germanskiej. Austrya i Prusy nie
bronig narodowosci holsztynskiej lub Lauenburga, ale
bronig praw prowincyonalnych tych krajow, dla tego,
ze mieszkancy Holsztynu i Lauenburga, sa Niemcami
czyli nalezag do rasy niemieckiej. Bronig za$§ interesow
tej rasy tern silniej przeciwko Danii, im wigcej widza
objawiajace si¢ w panstwach nadbaltyckich symptomata
pewnego potaczenia si¢ w imieniu rasy skandynawskiej.
Pomimo catej zawitosci aktow dyplomatycznych i po-
mimo ostroznos$ci witasciwej polityce gabinetowej, odkry-
wa si¢ wnikajagc az do glebi tego sporu, wystgpienie
dwoch ras przeciw sobie. Dla tego jezeli krol dunski
ustapi¢ nie zechce, Bundestag w Frankfurcie orzecze o
srodkach przymusu i Niemcy jako Niemcy, jako rasa
z r6znych panstw ztozona, dziala¢ maja.

Czy dziatanie takowe nastapi? przewidzie¢ trudno,
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lubo nie ma zadnego w tem niepodobienstwal nastgpito
to bowiem raz juz i toniedawno, w r. 1848 w imie jedno-
$ci niemieckiej. Owa jedno$¢ byla po prostu ruchem ra-
sy, ale przywdziwszy nazwe¢ i zbroj¢ wymarzong w moz-
gach filozoficznych politykéw kosciota §. Pawla, w pra-
ktyce politycznej do niczego doprowadzi¢ nie mogta.
Gdyby jednakowozjdziatanie takie Niemiec zwiazkowe
powtornie do skutku przyj$¢ miato, czy nie wywota ono
oddzialania w rasie skandynawskiej ? czy na widok gro-
zacego niebezpieczenstwa nie stanie traktat podobny do
tego jaki podpisany zostal w czasie sprawy wschodniej
kiedy teatr wojny na Baltyk si¢ przenosit? czy wysta-
pienie Niemiec nie pobudzi ducha w panstwach skandy-
nawskich do nowych demonstracyj, schlebiajacych tem
wigcej dumie narodowej, iz oparte sg na historyi i Swie-
tnych wspomnieniach?...

Rzecz zaprawde zastanowienia godna, czemu ilekro¢
mowa o rasach, czemu kazdy symptomat §wiadczacy o zy-
wotnos$ci tej kwestyi ras tyle ciekawej i waznej, gdzie-
kolwiek on si¢ objawi, przyjety bywa przez wigksza
czg$¢ organdw w publicystyce europejskiej z pewnem
urgganiem, szyderstwem, sceptycyzmem; czemu wywotu-
je niejako usmiech rzecby mozna lekcewazenia i drwin,
gdyby mu nie towarzyszyt prawie zawsze grymas oba-
wy lub trwogi? To ostatnie uczucie kaze si¢ domyslac,
ze owa kwestya nie jest w ich obliczu catkiem utopia,
bo czczej utopii nikt si¢ nie obawia. Gwaltowno$¢, z ja-
ka przeciw niej wystepuja, dowodzi rowniez, iz ukazu-
jace si¢ od czasu do czasu jej objawy, nie uchodza ich
uwagi. Oburzenie to i nadzwyczajna niechg¢é, bylaby
catkiem naturalng w pismach jakkolwiek juz dzi§ bar-
dzo rzadkich, bronigcych dawnego stanowiska narodo-
wosci, ale wlasnie na kwestye ras powstaja z najwie-
ksza zacigto$ciag pisma zasadzie narodowos$ci najnieprzy-
chylniejsze: zwolenniki stanowcze idei panstwa, zadaja-
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ce jej bezwzglednego zastosowania w systemacie polity,
cznym. Wszakze zdaje si¢ nie potrzebowaé dowodzenia
twierdzenie, ze jezeli idea pafstwa nie moze si¢ pogo-
dzi¢ z samodzielno$cig i odrgbnoscia pojecia narodowo-
§ci, i w zastosowaniu praktycznem swych nastepstw u-
suwaé¢ ja musi, to réwniez i w kwestyi ras ging naro-
dowosci 1 zlewajgc si¢ w jednos$¢, tracag wlasciwe sobie
cechy i prawa. Idea panstwa i idea rasy, spotykajg si¢
wtasnie w tym punkcie, ze usuwaja kwestye narodowo-
$ci, tak jedne jak drugie; pierwsza za pomocg centrali-
zacyi administracyjnej, druga za pomocg centralizacyi
rodowej. Owe kwestye narodowos$ci, przedstawiajace!
tyle trudno$ci w obecnym systemacie, opartym na ide
panstwa, sa réwniez najwieksza przeszkoda jaka natra-
fla w swem rozwinigciu kwestya ras gdziekolwiek si¢
objawia; bo tak jednej jak drugiej gldwnem narzg¢dziem
jest indywidualizowanie: pierwszej pod wzgledem spo-
tecznym, drugiej pod wzgledem historycznym i trady-
cyjnym. Im silniej tez wystgpuje jaka narodowos$é, tem
wyrazniej roztacza koto niej swe teoretyczne dotad po-
nety kwestya ras, aby ja w swem tonie pochtonaé. Jest
to tak dalece prawda, ze materyalna wielko§¢ narodo-
wosci nie wchodzi tu prawie w rachubeg, ale gléwnie
moralny jej upor czyli trwatos¢. I tak: ruch skandyna~
wski grupuje si¢ koto Norwegii, najmniejszej ale najza-
cigtszej narodowosci z dawnego krolestwa Kanuta. Na-
rodowos$¢ Holsztynu nie mogaca zadna miarg i8¢ w po-
roOwnanie z narodowoscig saska lub bawarska, wywotuje
wlasnie ruch rasy niemieckiej o jakim mowa.
Dotknawszy juz tego przedmiotu, pominaé takze nie
mozna wskazowki nader waznej, jaka zwykle spuszcza-
ja z uwagi wzmiankowane powyzej pisma, ze owa kwe-
stya ras wystapita bardzo niedawno, Ze postgpuje ona
w umyslach w miar¢ jak si¢ rozwija wtasnie obecny
systemat, ze jakkolwiek pochwyci¢ si¢ nie da i nie jest
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zywiolem materyalna cech¢ majacym, wplywa jednak
nieraz na polityke i nie jednem postanowieniem gabi-
netowem kieruje. Sa panstwa calkiem na nig obojetne,
ga inne, ktéore do niej wielka przywigzuja wage, jak
si¢ to bardzo dobitnie w sprawie Multan i Woloszczy-
zny wykazuje. Lekcewazy¢ jej przeto nie mozna. Ma
ona pewne znaczenie w terazniejszosci, a kto wie w ja-
kiejby si¢ ukazala postaci, gdyby zaston¢ przysztosci u-
cbyli¢ si¢ nieco dato. Usuwa ona wraz z ideg panstwa
narodowoS$ci: czyzby jej przeznaczeniem by¢ mialo tg
dawng podstawg zastapi¢ w nowym systemacie ?.. Na-
suwa si¢ na mys$l ta ewentualno$¢ tem bardziej, ze nie-
wiadomo jeszcze dokad spoteczno$¢ doprowadzi ruch
w tym kierunku w jakim postepuje. Czy rozcztonkowa-
nie spoteczno$ci obejdzie si¢ nadal bez zadnej wigcej
spojni, procz tej jakiej dostarczy¢ jej moze idea pan-
stwa? Forma, w ktoéra ujmuje ona indywidua sktadaja-
ce gmacli spoteczny, wydaje si¢ jakby sklepienie z nad-
zwyczajng doktadnoscig i Scistosciag zwigzane, ale pod-
stawa nie odpowiada owym przymiotom koputy. Pod-
stawa cze¢stokro¢ nie jest jednolita: indywidua jedno pan-
stwo skladajace, czuja zapewne owa ro6wnos$¢ w obec
idei panstwa u gory, ale nieraz grunt, na ktérym stoja
nieodpowiada bynajmniej zaprowadzonej w goérnych sfe-
rach harmonii. Stad najwigksze trudno$ci w przeprowa-
dzeniu doktadnem systematu, stad anamolie i kwestye
w polityce. Tam gdzie podstawa jest jednolita, gdzie
nie ma rdéznic razgcych u dotu, jak naprzyktad we Fran-
cyi, tam spoteczno$¢ ujeta w forme idei panstwa mniej
czuje niedogodnos$ci systematu (bo kazdy systemat swe
niedogodnos$ci mie¢ musi), tam takze wykonanie warun-
kow systematu opartego na idei panstwa jest latwiejsze
i doskonalsze. Kwestya ras pracujac nad zrownaniem tej
podstawy nie zdajez si¢ przychodzi¢ w pomoc idei pan-
stwa tam wtasnie gdzie dziatanie tej ostatniej jest naj-
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mniej skuteczne?... Urzeczywistnienie teoryi ras nie by-
tozby usunigciem anomalii w zastosowaniu praktycznem
idei panstwa"?... Systemat panstw, oparty na rasach,
bylzeby ostatniem stowem idei panstwa, przeprowadzo-
nej w spoleczenstwie i polityce ?...

Powtorne to oddalenie si¢ od przedmiotu i to jeszcze
w sfer¢ zawsze Sliskich i niebezpiecznych przewidywan
odlegtej przysztosci, moze tylko tern si¢ wytlomaczyc,
iz dowodzi raz jeszcze jak dalece kwestye biezace choc-
by najbardziej na pozér obce, zastuguja na uwage. Ukry-
waja one bowiem prawie zawsze w swej istocie zZywio-
ly, na ktorych si¢ wyksztalca obecny systemat i wska-
owki dalszego kierunku ogdlnej polityki. Spor dunsko-
niemiecki dostarcza i pierwszych i drugich. Jest w nim
kwestya ras, czyli mowiac inaczej, jezykiem czysto po-
litycznym, jest interes niemiecki. Dla tego Austrya i
Prusy musialy w nim wzig$¢ udzial: Austrya, jako
dziedziczka cesarstwa niemieckiego i1 panstwo Europy
srodkowej; Prusy jako panstwo niemieckie , uwazajace
si¢ za reprezentanta Niemiec. Antagonizm, jaki w Niem-
czech te dwa mocarstwa rozdziela, nie pozwalatl aby je-
dno tylko wzigto t¢ sprawe w regce; tenze sam antago-
nizm uktada taka jedno§¢ miedzy niemi, taka zgode w
sposobie zapatrywania si¢ na t¢ kwesfye, Ze noty z Wie-
dnia i Berlina wspolnie w jednej i tejze samej osnowie
przesylane bywaja do Kopenhagi. Ani jedno tez ani dru-
gie mocarstwo w sporze tym ostatecznie rozstrzygac nie
moze i niechce, ani nawet rozstrzyga¢ wspoélnie, i spra-
wa przed trybunat catych Niemiec ma by¢ pociagnieta.

Alez w tej chwili sprawa dunsko-niemiecka wedtug
wszelkiego prawdopodobienstwa staje si¢ europejska.
Bundestag jest bezsprzecznie trybunatem kompetentnym
dla spraw niemieckich; lecz tutaj jest takze zywiot skan-
dynawski. Dania moze nieuznaé trybunatu Bundestagu
na tej zasadzie, ze nikt w wlasnej sprawie wyrokowaé
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nie jest mocen. Nadto krél dunski ma swe prawa zwierz
chnicze, przyslugujace kazdemu niepodleglemu panstwu,
ma swoje prawa zwierzcimicze i Bundestag. Kt6z zgodzi
jedne i drugie jezeli stang w sprzecznosci?.. Na to pyta-
nie dawniej znajdowano odpowiedz: w wojnie; w dzisiej-
szym systemacie odpowiada na nie solidarno$¢ intere-
sow. Sprawa dunsko-niemiecka pojdzie zapewne t3 sa-
ma kolejg, jak inne sprawy europejskie, i chociaz tutaj
interes rasy znaczng odgrywa role, idea panstwa zechce
bezwatpienia okaza¢ swa wyzszo§¢, wyzszo$¢ praktyki
nad teoryg. Wdadzg si¢ w spor inne panstwa: znajda
si¢ traktaty, ktore je do tego kroku upowaznig, gdyby
na to sam juz interes europejski nie wystarczal. Powo-
tanie sporu dunsko niemieckiego przed Bundestag, i ta-
two przewidzie¢ si¢ dajacy spor Danii w tym razie, bg-
dzie niejako hastem do nowych konferencyj wielkich
mocarstw nad prawami prowincyonalnemi Holsztynu i
Lauenburga. Czy beda chciatly Niemcy jako rasa stangé
przed owym najwyzszym wprawdzie trybunalem euro-
pejskim, ale zawsze zlozonym z panstw tylko?... czy
beda chcialy odda¢ pod jego wyrok interes czysto nie-
miecki?... czy beda wolaly wystawi¢ si¢ na ewentu-
alnoéci jakie z odrzucenia tych nastepstw obecnego sy-
stematu politycznego wyniknaé moga?...

Spor wigc dunsko-niemiecki w do$¢ ciasnych obecnie
szrankach zamkniety, przybraé moze ogromne europej-
skie rozmiary. Wszystko zalezy od dalszego rozwinigcia,
od usposobienia Danii, a gtownie od dalszego postepo-
wania Austryi i Prus. Jakiem ono begdzie, tego najsci-
$lejsze rozumowanie okresli¢ nie zdota. Bo jezeli trudno
jest cztowiekowi odstapi¢ od loiki w mys$lach, to jeszcze
nierownie trudniej by¢ loicznym w dziataniu. Prawda ta
niezaprzeczona w zyciu prywatnem, ma takze swoje za-

stosowanie i w polityce.
MAURYCY MANN.



Krakoéw w marcu.

Po zapustnych zabawach nastaly postne rozrywki i
zatrudnienia powazne: posiedzenia naukowe, wystawa
obrazéw, koncerta na ubogich, wreszcie kazania popo-
ludniowe naszych Rawinjanéw i Wenturych. Zajgcia te
zdolne sa podnie$¢ umyst, zagrza¢ serce, wytknac¢ da-
zno$ciom cel szlachetny, uzacni¢ sama nawet zabawke.
A cho¢by je nawet chcie¢ poczyta¢ jedynie za luznego
umystu zajecie, to i tak jeszcze jaka$ czasteczka wply-
wu ich przylgnie tu i owdzie, i byle w dziataniu tém
nie ustawano, to jako pyl naniesiony wiatrem utworzy
z czasem na nagiej opoce lub suchym piasku warstwe
urodzajnej ziemi, jesli go zrosi deszcz ozywny; tak i
czasteczki owego wpltywu moralnego raz po raz osa-
dzajac sig, przyczynia si¢ do tego, ze jalowe umysty i
wyschle serca sta¢ si¢ moga kiedy$ zdolnemi do przy-
jecia plennego ziarna.

Miesigc marzec podzielony miedzy te wazne i powa-
zne zajecia, nosil na sobie cech¢ niejako na poél reli-
gijna, jako czas wielkiego postu i praktyk koscielnych,
a na pol artystyczna i naukowas.
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Trzej gtownie kaznodzieje: XX. Golian, Serwatowski i
Langier, ze o innych nie wspominani, garng okoto sie-
bie tlumy poboznych. Odmienny kazdego z nich rodzaj
wymowy, osobnych niemal §ciagat sluchaczy. Roznica,
ze si¢ tak wyraze, wyktadu, jaka migdzy nimi zacho-
dzi, mylne zrodzita mniemanie u niektéorych oséb, zwta-
szcza u tych, co wczytawszy si¢ w kontrowersye roz-
praw parlamentowycb, czego$§ podobnego upatrujg na
ambonie. Jako w izbach sejmowych pewni moéwcy wyo-
brazaja ducha pewnych stronnictw przezwanych po wig-
kszej czgSci mianem prawej, tewdéj i Srodka, tak i shu-
chaczom tym wydaje si¢ niekiedy, ze owi trzej kazno-
dzieje s3a wyobrazicielami pewnych daznosci czy tez
kierunkow w Kosciele. Tymczasem odmienno$¢ ich
kazan jest tylko odmiennoscia formy; wyktad ich na
jednych i tych samych niewzruszonych wspiera si¢ posa-
dach, tez same glosi zasady i w tym samym idzie kierun-
ku. To co w kazaniu kazdego z nich jest ludzkiego, jako:
zewnetrzna budowa stylu, sposob wyrazania sig, uklad
okresow, kwiecistos¢ lub prostota jezyka, przewaga za-
patu tub przekonania, jest ich samych wlasnoscia, przy-
miotem i cechg, i1 to tylko mogloby si¢ sta¢ przedmio-
tem uwag i spostrzezen. Nie zapuszczam si¢ tujednak
w ocenienie kazdego z rodzajow wymowy tych trzech
kaznodziei, bo raz, ze to co tu pisz¢, nie powinno by¢,
jesli mi wysoko siggnaé¢ wolno, lioracyuszowym lub la-
harpowym zbiorem prawidet; powtdre, ze nie poczytuje
ich za wspo6tzawodnikow ubiegajacych si¢ o przyznanie
sobie wienca demostenesowego. I tak jeszcze nie za-
petnia oni soba kazalnic wszystkich ko$cioldw krako-
wskich, znajdzie si¢ miejsce i dla innych; a lubo nie
kazdemu dane jest by¢é mowea, a tem bardziej moéwca
religijnym, wszelako przyktad tych kaznodziei powinien
by¢é w ogole zacheta dla osob stanu duchownego do
¢wiczenia si¢ w zawodzie kaznodziejskim.

Biorgc bowiem rzecz ze stanowiska wylacznie religij-
nego, wielez to razy zdarzylo si¢ widzie¢ niejednemu
ksiedza na ambonie kazacego do pustych tawek, a co
najwigcéj, do matej garstki takich stuchaczy, ktorzy Sci-
sle pilnujgc praktyk religijnych, a zewngtrzng ich tylko
zachowujac forme, stuchali kazania w taki sposob, izby
do nich zastosowaé mozna to co powiedzial Krasicki
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w jednej z bajek swoich: ,,Uchowaj Panie Boze takiej
poboznosci!“ Zbiory lepszych kazan drukowanych, nie
maja bynajmniej przeznaczenia formularzy; stanowia
one tylko studya i wzory na ktorych si¢ w wymowie
kaznodziejskiej ksztalci¢ mozna. Wypisy z nich, a cho-
ciazby nawet wypracowania oryginalne czytane na am-
bonie, nie zastapig nigdy zywego slowa, ktore duch
moéwcey przelewa w ducha stuchaczy. Wypracowanie pi-
semne, chocby laczylo w sobie wszystkie zalety stylu,
nie zbedzie si¢ nigdy widocznoj cechy rozprawy lub
traktatu, i nigdy nie bedzie kazaniem.

Jezeli wymowa ko$cielna dos¢ rzadka jest dzi$ u nas,
to tern rzadszag wymowa $wiecka. Nie masz pola, na kto-
remby ja uprawiano, niemas$z miejsca gdzieby jej uzy¢
si¢ dato; ztad tatwiej o dobrze piszacych niz o dobrze
moéwiacych.  Jezeli przeto zdarzy sie jaka sposobnosc
lub potrzeba przemowienia, unika si¢ pierwszej o ile
mozna, a druga byle czem si¢ zbywa. Dla tego tez
ztakim podziwem i uwielbieniem przystuchiwalismy si¢
niedawno glosowi nowego Prezesa Towarzystwa nauko-
wego przy zagajeniu pierwszego posiedzenia publiczne-
go. Glos ten zdawal nam si¢ by¢ ostatnim zabytkiem
tradycyi juz zaginionej; i moze dla tego z takiem upo-
dobaniem moéwca zatrzymal si¢ na wspodlczesnej jeszcze
sobie za mlodu przesztosci, ze wspomnienie jej przeno-
sito go w te czasy i te kota, gdzie stowo miatlo wage
i znaczenie czynu, bo za niem czyn w $lad postgpowal,
i ze go otaczalo tymi ludzmi, ktorych glos byt potega.
Oto z tej mowy suchy skielet przeszedt do druku: zy-
cie z niej ulecialo; bo jakze odda¢ 6w drzacy dzwigk
w ktorym zapat ducha szarpat si¢ z watloscig sit fizy-
cznych starca, jakze opisa¢ spokojna powage mowcy
dowodzaca pewnosci w siebie, jakze przedstawi¢ ton
raz zatoby drugi raz nadziei? Zdawaloby si¢, iz dhuzej
przetrwaé¢ powinny w pamigci stuchacza wyrazy i wy-
razenia mowy, pewne jej okresy, wreszcie gtdéwne my-
$li, nizeli ten jej ton i koloryt, a przeciez tu przeciwnie
si¢ stato, niewiem czy dla niezwyktosci widoku moéwcy
zabierajacego glos publicznie, czy tez ze byl on repre-
zentantem epoki juz minionej ktorej rysow dopatrywac
w nim chciano. Bywa tez niekiedy, ze czlowiek zapo-
mina o waznem jaki¢m zdarzeniu, a nie zapomni rysow
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osoby przypadkowo spotkanej. Tak i t¢j przemowy nie
zapomnimy, chociaz moze niejedno dzielo Towarzystwa
naukowego krakowskiego pojdzie w niepamigc.
Dawnemi laty korzystajac z tej pory postu i z pobytu
zamozniejszych rodzin w7 mie§cie, dawano pod ten czas
widowiska na cele dobroczynne, jako to: teatra, koncer-
ta lub urzadzano loterye fantowe. Tego roku ograni-
czono si¢ jak dotad na jednym koncercie amatorskim,
lubo nieamatorskich koncertéw i nie na eele ogolne,
mieliémy juz kilka. ' Muzyka niestychane u nas czyni
postepy, nie izby si¢ doskonali¢ miata, lecz ze si¢ po-
pularyzuje. Jako w Grecyi starozytnej jest dzi§ ona
jednym z gtéwnych przedmiotdow wychowania. Dawniej
nie byta tak rozpowszechniona, jakkolwiek $piewano
nie tylko po kosciotach, lecz i w domu takze piesni
nabozne; kantyczki, gorzkie zale, psalmy, nalezaty do
codziennego po wieczerzy zaje¢cia, i pigkne t¢j muzyki
dotad zachowaty si¢ pomniki. Spiewano 1 przy tancu
i przy réznych obrzedach, lecz zwyczaj ten zaledwie
jeszcze na wsi si¢ przechowuje. Od upowszechnienia
jednak fortepianu dyletantyzm przybrat rozmiary ogro-
mne, a fortepian jest wiasnie takiem narzedziem, mu-
zycznem, ze bezkarnie naduzywaé si¢ pozwala. Spiew
natomiast zupeinie zaniedbany, i niepodobienstwem dzi$
ztozy¢ jaki taki chor glosow. Me moéwig ja tu tego ze
wzgledu na 6w koncert amatorski, bo méglbym przyto-
czyé z programu jego par¢ imion ktéreby surowszym
niz nasze wymaganiom zadosy¢ uczyni¢ umialy, lecz
wyniesieniem ich nie chcialbym ponizy¢ innych. Wzmian-
ka jednak o tym koncercie nastreczyta mi te kilka
stow o muzyce, a zwlaszcza o muzyce w Krakowie.
Zostaje ona wtlasnie w odwrotnym stosunku z liczbg
grajacych. Duzo brzeku—mato dzwigku. Muzyka stra-
cita swojag poetyczng i uczuciowy strong, a stala si¢
niemal umiej¢tnoscia empiryczna, w ktorej glownie idzie
o pokonanie trudno$ci. Koncercista popisuje si¢ niemi
jak biegly dyalektyk i im dalej zaszedt na t¢m polu
tém stoi wyzej. Me dziw przeto, ze zmyst publiczny
nie moze znale$¢ zadowolenia tam gdzie nic nie prze-
mawia do jego serca. Koncert przeto wtedy tylko $cia-
ga stuchaczy, kiedy nie jest sam dla siebie celem, ale
jedynie $rodkiem. Cel tez uswigca nieraz $rodki i dla



_ 754

tego to zdarzaja si¢ przypadki ze sala koncertowa jest
napetniong stuchaczami. Wprawdzie chcac ich $ciagnaé
uciekac si¢ niekiedy potrzeba nawet i do gwaltu, i przy-
ktadajac jedna r¢ka bilet do piersi, wycigga¢ drugg po
banknot. Na tej tylko drodze zbiera¢ jeszcze mozna
laury muzyczne. Przejezdni arty$ci chwytajg si¢ nieraz
tych sposobow przez posrednictwo ustuznych przyjaciot
lub protektorow, zwlaszcza jes§li nie sg w tern szczesli-
wem potozeniu aby stawe ich roztr¢gbywano nie po sa-
mych tylko ’afiszach. Jeden ze znanych skrzypkow Mie-
szko Hauser opisujac artystyczne przygody swoje na
wyspach morza potudniowego, wyznaje szczerze, ze bez
szarlatanstwa i sztuczek kuglarskich, bez wozka Dulka-
mary i bebndéw gloszacych jego przybycie, bylby nie
mial o czem wsia$¢é na statek, a jednak moéwi on, ze
inny to tylko rodzaj reklamy anizeli ten jakiego uzy-
waja w Europie. Wyznaje, ze mig¢dzy lamanemi sztu-
kami z jakiemi si¢ popisywal na swoim instrumencie
w Pradze, Wiedniu i Paryzu, a temi jakiemi wzbudzatl
podziw na dworze krolowej Pomare lub u Krezusow
w Melbourne i Adelaide, zachodzita tylko ta rodznica,
jaka zachodzi miedzy kuglarzem wlochem a chinczy-
kiem.

Moze od hatasliwych tegoczesnych oper wrocicby nale-
zalo do smetnej dumki lub wesotéj piosnki, zeby na tym
prostym pokarmie odzyskaé¢ smak zepsuty wybrednemi
przysmakami; moze aby upadia roéwniez muzyke kosciel-
ng podnie$é, przypomnieé sobie wypada powazne i pro-
ste pienia nabozne, zastgpywane dzisiaj jakg$ kombina-
cya obca charakterowi muzyki uroczystéj. Nie jesteSmy
tu wprawdzie zepsuci zbytkiem muzyki koS$cielnéj, bo
oprocz zamkowej, zywiacej si¢ resztkami dawnej wzig-
tosci, i maryackiej z organem dobrze nadpsutym i or-
kiestrg niecobsadzong nalezycie, a sktadang zwylde przy-
padkiem i dobra wolag amatoréw, reszta kosciolow nie
posiada nawet dobrych organistow. A przeciez dla kraju
kilku milionowego gesto parafiami okrytego, przydataby
si¢ szkola organistow. Przedmiot ten jednak za dale-
koby mi¢ odciagnal od pierwotnego zadania, a pozostaje
mi jeszcze kilka stow do powiedzenia o otworzonej od
miesigca wystawie obrazow.



755

Sto kilkadziesigt dziet sztuki malarskiej wylicza do-
tychczasowy katalog wystawy. Gdyby chcie¢ uczynié
z nich wybdér godny glebszego ocenienia, wypadtoby
przedsiebra¢ kilkakrotne brakowanie, izby zebra¢ sama
$mietane wystawy. Wystawa tegoroczna ma to do siebie,
iz z posroéd wielki¢j liczby dziet prawdziwie zastuguja-
cych na uwage, nie daloby si¢ wybra¢ jednego, ktore-
muby palme¢ pierwszenstwa przyzna¢ mozna; natomiast
wszelako, koniec szary nie zachodzi tak daleko jak
w roku przesztym. Czy to ze wigksza okazywano su-
rowo$§¢ w przyjmowaniu obrazéow, czy ze pseudo-arty-
§ci duzo z milosci wlasnej straciwszy nie narzucali si¢
z robotami swemi, do$¢, ze oprocz kilku tego rodzaju
prac zmuszajacych do rozpaczania nad losem artysty,
jezeliby wczesnie zawodu sobie innego nie obral, reszta
miernosci jest znosna. Przypatrujac si¢ znéw wystawie
ze wzgledu na rodzaje, uderza ta okoliczno$¢, ze obra-
z6w historycznych nader mato, religijnych tylko kilka,
a zresztg po wigksz¢j czesci widoki, ktore przewaznag
tej wystawy sktadaja liczb¢ dziet lepszych.

Cztery religijne obrazy celuja w tym rodzaju: N. Pan-
na, oltarzyk zamykany, Hubnera z Drezna; $wigta Ro-
dzina, Rejchana ze Lwowa; Narodzenie Chrystusa, Pio-
trowskiego z Krélewca; N. Panna, Schonberra z Drezna.
Z tych czterech obrazow, trzy przedstawiaja N. Panng.
Przedmiot ten po tylekro¢ traktowany przez pierwszych
mistrzOw nie moze zapewne nastreczy¢ pomystu tak no-
wego, aby ten nie przypominal czego$juz znanego. Nie
idzie wszakze za tem, aby dziwne stawia¢ zadanie
malarzom Rodziny $wigtej, zeby z figur znanych i mniej
wigcej tradycyjnych typow stwarzali jaki§ pomyst w u-
ktadzie nigdy i nigdzie nie- napotykany. Do$¢, by to
nie byta kopia. Malenki ottarzyk Hubnera z drzwiczka-
mi malowanemi na sposéb drzewnej mozajki, zadziwia-
jace przedstawia wykonczenie w drobnych gtdwkach figur,
a sposoéb malowania i przezroczysto$¢ ciala przypomina
dawng szkol¢ niemiecka. Prace Hubnera odznaczajg si¢
w ogo6le natcbnnieniem i sg jakoby mgta poetycznosci
owiane, a przytem technika wyborna, pracowite wykon-
czenie bez wymuskania. Obraz Rejcbana na wielkie
rozmiary pomys$lany i wykonany, daje w gtownej figurze
Dziecigtko Jezus, w obec ktéorego Matka Boska mnicj
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juz zwraca uwagi. Trzymanie Chrystusa w pot, lubo
juz znane, jednak tak jest naturalne, ze artysta musiat
powtorzy¢ koniecznie t¢ wielka kompozycye. Flgura S.
Jana odznacza si¢ w tym obrazie oryginalno$cig i wiel-
kiem uczuciem. Narodzenie Chrystusa Pana przez Pio-
trowskiego, widziane juz na wystawie paryzkiej wt roku
1855, jest jakoby w rodzaju ,,Nocy“ Corregia. Kompo-
zycya wielka, lecz do jej zrozumienia przeszkadzajg i
uktad figur i sprzeczno$¢ $wiatetka biatego gwiazdy
z mocném jej a zo6ltawem odbiciem na glowie jedndj
z 0s6b. Duzo obraz ten traci iz ramy jego pstre nie
dozwalaja wyj$¢ na wierzch wtlasciwemu kolorytowi.
Schonherra z Drezna N. Panna z Chrystusem, §. Janem
i barankiem, takze ze znanych ulozona pozycyj, jest
wdzigcznym obrazem.

Pomig¢dzy widokami pierwsze zajmujg niezawodnie
miejsce dwa obrazy morskie Schmidta i Weissa z Ber-
lina, szczegoélniej spodni z nich jest oddany z taka ude-
rzajacg prawda, schwycony w chwili, jakby si¢ fale
wstrzymaty zeby malarzowi daé sposobno$¢ wiernego
oddania kazdego zagigcia, kazdego ich spienienia. Dziwna
przezroczystos¢ wody dozwalajaca zmierzy¢ nawet gru-
bos¢ fali, sprawia wrazenie tak uderzajgce, ze nawet
dla tych co nigdy morza nie widzieli, obraz ten musi
si¢ wydawaé wiernem schwytaniem natury.

Widoki morskie Boratynskiego z Florencyi, widoki
Neapolu i Ischii oba przez Jaeckla, widoki miast holen-
derskich Meyerheima, Hermanna, wszystkich trzech z Ber-
lina, widoki szwajcarskie Baumgartnera, Ochsa i En-
gelhardta, a szczegdlniej pierwsze zastuguja na za-
szczytng wzmianke. Z malarzy krajowych ktérych szczu-
pty jest poczet, odznaczaja si¢ wszakze sumiennoscia
roboty widoki Szydtowca i Sandomierza Szermento-
wskiego z Warszawy.

Owczarnia Kobbego z Berlina pierwsze zajmuje miej-
sce w obrazach zwierzat, i liczy¢ si¢ moze do najcel-
niejszych w tym rodzaju utworow.

Z obrazéw tresci potocznej akwarella Aleksandra Or-
lowskiego przedstawiajaca jarmark, jest utworem w du-
chu teniersowym, peilna charakterystyczno$ci i prawdy,
w rysunku poprawna, w uktadzie os6b $miata, gdyz
pomimo pomieszania licznych grup, nie masz tam za-
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gmatwania. ,,Czeladnik" Karsta nieco w karykatur¢ prze-
chodzi, jakkolwiek cecha niemiecka tego obrazka" moze
ja w oczach polskiego widza bardziej podnosi. Smieré
zlodzieja leSnego Schmelzera z Drezna, w szczegotach
wyborny obraz, lubo niektére figury znane juz gdzie-
indziej, mniej zwraca uwagi, bo kompozycye te pozba-
wia traiczno$ci figura le$niczego. Gdyby byla ona zo-
stala po za glownym tematem jak np. strzelec, bytaby
tylko uzupeklieniem obrazu, ale wmieszawszy si¢ w dra-
mat w postaci zbyt patetycznej, odrywa uwage od gto-
wnych figur. Obraz Lofflera ze Lwowa, scena w stro-
jach hiszpanskich, calym uktadem i wykonaniem techni-
cznem, a moze 1 przypomnieniem dobrych mistrzow
szkoty flamandzkiej wielce zaja¢ moze, lubo sam przed-
miot zbyt nam dzi§ obcy.

Kruzganki Marcina Zalewskiego z Warszawy mogtyby
postuzy¢ za wzoér dla innego artysty ktéory nam datl
prace swoje w tym rodzaju.

Migdzy portretami celujg Tepy akwarelle, z ktérych
glowa Mickiewicza wielkosci naturalnej ma by¢ na pre-
mi¢ tegoroczng wyryta; Bonawentury Dabrowskiego
z Warszawy, ktorego portret olejny uderza szczegdlnym
kolorytem; Moraczynskiego ,,Staruszka* obraz wielkich
zalet; Rejchana portret Karola Lipifskiego; Kornelego
Szlegla, a do tej liczby policzy¢ takze trzeba portret
kobiecy Piotrowskiego, mimo ze mu dano napis: ,Za-
proszenie na schadzke".

Wiadystaw Luszczkiewicz oprocz wielkiego obrazu X.
Skargi u drzwi ko$ciota §. Barbary o ktéorym juz pisa-
no dawniej, a ktory policzonym by¢é moze do lepszych
dziet tego artysty, dal przed para dniami Kochanowskie-
go z Urszulkg. Wprawdzie Urszulke t¢ wyobrazano so-
bie nieco starszg niz ja artysta odmalowatl, jednakze
gtowka dziecigca jest wielkiej pigknosci i taczy w so-
bie charakter dziecka z pewna zaduma. Glowke te
z calego obrazu najwyzej cenia.

Umierajacy Zygmunt August i Gizanka akwarella Stra-
szynskiegd z Petersburga powszechnie jest chwalong,
lubo posta¢ Gizanki ma w sobie co$ teatralnego. Glowa
krdla jest wyborna, a caly obraz wykonczony pracowi-
cie i harmonijnie, pomimo przewazajacego kolorytu
czerwonawego.
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Wejscie jenerala Dabrowskiego do Rzymu przez Su-
chodolskiego nalezy do lepszych prac tego artysty.

Moznaby tu jeszcze wymieni¢ nie jedno, gdyby chcieé
$cisle trzymaé si¢ zapowiedzianego rozgatunkowania,
lecz i tak ta wzmianka cho¢ w tak ciasnych zamknig¢ta
ramkach par¢ zajeta kartek. Jedno jeszcze pominigtém
wszakze tu by¢ nie moze, to jest obrazki akwarellowe
Ksawerego Preka obywatela z Galicyi, ktory z nadzwy-
czajng doktadnos$ciag i miniaturowem wykonczeniem przy-
pominajacem nieco chinski sposob malowania, datl kil-
kanascie obrazkow przedstawiajacych ubiory ludu w ro-
znych okolicach kraju. Nie sg to wszelako proste tylko
rysunki ubiorow, lecz zarazem typy rysow z nadzwy-
czajng prawda oddanych. Zbiér taki, nad ktéorym arty-
sta nieustannie, jak styszeliSmy pracuje, wielkiej jest
wartos$ci, a ze wzgledu na pracowite i $ciste trzymanie
si¢ natury, jedynym zapewne w swoim rodzaju. Warto
aby kiedy$ obrazki te przez litografi¢ rozpowszechnic
si¢":daly, bo zostawiaja daleko za soba dotychczasowe
wydania ubioréw wiejskich jakie wychodzity w Paryzu
i Warszawie, a gdzie nieraz miejsce stroju wiejskiego
zastapil costume de fantaisie.

Kilka te pobieznie rzuconych spostrzezen nad tego-
roczng wystawg zamknagé najwlasciwiej wzmiankg o na-
deszlych w chwili konczenia tej kroniki dwoch obra-
zach. Pierwszym z nich jest ,,Goral* Gersona bawia-
cego obecnie w Paryzu; drugim wielki pastel Malesze-
wskiego takze z Paryza, przedstawiajacy wiesniaczke.
Obraz Gersona wyobraza gorala spuszczajacego si¢ w ni-
ziny; po za nim $niegi i $niegi, powietrze szare, mgli-
ste, wietrzne, szczyt chalupy wygladajacej z posrodka
$niegébw. Twarz gorala pelna wyrazu a wierna, miesza
si¢ w niej fizyczne cierpienie z moralnem, a cata postac
zywa i ruchoma; od razu widzie¢, ze idzie i idzie spie-
sznie. Do namalowania tego pigknego obrazu uzyto tak
mato farby, ze dziwi¢ si¢ trzeba, jak jednym pociggiem
pedzla artysta wydoby¢ umiat $wiatlo i cien szarawy.

Pastel Maleszewskiego prze§licznie wykonany, trzyma
srodek migdzy olejnym a miniaturg, tak dalece artysta
umiat uzyé¢ farb $wietnie a przytem delikatnie. Wie-
$niaczka ta ma wprawdzie nieco maniery, lecz zapomi-
na si¢ o tém przy wdzicku catosci, tak jak patrzac na
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Basi¢ w ,,Krakowiakach i Goéralach" nie szuka si¢ w niej
dziewki wiejskioj.

Na tem koncze¢ moje marcowe sprawozdanie, ktore
mi¢ zaprowadzito w dziedzing sztuki i zmusilo by¢ sza-
rym koncem kronikarzy berlinskiego i paryzkiego. Tym-
czasem nie znajdzie tu ani gleboko$ci pierwszego ani
trafnosci sadu drugiego; lecz jesli to i owo z tego co
powiedzialem, catkiem inaczej ci si¢ wyda szanowny
czytelniku, to przez wzglad iz czyta¢ to bedziesz w dniu
1 kwietnia, wyobraz sobie, ze ci¢ umy$lnie zwie$¢ chcia-
tem, Zem to napisal na Prima aprilis.

Lwow w marcu.

Wielkopostne wieczory, cichszej natury niz karnawa-
towe podajg sposobno$¢ do rozmowy dtuzszej, tresciwrcj,
powazniejszej, o tem co my$l i czasy niosa. Wpraw-
dzie ostatnie niewiele ciekawego maja dla nas, wszela-
ko rzecz o komecie czgsto wystgpuje, i zadziwia tem
szczegoblniej, ze ja stroja w dziwy i strachy, iz wygla-
da jak owo Horacego: Humano capiti cervicem equinam.
Toé¢ stusznie i z zadowoleniem stysze¢ si¢ daje tu i
owdzie glos zwracajacy wyobrazenia w naturalna logi-
czng kolej. Chcialbym wam przytoczyé te slowa, ktore
wyrzekt powazny maz przy owej wielkopostnej herba-
cie, zapytany przez ciekawych, czy tez trwozliwych,
co mys$li o komecie i o przepowiedni niemieckiego astro-
noma. Wspomniawszy pokrotce, co Bessel i inni twier-
dza o przyrodzie komet i o niepodobienstwie jakiej
katastrofy; o tem, zesSmy, jak twierdzi angielski astro-
nom Hind, dnia 26go czerwca r. 1819 przejechali si¢
przez owg nader subtelng istot¢ komeciang, niewiedzac
o tem i nieczujac zadnej zmiany w sobie ani koto sie-
bie—tak dalej co do trwogi i strachdw rzecz prowadzil:
»,Wyobraznia ludzka “ moéwil on ,zawsze jest czynng,
tak $rod wytezonej pracy umystowej, jak 1 we $nie.
Wielka to mistrzyni; wiele wynalazkéw, arcydziet sztuki,
nowych kierunkow w praktyce zycia jej winniSmy; lecz
ilez bltedow, widziadel, urojen zradza, kiedy si¢ wym-
knie z pod wodzy wiary i rozumu; kiedy nas opusci

49%*
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trzezwo$¢, by rozrézni¢ urojone ksztalty, jéj podrzutki
od rzeczywistych wynikto$ci. Najczynniejsze umysty do-
znaty tych dobrych i ztych daré6w wyobrazni. Dusze
wyzszego nastroju wzlatuja na jej skrzydtach w goérne
krainy wiedzy: biada im, jezeli fantazyi zbyt wiele zau-
fali. Ludziom zajetym sprawami ziemskiemi wskazuje
ona nowe drogi do wynalazkéw, nowe $rodki do celow,
ale ilezto zawodow liczy czlowiek polityk, cztowiek
przemystu, czlowiek handlu, rekodziet. Sztukmistrzowi,
poecie odstania ona nowe ksztalty w krainie pigkna—
ale ilez razy uje¢li oni mgliste widmo za ideal, karyka-
tur¢ zamiast postaci posaggowej ! Nawet w zatrudnieniach
zycia powszedniego na jakiemkolwiek stanowisku fan-
tazya tworcza niesie czynnej mys$li pomoc; ale czasem,
gdy jej si¢ zanadto zwierza, niejednego figla sptata.

— Wigce najleplej by¢ nieczynnym, to niezbtadzimy,
bo iantazya niema pota uwodzi¢ na bezdroza— odezwata
si¢ z uSmiechem pewna mloda dama.

— We S$nie jesteSmy zupetnie nieczynni, odrzekl mo-
wca, a ilez to tam ztudy!

— Przepraszam, nie tak myS$latam. Jezeli kto$§ np.
niema zadnego =zakresu pewnego dla swej czynnoSci,
jezli zreszta nielubi -trudni¢ si¢ ani praca umyslowa, jak
pan nazywasz, ani jakiem innem zajgciem.

— A, pani mowisz o prézniakach! Tych wyobraznia
wiedzie do plotek i bajek, jak znowu osoby trwozliwe,
hypochondryezne, do wynajdywania wtasnych udrgczen,
zmartwien, trwog, z ktéoremi walcza nieszcze$liwi jak
rycerz' z Manszy z wiatrakami, poki ich brzask dzienny
nie wyprowadzi z blgdu. W obu razach jest to sprawka
wyobrazni, ktéora bierze gor¢ nad rozsadkiem. Pozwdl
pani przytoczy¢ przyktad. Jaki§ astronom niemiecki na-
pisal o zjawieniu si¢ komety w tym roku, i o mozliwym
kierunku jej biegu wzgledem ziemi. Ilez basni nie przy-
czepiono u nas do tego zblizenia si¢ komety! Niekto-
rym juz od strachu herbata towarzyska niesmakuje, inni
zapominaja patrze¢ co dzien na kursowa cedutke tele-
grafem przystana, mnym preferans nie udawral si¢ jak
przedtem. Ale powiadaja, ze si¢ cztowiek ze wszystkiem
oswoi, wiec powoli wrdcili do herbaty, do kursowych
eedutek, do preferansa. AliSci jakby raca z ukrycia wy-
latuje nowa plotka: Wieliczka, czyli raczej kosciot i do-



_ 761

moéw dwadzieScia i trzy tamze zapadlo sig. Juz wiesc
oblatuje miasto, z ust do ust leci — jak kania kotuje
w powietrzu, a gasigta tu i owdzie truchlejg: ,to ko-
meta daje zna¢ o sobie!“ ,,Stojcie czekajcie! wszakze
telegraf co$§ o tem doniesie!ll Czekaja dzien jeden i dru-
gi, przyszta nareszcie i poczta. — ,, Oté6z wasze strachy
Wieliczkowskie i komeciane; wrdécie do herbaty, do wa-
szego preferansa, jezeli wam brak lepszego zatrudnienia.
Nie frasujcie si¢ kometa ani Wieliczka: es ist sckon da-
fiir gesorgt, dass die Béiume nicht in den Himmel wach-
sen powiedzial drugi niemiec, nie stuchajcie wybrykow
fantazyi pustej lub trwozliwej; jedna stawia samoldéwki
na zajace, druga sploszona widmami wy$nionemi w stra-
chu, odlatuje jak nietoperz w trwozliwa gromadke, i
niepokoi kogo moze.

— A pan tez przypadkiem czy nie myS$li kiedy o
komecie? Niech tez pan si¢ przyzna, przerwala owa
mtoda dama.

— Niemam pani czasu na to, odpowiedzial mowca.
Mys$li moje od rana do wieczora bierze w sekwestr obo-
wiazek i praca; trzeba wigc myslenie o tem zda¢ na
kogo$ innego.

— A na kogoz przecie?— ciekawos$¢ powszechna.

— Juz to najlepiej i najsluszniej na pana Boga’; on
urzadziwszy raz ten zegar $wiata, dokladniej bieg jego
rozumie, niz jaki§ tam astronom.niemiecki. A zresztg
jezeli jeszcze trzeba mysle¢ o tem, to niech mys$la ci,
ktorym trudno zabronié, bo...

Czy zabraklo stowa, czyje umyslnie cofnal—a wszy-
scy na mowigcego patrzg.

Podratowal go ksigdz proboszcz, ktory stowu dat
nowy kierunek:

— Bo niemaja silnej wiary i ufnosci w Opatrznosé!
Wierzg i ufajag na pol; i dla tego ta wiara niezdolna
zadnéj proby. Wszak jej niesta¢ na opdr bajkom, co
rozsiewajg tchorze.

Otéz argument, lepszy nizeli teorya Bessla i Hinda o
kometach. —

Nasze towarzystwo rolnicze wybrato pana Ksawerego
d’Abancourt, wlasciciela Lowczy w obwodzie zotkiew-
skim na dyrektora szkoly dublanskiej. Mielibysmy wielo
pochlebnego powiedzieé, tak o trafno$ci wyboru, jak i
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0 osobistem uzdolnieniu i chg¢ciach nowego dyrektora-
zastepcy. Wszakze w rzeczach zawistych od wolnéj sa-
modzielnosci ludzkidj, nie powinno si¢ nigdy uprzedzaé
opinii publicznej, i niejako nadawac jej z gory ten lub
ow kierunek. Naszem zdaniem nalezy to do sumienno-
sci literackiej. Publicznos¢ nasza nieprzywykta (dzigki
niebu!) do tych praktyk zagranicznej prassy, ktora uzy-
wa jezyka czesto wedtug politycznych okolicznosci, nie
wedtug rzeczywisto$ci.

Dyrekcya teatru Iwowskiego zakonczy wkrotce szereg
przedstawien przeznaczonych dla oceny komitetu, ktory
ma zda¢ sprawg o stanie sceny i uzdolnieniu aktorow.
Jakem wam niegdys o tem pisal, publicznos¢ juz da-
wno wydata wyrok o stanie sceny naszej i o dyrekeyi,
ajak si¢ okazuje, siedm przedstawien nie zreformowalo
tego wyroku. Aby mie¢ jakie§ wyobrazenie o tym sta-
nie sceny naszej i o jej artystycznem kierowaniu, wspo-
mne¢ tylko pobieznie, ze w zapowiedzianej sztuce popi-
sowej: Szklanka wody, aktor z wylacznym talentem do
nizszej tylko komiki, wystepuje w roli ministra Boling-
broke. U nas aktor na scenie jest jakby w putku na
Kaukazie: ,,ty budiesz muzykant, a ty budiesz sapo-
znik“ chocby nigdy nie gral, nigdy butow nie robit. To
tez u nas mowia juz tylko o komedyi, kazda komika
wyzsza, komika z sytuacyi, przechodzi w $mieszno$c
indywidualna, we farse¢, a postacie kontuszowe juz od
dwoch lat przeszty w karykatury. Zemsta Fredry i pra-
wie czgs¢ wigksza jego sztuk nie moga by¢ grane; tak
samo i wielka czg¢$¢ dramatéw Korzeniowskiego. Opie-
ramy si¢ tu na faktach i odwolujemy si¢ do glosu pu-
blicznego.

Zbiér numizmatyczny po §. p. hr. Losiu kupita w ca-
losci hrabina z Mostowskich Starzenska z Krolestwa
Polskiego. Pozostaly jeszcze ksiazki treSci numizma-
tycznej, ktorych jest przeszto 200 toméw do sprzedania.

Wieden w marcu.

Kiedy we Wloszech poéinocnych, zaczawszy od We-
necyi az do Genui, panuje od poczatku tego miesigca'
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podtug listow z rzomaitych stron, najpi¢kniejsza wiosna,
tu po kilku dniach ciepta i pogody, wpadliSmy znowu
w $nieg i bloto, chronlqc nosy i uszy od przenikajacych
wiatrow jak wsrod zimy szalami i futrami, czem kto
moze. Meteorologowie twierdza dumnie, ze ten fenomen
juz oddawna przepowiedzieli. Rzecz w gruncie tatwa do
pojecia w Wiedniu, gdzie nawet w kwietniu i maju mo-
zna podobne przepowiednie nieraz zupelnie ujrze¢ po-
twierdzonemu Nigdzie moze wiosna nie jest mniej pe-
wnga i niestalszag. Moda nakazujac powitanie jej urzedo-
we na Praterze w dzien 1 maja, znalazta si¢ juz czgsto
ukarang za swe dobre chgci. Widzialem nawet jak w
roku przesztym po do$¢ cieptym i pogodnym poranku,
wysypang publiczno$¢ na t¢ przechadzke, prawdziwie z
deszczem i $niegiem zmieszana zawierucha, nagle do
domoéw zapedzita. Jaki bedzie maj terazniejszy, meteo-
rologowie przepowiedzg to nam zapewne W czerwcu.
W glowach zaczyna si¢ przewracaé¢ na wies¢ o nadzwy-
czajnej komecie i o koncu $wiata, i ludno$§¢ mato dba
0 potoczne zmiany powietrza, a pragnie juz tylko zeby
zle lub dobrze, do lipca dosta¢ si¢ mogta. Niespokoj-
no$¢ jest w naturze ludzkiej, i zdaje si¢ jakoby do zy-
cia byla koniecznie potrzebng. Sam sen, ten zblizony
obraz $mierci, ktéra ma by¢ poczatkiem wiekuistego spo-
czynku, rzadko kiedy schodzi bez miotajacych dusza
nasza marzen. Przy otwartych oczach, marzenia te, lub
tym podobne, zajmuja nietylko dusz¢ lecz i cialo. Coz
wiec dziwnego, ze tak bliski koniec $wiata, porusza
mniej lub wigcej spokojne nawet skad inad umysty, i
obudza leniwe wyobraznie. Wszakze gdy kazdy o tem
mowi, nikt temu nie wierzy. Reczy¢ wam przynajmniej
moge, ze dotad o zadnym testamencie zrobionym z tego
powodu, niestyszatem. Rzecz wprawdzie ciekawa, kogo-
by wsérdéd ogodlnego zniszczenia, mozna bylo mianowacé
swym spadkobiercg.

Tymczasem poniewaz §wiat trwa, moéwmy o §wiecie.
Zycie nasze tak prywatne jak ogdlne, tu przynajmniej
w Wiedniu, nie zapowiada bynajmniej, aby$my si¢ na
rozstanie z niem juz byli przygotowali. Pomimo dni skru-
chy i pokuty, ktore tym razem przyszly po dwakro¢ w
porg, duch wesotos$ci i zabaw ozywia chwile oszczgdzo-
ne od pracy lub od obowiazkéw rodzinnych i religijnych.
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Eano i wieczorami ko$cioty peine. Lecz z potudnia mo-
zna pomimo zimna i stoty, widzie¢ massy ludnosci po
ulicach i na przechadzkach, a pod noc po teatrach lub
publicznych zebraniach. Koncerta zajmuja na takowych
pierwsze miejsce. Zliczy¢ je byloby trudno: zdaé z nich
sprawg¢ jeszcze trudniej. Znudzilbym wreszcie czytelni-
koéw krytyka lub pochwatami uwertur, sonat, warjacyj,
rondow, odegranych na rozmaitych instrumentach przez
obojej plci artystow. Ograniczam si¢ przeto do zapisania
dwoch imion, uznanych glosem publicznosci za dwie
gwiazdy tego firmamentu. P. Bazzini skrzypek i panna
Kastner pianistka, utrzymajg i wzmocnig swa stawe¢ dal-
sza praca i usilowaniami. W grze obu jest dowod nie-
pospolitego juz dzisiaj talentu i dobrego uksztalcenia.
P. Bazzini ma do czynienia z instrumentem pelnym Zzy-
cia i wdzigku, w reku kierowanem uczuciem, smakiem i
nauka. Na wszystkich tych przymiotach mu nie brakuje.
Czas poprowadzi go do doskonato$ci i postawi na ro-
wni z pierwszymi w tym zawodzie. Panna Kastner jest
rowniez mtoda i ma przed soba S$wietna przyszitosé.

W teatrach od dni kilku ruch nadzwyczajny. Prawie
kazdy z nich przynosi co$§ nowego. W Burgu komedya
francuzka ,Les faux bons-hommesu znalazta pod nazwi-
skiem ,,Biedermanner® przyjecie odpowiednie tej wzigto-
$ci, ktorej uzywa w Paryzu. Publicznos$¢ tutejsza oswaja
si¢ coraz wigcej z ptodami dramaturgii francuskiej. Ttu-
maczenia lepszych sztuk zajmuja w repertoarze Burgu
znaczne miejsce. P. Laube nie mogac zdoby¢ si¢ na
dzieta oryginalne, wszedl na t¢ droge i znalazt na niej
oklaski i pienigdze. Wszakze teatr narodowy niemiecki,
pierwsza pod wielu wzgledami scena dramatyczna na
przestrzeni od Renu do Odry, powinienby mysle¢ o utrzy-
maniu przynajmniej tego stanowiska, ktore dawniej pod
tym wzgledem zajmowat. P. Laube usprawiedliwia si¢
brakiem pisarzow i artystow. Wymoéwka shluszna, lecz
malo pocieszajaca. Wierzy¢ wszakze trudno, patrzac na
sztuki oryginalne, ktore si¢ przedstawiaja czasami w Bur-
gu, i na mlode zwlaszcza aktorki majgce juz zapewnio-
ne utrzymanie prrzy teatrze na cale zycie, zeby si¢ nie
znalazto lepszych na rozlegtych ziemiach Rzeszy niemie-
ckiej. Musi wigc przyczyna tego niedostatku w teatrze
Burgu gdzie indziej spoczywaé. Kasa cesarska jest za-
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mozna i hojna. Trzebaby moze przeto zyczy¢ zeby ad-
ministracya troskliwa jak dotad o los artystow, byta tru-
dniejsza w ich wyborze.

Opera cesarska niemiecka nieszcze$liwsza jeszcze w
sktadzie, odpoczywa teraz na laurack, ktoére zbiera na
jej polu i pod jej okiem pani Ristori. Dwana$cie przed-
stawien danych przez t¢ Swietng artystke, ustality w tu-
tejszej publiczno$ci wysokie o jej talencie przekonanie.
Lecz wyznaé trzeba, ze go nie podniosly. Wina gtéwna
w samej pani Ristori. Od niej zalezal bowiem wybor
otaczajacych ja aktorow i aktorek, a nastgpnie i wybor
sztuk. Owo6z kompania terazniejsza jezeli nie stabsza, to
przynajmniej nie lepsza od tej, z ktéorasmy widzieli pa-
nig Ristori przed rokiem. Aktorowie prawie wszyscy al-
bo mierni albo nawet catkiem nieudolni. Aktorki nie-
ktore tadne, wszystkie mtode ale bez talentu i bez wpra-
wy. Z takiemi zywiolami, wybdr dziel do przedstawie-
nia byt trudny, i powodzenie przedstawionych nie zu-
pelnie zadowalniajace. Sama pani Ristori, godna tej sta-
wy jaka ja okryta Europa, zdala si¢ publicznosci wie-
denskiej, ktora pierwsza otworzyta jej wrota do $wiaty-
ni, mniej $§wieza i troch¢ jakby zmeczonag tak fizycznie
jak artystycznie. I przeczy¢ trudno , lubo widzac ja po
za scena, nienalezatoby si¢ zgodzi¢ na pierwszy przy-
najmniej z tych zarzutéw, zeby w nich nie bylo trochg
prawdy. Sity olbrzymie wystarczytyby zaledwo tej pra-
cy, w ktorej pani Ristori pedzi swe zycie od pierwszej
swej mlodosci i ktéra zamienita prawie w druga naturg
od lat kilku. W podrozy lub na scenie: oto obraz te-
go zycia. Dniem przed pierwszem swem przedstawieniem
w Wiedniu, znajdowata si¢ jeszcze w wagonie na dro-
dze z Tryestu: teraz wtlasnie wyjechata do Paryza, gdzie
natychmiast wystgpuje. Do zniesienia tylu trudéw, trze-
ba nietylko sity, lecz zapatu i natchnienia. Ktokolwiek
wszakze w umyslowym zawodzie biegt tym torem, wie
z dos$wiadczenia, ile to zdrowia kosztuje. Panna,Rachel
leczy si¢ ze skutkdéw tej Swietnej walki w Kairze. Pani
Ristori spokojna i szczegsliwa w zyciu domowem uniknie
moze podobnej ostateczno$ci. Zreszta gdziekolwiek sig
obroci, uniesie z sobag wdzigczne tutejszej publicznosci
wspomnienie. Z nowych jej utwordéw, najwigcej si¢ tu
podobata ,Medeaa. W roli krolowej Elzbiety, jest wig-
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cej portretem niz osoba, z winy autora sztuki, ktory za-
miast tragedyi, napisat biografia. W ,,Rosamundzie“ cha-
rakter osoby znizyl w przekonaniu widzoéw urok talentu
artystki. Lecz w ogdlno$ci, byly to pigkne i zajmujace
wieczory.

Nowa fraszka w teatrze na Widyniu ,,Melilgreisslerin»
podoba si¢ swa rubaszno$cia. Aktorowie pobieleni ma-

wygladajg jak upiory. Aktorki dla uniknienia moze
tego porownania, wygladaja od rozu, jak czerwienne tu-
zy. Publiczno$¢ $mieje si¢ i klaska. Czyz to nie dosyc¢?

W Carlteather idg podobne krotochwile jedne za dru-
giemi jak na kotowrotku. Po , Umsonst“ i , Armen von
Parisu obie zagmatwane i nudne gawedy, ukazaly sie
teraz na afiszu: ,,die Recmttirnng in KrawalwinkeP i ,, die
Putzmachevina niemniej dziwnej budowy utwory. Lecz i
tu publiczno$¢ co wieczoér liczna i zadowolniona.

Teatr francuzki skonczyl swe przedstawienia. P.Brin-
deau wyjezdza z kompania do Wenecyi. Przyrzek?t i zo-
bowiazal si¢ wroci¢ z lepsza do Wiednia w roku przy-
szlym. Kontrakt z p. Pokornym podpisany na lat 10. Jest
to dowod ze artySci nie bojg si¢ skonczenia $wiata.

Berlin w marcu.

Dokonczam zarysu sztuki rzezbiarskiej w Berlinie wy-
mienieniem znakomitszych uczniow Raucka i dziet ich.
Najwigkszej pomiedzy nimi stawy dostapili podzisdzien:
Drake, Kiss i Rietschel, dwaj pierwsi zamieszkali w Ber-
linie, ostatni w DreZnie. Realistyczny charakter monu-
mentalnych dziet, wschodzacych ze szkoly berlinskiej,
skreslitem wyzej. Uczniowie Raucha nie odst¢puja od
niego, chyba w utworach, do ktoérych tre§¢ biora z ide-
alnego lub starozytnego $wiata. Portretowe posagi no-
woczesnych monarchow, wojownikéw, ludzi stanu, nau-
ki, sztuki, publicznej zastugi, odziane sa nie klasyczna
draperyg, lecz konwencyonalnym czasu swego, stanu
lub osobistego upodobania, mniej wigcej idealizowanym
ubiorem. Nowozytny plaszcz, zwyczajny zastgpca staro-
zytnej draperyi, ostania zarazem po wigkszej czesci nie-
poetyczno$¢ pojedynczych czgSci spodniego ubioru.
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Uksztatconego smaku i talentu rzezbiarskiego rzeczg jest,
dane formy i kroje nowoczesnych szat spoi¢ w harmo-
nijne, i plastycznemu charakterowi posggowej osoby jak
naleqceJ odpowiednie ubranie. Wyznaé naleZy, 7e Wy-
mienionym z nazwiska uczniom Raucha, nie braknie w
tym wzgledzie ani smaku ani talentu.

Fryderyk Drake urodzit si¢ 23 czerwca 1805 r. w Pyr-
moncie, a zatem w tej samej cze¢$ci Niemiec, co Rauch,
nauczyciel i mistrz jego. Ojciec byt mechanikiem, do kt6-
rego zawodu i syn si¢ sposobil, najprzéd w domu, po-
tem w Kassel, w chwilach wolnych od pracy, oddajac
si¢ milszemu od mechaniki zatrudnieniu rzezania z drze-
wa 1 stoniowej ko$ci réznych figur i figurek. Mlodzien-
cem wybierat si¢ ,,pour corriger sa fortunell do Peters-
burga, owego eldorado przychodniow niemieckich za
panowania cesarza Aleksandra. Kupiona przypadkiem
w domu ojca za wysoka cen¢ przez przejezdnego cu-
dzoziemca jedna z snycerskich prac jego, przedstawia-
jaca gltowe Chrystusa, nasungta mu mys$l zostania rzez-
biarzem. Zamiast do Rosyi, udal si¢ do Berlina, pole-
cony bedac Rauchowi przez krewnych jego w Pyrmon-
cie. Przyjety do jego pracowni, zrobil wkrétce takie po-
stepy, ze bedacego bez sposobu zycia, i zarabiajacego
sobie na nie tylko przez dorywcze prace mechaniczne,
Raueh wzigt do mieszkania swego i przypuscit do wspot-
pracownictwa okoto najznakomitszych dziet swoich. Tak
przez lat kilka pracujac, uksztalcit si¢ Drake na samo-
dzielnego mistrza. Pierwszemi utworami jego byly: Naj-
swietsza Panna z Dziecigtkiem z marmuru, nabyta przez
poprzednia cesarzowa rosyjska; Zniwiarka z marmuru;
Grupa umierajacego rycerza, ktéoremu geniusz wieniec
stawy pokazuje; Popiersia Raucha, Schinkla, Wilhelma
i Aleksandra Humboldtow, bardzo zachwalone tak z cha-
rakterystycznego podobienstwa jak z artystycznego wy-
konania.

W roku 1836 wystapil Drake po raz pierwszy z ko-
losalng monumentalng statug Justusa Moesera, owego
osnabryckiego meza stanu z drugiej potowy =zeszlego
wieku, ktéry naprzekor przewrotnym zasadom czasu, slo-
wem 1 czynem wypowiadatl i stwierdzal: Zze prawda i
uczciwos$¢ sa 1 w zyciu panstw i narodéw pierwsza po-
winnoscig. Statua odlana w bronzie, uwazana za arcy-
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dzieto, wystawiona jest na placu katedralnym w Osna-
brueck. Nastgpnem wickszem dzietem Drakego, doko-
nanem w r. 1844 z sztuku, jest o$m kolosalnych figur
w siedzacej postawie, zdobiacych biatg sale zamku kro-
lewskiego w Berlinie, a wyobrazajacych o$m prowincyj
monarchii pruskiej. Okolo tegoz czasu wykonal Drake
dla miasta Szczecina kolosalny posag kréla Fryderyka
Wilhelma III z marmuru. W kilka lat pozniej posag
marmurowy tegoz krola, wystawiony nakladem miesz-
kancéow Berlina w Thiergarten, ktéorego monarcha ten
byt szczegblnym upickszycielem. Krol wybornie portre-
towany, z odkryta glowa, w surducie wojskowym do
gory zapigtym bez epoletow, jak zwykt byt chodzi¢, w
postaci tej przedstawia si¢ zywo pamigci berlinczykow.
Powiadaja o nim, ze miewal czgsto tatane boty. Przy-
padek zrzadzit, ze w posagu wytamat si¢ kawatek mar-
muru z obuwia, ktoéry musial by¢é sztucznie napowrot
wsadzony. Tak wigc i znana oszczedno$¢ i wielka pro-
stota w publicznem i prywatnem zyciu tego krola zna-
lazty przypomnienie w posagu, stajacym si¢ przez to
najpopularniejszym z pomnikéw tego rodzaju w nowszym
czasie wystawionych. Przyczynia si¢ do tego takze prze-
$liczna ptaskorzezba, opasujaca okragly piedestal posa-
gu, a przedstawiajaca w nader powabnej kompozycyi
idylliczne zycie w wolnej naturze ludu obojej plei i
wszelkiego wieku. To wszystko jest ,hoechst poetisch
und gemuethlich®, zwtlaszcza gdy si¢ zwazy, zZe si¢ znaj-
duje w miejscu przez sztuk¢ ogrodniczg az do zbytku
upigkszonem. Posag zdaje mi si¢ wtedy przedstawiac
nie osob¢ krola, lecz ogrodnika lub zatozyciela parku,
w ktorym stoi.

Do znakomitszych dziet Drakego nalezy dalej jedna
z o$miu kolosalnych grup z kararyjskiego marmuru,
ktore dwa lata temu wzniesiono na mos$cie zamkowym
w Dbliskoéci arsenalu. Grupa przedstawia powracajacego
z zwycig¢zkiej wojny rycerza, ktoremu Wiktorya zabiera
si¢ wlozy¢ wieniec stawy na gloweg. Grupy te, ktorych
potowa przedstawia Minerwy uczace mlodych rycerzy
sztuki robienia bronig, czynily poczatkowo wiele hatasu
w Berlinie. Powodem do tego byla zupeilna nagosé¢ kil-
ku figur meskich. Oburzala si¢ mianowicie przeciw te-
mu bigoterya S$wigtoszkow Gazety krzyZzowej i pruderya
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starych bab i panien. Mianowano to zgorszeniem i skan-
dalem publicznym. Znalazt si¢ nawet gorliwiec, ktory
usitowal rzuceniem kamienia oddali¢ gtéwna przyczyne
zgrozy. Na szcze$cie wykonujac to pod zastonag nocy,
ktora wtlasnie powinna go byta uczyni¢ pobtazajacym,
nie trafit do celu, i uszkodzit tylko nieznacznie inng
przyzwoitg cz¢$¢ ciata. Nazajutrz postawiono straz na
moscie, aby barbarzyncom estetycznym odja¢ che¢ czy-
nienia napasci na ksztalty przyrodzenia. Gdyby od nich
zalezato, toby wszystkie statuy i statuetki Amorkow,
Afrodyt, Faunéw, Bachantek, Perseuszow, Tkeseuszow,
Jasonoéw, Herkuleséw, Merkurych, a za niemi wszystkich
szermierzy olimpijskich, wreszcie samego Apollina, tego
bezwstydnego golca w gronie udrapowanych Muz, na
dnie morza potopiono. Dzi§ halas betbruderow i bet-
schwester berlinskich ustat. Przypomniano im, ze Berlin
nie naprézno nosi miano Aten nad Sprewa. Oko si¢ przy-
zwyczaito 1 nikt si¢ nago$cia grup zamku krélewskiego
nie gorszy. Aspazye berliiskie nie zapuszczaja zaston
na twarz, gdy przezen przechodza. Sztuka ma czysto$c
dziewicy, i nie jest jej zadaniem budzi¢ zmystowe chu-
ci 1 mysli, gdy pigkno$ci natury w nagich postaciach
przedstawia. Patrzacego wing jest, gdy innego wrazenia
doznaje; dowodzi przez to, ze patrze¢ nie umie.
Ostatniem dzielem Drakego jest wykonczona dotad
dopiero w modelu kolosalna monumentalna statua ele-
ktora saskiego Jana Fryderyka, pamigtnego z czasow
reformacyi obroncy protestantyzmu. Statua zamowiona
jest przez uniwersytet jenanski, ktorego elektor ten byt
przed trzema wiekami zatozycielem. Odlana w bronzie,
wystawiona bedzie w mieScie Jenie. Elektor przedsta-
wiony jest od stop do glow w rycerskiej zbroi, podo-
bnie jak Raucha Bolestaw W. w Poznaniu, gltowe¢ tylko
pokrywa lekki baret ksigzgcy. Prawa rg¢ka wspiera si¢
na wielkim szerokim mieczu z r¢kojescig ksztattu krzy-
za, W lewej trzyma otwarta bibli¢; z ramion spada
ptaszcz bez rekawow, ktorego szeroki gronostajowy kot-
nierz spigty jest na piersiach ztotym tancuchem ujetym
w kosztowna klamre¢. Najtrudniejszem zadaniem dla rzez-
biarza byto, nadac historycznej postaci elektora, ktory
byl niezmiernie otyly, taki ksztalt, aby na tern pigknosé
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form estetycznych nie cierpiata. Artysta umial i te tru-
dno$¢ pokona¢ przez nader genialne uloZenie draperyj
ptaszcza, podtrzymywanych lewa reka, w ktorej biblia,
przyciagnieta lokciem ku piersi. Model posagu, wysta-
wiony tego roku w pracowni artysty na widok publi-
czny, zyskal powszechne pochwaty. Tworca, pracujac
nad nim, o mato nie postradat zycia. Spadtbowiem zru-
sztowania i niebezpiecznie si¢ potlukl. Praca byta przez
dlugi czas wstrzymana, i to jej opdznienie jest przyczy-
na, ze posag w tym roku, na ktéry przypada 300-ietnia
rocznica zalozenia uniwersytetu w Jenie, nie bedzie za-
pewne postawiony.

Drugim z stawniejszych uczniéw Eaucha jest August
Kiss, albo Kisz, pochodzenia polskiego z Goérnego Szlas-
ka z Pless czyli z Pszczyny, gdzie si¢ 11 pazdziernika
1802 r. urodzit. Wyszedlszy ze szkoty Glewickiej, tru-
dnit si¢ poczatkowo robieniem modeli do giserni zelaza.
W r. 1822 przybyl do Berlina, zapisat si¢ jako uczen
do akademii sztuk pigknych 1 zaczal nastgpnie ksztal-
ci¢ si¢ w rzezbiarstwie pod okiem Eaucha. Kilka dro-
bniejszych prac, przeznaczonych na ozdoby architekto-
niczne domoéw 1 kos$ciolow, nie zwrdcily jeszcze byly na
niego uwagi publicznej. Glo$nem zrobita dopiero imi¢
jego grupa Amazonki, znana dzi§ w calym artystycznym
$wiecie. Model jej, wystawiony po raz pierwszy w roku
1839 na widok publiczny w Berlinie, wywotal tak wiel-
ki zapal, ze na odlanie go w bronzie zebrano w krot-
kim czasie w miesScie z dobrowolnych sktadek 40,000
talarow, i w r. 1843 kolosalne dzieto to stato juz na
wielkich schodach starego muzeum. Grupa przedstawia
naga Amazonke siedzaca na koniu, z wytezonem do
gory ramieniem, aby utopi¢ oszczep w glowie leoparda,
ktory rzucit si¢ z przodu na konia i pochwycil go kia-
mi po nad prawa topatka, a pazury tap zapuscit mu w
brzuch. Kon chce si¢ rzuci¢ w goérg z bole$ci; nim pa-
dnie bez tchu na ziemig, oszczep Amazonki przeszy-
je teb leoparda. Wyborna to kompozycya i doskona-
te wykonanie, prawdziwa grupa, z trzech pigknych i
szlachetnych w swoim kazde rodzaju jestestw, w je-
dne¢ cato$¢ zlana, ruchem jednej chwili w trojakim
wyrazie na wskro§ przejeta. W naturalnych rozmiarach
sprawialaby wickszy jeszcze efekt. W jakiej teraz jest
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wielko$ci, zmuszona sta¢ na podwyzszeniu, nie dozwala
oku wolnego i jasnego wszystkich czg¢$ci na jeden raz
przejrzenia. To jest nawet w ogole jej wada, ze tylko
czesciami ogladaé ja mozna; a na miejscu, na ktérem
dzi$§ stoi, nie mozna jej zgola z zadnego punktu korzy-
stnie widzie¢. Patrzac za$§ z przodu, widzi si¢ tylko nie-
foremne masy grzbietu leoparda i zadarty leb konia, za-
staniajace catkiem posta¢ Amazonki. W kazdym razie
grupa powinna sta¢ na wolnym placu i na nizszym po-
stumencie. Tak stat pierwszy jej model, ktéry po cze-
$ci i dla tego tak powszechnie si¢ podobal. Wiadomo,
ze na wystawie londynskiej 1851 r. grupa Amazonki
utrzymata si¢ jako arcydzieto przed sadem opinii cate-
go $wiata. Egzemplarz ten, wykonany z bronzowanego
cynku, zakupiony byl do Ameryki. O ile wiem, nie ob-
jawil podobno dotad nikt watpliwos$ci, czy grupa Ama-
zonki jest we wzgledzie kompozycyi oryginalnym po-
mystem Kissa. Nigdzie przynajmniej nie zdarzylo mi si¢
o tern czytaé, a ustnie objawiona watpliwo$¢ moja znaj-
dowata zawsze zaprzeczenie, nawet pomigdzy artystami,
ktorzy zwykle zazdro$ni sa w punkcie stawy. Widzia-
tem jednak przed kilku laty pomigdzy rycinami po-
mnikoéw starozytnych na wlasne oczy sztych zupelnie
takiej samej grupy, i przypominam sobie jak dzi$, zem
si¢ niezmiernie zdziwil, ze oczywisty plagiat we wzgle-
dzie pomyslu mozna tak publicznie oglaszaé¢ za utwor
oryginalny. W sztuce rzezbiarskiej jest bardzo wiele na-
$ladowania. Pigkniejsze nowozytnych pomnikéw drape-
rye, sa po wigkszej czesSci brane z starozytnych wzo-
row. Mowitem juz o tern wyzej. Ale przywlaszczy¢ so-
bie caly pomyst dzieta, i podawaé go za powitalty w
wlasnej glowie, to mi si¢ wydawalo zanadto $mialem.
Wolalbym by¢ w bl¢dzie, bo Kiss ma prawdziwy talent
jak o tern §wiadcza inne réwnie znakomite jego dziela.

Do nieb licz¢ konny posag Fryderyka W. w bronzie,
ktory mu prowineya szlaska wystawila w Wroclawiu;
potem posag stojacy Fryderyka Wilhelma III, takze w
bronzie, wystawiony w Poczdamie; dalej posag tegoz
krola konny, réowniez z bronzu odlany, znajdujacy si¢
w Krélewcu. W posagu tym zamierzyl artysta wyrazié
na raz jeden kilka stron historycznej osobistosci tego
monarchy; zamierzyl wystawi¢ go jako bohatera, jako
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prawodawce i jako ojca ojczyzny. To w sztuce rzezbiar-
skiej nie ma sensu. Artysta zmuszony zatem byl uciec
si¢ do zewnetrznych Oznak, aby zadaniu swemu jako
tako zado$¢ uczynil. Posag stoi na wspanialym postu-
mencie, ktory zdobi sze$¢ alegorycznych zenskich figur
naturalnej wielko$ci, a pomiedzy niemi znajduja si¢ pta-
skorzezby, przypominajace wazniejsze chwile panowania
tego monarchy. Mysl jakiej§ apoteozy, ktora si¢ w catym
tym pomniku przebija, nie moéwi wtasnie na jego ko-
rzy$¢. Pomnik wystawiony byt 1851 r. Ostatniemi dzie-
tami Kissa sa: S. Michat pokonywajacy smoka, w bron-
zie, ofiarowany przez panujgcego'krola Ksieciu Pruskie-
mu na pamigtke przytlumionej przez niego rewolucyj-
nej wojny w Badeniskiem, umieszczony w willi ksigcia
na Babelsbergu pod Poczdamen; oraz kolosalna konna
statua §. Jerzego, walczacego z smokiem, majgca by¢
odlana z bronzu, dotad niewykonczona. Jeden egzem-
plarz statuy §. Michata, wykonany w cynku, przestany
byt W. Ksigciu badenskiemu i znajduje si¢ w Karlsru-
he. Kiss jest cztonkiem berlinskiej akademii sztuk pie-
knych i prolesorem rekodzielniczego instytutu.

Trzecim z wspomnianych na poczatku z nazwiska
uczniow Raucha, wyszlych na znakomitych mistrzow,
jest Ernest Rietschel, podzisdzien profesor rzezbiarstwa
w akademii sztuk pigknych w Dreznie. Urodzony d. 15
grudnia 1804 r. w Pulsnitz w Saksonii, odebrawszy
pierwsze poczatki artystycznego uksztatlcenia w Dreznie,
dostat si¢ w r. 1826, opatrzony funduszem przez saskie-
go ministra Einsiedla, do pracowni Raucha w Berlinie.
Otrzymawszy akademiczne stypendyum od swego rzadu,
udat si¢ w r. 1830 do Wioch, skad jednak juz w na-
stgpnym roku powrdcil, aby na wezwanie krolewskie
rozpoczaé pierwsze wielkie swoje dzieto: kolosalng sie-
dzaca statug krola saskiego Fryderyka Augusta. Po u-
konczeniu tejze, nastgpowaly szybko po sobie liczne
mniejsze 1 wigksze prace: dekoracyjne, do gmachu uni-
wersytetu lipskiego, do teatru drezdenskiego, do berlin-
skiego domu opery; popiersia cztonkéw krolewskiej fa-
milii saskiej, statua Cerery z marmuru, grupa P. Maryi
kleczacej przy ciele Chrystusa naturalnej wielko$ci, za-
mowiona przez krola pruskiego, popiersia Lutra i ele-
ktora saskiego Augusta II dla Walhalli; kolosalna bron-
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zowa statua Thaera, postawiona 1850 r. w Lipsku, ta-
kaz Lessinga, postawiona r. 1853 w Brunszwiku; wiele
ptaskorzezb, migdzy ktéremi znajomsze pigkne cztery
pory roku, liczne drobne statuetki itp.

Rietschel hotduje takze realistycznemu kierunkowi
plastyki rzezbiarskiej. Odziewa i on po wigkszej czgSci
statuy swoje konwencyonalnym ubiorem czasu, jak to
wida¢ na wspomnianym posagu Lessinga. Takiegoz u-
bioru uzyl do kolosalnych posagéw Goethego i Schille-
ra, zamowionych przez W. Ksiecia wejmarskiego, kto-
rych ukonczone modele byly tego roku wystawione w
DreZznie. Goethe przedstawiony jest w ubiorze dworskim,
Schiller w dlugim surducie, z zabotem, z szerokim kot-
nierzem i1 z niedbale zapieta kamizelka. Krytyka chwali
t¢ surowg realistyczno$¢, ktoéra oddana ma by¢ w ksztal-
cie tak charakterystycznym, ze idealna postawa tych
poétbozkow literatury niemieckiej nic zgola na tem nie
cierpi. Posagi, po odlaniu ich z bronzu, majg by¢é wy-
stawione w Weimarze d. 3 wrze$nia 1859 r., jako w dniu
stuletniej rocznicy wielkiego wieszczé6w niemieckich me-
cenasa, Owczesnego panujacego ksiecia Karola Augusta,
ktéoremu panujacy dzi§ wnuk jego Karol Aleksander chce
takze wystawi¢ posag, i w dniu rzeczonym potozy¢ przy-
najmniej kamien wegielny do niego, poniewaz do skon-
czenia posagu czas jest juz za krotki. Oprocz juz wspo-
mnianych, maja by¢ jeszcze wystawione w Weimarze
posagi Wielanda i Herdera, takze dluta Rietschla. Wei-
mar stanie si¢ grobowcem wielkich ludzi niemieckich.
Jezeli Berlin przybiera nazwe¢ Aten nad Sprewg, Mona-
chium Aten nad Isarg, to Weimar moze bez przesady
nazywaé si¢ Atenami nad limga, chyba Ze woli miano-
wac si¢ Florencya niemiecka. m

Kroétko si¢ sprawie o innych rzezbiarzach berlinskiej
szkoty, nie chcac rzeczy juz i tak do$¢ dlugiej przecia-
ga¢ powtdrnie do nowego listu. Do starszych wiekiem i
glod$niejszych z imienia licz¢ najprzod Kalide, polskiego
pochodzenia z Gornego Szlaska, mowiacego dotad po
polsku. Na wystawie londynskiej byta jego grupa, Ba-
chantka pieszczaca si¢ z tygrysem, lezac na nim wy-
wrocona na wznak calem cialem i glowa, bez Zadnej
odziezy, figury naturalnej wielkosci, z biatego marmuru.
Dzieto to odznacza wielka $miato§¢, ze nie powiem zu-

50



774

chwato$¢ kompozycji, wynajdujaca takie wtasnie pozy,
1 majaca zaufanie, Ze je odda zgodnie z prawda natury
1 wymagalno$ciami estetyki. Jedno i drugie artysta spoit
po mistrzowsku. Dla Anglikow grupa ta byla jednak
,»shoking®“ 1 musiala by¢ czeSciowo ostoniona. Ariadna
Danneckera w Frankfurcie, jest, prawde moéwiac, bez
wyrazu zycia, poréwnana z nami¢tna Bacbantka Kalidy.
Oprocz wielu drobniejszych grup, plaskorzezb i figur,
Kalide zrobit takze kolosalny posag pewnego gornlka
szlaskiego, ktéorego nazwiska sobie nie przypominam,
wystawiony, zdaje mi si¢, w Glewicach w Gornym Szlg-
sku. Kalide ksztatcil si¢ we Wtoszech.

Herman Heidel, rodem z prowincyi nadrenskiej, uksztat-
cony we Wloszech, nalezy do najswiatlejszych i z sztu-
kg starozytng najszczegdlowiej obeznanych rzezbiarzy
berlifiskich. Kierunek jego jest wigcej idealny niz rea-
listyczny. W duchu pierwszego zrobil z bialego marmu-
ru pickng statu¢ Ifigenii, zamdwiong przez krdla, i gru-
p¢ Edypa i Antygony, do ktérej podata mu mysl, jak
mniemam, podobna grupa naszego Sosnowskiego. W du-
chu realistycznego kierunku, wykonczyl wtasnie model
do kolosalnej statuy Haendla, ktérg kompozytorowi te-
mu postanowilo wystawi¢ miasto Halla, gdzie si¢ Haen-
del urodzit. Dla mineralno-fizykalnego instytutu miasta
Kiet, zrobit Heidel kilka medalionéw i figur stawnych
badaczow przyrodzenia i filozofow, jako to: Galileusza,
Bekarta, Ottona Guerike, Newtona, Wernera, Leopolda Bu-
cha i Cuviera. Posag, ktory prowineya nadrenska po-
stanowita wystawi¢ w Bonie lub Kolonii Fryderykowi
Wilhelmowi III, niewiadomo dotad, czy bedzie zlecony
Kissowi albo Heidlowi. Obadwaj zrobili do niego mo-
dele.

Z pomigdzy innych rzezbiarzy, ktéorych tu jest cata
turba, przytaczam imiennie Gustawa Blaesera, cztonka
akademii, ktoremu obecnie polecono wykonanie ptasko-
rzezb i figur do wielkiego mostu na Wisle pod Czcze-
wem; jedna z grup stojacych na mos$cie zamkowym jest
jego dzielem; Hermana Schievelbeina, zajetego obecnie
takze pracami do mostu na Wisle, cztonka akademii;
Ludwika Wichmana, profesora i czlonka senatu akade-
mii; Wilhelma Wolffa, ktorego grupa na moscie zamko-
wym jest bezwatpienia ze wszystkich najpigkniejsza;
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Troschela, Schindlera, Aleksandra Gillego, Genschowa,
Dietricha, Reinholda Begasa, Arnolda; z kobiet Elizg
Huessener i1 Elzbiet¢ Ney (z rodziny stawnego mar-
szatka), uczennice Raucha.

Nasz Sosnowski ksztalcit si¢ takze przez dtuzszy czas
w Berlinie, majac wlasng pracowni¢, a obcujac najwig-
cej z Tieckem, ktorego wigcej cenit niz Raucha, z po-
wodu czucia i prawdy natury, rozlanych w jego utwo-
rach. Na tern konczg rzecz o rzezbiarstwie.

Paryz w marcu

Millaud i , Kwestya Pieni¢znal — , Kwestya Pienig-
zna*“ i Millaud, dwie rzeczy w koncu jednoznaczne: oto
gtowny przedmiot ktéry od miesigca jest ttem rozmow
i trescig feletonow paryzkich. Nawet wot tlusty zaémio-
ny blaskiem zlotego cielca, mimo $wiecacych rogéw
czapraku szkarlatnego uznal nizszo$¢ swoja i z winnym
respektem skromnie na bok ustagpit. — Kometa za$, czu-
jac, ze ognisty jej ogon zblednie obok ogona jakim
w otwarte wrota Amfitryona ciagna wszystkie najja-
$niejsze gwiazdy tutejszego literackiego firmamentu, u-
myS$lnie przybycie swe opoznita, jezeli, (jak to podej-
rzywa Babinet) juz nie przejechata incognito.

Dziennikarze i literaci jeszcze pod wrazeniem wspa-
nial¢j uczty, kt(’)rq w swym pompejanskim patacu wy-
prawit im sze§¢ razy milionowy Millaud, dotad uspokoi¢
si¢ nie moga, a wyczerpawszy Wszystkle znane przy-
miotniki uwielbienia, sila si¢ na tworzenie nowych, kto-
reby z delakroasowg jaskrawos$ciag malowaly ich wdzie-
czno$¢ 1 sympatye dla wielkiego sztuk pigknych i bel-
letrystyki protektora.

Mery w ostatnim ,Kuryerze“jeszcze do owej biesia-
dy powraca, i ze wschodnig fantazyg opowiada wejscie
Lamartina na pokoje Turcareta. ,,Ci co widzieli La-
martina wchodzacego do nowego domu Diomeda, méwi
Mery, nie zapomna nigdy t¢j chwili. Zaledwie spokoj-
na posta¢ wieszcza zajasniala w tlumie, zaledwie to
wielkie imie ktére nam zwraca wszystkie wzruszenia
zycia, przebiegto z ust do ust, wszystkie umyslty zespo-
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lily si¢ w jednenl uczuciu uwielbienia, wszystkie czota
pochylity w niemej admiracyi! Jednocze$nie, przypadek
zawsze zreczniejszy od wyrachowania, sprawit, ze ucznio-
wie Konserwatoryum zaspiewali chor z ,,Comte Ory
Rossini witat Lamartina! Wirgiliusz w pompejanskiej
nymfei Florusa nie styszat bratnich glosow uwigzanych
w rownie boska girlande¢ tondéw!*

Inni, niemniej stawni i =zastuzeni literaci, piszag so-
nety do pani Millaud, lub opiewaja trzynasto zgtosko-
wym wierszem [la grace parfaite z jaka ex-faktorka
przyjmuje dostojnych gosci.

Po takich to strefach galopuje teraz imaginacya poe-
tow francuzkich, biczowana zadza robienia pieni¢dzy.
Dawniej ktocono si¢ o klasykow i romantykow, jedni
potepiali Szekspira, drudzy go wynosili pod niebiosa,
inni na skrzydtach mysli lecieli odkrywa¢ nowe §wiaty
umystowe. Dzisiejsze filozofy, bardy i publicysci, za-
niechawszy tych drog tak dawniej uczg¢szczanych, $ci-
gaja si¢ na drodze interesow. Bursa jest Italia nowych
towarzyszy Eneasza. Pieniadze! that is the question,
wotajg dzi§ ucywilizowane Hamlety — szukajcie na-
przod pieniedzy, a wszystko inne begdzie wam dodane:
oto ich hasto.

I wszyscy ci niezmordowani uprawiaeze szatanskiej
winnicy* sg wysianem ziarnem narodu, wszystko to lu-
dzie ktorzy stanowia umyslowg arystokracy¢ swego kra-
ju, co byli przyjaciétmi owych kobiet przedniego gustu
i wysokiej intelligencyi, ktore jeszcze tak niedawno prze-
wodniczyly wybranym; ludzie, co si¢ wychowali w o-
wych salonach wybornego smaku, gdzie umiano roz-
mawia¢ nie gadajac, dowcipkowaé nie ranigc, zaprze-
czy¢ nie draznigc, politykowacé bez nietolerancyi, nau-
czy¢ bez pedanteryi — ludzie co stali na czele rzadu,
co byli ministrami sprawiedliwos$ci za Republiki, co na-
cpisali ,,Girondynéw*®, redagowali z Proudhonem ,,Ludo-
wa Trybune¢ll wyszydzali szczg$cie Milionera, przeklinali
na scenie Burs¢ — ludzie co maja zawsze na pogoto-
wiu peilne usta moratdw, i peilne biblijnych cytacyj ar-
kusze.

Za prawde, moznaby z tych Paryzanéw ulozy¢ obraz
podobny do tego na ktorym Couture przedstawit Les
Romains de la Decadence, gdzie obywatele nie$miertel-
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nego Miasta, bezwtladni, na purpurowych ltozach leza
jak trupy na deskach Morgi, uwienczeni r6zami, wspar-
ci na wszetecznicach ktorych otarte z bielidta twarze
sinieja pod wejrzeniem jutrzenki... moznaby ich opra-
wi¢ w takiez ramy: da¢ im pod nogi zlane winem mo-
zajki, nad glowa zawiesi¢ pompejanskie sufity, a pod
posagami przodkow w miejscu stoikdOw spisujacych ich
grzechy na woskowanych kartach, postawi¢ nowych
Laokoonow ktorych waz zwatpienia $cisnat przy bankie-
towym ich stole i wygryzt z serca moze ostatnig nadzie-
je. .. Bylby to obraz straszuiejszy od orgii rzymskicj,
bo przedstawiajacy nie pijane pogany u noég Wenery,
ale trzezwych Chrze$cian u nég zydowskich... Lecz
taki przedmiot musi czeka¢ swego Juveuala albo Petro-
na, coby go z oburzeniem lub ze $miechem malowal —
stabym zrywaé si¢ nan nie wolno.

Zanim si¢ pojawi ten przykry obraz spodlenia, na
ktory patrzac, bedzie mozna zawotaé z poety: ,,chociaz
mi serce p¢ka, Smiech mniezbiera® spojrzyjmy na Ume-
czong Chrzescianke ostatni obraz Delarocha, tak uroczy-
iz wpatrzywszy si¢ w niego, czujesz ukojenie i jakby
odradzajaca si¢ nadziej¢, ze ten kataklizm pieni¢zny co
tak trzgsie dzi§ $wiatem, wszystkiej wiary i mito$ci nie
pochtonie.

Sa w zyciu artystow chwile, w ktorych dziwne spo-
tykaja ich odwiedziny; go$¢ tajemniczy przez zamknig-
te drzwi wchodzi, przybliza si¢ cichutko do pracujacego
malarza, odbiera mu paletg, siada na jego miejscu i
pracuje az do zmroku. Czego dotknie ptomiennym pedz-
lem, to wnet nie$miertelnem zyje zyciem; my$l obleka
si¢ w form¢ jak w gazowg tunike; $wiatlosé pata z o-
brazu; wszystko co si¢ odda¢ nie dato, samo wytryska;
marzenie ukryte w giebi duszy wyplywa na wierzch i
przemienia si¢ w cudng rzeczywisto$¢. — Ideat pozuje
chetnie tajemniczemu Arty$cie bez nazwy, tworcy wszy-
stkich arcydziet. Nie przerywa¢ dopdki maluje 6w Bez-
imienny, a skoro zniknie, szanowaé jego prac¢ — oto
tajemnica mistrzow.

Krétko przed $miercig Delarocha, Nieznajomy gos$¢
chcac mu nagrodzi¢ dilugie zycie poswigcone sztuce i
uwienczy¢ tyle sumienn¢j pracy, zjawil si¢ w pracowni
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wielkiego malarza, i dokonczyl rozpoczety wizerunek
Mtodej Me¢czennicy.

Ostatni ten obraz zupetnie rézny od poprzednich utwo-
row Delarocha odznaczajacych si¢ zawsze pewnoscia
linij i trzezwos$cig kompozycyi, nosi niezatarty §lad po-
mocy nadziemskiego mistrza — szczegdlng cechg ideal-
nosci, ktéora pograza widza w nieopisang rozkosz nie
dajaca si¢ wystowi¢ ani przybi¢ na papierze, rownie
jak zapach fijotkow co ulatuje wnet z pod reki, ktora-
by go we flakonie uwigzi¢ chciata.

Poniewaz wigc niepodobna opisywaé tego obrazu,
opowiem ci tylko uktad jego, azeby$§ mogl go sobie
wymalowa¢ kolorami wtlasnej fantazyi.

Sciemnia sie. Noc w blekitnej szacie wkrotce zmrok
zastapi. Pierwsza gwiazda jak dyament pali si¢ na
ciemno-lazurowém niebie: na tle tej jeszcze przezroczy-
stej ciemni, sterczy brunatne Tybru wybrzeze, na kto-
rem dwie osoby stoja zadziwione: rybak Transtewera-
nin z siecig przewieszong przez plecy, i odziana ptach-
ta niewiasta. W dole widaé¢ t6dz ich przywiazana do
Iadu. Oboje staneli jak wryci i patrza w rzek¢ na kto-
réj dziwne dziejg si¢ rzeczy.

Wody Tybru zdajg si¢ posrebrzone blaskiem miesig-
ca, cho¢ go nie ma na niebie po nad niemi; $wiatla
obraczka naksztalt obcigtego brzezku ksiezyca w peini,
unosi si¢ i drzy i wacha... jakby czekala na rozstrzy-
gajacy si¢ jaki§ sad w niebie, jakby szukata glowy na
ktorej ma pozostac.

Pod $wiatlem tego niebieskiego ognia, oparta na po-
duszce z fali zielonej, ptynie glowa cudownej pigkno-
$ci; twarz martwej dziewicy srebrno-matowej biatosci
jak kwiat nenufary, topnieje wsrod jasnych wlosow u-
noszonych woda — oczy ma zamknigte jakby spata;
na w pototwartych ustach bladych jak'listek rézy Ben-
galu, igra lubo$¢ ozeniona z uSmiechem zachwycenia.
Nic pigkniejszego ani czystszego, jak ta twarz przesli-
czna, bielsza od wymarzonych niebianek, cudowniejsza
od rojen poety.

_Zastygtym ruchem wstydu meczennica przyciska do
piersi skrzyzowanenn r¢kami biala tunike, ktérej mo-
kre faldy wszystkie jej wdzigki oddaja wiernie; regce
krepuje powrdz... megczenska branzoleta, ktorg chrze-
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$cianka wolala od zlotego pierScienia prokonsula. Ksztatt
reszty ciatla tongcego w przezroczystej wodzie i otulo-
nego w przezroczyste draperye, ktore fala wedle kapry-
su zwija i rozwija, tatwo odgadnaé¢ az do stopy nikna-
cej w glebinie.

Taka wizya dwa razy nie objawia si¢ arty$cie; dla
tego Delarocbe uwieczniwszy jg na plotnie, juz wigcdj
nie malowat.

Patrzac na liliowg twarz meczennicy przyszto mi na
my$l, ze tak musiata wyglada¢ Marya Malczewskiego
zanim ja wydobyto z fatalnego jeziora — i zal mi si¢
zrobito ze poeta nie na fali ale na tozu potozy! ten naj-
idealniejszy niewiesci wizerunek. Moze by¢ ze Delaro-
che, ktorego syn umie po polsku, tegoz doznal uczucia
stuchajac przektadu Ukrainskiej powiesci, i uderzony
j¢j pieknoscia, dorzucit don jeden pominigty obraz. Kto
wie czy meczennica mito$ci nie natchnegla meczennicy
my$li Chrystusowej ?

Pierwszogo kwietnia w patacu Sztuk Picknych, obok
stawnego Hemicyklu, ustawiona zostanie wystawa wszy-
stkich dziet Delarocha. Zbiér ten bedzie nader cieka-
wy. Delaroche zawsze unikal wielkich popisow. Na wy-
stawe paryzka 1855 roku, na ktorej Ingres i Delacroix
uszczkneli tyle $wietnych wawrzyndéw, nie dat ani je-
dnego obrazu. Od 1836 roku dzieta jego znane sa tyl-
ko ze sztychowanych kopij, originaly ukryte po ksiaze-
cych galeryach, w wigksz¢j czegSci wceale niebyly wysta-
wiane na widok publiczny; ztad pochodzi, ze Delaroche
chociaz bardzo stawny, mato jest znany, przeto wysta-
wa jego obrazow pozadansza od innych.

Tymczasem otwarto wystawe fotografii, zajmujaca dla
tego, ze wskazuje niemal dzien za dniem rozwijanie si¢
tego wynalazku i postgp jego od czasow Daguerra. Po-
czagwszy od malenkich nieudolnych prob na blasze, wy-
konanych jeszcze w 1827 roku, az do wielkich na pa-
r¢ metrow, wybornych fotografij jakie dzi§ robig w Pa-
ryzu, zgromadzono tu wszystkie rodzaje 1 odcienia t¢j
tak bardzo dzi§ rozpowszechnionej sztuki.

Prace kazdego narodu ugrupowane osobno, nastr¢cza-
ja ciekawe pordwnania. Kazda grupa ma swoja odrg-
bna, bardzo wyrazna cech¢ — z czego pokazuje sig,
ze fotografie nie sg tak wylgcznie dzielem maszyny,
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jak si¢ zdaje, i ze artysta ktadzie tu tak dobrze swoja
indywidualno$¢ jak w inne dzieta sztuki. — Od usta-
wienia figur, ulozenia draperyi, obrania przedmiotu,
o$wiecenia go i retuszowania, zalezy gléwnie pigknos¢
fotografii, ktora o tyle tylko warta, o ile cztowiek wta-
snego ducha w nig wieje; dowodem fotografie angiel-
skie, zawsze sztywne i martwe, chociaz odbite z dziwna
doktadnoscia.

Ze wszystkich prob wystawionych, francuzkie sg nie-
zawodnie najlepsze, gdyz maja najwigcej zycia. Perrier,
Rousseau, Schaeffer, wicehrabia Vigier, pani Leghait, a
mianowicie Nadar, pod wzgledem gustu nie maja so-
bie rownych fotografow.

I c6z wigcéj? Coz jeszcze stychaé w Paryzu?— zapy-
tasz nie zaspokoiwszy dotad ciekawosci. — Nic, juz
wszystko powiedzialem — wigcej nic si¢ niedzieje.

— Ale, zawolasz zniecierpliwiony, to by¢ nie moze,
dzia¢ si¢ tam co§ musi, jakzeby si¢ w Paryzu nic nie-
dziato? Zreszta, wiesz przecie ze korespondentowi! ze
stolicy §wiata krotkim by¢ nie wolno, ze lakonizm jest
mu zakazany pod przeklenstwem, przez wszystkich kry-
tykow. — Wiem, wiem, ze teraz u was koresponden-
cye na tokcie si¢ mierza, a recenzenci jezeli ganig, to
to tylko, ze o tern bylo za krotko, o tem za zwigzle,

o tem zaledwie wzmianka — za co w koncu korespon-
dent tylko wdzigczny by¢ moze, i dla tego samego chcial-
by pisa¢ jak najwigcej — ale nie bedac poeta trudno

improwizowaé¢, a opowiada¢ niema co. Powtarzam, nic
si¢ nie dzieje. Revue des Deux Mondes w ostatnim po-
szycie nie data nawet literackiego przegladu. Charivari
wyczerpawszy do dna kwestye krynolin i komety, a
kwestye bursowych kotowrotéw zakonczywszy parodyg
Dantejskiego wiersza:

Per me si va netta horsa dolente;
Per me si va netta perduta pnma;
Per me si va nel eterno riporto,

Lasciate venti soldi voi ch'entrateu

marudzi, nie wiedzac co napoczaé. W teatrach dotad
posucha. W ksi¢garniach same przedruki.
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Czemu przypisa¢ tak bezprzyktadna nieptodnos¢, nie
wiadomo. Zadna znana przeszkoda nie krepuje umy-
stow— przeciwnie— taskawsze jak zwykle nieba w sty-
czniu dozwalaty paczkom rozkwitaé, jesien zimowatla
w Paryzu; w lutym stycha¢ bylo przed Tortonim lipco-

wa fraze: ,, Gareon, une glace Vanilla* — wiosna przy-
bywa, wino si¢ dobrze znaczy, urodzaj pewny, koniec
$wiata odwotany — stowem, wszystko jak najlepiej —

a mimo to w umystach stagnacya. Obiecuja nowe dzie-
ta 1 nowe sztuki, ale dotad na przekor snu faraonowe-
go, siedem krow chudych poprzedza siedem krow thu-
stych. Czekajmy poki nie przejda.

Rzyin w marcu.

Jeszcze mi brzmig w uszach slowa: cinis es et in ci-
nerem reverteris, juz cale tygodnie postu uptynety, a
ja musz¢ wam jeszcze prawi¢ o karnawale, ktorego
ostatnie chwile byly tak $Swietne i ozywione. Bo go si¢
tez wszedzie spotykalo. Karnawat po salonach, w pala-
cach i w teatrze. Karnawal na ulicach z calym mu to-
warzyszacym orszakiem kwiatow, confetti, ubiorow bo-
gatych lub dziwacznych. Wszedzie tance, bale kostiu-
mowe, festini czyli bale maskowe, a nareszcie i przyjazd
Adelaidy Ristori. W patacu Colonna bal u posta fran-
cuskiego hr. de Rayneval, potem trzecii ostatni u fran-
cuskiego jenerala lir. de Goyon, zkad pojedziemy na
bal ubogich do patacu ksiecia Doria, ktéory na ten cel
otworzyl po raz pierwszy wielkie sale swojej galeryi
obrazéw. Trudno sobie wyobrazi¢ bardziej czarujacy
widok. Wystawcie sobie rz¢sisto o$wiecone arcydzieta
Poussina, Rafaela, Tycyana, Velasqueza, Sassoferata i
wielu innych, a przy nieruchomych pigknosciach jakie
penzel nie$miertelnych mistrzow rozwingt dlugim szere-
giem na §cianach wspaniatych komnat, zywy szereg
piekno$ci wijacy si¢ 1 migajacy wsrdéd olbrzymich pi-
ramid 1 bukietow z najrzadszych kwiatow. Natlok cu-
dzoziemcow byl niestychany, a miedzy dostojnemi gos¢-
mi widzieliSmy krolowe Hiszpanska Krystyne, Maksy-
miljana krola Bawarskiego i wszystkie prawie posel-
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stwa. Ztad udamy si¢ na bal kostiumowy na Monte
Cavallo do Ksiestwa Zagarolo. Zebym mial talent Ku-
ryera Warszawskiego w opisaniu szczegdétowo kazdego
kostiumu z osobna, mogtbym zapewne niecjedng czytel-
niczke zajaé, a sobie zapeli¢ kilka kartek korespon-
dencyi, ale kiedy si¢ rzeczy maja inaczej, powiem tyl-
ko, ze mnie najwigcej uderzyt kadryl ztozony z samych
strojow narodowych wloskich, jak na przyklad z Alba-
no, Frascati, Nettuno, Ischia it. d. ktéry wszedl z mu-
zyka en Ute z tamburynem i mandoling, a ktéry zpra-
wdziwym zapatem i gigtkoScig potudniowg przetanco-
wal saltareUg. Do tego kadryla wyjawszy jednej an-
gielki, dobraty si¢ najladniejsze damy wiloskie z tutej-
szego towarzystwa, a t¢ ich pigkno$¢ typowa podnosit
jeszcze malowniczy stréj w jakim wystepowaty ksigzna
Poli, ksiezna Galiicano, margrabiny Yitelleschi i Cam-
pello, panny hr. Malatesta, Catucci i de Codore i lady
Augusta Proby.

Z przykro$cia przychodzi mi tu wyznaé, Ze po tym
kadrylu najpi¢kniejszy i najbogatszy byt kadryl Ro-
syan w narodowych strojach, ale przez wzglad na deli-
katny stuch waszych czytelnikow nie wymieniam na-
zwisk, pigknych lub niepigknych istét potnocy.

Dalej znowu widzisz cztery kwiaty a stuszniej mo-
wigc cztery paczki pielegnowane kazdy przez swego
ogrodnika. Ten bukiet to sg ksig¢zniczki Doria, Barbe-
rini, Buoncompagni i Witgenstein. A ze kazdy kwiat
zyje w innym miesigcu, wigc za niemi ida cztery pory
roku: ksigzne Zagarolo (gospodyni domu) i Gabrielli,
margr. Calabrini i ksigzniczka Caetani.

Nie zapomnijmy takze czterech zywiotdow w osobach
margrabin Copranica i Lavaggi i pan Rumbolt i Bar-
naby.

W takiej liczbie strojow, naturalnie, ze i dziwaczne
znale$¢ si¢ musza. Kazdy si¢ mimowolnie zatrzymat
przed flegmatycznym anglikiem przedstawiajacym w nie-
bieskiej tunice powietrze. Miat jak bozek Merkury na
glowie i u nog skrzydla, a na plecach par¢ tychze ta-
kiej wielkosci 1 objgtosci, iz mogt prawie i§¢ w za-
wody z balonem pana Gavarniego. Gdy zmiarkowat
Zze si¢ $miano w okolo niego, z najzimniejsza krwig
zdjat skrzydta, wzigt je pod reke, wyszedt, wsiadl do
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powozu i na drugi dzien 6w mieszkaniec sfer niebie-
skich wyjechat napowrot do Anglii.

Nareszcie zamkngt karnawal rzymski $wietny nader
bal dany przez hr. Colloredo posta Austryackiego w od-
nowionym i przepysznie urzadzonym palacu weneckim,
ktory jako stary zabytek z XVgo wieku i niegdy$ mie-
szkanie Papiezéw, jest jednym =z najobszerniejszych
gmachoéw we Wloszech.

Stawna i dobrze wam znana Adelajda Ristori wyste-
powata tutaj w nastepujacych sztukach: Pia de Tolo-
mei, Medea, Maria Stuart, Francesca di Rimini 1 w ko-
medyi la Locandiera.

Londyn w marcu.

Rozpoczynajac me literackie sprawozdanie z ubiega-
jacego miesigca, winienem raz jeszcze czytelnikom przy-
wie$¢ na pamig¢, com w miesigcu lutym byl nadmienil,
ze obszary literatury angielskiej tak sa niezmierne i tak
trudno i niemal niepodobna ogarng¢ rozmaitosci j¢j pto-
déow pod jeden ogdlny widok, iz najwigcej co wsrdd
takiej obfitosci da si¢ zrobié¢, jest uszczknaé tu i owdzie
jak sie zdarzy na bujnych jej niwach jaki klosek, jaki
blawatek i poprzesta¢ na wskazaniu rozszrezenia si¢ na
wsze strony jej réznorodnej kultury. Na tern jedynie,
czyli ze tak powiem na pobieznych rzeczach trzeba nam
cieckawo$¢ nasza ogranicza¢, bo gdzie mys$l wolna tam
przestrzen j¢j dzialania nieda si¢ rozmierzaé.

Dzi§ chce zwréci¢c wasza uwage na jedno wazne
przedsigwziecie, a w czem dobrze zrozumiana gorliwo$¢
obywatelska u was — jak z Czasu wyczytuje — sama
Angli¢ wyprzedzita, bo co jeszcze jest tu w projekcie,
to w Galicyi weszto juz w wykonanie. Cze$¢ wigc Ga-
licyi! Przedsiewzigciem tem o ktéorem chce tu mowic,
jest zamiar wydawania dawnych dokumentéw historycz-
nych w archiwach rzadowych dotad przechowywanych.
Projekt ten podany jest rzadowi od Sir John Romilly,
ktoremu z urzedu swego jako Master of the Rolls, od
kilku lat zawiadywanie nad archiwami publicznemi si¢
dostato. Wiele z tych ciekawych dokumentéw z wie-
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kiem zbutwialo, wiele przez niedbalstwo pogingto, nie-
mato ich poszto nawet na makulatur¢; aby wigc pozo-
stato§¢ zabytkow tych, zwlaszcza z wiekéw dawniej-
szych, od zbutwienia i zupeilnej zagtady uratowaé, Sir
John Romilly proponuje caty zbior ich ogtosi¢ drukiem.
Robote t¢ rozktada na 10 tat, a na dokonanie téj pra-
cy zada funduszu, czego pewnie parlament mu nieod-
moéwi. Co si¢ tak gdzieindziej dokonywa narodowym na-
ktadem, to si¢ unas robi naktadem prywatnym— temci wig-
cej zastugi. Jak to przedsigwzigcie si¢ dokona, bedzie ono
tak szacownym dziejowym pomnikiem jak Re.ime.ri Foedera,
a moze i szacowniejsze od tego dziela, ktore mu zapewne
postuzy za wzor, zwlaszcza ze nawet dawne a rzadkie
kroniki, jak stysz¢, maja by¢ w niem objete. Nowina
ta napelnia radoscig mito$nikéw historyi do ktorej ro-
wnie gust jak liczba zwigksza si¢ w miar¢ jak przy-
wiagzanie ich do kraju wzrasta i unosi dumg. Jakim to
skarbcem bedzie dla przysztych historykéow ktadac im
tyle §wiezych materyatow pod reke, materyatow ktorych
Hume, Mackintosh, Haltam, Macauley i Aiison mozolnie
po archiwach wyszukiwa¢ musieli, co utrudzato ich pra-
c¢, a wydanie dzietl ich opoézniato. Czem wedtug Bako-
na za jego czasOw byly Compendia nauk fizycznych,
zbiorem oschtych faktow, bez tadu i naturalnego zwia-
zku, pomieszanym jak talie kart na los szczg$cia, a teo-
rye wszech$wiata stwarzano raczej z mozgu anizeli
z samego S$wiata, tern wedlug zdania wielu byly ponie-
kad, dla braku potrzebnych materyatow, dotychczasowe
historye angielskie, bez S$cistego zwigzku wypadkow i
wynikajacych z nich nastepstw. Toz samo i z réwna
prawda moznaby o historyach innych krajow i o naszéj
powiedzie¢.

W podobnym rodzaju lubo na mniejszg skalg, bo tyl-
ko w objetosci dwoch tomoéw, wyszto w tych dniach
dzielo pod tytutem: State paper Correspondence i t. d.
wydane przez Jana Kemble. Zawiera ono zbior doku-
mentdw historycznych tudziez listow od réznych osob,
wyjasniajacych stan polityczny i spoteczny Europy, po-
czawszy od roku 1688 czyli od wstapienia na tron an-
gielski Domu Hanowerskiego az do nowszych czasow.
Przy czem dolaczytl wydawca biografie rozmaitych o0sob,
panujacych, dyplomatéw i uczonych, zajmujacych wazne
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stanowiska w ow¢j epoce. Dokumenta w obcych jezy-
kach, z fraucuzkiego i niemieckiego tldémaczyl na jezyk
angielski, sna¢ dla wygody swych ziomkoéw nielubig-
cych nic czyta¢ co nie jest po angielsku. Znalez¢ tani
migdzy innemi mozna ciekawe listy ksigznej <Karoliny
Anspach i listy Leibnica ktoéry w tenczas dyplomatycz-
ng missy¢ u dworu St. James odbywal, jakotez opisy
réoznych osob, Newtona, Stepney i biskupa Bumet, z kto-
rymi ten filozof niemiecki wielki luminarz swego wieku,
miatl naukowe zwigzki. Trwala wowczas zacigta wojna
mi¢dzy Anglia a Francya. W niej, jak Leibnitz roku
1693 utrzymywat, wiecej chodzito o zwycigztwo Niem-
com nizeli Anglii, bo mowit: ,Jezli Ren dostanie si¢
Francyi, c6z si¢ stanie z kolegium Elektorskiem ? Sed
surdis fabulam. Na kroéla Jakuba II wygnanca z Anglii,
a niechcgcego wlozy¢ zatoby po $mierci swej corki kro-
low¢j Angielskiej, ktora byla na ospg umarta, Leibnitz
taki epigram napisat.

Anglia reginam dejlet, pater abstinet unus:
Non potuit gentem deseruisse magis.

Wielka przystuge wydaniem tych korespondencyj zro-
bit Kemble dla dziejopisow 1 powiesSciopisarzy téj no-
wszej epoki; biografowie takze wiele zasitkow w nich
dla siebie znajda. Nie od rzeczy tu bedzie, kiedy do-
dam: kto jest ten Kemble? Jest on synem stawnego
aktora Kembla a wnukiem pani Siddons najstawniejszoj
z aktorek teatru angielskiego, muzy jak ja zwano, tra-
gedyi. Oddany na ukonczenie nauk do uniwersytetu
gotyngskiego polubit nadewszystko archeologie. W ni¢j
posiada rozlegle wiadomosci, a osobliwie w dawnej an-
glosaksonskiej literaturze i historyi. Jest to niejako
Grimm - Szafarzyk - Maciejowski angielski. Wszystkie
dzieta jego, jakie dotad wydal, sa tez w ich rodzaju i
maja wielkag powage w uczonym S$wiecie.

Ostatnie zwycigstwo torysow w izbie mzszdj, ktore
mozna poczyta¢ za ich przegrana, réwnic nieszczesny
wpltyw wywarlo na ich dziennikarstwo. Wydawcy ich
trzech dziennikow: Morning Herald, Standard 1 St
James Chronicie, wszyscy od razu zbankrutowali. Dzien-
niki te przez prawnikdéw przyaresztowaue, sa wysta-



786

wion¢ na sprzedaz z osobna lub wszystkie trzy razem,
ktoby zechcial je naby¢, inacz¢j przestang juz od 1 lip-
ca wychodzi¢. To oczywiscie dowodzi wielkiego upadku
zasad torysowskich, kiedy pisma oglaszajace je, a ktore
od tylu lat trwaty, przestaja mie¢ swych czytelnikow,
tak dalece, Ze utrzymac si¢ niemoga. Inng przyczynag
tego upadku jest tanio$¢ takich dziennikoéw jak Star i
Telegraph wychodzacych w cenie 1 penny, a wybija-
nych do 40,000 egzemplarzy na dzieh. Cztero i pigcio-
pensowe dzienniki oprocz Timesa, takiej konkurencyi
wytrzymaé niemoga.

Rzadko zdarza si¢ poetom by¢ bogatymi a rzadziej
jeszcze by ktory z nich bogaczem umieral. Rzadkie te
przypadki zdarzaja si¢ jednak w krajach gdzie dziedzicz-
ne bogactwa niewylaczaja koniecznie zamitowania do
poezyi, lecz owszem staja si¢ tem silniejszym bodzcem
<1°.ni¢j. Czternascie miesiecy temu jak wam doniostem
o jednym z takich, o Samuelu Rogers bogatym bankie-
rze londynskim, mito$niku sztuk pigknych 1 poecie
(Obacz Dodatek z stycznia 1856 str. 280), dzi§ donosze
o §. p. Kenyon, jako o nalezacym do tegoz rz¢du rzad-
kich ludzi. Niewydat on wiecej jak dwa tomy swych
Poezyj, a czy =zyskal na nich co czy nic, zapewne
mu o to niechodzilo; lecz powszechnie byt znanym
jako przyjaciel poetdow i przestajacy ciagle w ich "to-
warzystwie. Ile za$§ ich przyjazn dla siebie cenil, naj-
lepszym bedzie dowodem kiedy powiem jak swym
majatkiem, ktéory byl znaczny, rozrzadzit. Po réznych
zapisach ~dla swych krewnych 1 blizszych przyjaciot
malo z imienia znanych publicznosci a przeto malo
kogo interesujacych, pozapisywal on testamentem roz-
maite summy dla uczonych a osobliwie dla poetow,
z ktorymi w zwigzkach przyjazni zostawal za zycia.
Najpierwsza na liScie takich zapiséw jego stoi:

Elzbieta Browning, poetka, na . .. . 4,000 fst.
R. Browning, maz jej, takze poeta . . 6,000
B. Proctor (Barry Cornwall) poeta . . . 6,500 ,,
Dr. Henryk Southey . 8,000 ,,
Katarzyna Southey, corka poety Roberta

Southey . e e ... 2,500 ,,

Jan Forster i Jerzy Scharf, dwaj popularni pisarze,
oraz Panizzi naczelny bibliotekarz Muzeum Brytanskie-
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go; dla kazdego z nich po 500 fst. z dodatkiem catego

zasobu wina w piwnicy 1,500 fst.
W. S. Landor peota o$mdziesigtletni, Henryk Chorley,

pani Jameson autorka i Sir Charles Fellowes, dla ka-

zdego PO 100 fSt..iicieiiieieieieieieeee e 400 fst.
Dwaj wykonawcy testamentu, obaj autorowie jeden

z nich Tomasz Hawthorne............. 20,000 fst.
Drugi Jakéb Booth ... . 5,000 ,,

Dla Szpitala Uniwersytetu londynskiego . 5,000 ,,

Niemam do tego nic dodaé jak tylko zataczyé moje
najgoretsze zyczenia aby i dla waszego Jagiclonskiego
Uniwersytetu réwnie jak dla poetdow polskich zdarzyt
si¢ taki wspoétbrat poeta, niemniej bogaty i1 niemniej
chojny.

Zwyczajem jest w Anglii najwazniejsze czestokro¢
czynno$ci odbywaé przy obiadach. 1 tak, krdolewskie to-
warzystwo literackich funduszoéw na wsparcie zubozatych
autoro0w obchodzi swg roczniceg, i z tej okazyi ma by¢é
coroczny wielki obiad. Na tym obiedzie tego roku pre-
zydowaé¢ bedzie hr. Granville, maz naczelne miejsce
zajmujacy w Radzie Stanu, i niedawno,jak wiecie, nad-
zwyczajny posel na koronacyg w Moskwie. Jestto jednym
z pigknych ryséw charakteru narodu angielskiego,
ze ludzie tak powazni jak on i nanajwyzszym szczeblu
spoteczenstwa stojacy, przewodniczg zebraniom literackim
i dobroczynnym, $ciggajac swa obecno$cig pierwsze
w kraju znakomitosci na okoto siebie. Przy takich u-
cztach bywaja mowy wystawiajace cel i zalety instytucyj
i zbiera si¢ sktadka pomiedzy gos$émi.

Zdarzyty si¢ niedawno trzy smutne przypadki otrucia
strychning. Przez brak stdsownych urzadzen strychning
dotad przedawano po sklepach korzennych, i kupowano
ja w paczkach papierowych na wygubienie myszy, szczu-
row i domowego robactwa; ale przez nieostrozno$¢ lub
niedbalstwo mogta tatwo dosta¢ si¢ do szuflad z cukrem,
kawg, herbata, — i tak sta¢ si¢ mimowolnie przyczy-
ng zatrucia pokarmoéw. Rozpisaly si¢ wigc teraz obszer-
nie dzienniki aby tej trucizny niewolno bylo przedawac
po sklepach korzennych, ale tylko po aptekach, i to
nawet z wielka ostrozno$cia i nie bez Scistych przepi-
sow. Nie dla tego jednak robi¢ t¢ wzmiankg, lecz Ze
inna wazniéjsza rzecz z nig si¢ taczy. Wedlug zdania
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tutejszych lekarzy, niema zadnej, cho¢by w skutkach
najstraszniejszej trucizny, ktoéraby si¢ niedala zneutrali-
zowac, czyli na ktéraby nlebylo antydotu. Na niektore
_]UZ znalezwno takie antydota i sg one znane, na dru-
gie za$ szukac¢ ich nalezy. Na strychning, wydobywanq
jak wiadomo z ziarn wroniego oka, najskuteczniejszym
antydotem, wedtug Dr. Wilson, ma by¢ kamfora; w dwoch
przypadkach on tego doswiadozyl. Radzi on bra¢ kamfo-
r¢ wewnatrz zwyczajnym sposobem, a W najgorszym
razie pacyentom robi¢ nawet injekcye, polaczaigc to z ka-
piela zrobiong z kamfory. Odkrycie to, jako i innych
podobnych antydotow, zastapitoby w niebezpieczenstwach
otrucia pompowanie, jaki $rodek zwykle w takich razach
za jedyny byt dotad uzywany.

Przyjete jest przyslowie na zachodzie, ze §wiatlo przy-
chodzi nam ze wschodu. Jakby na sprawdzenie tego
przystowia, promien tego $wiatta jak stychaé, ma
zawita¢ tu do nas tg razg z Turcyi. Rzad turecki ma
WKroétce nam przysta¢ do Paryza dwoéch swych znako-
mitszych uczonych, Husseyna Efendego i Suleymana E-
fendego w celu zatozenia dwodch oryentalnych katedr.
Pierwszego obowiazkiem bedzie dawaé publiczne odczy-
ty dla Machometan o arabskiéj 1 perskiej literaturze,
a drugi ma wyktada¢ naukeje¢zyka tureckiego dla Chrze-
scian. Podobne katedry sa juz i gdzieindziej ustanowio-
ne, jak np. w Akademii oryentaln¢j w Wiedniu.

Pisaliscie juz dawniej o zatozeniu w Prusiech wscho-
dnich dziennika hebrajskiego Ha Magiel pod redakcya
rabina Silbermanna; dziennikarstwo niemieckie zostaje
rowniez przewaznie pod sterem i kierunkiem Izraelitow.
Niemozna powiedzie¢ zeby Izraelici zamieszkali w An-
glii, osobliwie w Londynie, gdzie si¢ ich do 35,000 znaj-
duje, a miedzy nimi bogacze jak Rothschitldowie, Mon-
tefiory, Goldsmidy. Coheny i Salomonsy, zeby mowi¢
i ci zupelnie zaniedbywali t¢ galez piSmiennictwa. Nie
pisza wprawdzie po hebrajsku, bo jako zbyt zmoder-
nizowani tego jezyka nieznajg, a w potrzebie wzywaé
musza pomocy Izraelitow polskich ktérych powotuja na
rabindw do synagog i hebrajszczyzna ich zywig si¢; lecz
natomiast w angielskim je¢zyku wydaja swoj dziennik
pod tytutem: Jewish Cronide. Od kilku lat to pismo wy-
chodzi i ciekawym jest zbiorem wiadomos$ci tyczacych
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si¢ wyznawcOw starego zakonu. Przytaczam tu na przy-
ktad wyjatek z tego com w niém wyczytat o ,,Wiecz-
nym tutaczu Zydziel, ktory jak wiadomo, podal za na-
szych dni Eugemuszow1 Sue przedmiot do wielce zaj-
mujacéj powiesci. Kronika zydowska w ten sposob ob-
jawia swe zdanie o nim: *Powiastka o zydzie tutaczu'
nigdy nieumierajacym od czasu ukrzyzowania Jezusa az
do dzi$§ dnia, upowszechnita si¢ po wszystkich krajach
w Europie. Podobnie jednak, jak to si¢ dzieje z wszy-
stkiemi bajkami, niezgadzaja si¢ o nim. Raz opowiadaja”
ze kiedy Jezus byt prowadzony na $mier¢ upadajac pod
cigzarem krzyza, chcial wypoczaé przed domem szewca
zwanego Aswerus; ten wypadl z domu i odepchnagl go
ode drzwi. Jezus wtedy spojrzawszy na niego rzekt:
»Ja spoczywaé bede, a ty bedziesz chodzit dopdki ja
nie powroce.w Od owego dniu niemiul tez Asweius po-
koju, lecz ustawicznie wedrowatl. Druga wersye téj le-
gendy daje Mateusz z Paryza, mnich zyjacy w trzyna-
stym wieku. Wedtug niego, kiedy Jezus byl od Pitata
wyprowadzony na $mieré, Kartafilius ktory byt odzwier-
nym patacu, potracil go z tylu noga, mowiacy ,,Predzdj
Jezusie, po co tak zwlekasz?" Jezus obrocit si¢ do me-
go powaznie i rzekt: ,Ja pdjde, ale ty bedziesz czekat
az ja przyjde." 1 ten w skutek tego jeszcze zyje i tu-
ta si¢ z miejsca na miejsce w bojazni przysztego gniewu,
majacego spelni¢ si¢ na nim. Trzecia powiastka dodaje
nadto: ze ten wqdru]qcy zyd co sto lat z choroby u-
miera, lecz znéw do zycia wraca i nabywa zdrowia i
sily; ztad to po uplywie nawet tylu wiekéw niewygla-
da sedziwszym nad siedemdziesigtletniego starca. ~Tyle
o legendachioichpodstawie. Zaden zdawniejszych pisarzy
nieczyni o tym zydzie wzmianki. Pierwszy co =z ;nig
wystepuje jest mnich z trzynastego wieku — z wieku
w ktorym, jak wiadomo, §wiat byt obatamucony” tuma-
nem monachalnycli bredni. Duch jej niezgadza si¢ tak-
ze z duchem rehgu chrzescuansklej Pomimo tego, basn
ta znalazta wiar¢ u gminu i rozszerzyla si¢ po catym
$wiecie. Niewytrzyma ona proby historycznéj, lecz spo-
czywa w ui¢j my$l ukryta, symbol tulactwa zydow-
skiego, ktore si¢ nieskonczy aze Chrystus powrdci, bo
yda ustaje tutactwo z dniem dopiero nawrdcenia.

51
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Warszawa w marcu.

Z zalem przychodzi mi rozpoczaé dzisiejsza kores-
pondencye doniesieniem, iz naduzycia ktore si¢ tak w ze-
szlych latach we Francyi i w Anglii zagescily i u nas
zaczynaja si¢ juz pojawia¢. W tych dniach znikt kasyer
pewien przed zdaniem rachunkow, z przejrzenia ktorych
okazato si¢ deficytu dziesi¢¢ tysigcy rubli srebrnych.
Zostawil szeScioro dzieci i zon¢ bez zadnego prawie
funduszu. Poszukiwania dotad Zadnego nie przyniosty
owocu. Niektorzy moéwig o samobojstwie. Kasyer ow
posiadal nieograniczone zaufanie domu w ktérego ustu-
gach zostawal, zycie jego bowiem az do tej nieszczgsnej
chwili byto bez zarzutu.

Wprawdzie to naduzycie dobrej wiary, bardzo skro-
mnem si¢ wydaje przy olbrzymich kradziezach francu-
skich 1 angielskich przemystowcow; w kazdym jednak
razie jest to dowdd epidemii ktora wraz ze zbytkiem,
zyciem nad stan i przesadg w strojach, napadta na nas.
Trzebaby predkich i skutecznych lekarstw, a gdzie ich
szukac?...

Z literatury naszdj nie wiele teraz wyci$nie. Rozbudza
si¢ powolutku dazenie do dziet powaznych, ktorych
przez dhlugi czas nikt prawie nie wziglt w reke; teraz
naprzyklad jednoczesnie wiem o kilku tlumaczeniach
Danta i Szekspira. Dawni6j zaden wydawca nie odwa-
zylby si¢ na podobny naktad, zaledwie odwazano si¢
wydawac te rzeczy czgsciowo po tyzeczce, a teraz o ile
wiem, Szekspir juz si¢ drukuje a Dante idzie do druku.
Stownik encyklopedyczny Orgelbranda warszawskiego,
do ktorego materyaty przygotowuja si¢ powoli, dowodzi
takze wickszego niz niegdy$ zaufania naktadcow w publi-
czno$ci, bo wiadomo wszystkim, ze przed dwudziestu
kilku laty podobnez przedsigbiorstwo Glticksberga upa-
dlo z braku prenumeratorow.

W literaturze odznaczajg si¢ dwa stronnictwa i wal-
czg przeciw sobie: jedni sg za pracg i przemystem, dru-
dzy za poezys i porzadkiem dawnym. Dwa dzienniki
stangly jako szermierze obu tych partyj. Dano juz kilka
wystrzatlow, ale byly to tylko podjazdowe. Radziby$Smy,
zeby do prawdziwej wojny nie przyszlo. Za szczuple
sg ramy moich listow abym mial si¢ wdawac¢ w rozbior
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tak waznej kwestyi; zdaje mi si¢ jednak, ze przemyst
i praca w zadnym razie poezyi na przeszkodzie stac nie
moga. Zages$cit si¢ u nas w Warszawie nowy rodzaj
spekulacyi ksigzkow¢j. Poniewaz wielu z naszych ksig-
garzy nie zna wcale obcych jezykow, trafiajg si¢ auto-
rzy, ze zuanem juz nazwiskiem, ktérzy im sprzedaja za
swoje oryginalne, n¢dzne tlumaczenia powiastek francu-
zkich ze zmiang tylko nazwisk, albo cudze ne¢dzniejsze
jeszcze ramoty. Tacy ludzie, ktérzy nie umieja usza-
nowaé¢ wilasnego nazwiska i powotania, powinniby pa-
migta¢ przeciez, ze rzucaja cien na piSmiennictwo kra-
jowe przez te liche sztuczki, ktére zadna miara za do-
wcipne mistyfikaeye, jakiemi oni je mie¢ chca, uj$¢ nie
moga. Ksiggarz godzi si¢ w dobrej wierze i ptaci do-
bremi pienigdzmi, a pokazuje si¢ w koficu ze kupil ko-
zta za barana. Moze by i dzieta owych autoréw, gdyby
wywiezujac si¢ sumiennie z kontraktu wlasne swoje o-
ryginalne oddali prace, mozeby mowi¢ ich dzieta nie
byty wigkszej niz te liche podrabianki wartodci, ale
w kazdym razie jest to naduzyciem dobrej wiary pu-
blicznej—i skompromitowaniem firmy ksiggarza o ktorg
on jako kupiec dbaé powinien.

Z teatralnych nowin nie wiele. Przyjechata do War-
szawy panna Bogdanow znana tancerka, przyjmowana
z wielkim zapatem za pierwszej bytnosci, swojej u nas.
Skutkiem jej przybycia podwyzszono cen¢ miejsc, i za-
raz na pierwszém przedstawieniu teatr nie byt peiny.
Tylko loze wszystkie zajete, a z innych miejsc wiele
pustych. Tego si¢ nigdy nie zdarzato podczas przedsta-
wien ,Zydéwki“ i ciesze si¢ wielce z tej reakcyi. Pi-
salem wam juz, ze dyrekcya teatrow urzadzita abona-
ment na dwanascie przedstawien z rzgedu bez znizenia
ceny. ,Zydowkald sprawita, ze wszystkie prawie loze
byty zaabonowane, i chodzono na ng¢dzne balety, byleby
utrafi¢ na dwa albo trzy przedstawienia ulubion¢j opery.
Teraz dyrekcya zaufana w tern powodzeniu oglasza iz
nie bedzie inaczej oglasza¢ abonamentu jak tylko na
szesc¢dziesigt przedstawien z rz¢du, i to rowniez bez naj-
mniejszego znizenia cen. To troch¢ za wiele. Dyrekcya
teatru walczy sama przeciwko sobie, i watpi¢ zeby zna-
lezli si¢ tacy, ktorzyby si¢ zgodzili zaplaci¢ tysigc kil-
kaset ztotych, na zblizajaca si¢ por¢ letnig, za zadane
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i nie zadane widowiska, chociazby nawet panowie Boorns
i Chapman ktérzy na szczescie wyjechali od nas z kwit-
kiem, mieli drugi raz nawiedzi¢ Warszawg.

MielisSmy dwa nowe debiuty: Piaseckiego i panny Gg-
sowdcz. Piasecki jest synem ulubionego niegdy$ artysty
ktory wystgpowal na naszej scenie w rolach pierwszych
kochankéw. Syn w tychze samych rolach zamierza wy-
stegpowaé. Wida¢é w nim talent, ale szkota zla, troche
na manier¢ prowincjonalnych teatrow zakrawa. Jest
nadzieja jednak Ze si¢ wyrobi, bo nie brak w nim checi
i zapalu do sztuki—a i powierzchowno$¢ ma przyjemng
i glos nie zty, ktore to przymioty zwlaszcza pierwszy,
wazne sg w rolach jakie sobie przyswoi¢ zamysla. —
Panny Ggsowicz nie widzialem, nie moge¢ wigc sadzié
o niej, chwala ja jednak ogo6lnie. MieliSmy‘tu jedno
przedstawienie komedyi Drzewieckiego pod tytutem ,,Ska-
piec", rzecz tak staba pomystem i tak licho obrobiona,
ze nawet publiczno$¢ nasza najbardziej, pobtazajaca ze
wszystkich publiczno$ci, okazywata oznaki niezadowo-
lenia. I wystawciez sobie, w tej ramotce dramatyczndj
potrafiono jednak znale§¢ co$ tak niebezpiecznego, ze
ja zakazano zaraz po pierwszem przedstawieniu. Dy-
rekcya, autor i aktorzy, powinniby by¢ wdzigczni cen-
zurze za to dobrodziejstwo, oszczgdzita im bowiem zmar-
twienia w upadku. Watpi¢ zeby przy catych usilowa-
niach artystow ,,Skapiec" mogt byl przetrzymacé wigcéj
nad dwa przedstawienia. A trzeba wam wiedzie¢, ze
ta sztuka byla juz przez cenzur¢ raz do grania pozwo-
long i teraz ja cofnigto po zagraniu. Podobno zaszla
jaka$ skarga, ze tam ma by¢ kto$ obrazony, zresztg nie
moge wam tego doktadnie opowiedzie¢, bo mnie takie
drobnostki mato obchodzg. To tylko pewna, ze obecnie
odbywa si¢ rewizya wszystkich sztuk dawniej dozwolo-
nych, jak to mialo miejsce przed rokiem czy dwoma
z ksigzkami z ktorych wiele zakazano. Cenzura kontro-
luje sama siebie. Jest to nauka dla literatow zeby si¢
nie skarzyfiji. bo pomiedzy tymi co ich kre$la, znajduja
si¢ takzd3Kdtoy i Able.

Mowili tir A"smutnym wypadku ktéry miat si¢ zda-
rzyé WSpfiltifSkui czy w Plocku. Professor jakis zabit
uczniaC"Cklop&kfiowl byt bardzo stabowity, i mial otrzy-
mac¢ zagki<fe§i!“kbteQ przewinienie chtost¢ siedmiu czy



793

o$miu rézg. Po odliczeniu tychze upadt zemdlony na
ziemi¢, a profesorowi si¢ zdawalo ze udaje, i dla odu-
czenia go od grania komedyi, kazalt mu plagi do dwu-
dziestu doliczy¢. Ten naddatek miat podobno spowodo-
wac¢ $mier¢ chlopca. Moze to bylo jakie chorobliwe
usposobienie, moze attak nagly. Mozliwem jest jednak
ze chlosta przyczynita si¢ do tego, zwlaszcza iz nie jest
nigdzie we zwyczaju wigcej jak dziesig¢ a najwigcej
pigtnascie plag dawac¢ dzieciom. W kazdym razie sadz¢
iz wyniknie ztad $ledztwo sadowe. Byloby pozadaneru
zeby ono wplyneto na zwolnienie troche zbyt wojskowe;j
subordynacyi zaprowadzonej u nas po szkotach. Nie
mozna skory ucznidow rownaé ze skorg owego soldata
dezertera, ktory przeprowadzany przez rézgi w Prusach,
zasnat podczas operacyi, tlumaczac si¢ po obudzeniu go
tern iz on nie jest przyzwyczajony do tak lekkich ude-
rzen, i ze to go potechtato do snu.

Dochodza mnie pewne wiadomos$ci, ze w okotlicach
pogranicznych wielkiego ksigstwa Poznanskiego, zwta-
szcza w Mtlawskiem, pojawiajg si¢ missye duchowne
przybywajace z ksigstwa, a naklaniajagce chlopow do
wstrzemigzliwosci. Podobno juz nawet znaczna liczba
wtloscian w tamtych stronach zawiazala si¢ w towarzy-
stwo i nie pije wcale wodki. I co6z powiecie na to, ze
niektérzy obywatele sarkaja skrycie na missye, nie $mie-
jac otwarcie przeciw nim dziata¢, bo im propinacya u-
pada. A niechby szukali w czem innem dochodu dla
siebie, a niekoniecznie w tej propinacyi ktéora demora-
lizuje lud wiejski, pozbawia go rzadkiego grosza a czg-
sto sit do pracy. Bo wszystko dobrze, zgadzamy si¢
na wszystko, dopodki interes nasz osobisty nie cierpi
na tern. Ale jezeli jakiekolwiek ulepszenia majg si¢
dzia¢ z ujmg naszych kieszen, wowczas powstajemy roz-
gniewani 1 grozni i krzyczymy ze te wszystkie ulepsze-
nia to zaguba kraju. Tak bylo, tak jest i dla tego wiele
dobrych pomystéw nie moze dojs¢ do skutku.

O teatrze u hr. Uruskich i innych biezacych nowi-
nach zbyt wiele juz macie relacyj, zebym mial wam
jeszcze moj pacierz klepaé za paniag matka. Rdozkoncer-
towaliSmy si¢ na dobre i to na wszelkie sposoby. War-
szawa wida¢ pragnie odrobi¢ dawne zaleglosci. Ale nie
chce si¢ wdawaé w szranki Tygodnika Warszawskiego
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ktory w szpaltach waszego dziennika specyalno$é¢ kon-
certowg uprawia z powodzeniem. Co do mnie, jestem
troch¢ w tych sprawach opinii Hen. Hr. Rz. ktory twier-
dzi, zeby chetnie chodzit na opery, gdyby tam nie $pie-
wano.

Wiadomo wam, ze znani dobrze w historyi niedawno
uptynion6j epoki Zzolierze, wychodzac z kraju zeby
walczy¢ w oddalonych stronach, zachowywali w wore-
czkach troch¢ ziemi rodzinnej, brali te woreczki na pier-
si, zeby nosi¢ na sercu droga pamiatke. Teraz fakt ten
powtarza si¢ au rebours. Kilka z dam naszych, wyje-
zdzajac z Paryza, gdzie bardzo mite pozostawily wspo-
mnienia, wziety troche blota paryzkiego, i przy powrocie
do kraju w tenze sam sposdéb zawiesily je na sercu.—
Smutny to zaiste kontrast i bardzo bylby niepociesza-
jacym dla nas, gdybySmy tych dam nie uwazali za
wyjatki.



GAZETKA LITERACKA

Krakow. Skutkiem rozpocze-
tych na nowo czynnosci Towa-
rzystwa Naukowego zaczj'naja sie
juz drukowaé Roczniki Towarzy-
stwa w trzech oddziatach: nauk
Moralnych, Przyrodniczych, Ar-
cheologii i Sztuk pigknych. Zy-
czy¢by nalezatlo aby Towarzy-
stwo wrocito do dawnego syste-
mu praktykowanego w Warsza-
wie i Krakowie, to jest, zeby ta-
ki Rocznik zawieral tom jeden,
nie za$ trzy oddzielne mate ze-
szyty; polaczenie bowiem wszy-
stkich rospraw w jednym tomie
pozwala odrazu obja¢ ogdt rocz-
nych czynnosci naukowego ciata;
gdy przeciwnie podzial zeszy-
towy na materye, zniza powazne
roczniki do zwyktych broszur.

W Wydawnictwie katolickiem
wyszedl: Miesigc Maryi po$wig-
cony Naj. Pannie przerobiony
z wloskiego przez X. Ignacego
Hotowinskiego. Dostojny pasterz
powiada w przedmowie: ,, Ttuma-
czylem z wloskiego tg¢ ksiazecz-
ke, lecz staralem si¢ zastosowacd
do kraju. Odmienitem przeto hie-
ktére medytacye; czgsto dnie ca-

te sa moje wszystkie a utozy-
tem przyktady, ktore bratem ze §5.
Polskich, sadzac jak Skarga po-
wiada, ze bliski a dawny przy-
ktad rychlej porusza ku nasla-
dowaniu cnot i nabozefstwa sta-
rozytnego. “ — Wkrotce toz Wy-
dawnictwo ogtosi kazania tegoz
znamienitego kos$cielnego mowcy,
ktére maja by¢ kwiatem wymo-
wy kaznodziejskiej.

W Drukarni Czasu wyszedt:
Przewodnik dla podrdézujacych
do Wod Szczawnickich utozony
po polsku i po niemiecku p. J.
W. Szalaja.

Lwoéw. w drukarni zaktadu
narodowego Ossolifnskich drukuja
dalej trzeci tom stownika Lindego
ktory doprowadzony juz do 60
arkuszy; przytem drugi zeszyt
kazan o mece panskiej. Jabtonski
tloczy teraz siodmy zeszyt swe-
go zbioru pisarzow polskich, a
zamierza z 9tym zeszytem tegoz
rozpoczaé wydawanie klassykow
polskich nie przerywajac pierw-
szego. Zbior ten nowy obejmie
pisma znakomitych pisarzow albo
dotad drukiem nieogtoszone, albo



znajdujace sie w nader rzadkich
excmplarzach. Gdyby taka sobie
'Obierali droga inni wydawcy nasi,
zyskataby na tem literatura nasza
jesli pojawia si¢ te rzadkosci, prze-
ciwnie nie wiele ztad korzysci,
jesli te same dzieta bgda drukowane
nieustannie, reszta za$ albo w zbio-
rach rekopi mow si¢ kryje i jest
niedostepna, albo dla rzadkos$ci
exemplarzy mato komu znana.

— Wtej ze drukarni rozpoczat
si¢ druk trzeciego tomu rysoéw
dziejow polskich H. Schmitta, kto-
ry sktada¢ si¢ bedzie z 4 ze-
szytoOw 1 obejmie przeciag czasu
od roku 1295—1495. We wstepie
do tego tomu bodzie zarys dziejow
Prus i Litwy od czasow najda-
wniejszych az do potaczenia si¢
ich z Polska.

Sanok. W drukarni Poliaka
wyszty dalsze zeszyty Biblioteki
Parafialnej dla ludu katolickiego,
wydawanej p. X. Zatuskiego pro-
boszcza Brzozowskiego. W czte-
rech ostatnich zeszytach miesci
si¢: Krzyz Chrystuséw zbawie-
nie, zywot i zmartwychstanie na-
sze. Jest to zbior modlitw, nauk
i pieéni religijnych starannie do-
branych, mogacych podnies¢ du-
cha religijnego nictylko w pro-
staczkach ale i ludziach wyzszego
stanu.

Przemys$l. Biblioteki pol-
skiej wydawanej przez K. J. Tu-
rowskiego a naktadem M. Dzi-
kowskiego wyszedt trzeci zeszyt
obejmujacy dalszy ciag Baiet ./.
Kochanowskiego; wydanie bardzo
mozdobne, i nadzwyczaj przystgp-
ne, gdy caty Kochanowski kosz-
towac¢ bedzie 1 zir. 48 kr. wraz
z rycing. Sposob jakim wydaje
p. Turowski wiersze, odkad prze-
niost wydawnictwo z Sanoka do
Przemys$la, zupeilnie odpowiada
wymaganiom typograficznj'm, kie-
dy w dawniejszych przedrukach.
Sanockich szczegdlniej w poezy-
jach Brodzinskiego, tytuty nie-
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wyrdzniaja si¢ od textu i takie
sprawiaja wrazenie na czytelniku
jakby to byt jaki$ dramat, kiedy
to sa tylko urywkowe rymy.

Z tejze drukarni i naktadem
M. Dzikowskiego wychodzi dziet-
ko: Chwile zastanowienia si¢
dla ludzi mys$lacych p. J. K. 15
arkuszy 8vo.

Wieden. W drukarni Uni-
wersyteckiej Zamarskiego wyszto
nowe tlumaczenie Fabioli ozdo-
bne drzeworytami, pigknie dru-
kowane i najstaranniej ttumaczo-
ne. Jest to przektad pani Maryi
Mochnackiej, jak dowiadujemy
si¢ z autografowancgo listu sa-
mego kardynata Wisemana pisa-
nego do Autorki, w ktorym to li-
$cie upowaznia ja do podjecia tego
przektadu. Wstep opatrzony jest
przedmowa wybornie skreslona,
0 ktorej powiemy obszerniej na
wlasciwetn miejscu.

— W tejze drukarni wyszla
broszurka pod napisem: Do Win-
centego Polu, zawierajaca zbior
pochwalnych rymow na cze$cje-
go utozonych. Jest tu S$piew z
muzyka A. Bienkowskiego a sto-
wami ks. X. M.; nastgpnie wiersz
ks. K. M. z powodu poematu Mo-
hort — drugi takze ks. K. M.z
powodu poematu Wit Stwosz —
trzeci p. (M. B. A. z powodu po-
ematu Makowe Ziarnko — nako-
niec p. R. B, J. z powodu poe-
matu Pamigtniki B. Winnickiego.
Wiersz na Makowe Ziarnko naj-
wigcej ma zalet.

Poznan. Zupanski wydat zywot
Jana Pa«ta Lelewela putkownika
inzynieryi a najmtodszego brata
naszego historyka ktory urodzit
sie w Warszawie w roku 1796 a
umart 1847 w Szwajcaryi w Ber-
nie i oprécz zdolnoéci fachowych
mialjcszcze dar malowania. Z pism
jego pozostaty: Dziennik podrozy
1pobytu w Petersburgu oraz pa-
migtnik pisany w miesiagcu kwie-
tniu 1832. r. pod tyt. Praga. Dru-



kowatl za$ nastgpujace prace: 1)
Lc compte rendusur lcs operations
du desechement du Seeland, rap-
port et rcplique. 2) Bericht fiber
die Troknung des Seelandes, 3)
Vorsclilag zur Anlegung einesBas-
sin bei dem See.

Warszawa. Marcowy zeszyt
Biblioteki W arszawskiej zawiera
nastgpujace artykuly:

— Wycieczka na Litweg: Wspo-

mnienia podrézy przez Ferdynan-
da Nowakowskiego. . .
Ideat pigkna w muzyce i
jakie sic jej stanowisko w dzie-
dzinie sztuk nalezy... przez J.
M. Wislickiego. Przeglad literatu-
ry zagranicznej. Literatura an-
gielska wspolczesna: Karol Mackaj
poeta, Karoliny Dent. MysS$li
i rzuty. Tomasz Kead. — Pani
Busk i jej dzieto. Sredniowieczni
papieze, cesarze, krolowie ikrzy-
zowcy czyli Niemcy Wtochy i
Palestyna w XII i XIII wieku.—
Emcrsona Zarysy Anglii— Kle-
mensa Machhani, Kuzko czyli po-
dr6z do dawnej stolicy Penee i
Lima. Wycieczka do stolicy
nowozytnego Peru. Odkrycie
drogi pétnocno zachodniej. — Hen-
ryk Daltan: Histnrya Guyanny
brytanskiej. — Alex. Frybes.—
Indyjskie roczniki prowincyi Gu-
zeratu...

— Wykopaliska w Manieczkach
przez Antoniego Bialeckiego. ..

— Zarysy kosmogoniczne. Bu-
dowa wszech§wiata, jego wielko§¢
i dzieje utworzenia si¢, napisal
Apolinary Zagoérski (dokoncze-
nie) ...

— Kronika Paryzka literacka,
naukowa i artystyczna. Eugeniusz
Delacroix w Akademii. Quatre ans
de regne, 6uen sommes nous? przez
Dra. Verona — Raport pana Sainte
Bcuve o dzietach dramatycznych.
Opera Verdego Rigoletto. — Po-
tow peret. — List wydawcy pio-
sneczek Berangera. — Wiadomo-
§ci literackie.. .
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— O sporach jurysdykcyjnych
w zakresie sadownictwa zwyczaj-

nego cywilnego, przez Augusta
Haylmanna ..
— Poezyja. Narodowe pie$ni

Serbskie. Przetozyt na jezyk pol-
ski Edward Brzytystaw. Kronika
Literacka. Franeeska z Rimini.
Tragedyja Silvio Pellico, przektad
Juliana Bartoszewicza przez A. C.
Rzecz o Tragedyi starozytnej i
nowozytnej przez BarttomiejaPod-
gorskiego. Dom mojej Babki przez
Walerego Wielogltowskiego Kra-
kow 1856. przez K. Wia. Woj-
cickiego Henryk III Wale-
zyjusz. —

— Jozef Korzeniowski wykon-
czyl dramat oryginalny wierszem
miarowym, w S-ciu aktach p. n.
»Cyganiell

— Pamigtnika Religijno-moral-
nego na rokb. wyszty dwa zeszy-
ty (ogdlnego zbioru tom XXXII)
i obejmuja; 1) Czlowiek ze
wzgledu na oznaki dziejowe i cie-
lesne przez E. Milosza, przektad
z dzieta H. Hollarda. 2) O obo-
wiagzkach pisarzy chrzes$cianskich,
mowa zmartego A. F. Ozanama.
przektad J. I. Kraszewskiego, 3)
Opisanie ko$ciota grobu Pana Je-
zusa: wyjatek z pielgrzymki ks.
Burnick ego Bernardyna prowincyi
litewskiej, ktory te podréz odby-
wal w latach 1762—1775, A
Muchlinski zamierza w cato$ci
oglosi¢ drukiem re¢kopisin piel-
grzymki ks. Burnickiego i pro-
stuje zdanie §$. p. arcybiskupa
Hotowinskiego. ktéry: , lubo nie
zupelnie pochlebnie o niej si¢ od-
zywa, wiele atoli wiadomos$ci pra-
wie dostownie z niej wypisal, i
w opisaniu Jerozolimy wszgdzie
jak wida¢, radzit sie naszego po-
boznego 1 $wiattego.pielgrzyma:
zdaje si¢ ze 1 ks. Drohojowski
mial ja pod reka. Jezyk tej piel-
grzymki, swa czysto$ciag i prosto-
ta, przymiotami rzadkicmi u na-
szych pisarzy z owo6 epoki za-



stuguje rownie jak i sam przedmiot
aby niepozostawata diuzej w u-
kryeiu.“ Oczekiwa¢ bodziemy o-
gloszenia co rychlej tej szacownej
pracy, ktora blizko wiek caty
nieznany byta czytelnikom polskim.
4) Wyktad stow Genezy w roz-
dziale III wierszu 17—19 p. X.
W. Serwatowskiego. 5) O pali-
uszu; przedmiot ciekawy z powodu
konsekracyi arcybiskupa naszego.
6) Artykuty umoéwione miedzy
petnomocnikami N. Cesarza Je-
gomos$ci i pelnomocnikiem Jego
Swiatobliwoéci papieza w Rzymie
d, 22. lipca (3 sierpnia) 1847 r.
dotycza one wylacznie dyeeezyj
rzymsko - katolickich w Cesar-
stwie). 7) Bibliografia duchowna.
W dziale tym czytamy tez spra-
wozdanie orozprawie J. Gotuchow-
skiego: Swiatowo$¢ w stosunku
do obyczajow uwazanadl Krakow
1856. Zeszyt drugi obejmuje: 1)
O hymnie $w. Kazimierza wraz
z przektadem piesni (obok z tex-
tem tacinskim) na cze$¢ Matki
Bokiej; i hymn na cze$¢ §w. Ka-
zimierza (z nutami). 2) Mtloda
dziewica; przez Marya z Miku-
towskich Walewska. 3) Statysty-
czne wiadomos$ci o duchowienstwie
w  Galicyi. 4) Wzigcie paliusza
przez arcybiskupa metropolitg war-
szawskiego. 5) Wiadomosci na-
ukowe i bibliografia duchowna.
6) Kronika kos$cielna i rozmaito-
$ci.

— Naktadem A. Nowoleckiego
ksiggarza, legenda Jana Checin-
skiego p. n.: ,Jalmuzna,¥ ogto-
szona W ,Rozrywkach4 p. Pru-
szakow¢j, wyszta w oddzielnym
odbiciu.

— Wzoréw sztuki $redniowie-
cznej w dawnej Polsce, seryi dru-
giej wyszty razem zeszyty XI i
XII. Obejmuja: 1) Puhar godowy
szklany cechu krakowskiego ka-
pelusznikéw zr. 1664 z napisem:
»Wilkommen Bracia wypijajcie
raznie. Kto spelni, stanie mu za
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taznie.4Wierzymy, ze pijacy mogt
si¢ zapoié¢, bo puhar ten obejmuje
pottora garnca.— E. Rastawiecki
w objasnieniu tlumaczy nam wy-
raz ,,Wilkommen4 w napisie
na czele bedacym: iz puhary
powitalne, tym wyrazem oznacza-
no u nas dawniej. 2) Malowanie
Scienne w kaplicy przy kosciele
Ledzkim; zabytek z wieku XIVgo.
3) Malowanie na stropie kos$ciel-
nym we wsi Libuszy z r. 1523.
4) Choragiew zwana Mahometa,
zdobyta przez Jana Illgo pod
Wiedniem, ktora dotad jest za-
wieszong pod sklepieniem Bazyliki
$w. Jana w Luteranie,

—Bibl. mowi oprzektadzie ,,Ko-
ranu4 wprost z oryginatu. Ttu-
maczenie odznacza sie wybornym
jezykiem i jasnym stylem. Praca
ta wykonana przez jednego z o-
bywateli starego Podlasia wyzna-
nia mahometanskiego, z rodu Ta-
tarow, juz jest skonczona. Jeden
z przedsiebierczych naszych ksig-
garzy zamys$la te ciekawg ksigge
Mahometa oglosi¢ drukiem.

— Dowiadujemy sie, ze Antoni

Pietkiewicz (Adam Plug) pisze
wierszem wspomnienia swoje z lat
mtodych p. n.: ,,Pamiatki domowe"
i dwie powiesci: pierwsza ,,Man-
daryni i missyonarze" druga p.
n.: ,,Apostot."
Rosprawe ks. Malinowskiego
umieszczong w Bibliotece W ar-
szawskiej, w ktorej podawatl ra-
dy wydawcom stownika jg¢zyka
polskiego, Piotr Dobrowski prze-
ttumaczyl na jezyk rosyjski i
czytal na sessyi Akademii Pe-
tersburskiej.

— ,,Pie$ni ludu polskiego" Os-
kara Kolberga, wyszedt zeszyt
5 z nutami, tekstem i przedmowa
do catego dzieta. Wspomniawszy
0 wydanych dotad zbiorach piesni
stusznie mowi: ze praoe te ,,0b-
jawily si¢ tylko w pot zyciu,
w potlowie swojej istoty, bo tres¢
1 melodya uzupetniaja si¢, podno-




sza wzajemnie, jedn¢ wspoélna sta-
nowia cato$¢; a czgsto melodya,
ta czg$¢ mniej okreslona , mniej
materyalna, stanowi cata pigcknosé¢
piesni. Muzyka jest gldéwnym
przedmiotem niniejszego zbioru;
do kazdej piesni dolgoza wta-
$ciwa jej nute. Do tego zeszy-
tu dolaczyt wydawca rycing
przedstawiajaca  gospodarza i
wiesniaczke z okolic Wilanowa
i Czerniakowa, zalecajace si¢
jak wszystkie przy tym zbiorze
dotaczone wierno$cia kostiumu,
oblicza zdj¢tego z natury i catej
postaci.

— Ksiggarz i typograf p. Or-
gelbrand przygotowywa nowy sze-
reg dziet rozmaitych, ktore sa
juz pod prasa; przytoczym z nich
wazniejsze naktady: Cantu histo-
rya powszechna tom lity i oEta-
tni. Zywoty biskupow wilenskich
p- X. Al Osinskiego, 3 tomy
z portretem autora. Stawiskiego
Edmunda: Poszukiwania do histo-
ryi rolnictwa krajowego. Juliusza
S.; Pisma rozmaite. Czarkowskie-
go P.: Mownictwo, czyli poczecie
si¢ ipierwotny rozwdj mowy feo-
how Stowian naszych praojcow.
Z powiesci: Starosta Hotobucki,
Z. Kaczkowskiego. J. 1. Kraszew-
skiego: Podr6z do miasteczka—
Staro$cina betzka J. K. Grego-
rowicza: Strzecha domowa. S.
Pruszakowej: Obrazki dramatyczne
wierszem. W1t Wolskiego: Ba-
katarz. Le$niewskiej Bron: Zbiér
powiastek dla mlodocianego wie-
ku. Ks. A. Putiatyckiego: Theo-
logia moralis 2 tomy. — Podroz
do Tartaryi, Tybetu i Chinw latach
1841—46 przez Hue, przeklad
Alex. Kremera, 2 tomy. Mowy
poufale proboszcza ks. Reguis,
przektad ks. Rzewuskiego, i Wie-
niec niebieski ks. Stoger, prze-
ktad tegoz pidra ks. Willanta
kaznodziei katedry krakowskiej,
kazania i w. i.

— Naktadem M. Friihlinga |

wyszedt drugi tomik pism A. Mal-
czeskiego, z zyciorysem autora,
p. K. Wi Wéjcickiego, str. 107,
Naktadem teg6z ksiggarza wyj-
dzie w taniem wydaniu Kirgiz G.
Zielinskiego.

Paryz, z dniem Iszyra Marca
wyszedt pierwszy zeszyt czaso-
wego pisma: Revue franco-sla-
ve, mieszczacy w sobie nastgpu-
jace artykuty, najwigcej tluma-
czone z dziet polskich, rosyjskich,
czeskich, serbskioh i t.d. jako to:
Katarzyna II. i wptyw francuzki
w Rosyi, p. Gataszewa. Rewo-
lucya w r. 1688 i Macaulay jej
historyk, p. Stomczewskiego. —
Mazanderan i wybrzeza perskie,
p. Barona Bode.— Obrazy Litew-
skie, J. Chodzki. — Wspomnienia
z wygnania na Syberyi, p. Ewe
Felinska. — Organizacya armii
pruskiej r. 1806, p. lir. Orlowa.
Z powodu dawniejszej wzmianki
w korespondencyi z Paryza, u-
mieszczonej w Czasie o0 tym
Przegladzie, odbieramy nastgpu-
jacy list od Redakcyi:

» W dzienniku Czas pod rubryka
»Nowiny Paryzkie“ byta wzmian-
ka o Przegladzie, ktéry wycho-
dzi¢ bedzie pod tytutem: ,, Prze-
glgd Francuzko - Stowianski “
»Revue Franco-Slave;*“ do szcze-
g6tow jakich dostarczyt kores-
pondent paryzki, dodana byta u-
waga, ktora sta¢ si¢ moze szko-
dliwa dla interesu tego Przegladu.

~Mam zaszczyt przesta¢ obecne
objasnienia, liczac na bezstronnos$¢
Redakcyi i majac nadzieje, ze
zechce je umiesci¢ w dzienniku.

,Uwaga uczyniona w dziennika
zazwyczaj dobrze poinformowanym
i bardzo ogl¢dnym, ma znaczenie
twierdzenia. Powiada Redakcya,
ze ,,jesli nie dzi$, to pozniej Prze-
glad Francuzko-Stowianski, stanie
si¢ organem wylacznym intereséw
i polityki rosyjskiej4 co daje po-
wod czytelnikom do watpienia o
szczero$ci naszych zamiarow.



»Jest to wymierzone na nas ob-
winienie. na ktorego odparciu wie-
le nam zalezy, jako wystawiaja-
cem zupelnie w falszywem $wie-
tle powod zwozenia naszego Prze-
gladu; a to nie przeczytawszy
nawet programu, ktory zaledwie
kilka dni temu, jak zostal ogto-
szony; a tern bardziej, nie czyta-
jac Przegladu w mowie bedacego,
a ktorego pierwszy numer dotijd
nie wyszed}; nie mogac mie¢ bliz-
szej znajomo$ci tego pisma, nad
prosty anons bardzo lakoniczny,
i ktory przy najwigkszej wolnosci
ttdmaczcnia, nie moze da¢ domy-
§la¢ si¢ tego, o co nas Czas po-
sadza.

»Dlawyjasnieniaprawdy.nieclize
nam wolno bodzie powiedzie¢ w
kilku stowach to, co zamierzamy
robi¢. P/zeglad Francuzko-Sto-
wianski jest przeznaczony’, aby od-
powiedzial interesowi, jaki Fran-
cya przywiazuje do tego wszyst-
kiego, co dotycz¢ Europy wscho-
dniej; ma on zosti¢ organem
rozmaitych narodowos$ci Stowian-
skich, dajac sposobnos$é¢ ich pu-
blicystom do potaczenia swych
pism na gruncie neutralnym.

»Sadzimy, zc przedsigwzigcie na-
sze jest w’ interesie ogdlnym; na-
przdéd, czyniac spostrzezenia nad
rozwojem, ktory si¢ coraz bar-
dziej objawia w najrozmaitszych
kierunkach na tonie narodowo$ci
Stowianskich; zapatrujac sic na
kazdego z nich z osobna, poréowny-
wajac ich miedzy soba, a nawet
naznaczajac kazdemu miejsce na
jakie zastuguje; powtodre, $ledzac
punkt widzenia na jakim stawiaja
si¢ te ludy dla ocenienia Europy
a szczegblniej Francyi, to czego
u nas wiedzie¢ nic mamy rzeczy-
wiscie zadnego sposobu; nakoniec
dajac poznaé¢ ich sad, ktorego
przedmiotem sa zasoby, literatura,
sztuki it.d. we Francyi i w resz-
cie Europy.

»,Zamierzamy przeto bada¢ Sto-

wian w tom co maja najbardziej
interesujacego, we wzajemnych
stosunkach migdzy soba i w sto-
sunkach ich do Zachodu, ktory
dotad posiada o nich tylko wia-
domosci niepewne, a najczegs$ciej
btedne. Nie zamierzamy wszakze
ustala¢ zgody pomigdzy zbyt roz-
nigcemi si¢ opiniami rozmaitych
narodowos$ci stowianskich; to po-
wstrzymywanie wreszcie nakazuje
nam nasze potozenie. Tern mniej
zamierzamy wspiera¢ jedne par-
tya, z wytaczeniem drugiej. W ten
sposOb ogranicza¢ sie bedziemy
na przedstawieniu rzeczy, pozo-
stawiajac kazdemu staranie wy-
ciggnienia z niej takich wmioskow,
jakie z jego punktu widzenia beg-
da nastepstwem faktow. Skutkiem
naszej bezstronno$ci, prace ma-
jace s:¢ publikowaé¢, beda pisane
z zupelna niepodlegtoscia.

,»Vo takiem szczérem objasnieniu
mamy nadziej¢ ze Redakcyi nie
pozostanie zadne powatpiewanie
we wzgledzie ducha, jakim sie
kieruje Dyrekcya Przegladu Fran-
cuzko-Stowianskicgo. Usilowa-
niem nasz¢ém zawsze bylto zastu-
zy¢ sobie namozno$¢ pozostawania
W dobrych stosunkach z Czasem.
Z tego powodu bardzo nam byto
bolesném otrzymanie pierwszego
ciosu — o ktorego prawosci nie
watpimy — ze strony organu, dla
ktorego zawsze czujemy jak naj-
wigkszg sympatyg.

,» W nadziei ze Redakcya zechce
przyja¢ taskawie nasze objasnie-
nia, mamy zaszczyt pozostawac
z glebokim szacunkiem

Z. Amero
Dyrektor Przegladu Francusko-
Stowianskiego.
Paryz dnia 25 Lutego 1857 r.H

Odpowied:z. Do powyzszego
listu tlumaczacego tak wyra-
znie cel Przegladu, to tylko do-

da¢ mozemy na usprawiedliwie-
nie si¢ nasze ze przed niewodem
ryb nie towimy, a tern samem



nie mamy zwyczaju potepiaé przed-
siewzigcia nim weszto w wyko-
nanie, jezeli za$ przedwczesny s"d
zapadt, to pochodzit on ze skwa-
pliwosci naszego paryzkiego kor-
respondenta; z naszej za$§ strony
niedodali$my ani stoéwka ublizaja-
cego, tem wigcej ze nawet /iz.

vili —

Czas niema osobnéj rubryki na
Nowiny Paryskie.

— W drukarni Martineta wy-
szto dzieto przez X. Y. Z. na-
pisane pod tytutem: Rosya i Eu-

ropa — takze: Sprawozdanie to-
warzystwa literacko historycznego
z r. 1855.

Antoni Klobukowskf Redaktor odpowied.— Antoni Czaplinski Itzad. Drnk.
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SPIS PRZEDMIOTOW

w i.niipul iiiiX.tcoocij.iti zctwatlijeh.

1. Ignacego Domejki czteromiesigczna podrdz
z Paryza do Cliilli w roku 1838, Czes¢ I, po-

dr6z morska (Cigg dalszy)
II. Negocyacye ze Szwecyg o pokdj 1651-1653
(Czgs¢ IIN) przez B. Kamienskiego.................. 553.
III. Wiadomos$ci numizmatyczne (z dwiema tabli-
cami) przez Teofila Zebrowskiego.......................... 618.
IV. Gymnastyka jezyka, przez J. Leksikiewicza. 641.
V. Wyprawa do Arabii po konie (zdarzenie pra-
wdziwe) przez Bartlomieja Arbuzowskiego. 657-
VL. Przeglad piSmiennictwa, przez Lucyana Sie-
MECASKICZO .ot 714,
VII. Jeszcze jedna kwestya, przez Maurycego Manna 736.
VIIL KroniKa . 750.
IX. Gazetka literacka.

Przedptata na I»o«latek miesieczny ,,Czasull wraz z dzien-

nikiem:

dla miejscowych rocznie 26. poélrocznie 13. kwartalnie 7 zir. mk.
zamiejscowych

wraz z przesytka " 30. " 15, " 8 »

Dodatku miesigcznego osobno prenumerowac¢ nic mozna.
Dodatek miesigczny wychodzi w zeszytach od 12 do 15 arkuszy
druku z dniem ostatnim kazdego miesigca.
Dla zagranicznych pojedynczy zeszyt Dodatku mie-
siecznego sprzedaje si¢ w Bidrze Adininistracyi ,,Czasull
po ztr. 2 mk.
Egzemplarzy gratis Dodatku miesigcznego nie daje sig.
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